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Teslim 6ncesi denetim ve Grin
numaralari

Not: Bu iiriiniin teslim 6ncesi denetimi yapilmistir.
Bayinizden teslim éncesi denetimin imzali bir kopyasini
almayi unutmayin.

Servis noktasi iletisim bilgileri:

Bu kullanim kilavuzu, asagidaki Griin numarasi / seri numarasina sahip olan Griine aittir:

/

Motor:

Sanziman:

Uriin agiklamasi

P 524X ve P 524X EFI 6n tablali ¢gim bigme
makineleridir. Gl¢ kaynagi, bir benzinli motordur.
Uriinlerde ekran, farlar ve dért geker siiriis (AWD)
bulunur. ileri ve geri hareket pedallari, operatériin hizi
kademeli olarak ayarlayabilmesini sagdlar. Uriinii farkl
turde kesim tablalar veya Husqvarna onayli diger
ekipmanla kullanabilirsiniz.

Kullanim amaci

Uriin, ticari alanlarda gim kesmek igin tretilmistir. Uriini
baska islerde kullanmak igin istege bagh aksesuarlar

takin. Hangi aksesuarlarin mevcut olduguyla ilgili daha
fazla bilgi icin Husqvarna saticinizla gorusin.

Uriiniinlizi sigortalatin

Yeni Uriiniintiztin sigortalandigindan emin olun. Emin
degilseniz sigorta sirketinizle géristn. Uglincil taraf,
yangin, hasar, hirsizlik ve sorumlulugu igeren tam
kapsamli bir sigorta yaptirmanizi éneriyoruz.
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Uriine genel bakis
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1. lleri siiriis pedall 17. Arka aksesuarlar igin islev digmesi (Aksesuar)
2. Geri slris pedali 18. Jikle kontroll (P 524X)

3. Ekran 19. Arka AUX gl¢ gikisi, 12 V (Aksesuar)

4. On AUX giig cikisl, 12 V (Aksesuar) 20. Arka sanziman icin baypas valfi

5. Bardak tutucu 21. Arka uyari lambalari (Aksesuar)

6. Tutma yeri (Aksesuar) 22. Kayis tutucular

7. Kesim tablasi igin elektrikli kaldirici 23. Raylar

8. On aksesuarlar igin islev diigmesi (Aksesuar) 24. ROPS (Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapi)
9. PTO digmesi 25. Emniyet kemeri

10. Kontak anahtari 26. Yakit deposu kapagi

11. Gaz kontroll 27. Koltuk ayar kolu

12. Far anahtari 28. On sanziman igin baypas valfi

13. Uyari lambasi anahtari (Aksesuar) 29. Park freni kilidi

14. Glg ¢ikisi anahtari, 12 V 30. Park freni

15. AUX gui¢ ¢ikisi anahtari, 12 V (Aksesuar) 31. On uyari lambasi (Aksesuar)

16. Gug ¢ikisi, 12V 32. Alet
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Elektrik sistemine genel bakis
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
2
22.
23.
24.
25.

=

Ekran

Tabla kaldirici igin islev digmesi

On aksesuarlar igin islev diigmesi (Aksesuar)
Kontak anahtari

PTO digmesi

Far anahtar

Uyari lambasi anahtari (Aksesuar)

Glg cikisi anahtari, 12 V

AUX gli¢ gikisi anahtari, 12 V (Aksesuar)

Arka aksesuarlar igin islev diigmesi (Aksesuar)

. Gaz kontrolu EFI (P 524X EFI)

Glg cikisi, 12V

Réleler

Cim bicme makinesi kontrol Gnitesi
Hidrolik yag igin sicaklik sensori
Kontrol Kutusu

Servis konektori

OPC anahtari

Cim bigcme makinesi kontrol modiline 12 V bellek

glicu icin sigorta, 3 A
Aku

. Arka uyari lambasi (Aksesuar)

Arka AUX guc ¢ikisi, 12 V (Aksesuar)

Kontrol Unitesi EFI (P 524X EFI)

Elektrikli aktator tabla kaldirici igin sigorta, 30 A
Yakit seviyesi sensori

26. Elektrikli aktlator tabla kaldirici

27. Farlar

28. On AUX giic cikisi, 12 V (Aksesuar)
29. On uyari lambasi (Aksesuar)

30. Park freni anahtari

Gug gikislan

Uriinde, asagidaki gii¢ cikislari bulunur:
* 12V gig cikisi

* 12V AUX glg cikisi, 6n (aksesuar)

* 12V AUX glg cikisi, arka (aksesuar)

Glg cikislarinin sigortalarini bulmak igin bkz. Sigortaya
genel bakis sayfada: 33.

Gug cikislarini bulmak igin bkz. Elektrik sistemine genel
bakis sayfada: 4.

Glg cikislarina, kontrol paneli Gzerinde bulunan gli¢
anahtariyla enerji verin.

Saat dlger

Uriiniin ekraninda 2 adet saat dlger bulunur. Saat
Olcerler, motorun toplamda (A) ve galisma periyodu
(B) boyunca kag saat galistigini gérintiler. Calisma
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periyodu saat 6lgerinin son basamagi, saatin onda birini
(6 dakika) gosterir.

Kontagin agik ancak motorun kapali oldugu sireler
kaydedilmez.

Not: Toplam saat olger (A) yalnizca tam saatleri
gosterir.

Not: Calisma periyodu, motorun 1 giin iginde agik
oldug@u suredir. Motor en az 6 saattir kapaliysa yeni bir
calisma periyodu baslar.

PTO (Yardimci Gug Cikigi) diigmesi

PTO digmesi, PTO kavramasini, kesim tablasini veya
buna bagl diger ekipmanlari devreye alir ve devre

disi birakir. Bigaklarin tahrikini devreye almak igin

dogru calistirma kosullari kosullarina uyulmasi gerekir.
Dogru calistirma kosullari igin bkz. Calistirma kosullarini
kontrol etme sayfada. 13.

» Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki
devreye almak icin PTO diigmesini disari dogru
cekin.

®
N EIEEE

Cim bigme makinesi kontrol moduilii

Uriinde, operatére (riin hakkinda bilgi veren bir gim
bigme makinesi kontrol modiili bulunur. ilgili bilgiler,
gbsterge panelindeki ekran tzerinde gorintilenir. Bkz.
Ekran sayfada: 7.

Cim bigcme makinesi kontrol moddilu, servis islemleri
gerceklestirilirken servis bayisinin Uriine baglanmasini
sagdlar.

Husqvarna Connect

Uriin kablosuz teknolojisine sahiptir ve Husqvarna
Connect uygulamasi yukli mobil cihazlara baglanabilir.
Husgvarna Connect uygulamasi, mobil cihaziniz

icin Ucretsiz bir uygulamadir. Husqvarna Connect
uygulamasi, Husqvarna arindniz igin ayrintili islevler
sunar:

+  Uriiniin yetkisiz calistirimasini 6nlemeye yénelik
kilitleme ve kilit agma islevi.

* Ayrintili Griin bilgileri.

«  Uriin pargalari ve servis hakkinda bilgi ve yardim.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ ticari filo yoneticisine tim
Urlinlere dair genel bakis sunan bulut tabanli bir
coziimdir. Husqvarna Fleet Services™hakkinda daha
fazla bilgi icin bkz. www.husqgvarna.com.

Urline Husqvarna Fleet Services™ ile

baglanma

1. Husgvarna Fleet Services™ uygulamasini mobil
cihaziniza indirin.

2. Husqgvarna Fleet Services™ uygulamasinda oturum
agin.

3. Uriinii Husqvarna Fleet Services™ ile eslestirmeye
iliskin talimatlar uygulayin.

* Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki devre
disi birakmak igin PTO digmesini igeri dogru itin.

Farlar
Farda calisma 15131 ve uzun far bulunur.

» Isiklar séndirmek igin giic anahtarini (A) konumuna
itin.

\

* Calisma lambasini yakmak igin gii¢ anahtarini (B)
konumuna itin.

* Uzun fari ve galisma lambasini yakmak igin gli¢
anahtarini (C) konumuna itin.

Calisma lambasi, kontak anahtari DURDURMA
konumuna getirildikten sonra 3 dakika boyunca acik
kalr. Farlar yandiginda ekranda far sembolii gosterilir.
Bkz. Ekran sayfada: 7.

ileri ve geri pedallari

Hiz, 2 pedal araciligiyla kademeli olarak ayarlanir. Sol
pedal (A) ileriye dogru hareket etmek, sag pedal (B)
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ise geriye dogru hareket etmek igin kullanilir. Pedallar
serbest birakildiginda trin fren yapar.

Cim keserken kesim tablasi her zaman yiizer konumda
olmalidir. Ylizey konum, kesim tablasinin zeminin farkli
seviyelerini izlemesini saglar.

N \
¥

=&

Kesim tablasinin elektrikli kaldiricisi
icin anahtar

Anahtar, elektrikli kaldiriciyr kontrol eder. Kesim
tablasini dogru konuma kaldirmak ve indirmek igin
elektrikli kaldiriciyr kullanin.

Anahtarin ayarlanmis bir konumu yoktur. Kesim
tablasini kaldirmak icin elektrikli kaldiricinin anahtarini
arkaya dogru ¢ekin. Kesim tablasini indirmek igin
elektrikli kaldiricinin anahtarini ileriye dogru itin. Kontak
anahtari ACIK konumdayken kesim tablasi her zaman
kaldirlabilir ve indirilebilir.

Kesim tablasi

Bu Uriinin kesim tablalari, Combi kesim tablalari

ve R137 kesim tablasidir. Kesim tablalari, kontrol
panelinden kesim yuksekligini ayarlamanizi saglayan
X modelleri olarak da mevcuttur. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 58.

Kesim tablalari, malg tapasi veya arkadan bosaltma

ile calisir. Kesim tablalari malg tapasiyla birlikte
calistinldiginda ¢im, bahge icin giibre haline gelen
klglk parcalara kesilir. Malg tapasi ¢ikarildiginda kesim
tablalari ¢cimleri arkaya dogru bosaltir. Combi kesim
tablalari 6zellikle malg tapasiyla, R137 kesim tablalari
da arkadan bosaltmayla kullanim igin tasarlanmistir.
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Ekran

Gosterge panelindeki ekranda tGrtiniin durumuna iliskin
bilgiler gérintulenir.

Egim gdstergesi
Sanziman yagi sicakligi gdstergesi
Motor yagi basinci géstergesi
Aku seviyesi gostergesi
PTO gostergesi
Takometre
Park freni gostergesi
Sdruci varlidi kontroli (OPC)
Yakit gostergesi
. GCalisma lambasi veya uzun far gdstergesi
. Uriinii kullanirken énerilen motor dev/dk degeri
12. Bluetooth®
13. Servis gostergesi
14. %5'lik kademelerde 6lgulen yakit géstergesi

O NGOk ON =

- o ©
oo

Not: Sanziman yagi sicakligi gdstergesi yaniyorsa
yakit gostergesi sanziman yagi sicakhgini gosterir.

15. Saat 6lger. Saat cinsinden toplam calisma siresi.
16. Dijital kilit
17. Saat dlger. Gunlik ¢calisma gunu saati.

Not: Ekranin gorinimu modelden modele farklilik
gosterebilir.

Not: Kontak anahtarr DURDURMA konumundan ACIK
konumuna getirildiginde, tim simgeler kisa bir sure
boyunca yanar. Bundan sonra, sadece kullanimdaki
simgeler agik olur.

Uriin Gizerindeki semboller

UYARI: Dikkatli olun ve Griini dogru
kullanin. Bu Urdn, siriict ya da baskalari
agisindan ciddi yaralanmalara veya 6lime
neden olabilir.

Bu Uriind kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Déner bigaklar. Motor agikken uzuvlarinizi
kapaktan uzak tutun.

Uyari: Doner pargalar. Uzuvlarinizi uzak
tutun.

&P P
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Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski. (®) Park freni.

. . s Bu uriin yurdrlikteki AT direktiflerine
Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski. uvaundur
Kaldirma kollari yiksek kuvvetle hareket vo ’

edecektir, uzuvlarinizi uzak tutun.

Bu Urln yararlUkteki Birlesik Krallik
C n yoénetmeliklerine uygundur.

AB ve BK direktifleri ile diizenlemeleri

ve Yeni Giiney Galler mevzuati "Cevre
Koruma Operasyonlari (Gurilti Kontroll)
dB Yonetmeligi 2017" uyarinca gevreye
yayilan gliriilti emisyonu etiketi. Uriiniin
garantili ses glicu duzeyi Teknik veriler
sayfada: 58 ve etiketin Ustlinde
belirtiimektedir.

Firlayan ve seken nesnelere dikkat edin.

©
-

Sicak ylizey.

Hig kimsenin yaklasmasina izin vermeyin.

Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden
once ve geriye dogru hareket ettirirken
arkaniza bakin.

Her zaman onaylanmis kulak koruma
ekipmani kullanin.

Egimli zeminde asla ¢im bicmeyin.
10°'den daha egimli zeminde gim

Onarim veya bakim islemlerinden 6nce
motoru durdurun ve buiji kablosunu

bicmeyin. Bkz. Egimlerde ¢im bicme gikarin.
sayfada: 14.

Motor kapali.
Uriin veya ekipman iizerinde yolcu
bulundurmayin.

Motor agik.

Devrilme tehlikesi.

Motoru calistirma.

ileri dogru hareket edin.

Motor devri — hizli.

Geriye dogru hareket edin. Motor devri — yavas.

Park freni pedal. Jikle P 524X.

Z¥I4 -0 @

o
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MAX. XXXN / (XXkg)

7

MAX. XXXN / (XXkg)

Yakit.

Maks. etanol %10.

Kesim tablasinin nakliye konumu.

Kesim tablasi igin ¢alisma konumu.

PTO diigmesini disari dogru gekin.

PTO diigmesini itin.

Arka gl¢ cikisi igin AUX.

On giig gikist igin AUX.

Yag seviyesi.

Taranabilir kod.

Ceki demirine uygulanmasi izin verilen

maks. dikey kuvvet Teknik veriler sayfada:

58 bolimiinde ve etiketin Ustiinde
belirtiimektedir.

Ceki demirine uygulanmasi izin verilen

maks. yatay kuvvet Teknik veriler sayfada:

58 bolimiinde ve etiketin Gstiinde
belirtiimektedir.

ROPS devre disi birakilmissa
emniyet kemerini kullanmayin.
D)

ROPS etkinse daima emniyet
kemeri kullanin.

AR

TR

Not: Uriinin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Nominal deg@erler plakasi

{#Husqvarna AN NS kA, sweDEN /@
I~ Husqama
Identity (HID) XXBERK
I~ Model Prod.year Nominal ower//®
Xoxx XK XKW
~ PNC S | e
XXXXXXXXX i)”(ax"f&‘i%xxxxx/

UK Importer
Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP.

~E})-'=E:’-EH[@&EECE

B Husqvarna

~ PNC XXXXXXXXXX
XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
XXXXkg

L Unladen weight

Max laden weight (GCWR)

USA Importer
Husqvarna Group, 9335 Harris Corners Pkwy, Stite 500,
Charlotte, NC28269, USA

eegee  PPPP

9
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Uriin numarasi, fabrika ve hat, tarih, sira numarasi
ve kontrol numarasini iceren Husqvarna Kimligi
(HID)

Model adi

Uriin numarasi kodu (PNC)

Taranabilir kod

Uretici ve Uretici adresi

Uretim yili

Nominal gii¢

Uretim tarihi, yili, haftasi ve sira numarasi ile seri
numarasi

Uriin numarasi kodu (PNC)

10. Uriin agirhgs, yiiksiiz
11. Maksimum 6n aks agirligi (GAWR)
12. Maksimum arka aks agirligi (GAWR)
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13. Maksimum yukli agirlik (GCWR)

Avrupa V Emisyonlari

A UYARI: Motorun kurcalanmasi bu iiriiniin
AB tip onayini gegersiz kilar.
Uriinde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda triinimiizde olusabilecek
hasarlardan sorumlu olmayiz:

Urliniin hatali bir sekilde onarilmasi,

Uriinln, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
Urlinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

Urlinin, onayli bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan tamir edilmemesi.

Giivenlik

Givenlik tanimlar

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde operatdr veya gevredeki
kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Griintin, diger
malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

tehlikesi varsa kullanilr.

Not: Belirli bir durumda bilgi veriimesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlar

UYARI: Bu iiriin el ve ayaklari
kesebilir ve nesneleri firlatabilir.
Guvenlik talimatlarina uyulmamasi ciddi
yaralanmalara veya 6lime yol agabilir.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu

kullanin. Kontrol edemeyeceginizi diistinduginiz
tim durumlardan kaginin. Kullanim kilavuzunu
okuduktan sonra ¢alistirma prosedurleri hakkinda
emin olamadiginiz noktalar varsa devam etmeden
once bir uzmana danisin.

Uriinti galistirmadan énce kullanim kilavuzunu ve
Uriinle ilgili talimatlar dikkatli bir sekilde okuyup
anlayin.

Uriinti ve kontrollerini nasil giivenli bir

sekilde kullanacaginizi ve Grund nasil hizlica
durduracaginizi égrenin.

Guvenlik etiketlerini nasil taniyacaginizi 6grenin.
isaretlerin ve etiketlerin net bir sekilde
okundugundan emin olmak igin Uriini temiz tutun.
Diger insanlari veya bu insanlara ait muilkleri
iceren kazalardan operatoriin sorumlu tutulacagini
unutmayin.

Uriin ile yolcu tasimayin. Uriin yalnizca tek bir kisi
tarafindan kullaniimalidir.

Uriini kullanmaya devam etmeyin. Hasarli
kesme donanimi nesneleri firlatabilir ve ciddi
yaralanmaya veya 6lime yol agabilir. Hasarli
bigaklari derhal degistirin.

c UYARI: Kesme donanimi hasarliysa

UYARI: Bu iiriin, calisirken
elektromanyetik bir alan olusturur. Bu

alan, bazi kosullarda aktif veya pasif tibbi
implantlarda girisime neden edebilir. Ciddi
veya 6limcil yaralanma riskini azaltmak
icin tibbi implanti olan kisilerin, bu Grind
kullanmadan énce doktorlarina ve tibbi
implant Ureticilerine danismalarini éneririz.

e @@
8

Uriinii motor agikken denetimsiz birakmayin. Uriinii
denetimsiz birakmadan énce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini gikarin.

10
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+ Urlind yalnizca giin 1s1ginda veya diger iyi
aydinlatilmis kosullarda kullanin. Uriinii zemindeki
deliklerden veya diger bozukluklardan giivenli bir
mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi dikkatli
olun.

«  Uriind sis, yagmur, kuvvetli riizgarlar, siddetli soguk,
yildirim riski gibi olumsuz hava kosullarinda ve nemli
veya islak yerlerde kullanmayin.

« Carpismayi 6nlemek icin taslari ve diger sabit
nesneleri bulup isaretleyin.

« Alanda bigaklara takilip firlatabilecek tas, oyuncak,
tel gibi nesneleri kaldirin.

yakininda kiigik gocuklar olmadigindan emin olmak
icin asagiya bakin.

Cocuklarin sizinle birlikte Griine binmesine izin
vermeyin. Duserek ciddi sekilde yaralanabilir veya
Urliniin guivenli bir sekilde manevra yapmasini
engelleyebilirler.

Cocuklarin triind kullanmasina izin vermeyin.

. =£

o O

+ Uriini kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin Griind kullanmasina veya uriin
Uizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Operator
yasi yerel yonetmelikler tarafindan diizenlenebilir.

* Motoru galistirmadan, tahriki devreye sokmadan
veya Urlinu hareket ettirmeye baslamadan 6nce
makinenin yakininda kimsenin olmadigindan emin
olun.

« Yola yakin ¢im bigerken veya karsidan karsiya
gecerken trafige dikkat edin.

« Uriinii yorgunken; alkol, uyusturucu veya ilag gibi
gorusiinuzl, dikkatinizi, koordinasyonunuzu ya da
dogru distinmenizi olumsuz yonde etkileyebilecek
bir maddenin etkisi altindayken kullanmayin.

* Motor devir kontrolu ayarini degistirmeyin.

+  Uriini daima motor durdurulmus haldeyken diiz bir
zemine park edin.

Cocuklara iligkin glivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

«  Uriiniin gevresindeki gocuklara goz kulak
olmazsaniz ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Cocuklar Urline veya ¢im bigmeye ilgi duyabilir.
Cocuklar, genellikle onlari son gérdiigiiniiz yerde
durmazlar.

* Cocuklari ¢cim bigilecek alandan uzak tutun.
Cocuklarla bir yetiskinin ilgilendiginden emin olun.

« Tetikte olun ve gocuklar galisma alanina girerse
Urlnd durdurun. Késelerin, ¢alilarin, agaglarin ve
g6risunuzi engelleyen diger nesnelerin yakininda
¢im bigerken ¢ok dikkatli olun.

« Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden énce
ve hareket ettirirken arkaniza bakin ve Urinin

Kullanim igin glivenlik talimatlari

UYARI: Kullanim sirasinda veya
kullanimdan hemen sonra motora veya

egzoz sistemine dokunmayin. Motor ve
egzoz sistemi, galistirma sirasinda fazlaca
1sinir. Yaniktan dolayi yaralanma, yangin
ve esyalara veya bitisik alanlara hasar riski
vardir. Urlinii galistirirken galiliklardan veya
diger nesnelerden uzak tutun.

A UYARI: Uriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Geriye dogru slrerken her zaman asagiya ve arkaya
dogru bakin. Buyuk ve kiglik nesnelere dikkat edin.
Kdseleri donerken hizi disardn.

Kesmediginiz alanlardan gecerken bicaklari
durdurun.

A DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

Uriini galistirmadan &nce motorun soguk hava
girisini ¢cim ve kirden temizleyin. Soguk hava girisi
tikal ise motorun hasar gérme riski vardir.

Tas ve diger blyuk nesnelerin etrafindan dikkatli
bir sekilde gegin ve bigaklarin bu nesnelere
garpmadigindan emin olun.

Uriinii nesnelerin tizerinden gegirmeyin. Uriinii
herhangi bir nesnenin lizerinden gegirir veya bir
nesneye garparsaniz durun ve urin ile kesim
tablasini inceleyin. Yeniden baslamadan 6nce
gerekirse Uriind onarin.
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Kisisel koruyucu ekipman

UYARI: Urini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+ Uriini kullanirken onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizin dogru ekipmani segmenize yardimci
olmasini saglayin.

« Onayl kulak koruma ekipmani kullanin. Uzun
sure gurdlltiye maruz kalinmasi surekli isitme
bozukluguna yol agabilir.

* Agir hizmet tipi kaymayan botlar veya ayakkabilar
kullanin. Celik burunlu ayakkabilar tavsiye edilir.
Acik ayakkabilar giymeyin veya ciplak ayakla
yuriimeyin.

» Kesme ekipmanini takma, kontrol etme veya
temizleme islemlerinde, gerekli durumlarda koruyucu
eldiven kullanin.

* Hareket eden parcalara takilabilecek bol kiyafetler
giymeyin; taki veya benzeri nesneler takmayin.

+ [k yardim ekipmanlarini ve yangin sénddriiclyl
yakinda bulundurun.

Uriindeki giivenlik cihazlari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Guvenlik cihazlar hasarli olan veya diizgiin
galismayan bir Grtind kullanmayin. Guvenlik
cihazlarini diizenli olarak kontrol edin. Giivenlik
cihazlari hasarliysa Husqvarna servis yetkilinizle
gorisun.

* Guvenlik cihazlarinda degisiklik yapmayin. Koruyucu
plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet salterleri veya
diger koruyucu ekipmanlar takili degilse veya
arizaliysa urtin kullanmayin.

Devrilmeye Kargi Koruyucu Yapi (ROPS)

ROPS, (iriin devrilmesi durumunda yaralanma riskini
azaltan koruyucu bir gévdedir. Uriinii egimli zeminlerde
calistirirken ROPS'u ve emniyet kemerini kullanin.

Emniyet kemeri

Emniyet kemeri, kaza durumunda veya uriin
devrilmelerinde yaralanmayi 6nler. Emniyet kemerini
yalnizca ROPS etkin oldugunda kullanin. Emniyet
kemerinin dogru takildigindan ve hasarl olmadigindan
emin olun.

Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapiyi (ROPS) etkinlestirme
veya devre digiI birakma

* ROPS'u tutan 2 adet pimi ¢ikarin ve devre
disi birakmak igin geriye dogru katlayin. ROPS'u
etkinlestirmek igin bu sirayi tersten uygulayin.

UYARI: ROPS ve emniyet kemerine
iliskin asagidaki talimatlara uyun.

A

*  ROPS devre disi birakiimissa emniyet kemerini
kullanmayin.

12
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* ROPS etkin oldugunda daima emniyet kemeri
kullanin.

4. Alt titresim azaltma Unitelerini ROPS'de oynama
kalmayana kadar dondirin.

* ROPS'un dogru sekilde takildigindan ve hasarli
olmadigindan emin olun.

ROPS'deki titresim azaltma unitelerini ayarlama

ROPS, ROPS'den gelen titresimi ve guriiltiyl 6nleyen 4
titresim azaltma Unitesine sahiptir.

1. ROPSY'yi devre disi birakin. Bkz. Devrilmeye Karsi
Koruyucu Yapiyr (ROPS) etkinlestirme veya devre
aisi birakma sayfada: 12.

2. Ust titresim azaltma dinitelerini ROPS'de oynama
kalmayana kadar déndirin.

3. ROPSY'yi devreye alin. Bkz. Devrilmeye Karsi
Koruyucu Yaptyr (ROPS) etkinlestirme veya devre
dis1 birakma sayfada: 12.

Operatér varligi kontrolii (OPC)

OPC, operator koltuktan kalktiginda devreye girer.
Ekrandaki OPC gostergesi yanar. OPC, glivenlik
devresini etkinlestirir. Bkz. Calistirma kosullarini kontrol
etme sayfada: 13.

Kontak anahtarini kontrol etme

» Kontak anahtarini kontrol etmek igin motoru galistirip
durdurun. Bkz. Motoru ¢alistirma (P 524.X) sayfada.
21ve Motoru durdurma sayfada: 25.

» Kontak anahtarini baslatma konumuna getirdiginizde
motorun galistigindan emin olun.

» Kontak anahtarini durdurma konumuna
getirdiginizde motorun aninda durdugundan emin
olun.

Calistirma kogullarini kontrol etme

Calistirma kosullari asagidaki gibidir:

* Motor sadece bigaklarin tahriki devre disi oldugunda
calistirilabilir.

* Motor sadece park freni uygulandiginda
calistirilabilir.

* Bicaklarin tahriki sadece operatér koltuga
oturdugunda galisabilir.
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Calistirma kosullarini her giin kontrol edin.

1. Bigaklarin tahriki devredeyken motoru galistirmayi
deneyin. Calistirma kosullari galisiyorsa motor
calismaz.

2. Park freni uygulanmadan motoru galistirmayi
deneyin. Calistirma kosullari galisiyorsa motor
calismaz.

3. Motoru galistirin, bicaklarda tahriki devreye alin
ve koltuktan kalkin. Calistirma kosullari ¢alisiyorsa
kesim tablasindaki bigaklar durur.

lleri ve geri slirig pedallarini kontrol etme
Uriin galistirin.

2. lleri ve geri siiriis pedallarinin engellenmediginden
ve rahatca kullanilabildiginden emin olun.

3. lleri hareket etmek igin ileri siiriis pedalina dikkatli
sekilde basin.

4. Fren yapmak icin ileri stirlis pedalini serbest birakin.
lleri surls pedali serbest birakildiginda frenin
devreye girdiginden emin olun.

5. Ayni islemi geri surlis pedali igin de uygulayin.

Not: Uriinde, pedallari serbest biraktiginizda
otomatik olarak devreye giren bir fren islevi
mevcuttur. Hizi daha hizli bir sekilde azaltmak igin
diger pedala basin.

6. lleri ve geri siirils pedallari devrede degilken (riiniin
hareket etmediginden emin olun.

Park freni

Susturucuyu kontrol etme

« Dizgiln takildigindan ve hasarli olmadigindan emin
olmak igin susturucuyu dizenli olarak kontrol edin.

Koruyucu kapaklar

Eksik veya hasarl koruyucu kapaklar, hareket

eden parcalar ve sicak ylizeyler sebebiyle ortaya
¢ikan yaralanma riskini artirir. Uriinii galistirmadan
once koruyucu kapaklari kontrol edin. Koruyucu
kapaklarin diizgin takildigindan ve catlak veya hasarli
olmadigindan emin olun. Hasarli kapaklari degistirin.

Egimlerde ¢im bicme

A

« Egimli yerlerde ¢im bigmek, Griiniin kontroliini
kaybetme ve Uriiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6lime yol agabilir.

Tum egimlerde dikkatli bir sekilde ¢im bigilmesi
gerekir. Yukari dogru geri gidemiyorsaniz veya
bunun glivenli oldugunu hissetmiyorsaniz ¢im bigme
islemine devam etmeyin.

* Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

« Egim Uzerinde asagi ve yukari yénde ¢im bigin, bir
yandan diger yana hareket etmeyin.

« Kesim tablasi kaldirilmis durumdayken egimli
yerlerde asagi dogru hareket etmeyin.

+ Urlini 10°'den daha egimli zeminde kullanmayin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

UYARI: Park freni calismiyorsa uriin
hareket etmeye baslayip yaralanmalara
ve hasara neden olabilir. Park freninin
diizenli olarak kontrol edildiginden ve
ayarlandigindan emin olun.

A

Bkz. Park frenini uygulama ve serbest birakma sayfada:
25

Susturucu

Susturucu, gurilta dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatdrden uzada goénderir.

Susturucu yoksa veya hasarliysa Uriini kullanmayin.
Hasarl bir susturucu, gurultl dizeyini ve yangin riskini
artirir.

UYARI: susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rélantide
calisirken ¢ok sicak olur. Yangini 6nlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

A\

+  Uriinii egim Gizerinde calistirmayin veya
durdurmayin.

« Egimlerde dizglin ve yavas sekilde hareket edin.

* Hizda veya yonde ani degisiklikler yapmayin.

* Gereginden fazla dénlis yapmayin. Bir egimde asagi
dogru hareket ederken yavas ve asamali bir sekilde
donun. Dislik hizda hareket edin. Direksiyonu
dikkatli bir sekilde dondurin.

« Saban izi, delik ve timseklere dikkat edin ve bunlar
Uzerinde hareket etmeyin. Diiz olmayan bir zeminde
Urlndn devrilme riski daha yiksektir. Uzun ¢im,
nesneleri saklayabilir.

« Kenarlar, hendekler veya kiyilarin yakininda gim
bicmeyin. Bir tekerlek dik bir egimin veya hendegin

14
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kenarina gelirse veya kenar ¢okerse Uriin aniden
devrilebilir. Urlin suya diserse bogulma riski olusur.

/2

Islak ¢imleri bicmeyin. Islak gimler kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek Uriiniin kaymasina yol
agabilir.

Uriinlin dengesini saglamak igin ayadinizi yere
koymayin.

Uriiniin dengesini kaybetmesine yol agabilecek
herhangi bir aksesuar veya baska bir nesne takiliysa
cok dikkatli hareket edin.

Cekme givenligi

Sadece Husqvarna tarafindan onaylanmis gekme
ekipmani kullanin.

Ekipmani takmak igin geki demirini kullanin.

izin verilen maksimum geki ekipmani agirligindan
daha agir bir ekipman gekmeyin. Bkz. Teknik veriler

sayfada: 58.

KG

Ekipman cekerken Urliniin yakininda baska kimsenin
bulunmadigindan emin olun.

Egimli ya da engebeli zeminde ekipman ¢ekerken
dikkatli olun.

Ekipman g¢ekerken Uriini disiik hizda galistirin.

Yakit gavenligi

A

UYARI: vakitia ugrasirken dikkatli olun.
Yakit yiksek derecede yanicidir ve ciddi
yaralanmalara ve mal hasarina neden
olabilir.

A

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Yakit tankini kapali mekanlarda doldurmayin.
Benzin ve benzin dumanlari zehirli ve gok yanicidir.
Yaralanma veya yangini 6nlemek igin benzinle
ugrasirken dikkatli olun.

Motor galisirken yakit tanki kapagini gikarmayin
veya yakit tankini doldurmayin.

Tekrar doldurmadan 6nce motorun sogumasini
bekleyin.

Yakit doldururken sigara icmeyin.

Kivileimlarin veya giplak alevin yakininda yakit
doldurmayin.

Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene kadar
motoru ¢alistirmayin.

Tavsiye edilen yakit dolum seviyesini asmayin.
Motordan ve glinesten gelen isi yakiti genlestirir ve
tank gok doluysa yakit tasar.

Cok fazla yakit doldurmayin. Uriiniin {izerine
benzin dékulurse motoru galistirmadan énce dokilen
benzini silin ve kurumasini bekleyin. Kiyafetinize
benzin doékullrse kiyafetinizi degistirin.

Yakiti yalnizca onayli kaplarda saklayin.

Uriinii ve yakiti, yakit sizintisi veya dumanlarin
herhangi bir hasara yol agmayacagi bir sekilde
saklayin.

Yakiti agik bir mekanda onayl bir kaba bosaltin ve
ciplak alevlerden uzak tutun.

Pil giivenligi

UYARI: Hasarl bir akii patlayarak
yaralanmaya yol agabilir. Akii deforme
olmus veya hasar gérmisse yetkili bir
Husqvarna servis noktasiyla goriisun.

A
A

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Akulerin yakinindayken koruyucu gézlik kullanin.

Akunun yakininda saat, taki veya diger metal objeler
takmayin.

Akuyul gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
AkuyU iyi hava akiminin oldudu bir yerde sarj edin.
AkuyU sarj ederken yanici malzemelerden en az 1
metre uzakta durun.

Degistirilen akileri atin. Bkz. Atma sayfada: 57.

Akuden patlayici gazlar gikabilir. Akiinin yakininda
sigara igmeyin. AkuyU acik alevlerden ve
kivilcimlardan uzakta tutun.

Nakliye giivenligi

Uriiniin nakliyesi igin onayli bir nakliye araci kullanin.
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+ Urin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. Urlinii bir araca veya rdmorka
ylklerken ya da aragtan veya rémorktan alirken
dikkatli olun.

* Ulusal veya yerel pazar diizenlemeleri Griniin
nakliyesini kisitlayabilir.

* Nakliye sirasinda GrGnln guvenli bir sekilde
baglanmasindan nakliye aracinin operatori
sorumludur. Bkz. Tasima sayfada: 56.

Bakim igin glivenlik talimatlari

esyalarda ya da bitisik alanlarda hasara
yol agabilir. Asagidaki kosullar olmadan
motorda veya kesim tablasinda bakim
gerceklestirmeyin:

A\

« Motor kapal olmalidir.

+  Uriin diiz bir ylizeyde park edilmelidir.
« Park freni uygulanmalidir.

« Kontak anahtari gikariimahdir.

« Kesim tablasi devre disi birakiimalidir.
« Kontak kablolari fisten ¢ikariimistir.

UYARI; Uriin agirdir, yaralanmalara veya

UYARI: Motordan gelen egzoz dumani
kokusuz, zehirli ve son derece tehlikeli bir
gaz olan karbon monoksit igerir. Uriinii
kapall alanlarda veya yeterli hava akisi
olmayan alanlarda calistirmayin.

A

UYARI: Uriin iizerinde bakim yapmadan
once asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

» Eniyi performans ve givenlik icin bakim takviminde

belirtildigi sekilde dizenli olarak Urlin Gzerinde bakim

gergeklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 26.

Elektrik carpmasi, yaralanmalara neden olabilir.
Motor galisirken kablolara dokunmayin. Atesleme
sisteminin islevini test ederken parmaklarinizi
kullanmayin.

Koruyucu kapaklar ¢ikariimissa motoru
calistirmayin. Hareket eden veya sicak pargalar
nedeniyle yiiksek derecede yaralanma riski vardir.
Motorun yakininda bakim yapmadan énce Grindn
sogumasini bekleyin.

Bigaklar keskindir ve kesiklere neden olabilir.
Bigaklar Gizerinde galisirken bigaklara koruyucu takin
veya koruyucu eldivenler kullanin.

Kesim tablasini temizleyeceginiz zaman mutlaka
bakim konumuna alin. Kesim tablasina erisebilmek
icin Grind kanal veya egim kenari yakinlarina park
etmeyin.

A

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

Buji veya atesleme kablosu gikariimissa motoru
cahistirmayin.

Tim somunlarin ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugundan
emin olun.

Regulatorlerin ayarini degistirmeyin. Motor devri
cok yiiksekse (riin bilesenleri hasar gérebilir. izin
verilen en yuksek motor devri igin bkz. 7Teknik veriler
sayfada: 58 .

Bu Urlin sadece Uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanla onaylanmistir.

A

UYARI: Hidrolik hortumlara dokunmayin.
Basingh hidrolik sivisi kagabilir ve cildinize
zarar verebilir.

Montaj

Kesim tablasini takma

Not: c112x, c122X, R137X kesim tablasi modelleri
icin: X model kesim tablasi takmadan 6nce bir 6n AUX
glc cikis kiti (aksesuar) takmaniz gerekir.

Not: Takmadan énce kesim tablasinin ve riiniin diiz
bir zeminde bulundugundan emin olun.

1. Urlin(i, kesim tablasinin éniinde olana kadar dikkatli
bir sekilde calistirin.

2.

Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

16
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DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye
basili tutun. Bu, kesim tablasinin ylizer
konumda olmasini saglar.

A

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Griniin
arizah oldugu anlamina gelmez.

3. Park frenini uygulayin.
4. Motoru durdurun.

5. Ekipman gdvdesini asagi dogru itin. Ekipman
g6vdesi kilidini dikey konuma gelecek sekilde
kaldirin.

UYARI: kilit mekanizmasinin
dogru kullanilmamasi parmaklarin
yaralanmasina yol agabilir. Bir sonraki

adima gegerken kesim tablasinin 6n
kenarini iki elle tutun.

6. Kesim tablasini ekipman gévdesine dogru itin. On
kilavuz pimlerinin ekipman gévdesindeki gikintilara
denk geldiginden emin olun. Ekipman gévdesi kilidi
otomatik olarak serbest birakilir.

7. Arka kilavuz pimleri, ekipman gévdesindeki
cikintilarin tabanina degene kadar kesim tablasini
itin.

8. Hareket kayisini, kesim tablasinin tahrik
makarasinin etrafina yerlestirin.

9. Yay tutacagini yay tutma yerine yerlestirin.

10. On kapag! takin.
11. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri igin:

a) Kabloyu glg ¢ikisina (A) takin.
b) Kabloyu ayak koyma yeri plakasindaki kablo
klipsine (B) takin.

DIKKAT: Kablonun aktiiatér (C)
altinda dogru konumda oldugundan
12. Kesme tablasinin paralelligini kontrol edin. Bkz.

ve kesim tablasini bigme konumuna
aldiginda kablonun sikismadigindan

Kesim tablasinin paralelligini kontrol etme sayfada.

38.

emin olun. Bkz. Kesim tablasini ¢im
bicme konumuna alma sayfada: 37.

Kesim tablasini ¢gikarma

1. UriinG diiz bir zemine park edin.

2. Park frenini uygulayin.

3. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri
icin: Kesim yuksekligini en alt konuma getirin.
Bkz. Kesim yiksekligini ayarlama (C112X, C122X;
R137X) sayfada: 24.
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4. Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin 8. Kontak anahtarina bagli olan araci kullanarak 6n

anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir kapaktaki klipsi serbest birakin ve kapagi ¢ikarin.
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin. Ny -

DiKKAT! Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye

basil tutun. Bu, kesirrltablasmln ylzer 9. C112, C122, R137 kesim tablasi modelleri igin:

konumda olmasini saglar. Kesim ytiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
23

Not: Gévde tinelinden gelen hareket sesi Urlinlin

anizali oldugu anlamina gelmez. 10. Hareket kayisinin gerginligini azaltmak igin yay

tutacagini, yay tutma yerinin disina dogru cekin.

5. Motoru durdurun.
6. Kontak anahtarini nétral pozisyona déndurin.
7. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri igin:

a) Kabloyu gii¢ ¢ikisindan (A) ayirin.
b) Kabloyu ayak koyma yeri plakasindaki kablo
klipsinden (B) gikarin.

12. 2 elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve disari
dogru cekin.

13. Kesim tablasini tamamen indirin.
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14. Ekipman gdvdesi kilidini agin.

15. 2 elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve disari

dogru cekin.

UYARI: Ezilme nedeniyle yaralanma
riski vardir, uzuvlarinizi uzak tutun.

A

Calisma

Girig

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
gulvenlik bolimini okuyup anlamalisiniz.

A

Husqvarna Connect uygulamasini
kullanmaya baglamak igin

1. Husqvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza
indirin.

N

Husqvarna Connect uygulamasinda kaydolun.

w

Uriinti baglamak ve kaydettirmek igin Husqvarna
Connect uygulamasindaki talimatlari izleyin.

Yakit doldurma

UYARI: Benzin yiksek derecede
yanicidir. Dikkatli olun ve dis mekanlarda
yakit doldurun (bkz. Yakit giivenligi sayfada:

UYARI: vakit tankini bir destek alani
olarak kullanmayin.

A 7).
A

Motor, 95 oktan degerine sahip kursunsuz benzinle (yag
ile karistinlmamis) calisir. Biyolojik olarak ayristirilabilen
alkilat benzin éneririz (maks. %5 metanol, maks. %10
etanol, maks. %15 MTBE).

Her kullanimdan 6nce yakit seviyesini kontrol edin ve
gerekirse yakit doldurun.

Yakit tankindaki yakit seviyesini net bir sekilde
gorebilirsiniz. Cok fazla yakit doldurmayin. Minimum 2,5
cm bosluk birakin.

Koltugun ayarlanmasi

UYARI: Oriin calisirken koltuk
ayarlamasi yapmayin.

A

Koltuk 6ne dogru yatirilabilir. Ayrica ileri ve geri yonde
ayarlanabilir.
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« Koltugu ileri ve geri ayarlamak igin ayaklarinizi ayak 2. Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin
koyma yeri plakalarina koyun ve soldaki koltugun anahtarini gekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
on tarafindaki kolu asagi dogru itin. Koltugu dogru duyana kadar tamamen kaldirin.
konuma getirin.

Not: Gévde tinelinden gelen hareket sesi Grlinlin
arizal oldugu anlamina gelmez.

«  Koltuk yaylarini ayarlamak igin koltugun altinda Not: Kesim tablasini, bigaklarin tahriki etkin haldeyken
bulunan lastik tamponu gizimde gosterildigi gibi kisa bir mesafe igin kaldirabilirsiniz. Bu islevi ok uzun
hareket ettirin. 2 tamponu 6ne, ortaya veya arkaya cimlerde veya puriizlii zeminlerde kullanin.
yerlestirin.

UYARI: Kesim tablasinin tahriki
devredeyken kesim tablasini tamamen

kaldirmayin. Firlayan nesnelerin ciddi
yaralanma ve 6lime neden olma riski vardir.

Kesim tablasini indirme

1. Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

Kesim tablasini kaldirma

1. Kesim tablasinin tahrikini devre disi birakmak igin
PTO digmesine basin.

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye

basili tutun. Bu, kesim tablasinin ylzer
konumda olmasini saglar.

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Grliniin
arizali oldugu anlamina gelmez.
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2. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki etkinlestirmek
icin PTO dugmesini gekin.

Uriind kullanmadan &nce yapilmasi

gerekenler

1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Gerekli kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada: 12.

3. Galisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

4. GUnlUk bakim yapin. Bkz. Bakim takvimi sayfada:
26.

5. Urliniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

Motoru ¢alistirma (P 524X)

1. Park frenini uygulayin.

2. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak igin
PTO diigmesine basin.

4. Motor soguksa jikle kontrolini tamamen arkaya
getirin.

5. Kontak anahtarini baslama konumuna getirin.

\|l‘
© E y

6. Motor calistiinda kontak anahtarini derhal nétr

konuma alin.
| Wy,
O 1 &

DIKKAT: Marsi tek seferde 5
saniyeden uzun sire galistirmayin.

Motor galismazsa tekrar denemeden
once 15 saniye bekleyin.

7. Jikle kontrolini asamali olarak éne dogru sonuna
kadar itin.

\

8. AQgir yiik uygulamadan 6nce motoru yarim gazda 3-5
dakika galistirin.

9. Gaz kontrolliinii tam gaz konumuna itin.
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DIKKAT: Motor tam hizdayken
bigaklarin kullaniimasi hareket kayislari

Uizerinde gerilime sebep olur. Kesim tablasi
bigme konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

Motoru galigtirma (P 524X EFI)

1. Park frenini uygulayin.

2. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak icin
PTO diigmesine basin.

DIKKAT: Marsi tek seferde 5
saniyeden uzun sure galistirmayin.

Motor galismazsa tekrar denemeden
6nce 15 saniye bekleyin.

6. Agir yuk uygulamadan énce motoru yarim gazda 3-5
dakika c¢alistirin.

7. Gaz kontrollind tam gaz konumuna itin.

T

4. Kontak anahtarini baslama konumuna getirin.

\|l‘
o I

&

5. Motor calistiginda kontak anahtarini derhal nétr
konuma alin.

@u&

DIKKAT: Motor tam hizdayken
bigaklarin kullaniimasi hareket kayislari
Uzerinde gerilime sebep olur. Kesim tablasi

bigme konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

Uriindi kullanma

1. Baypas valflerinin kapali oldugundan emin olun. Bkz.
Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
25,

2. Motoru baslatin.

3. Park frenini devre disi birakmak icin park freni
pedalini asagi dogru bastirip birakin.

22
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. Hiz pedallarindan birini dikkatlice asagi dogru
bastirin. Pedal ne kadar asagi bastirilirsa hiz o
kadar artar. ileri dogru hareket etmek igin (A)
pedalini, geriye dogru hareket etmek igin (B)
pedalini kullanin.

Kesim ylksekligini ayarlama (C112,
C122, R137)

1.

Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ¢ekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
duyana kadar tamamen kaldirin.

. Fren yapmak igin pedali serbest birakin. Daha sert
fren yapmak igin diger hiz pedalina basin.

. Kesim ylksekligini segin. Bkz. Kesim yiiksekligini
ayarlama (C112, C122, R137) sayfada: 23 veya
Kesim yliksekligini ayarlama (C112X, C122X,
R137X) sayfada.: 24.

. Kesim tablasini indirmek icin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye
basil tutun. Bu, kesim tablasinin yizer
konumda olmasini saglar.

A

Not: Gsvde tiinelinden gelen hareket sesi Griintin
arizali oldugu anlamina gelmez.

. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki etkinlestirmek
icin PTO dugmesini disari dogru gekin.

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Grtiniin
arizal oldugu anlamina gelmez.

Park frenini uygulayin.

Kontak anahtarin DURDURMA konumuna
déndarin.

Kilit plakasini kesim tablasinin 6n tarafina dogru
itin ve tutun. Sag elinizle kesim yiksekligi ayarlama
kolunu gekin ve kaldirin. Ayar kolunu serbest
birakmayin.
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5. Sol eliniz ile ekipman gévdesini (B) tutun. Kesim
yuksekligi ayar kolunu (A) yatay olarak hareket
ettirirken kesim tablasini kaldirin veya indirin.

Kesim yiiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X)

«  Kesim yiuksekligini azaltmak igin 6n aksesuarlar
icin sol islev digmesinin Ust kismina basin. Kesim
yUksekligini artirmak igin 6n aksesuarlar icin sol islev
digmesinin alt kismina basin.

6. Ayar plakasindaki deliklerden 1'inde kesim yiiksekligi

icin ayar kolunu serbest birakin.

7. Ekipmanin gévdesini serbest birakin.

Not: Yaklasik olarak hangi kesim yiiksekliginin
hangi numaraya uydugunu 6grenmek igin asagidaki

tabloya bakin.

Kesim tablasindaki isaretler, segilen kesim ylksekligi
konumunu gésterir.

Numara Kesim yiksekligi, mm
Kesim tablasi C112,C122 R137
1 (S) Servis konu- 25 35
mu, en algak konum

2 35 50

3 45 60

4 55 75

5 65 90

6 75 100

Not: Yaklasik olarak hangi kesim ylksekliginin hangi
isarete uydugunu 6grenmek igin asagidaki tabloya
bakin.

isaretler Kesim yiiksekligi, mm
Kesim tablasi C112X,C122X | R137X

C—D|75 100

[aa—1 ;1) 90

|55 75

CD| 45 60

D35 50

|25 35

24
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Motoru durdurma

1. Hiz pedallarini serbest birakin.

2. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki devre disi
birakmak icin PTO diigmesini itin.

3. Motor sicakligini dustirmek igin motoru 1 dakika
boyunca rélantide galistirin.

4. Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu geriye dogru cekin.

5. Kontak anahtarini DURDURMA konumuna

donddirin.
||]]
Vo
O 1

Y

6. Uriin durdugu zaman park frenini uygulayin.

Park frenini uygulama ve serbest
birakma

1. Park freni pedalina (A) basin.

2. Kilitteme digmesine (B) basin ve diigmeyi basil
tutun.

3. Dugmeyi basili tutun ve park freni pedalini birakin.

4. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

lyi bir gim bigme sonucu elde etme

* Eniyi performans igin bakim takviminde
belirtildigi gibi Grlin Gzerinde diizenli olarak bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada. 26.

+ Islak gimenlik alanda ¢im bigmeyin. Islak gimenler
yetersiz bir sekilde kesilebilir.

* Yiksek bir kesme yliksekligi ile baslayin ve kesme
yuksekligini kademeli olarak diistrin.

* Yiksek hizda (izin verilen en yliksek motor devri,
bkz. Teknik veriler sayfada: 58) dénen bigaklarla
¢im bigin. Uriind ileri dogru diistik hizda sirin.
Cimler ¢cok uzun ve kalin degilse yuksek hizda
ilerleyerek de iyi bir cim bicme sonucu elde
edebilirsiniz.

*  Cimleri dlizensiz bir modelle kesin.

* Eniyi kesim sonucuna ulasmak igin gimleri sik sik
kesin ve mulch islevini kullanin.

Hidrostatik sanzimani devre disi
birakma
Uriini motor kapaliyken hareket ettirmek igin &n ve arka

sanzimandaki hidrolik devreleri agmaniz gerekir. Bu,
sanziman motorlarindaki baypas valfleri acilarak yapilir.

DIKKAT: Baypas valfleri agikken Uriinde
fren yoktur. Uriinii galistirmadan énce
baypas valfleri kapatiimalidir.

DIKKAT: Uriind yitksek hizda veya uzun
mesafelerde gekmeyin. Bu, sanzimana zarar
verir.

A
A
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Arka sanziman

» Baypas valfini agmak igin kilitteme somununu (A)
acgin, Y~ tur saat yoniinin tersine gevirin ve
ardindan valf vidasini (B) 2 tur saat yoniniin tersine
gevirin.

On sanziman

» Baypas valfini agmak i¢gin kilitteme somununu (A)
acin, %" tur saat yoéniinun tersine cevirin ve
ardindan valf vidasini (B) 2 tur saat yon(nin tersine
cevirin.

» Baypas valfini kapatmak igin valf vidasini (B) kapatin
ve 8 Nm degerine sikin ve ardindan kilitteme
somununu (A) 30 Nm degerine sikin.

« Baypas valfini kapatmak igin valf vidasini (B) kapatin
ve 8 Nm degerine sikin ve ardindan kilitteme
somununu (A) 30 Nm degerine sikin.

Bakim

Giris

UYARI: Uriin tizerinde bakim yapmadan
once guvenlik bélimund okuyup anlayin.

A

Bakim takvimi

Kullamim éncesi giinliik bakim

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun.

UriinG temizleyin.

Kesim tablasinin i¢ ylizeyini temizleyin.

Motoru ve susturucuyu temizleyin.

Motorun soduk hava girisinin ttkanmadigindan emin olun.

Guvenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun.

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin.

Kesim tablasinda hasar olup olmadigini kontrol edin.

Frenleri kontrol edin ve test edin.

Motor yagi seviyesini kontrol edin.

Sanziman yagi seviyesini kontrol edin.

Uzun farin ve galisma isiginin dogru sekilde calistigindan emin olun.

X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir. Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

26

1902 - 008 - 16.02.2024




Bakim

Haftalik (40 sa-
atlik araliklaria)

ilk 50 saatten
sonra

Saat cinsinden
bakim araligi

100

200

400

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

O

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun.

Uriinii temizleyin.

Glvenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun.

o
X
X

Yaglamaya genel bakis boélimundeki talimatlar dogrultusun-
da yaglayin.

Kesim tablasini yaglayin

Yakit hortumlarinin ve baglanti pargalarinin temiz ve hasar-
siz oldugundan emin olun.

12 V akuy inceleyin.

Elektrik bagdlantilarini ve kablolarini kontrol edin.

Park freni telini kontrol edin ve park frenini ayarlayin.

Farlar ve uyari lambalarinin dogru sekilde ¢alistigindan
emin olun (varsa).

Temizleme isleminden sonra pompa kayis gerginligini gézle
kontrol edin.

Pompa kayisini degistirin.

PTO kayisini degistirin.

Mafsalli initedeki mafsal rulmanini kontrol edin.

Temizleme isleminden sonra tim makaralari gézle kontrol
edin.

Tum baglantili hidrostatik kablolari gézle kontrol edin.

Gaz ve jikle kontrollerini inceleyin.

Gerekirse firmware giincellemesi yapin.

PTO digmesini degistirin.

10 yilda bir

Hidrolik yag filtresini degistirin.

Hidrolik yag: degistirin.

Bujide hasar olup olmadigina bakin ve elektrot boslugunun
dogru oldugundan emin olun.

Hava filtresini temizleyin.

Yakit filtresini degistirin.

Hava filtresi kartusunu degistirin.

i¢ hava filtresini inceleyin.

i¢ hava filtresini degistirin.
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Bakim ) Saat cinsinden
Haftalik (40 sa- llk 50 saatten bakim araligi
atlik araliklarla) sonra

100 | 200 | 400

Motorun valf boslugunu inceleyin ve ayarlayin. O

Lap valfi yuvasinin ylizeyini temizleyin. (0]

Susturucuyu ve 1si deflektdriinii kontrol edin. X X

Motor yagdini degistirin. X X

Motor yag! filtresini degistirin. X X

Buijiyi degistirin. X

5 yilda bir

Yakit hortumlarini degistirin.

O

On ve arka tekerlek hizini kontrol edin/ayarlayin. (0]

Sanzimandaki yag seviyesini kontrol edin. X X

Sanzimandaki yagi degistirin. (0] (0]

Lastik basincinin dogru oldugundan emin olun. X X

Kesim yiiksekligi ayarlarini inceleyin ve ayarlayin. X

Kesim tablasi kayisini degistirin. X

Kesim tablasinda hasar olup olmadigini kontrol edin. X

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin. X

Ur[]ni]n temizlenmesi + Tum yaglama noktalarini inceleyin ve gerekirse
yaglayin. Urlinl temizledikten sonra rulmanlari
i dai gl .
DIKKAT: viksek basingh bir aima yaglayin
yikama makinesi veya buharli temizleyici
kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik

baglantilarina kagarak paslanmaya yol
acabilir ve Urline zarar verebilir.

Uriinii kullandiktan sonra hemen temizleyin.

* Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak
ylzeyleri temizlemeyin. Yuzeylerin sogumasini
bekleyin ve daha sonra gimleri veya kiri temizleyin.

« Suyla temizlemeden 6nce firgayla temizleyin.
Kesilen gimleri ve olusan kiri sanziman, sanziman
hava girisi ve motor tizerinden ve etrafindan
temizleyin.

+ Urini hortumdan akan suyla temizleyin. Yiksek
basing kullanmayin.

+ Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara dogru Motoru ve susturucuyu ¢im kalintilari ve kirden uzak
tutmayin. Deterjan genellikle hasari artirir. tutun. Motorun Ustindeki yakita veya yaga bulanmis ¢im

«  Kesim tablasini temizlemek igin bakim konumuna kalintilari yangin riskini ve motorun gok isinmasi riskini
getirin ve hortumla yikayin. artirir. Motoru temizlemede? once m_otorgn sogumasini

+  Uriin temizlendiginde, kalan suyu atmak igin kesim bekleyin. Su ve firca araciligiyla temizleyin.
tablasini kisa sureligine calistirin. Susturucunun gevresindeki ¢im kalintilar hizlica kurur

ve yangin riski olusturur. Susturucu soguduktan

Motorun ve susturucunun temizlenmesi
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sonra bir firga kullanarak veya suyla ¢im kalintilarini
temizleyin.

Motorun soguk hava girisini temizleme

UYARI: Motoru durdurun. Soguk
hava girisi déner ve parmaklarinizin
yaralanmasina neden olabilir.

A

1. Hava giris 1zgarasinin tikali olmadigindan emin olun.

Cimleri ve kiri bir fircayla temizleyin.

2. Motor kapagini gikarin.

3. Soguk hava girisinin tikall olmadigindan emin olun.
Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin.

4. Motor kapaginin i¢ ylizeyinde bulunan hava kanalini
inceleyin. Hava kanalinin temiz oldugundan ve
soguk hava girisine slrtinmediginden emin olun.

Hidrolik yag sogutucusunu temizleme

Hidrolik yag sogutucu faninin tikali oimadigindan ve
hidrolik yag sogutucusunun etrafindaki alanin temiz
oldugundan emin olun. Cimleri ve kiri bir firgayla
temizleyin.

Kapaklarin ¢ikariimasi

Motor kapagini ¢ikarma ve takma

1. Koltugu 6ne katlayin.

2. Alet kontak anahtarina takil durumdayken motor
kapaginda bulunan 2 adet klipsi agin.

/
=¥ fi
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3. Vidalari menteselerden gikarin.

4. Motor kapagini arkaya dogru katlayin.
5. Ters sirayla takin.
On kapagi ¢cikarma

1. On kapak (izerindeki klipsi agin ve aleti kontak
anahtarina takin.

2. Kesim tablasinin yan kapagindaki 6 adet vidayi
cikarin.

3. Kesim tablasinin yan kapaklarini ¢ikarin.

4. Ters sirayla takin.

Sag kapagi clkarma

1. 4 vidayi sokiin ve yan kapag gikarin.

2. On kapagi ¢ikarin.

Kesim tablasi kapaklarini gikarma (R137,
R137X)

1. Kesim yuksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
23veya Kesim ytiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada: 24.

Kontrol kutusunun kapagini ¢ikarma

1. 3 viday! Y tur saat yoniinlin tersine gevirin ve kapagi

cikarin.

30
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Sag ayak koyma yeri plakasini ¢ikarma ve
takma
1. Geri vites pedalini gikarin.

2. Sag yan kapag: ¢ikarin. Bkz. Sag kapagi ¢ikarma
sayfada: 30.

3. 2 viday! sékun ve bardak tutucuyu gikarin.
4. 4 vidayi sokiin ve ayak koyma yeri plakasini ¢ikarin.

3. Kilitteme diigmesine (B) basip diigmeyi basili tutun
ve digme basiliyken park freni pedalini serbest
birakin.

53 \o g \

5. Ters sirayla takin.

Sol ayak koyma yeri plakasini gikarma ve
takma

1. 4 vidayi s6kiin ve ayak koyma yeri plakasini ¢ikarin.
~_ e

/s »I[\

2. Ters sirayla takin.

Park freninin kontroli

1. Urandi, egimli ve sert bir yiizeye park edin.

Not: Park frenini kontrol ederken triini cimli bir
yokusa park etmeyin.

2. Park freni pedalina (A) basin.

4. Uriin hareket etmeye baslarsa onayl bir servis
noktasinin, park frenini ayarlamasini saglayin.

5. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

Yakit filtresini degistirme

1. Yakit filtresine erismek igin motor kapagini ¢ikarin.
Sagdaki ¢izim P 524X modelini gésterir. Soldaki
cizim P 524X EFIl modelini gdsterir.

2. Bir cift diz pense ile hortum klipsini yakit filtresinden
uzaklastirin.

3. Yakit filtresini hortum uglarindan gekin.

4. Yeni yakit filtresini hortumlarin uglarina dogru ittirin.
Baglanti islemini kolaylastirmak igin yakit filtresinin
uclarina sivi deterjan uygulayin.

5. Hortum klipslerini yakit filtresine dogru bastirin.

Hava filtresini temizleme ve degistirme

A

1. Motor kapagini ¢ikarin.

DIKKAT: Motoru, hava filtresi takili
degilken galistirmayin.
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2. Hava filtresi kapagini tutan 2 topuzu gevsetin.

3. Hava filtresi kapagini gikarin.
4. Hava filtresi kartusunu filtre muhafazasindan cikarin.

5. Hava filtresi yuvasinin i¢ yiizeyini kuru bir bezle
temizleyin.

6. Hava filtresi kartusunu dikkatli bir sekilde sert
bir ylizeye vurun ve i¢ yiizeyine basingli hava
uygulayin. Temizlenememesi veya hasarli olmasi
durumunda hava filtresini degistirin.

7. Hava filtresi kartusunun arkasindaki i¢ hava filtresini
cikarin.

8. g hava filtresini sert bir yiizeye vurarak temizleyin.
Temizlenememesi veya hasarli olmasi durumunda
hava filtresini degistirin.

DIKKAT: i¢ hava filtresini temizlemek
icin basingli hava kullanmayin.

A

9. g hava filtresi ve hava filtresi kartusunu,
filtre muhafazasi icindeki baslangig konumlarina
yerlestirin. Hava filtresi kartusunun, hava girisinin Ust
kismina dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

10. Hava filtresi kapagini takin ve pargacik toplayicinin
asag! donuk oldugundan emin olun.

Bujiyi inceleme ve degistirme

Motor kapagini agin.

Buji kapagini ¢ikarin ve bujinin etrafini temizleyin.
Buji anahtariyla bujiyi gikarin.

H>wn =

Buijiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmissa veya yalitim
catlamis ya da hasarliysa bujiyi degistirin. Buji hasar
gérmemisse celik bir firgayla temizleyin.

5. Elektrot boslugunu 6lgiin ve dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 58.

6. Elektrot boslugunu ayarlamak igin yan elektrodu
bukdn.

7. Buijiyi yerine takin ve buji yuvasina temas edene
kadar elinizle déndurin.

8. Rondela sikisana kadar bujiyi buji anahtariyla sikin.

9. Kullanilmis buijiyi ¥ tur ve yeni bujiyi % tur daha
sikin.

DIKKAT: Dogru bir sekilde

stkilmamis bujiler motorun hasar
gérmesine neden olabilir.

A

10. Buji kapagini takin.

e DiKKAT! Buji veya atesleme

kablosu gikariimissa motoru calistirmayi
denemeyin.

32
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Sigortaya genel bakis
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1. Gim bigme makinesi kontrol modiiliine 12 V gug, 20
A

Dizel glicti, 5 A

Atesleme gict, 5 A

J14 + 12V, uyari lambasi, 10 A

J16 + 12V, Ek anahtar, Ek ¢ikis, Hidrolik gii¢,10 A
Park freni/Koltuk, 10 A

Isik glict, 10 A

USB, 12 V ¢ikis, 12 V anahtar giici, 10 A

Cim bigme makinesi kontrol moduiliine 12 V bellek
glicti, 3A

10. 12V, Elektrikli akttator platformu sigortasi, 30 A
11. Sigorta gosterge lambasi

©P®NOOOR~®ODN

Sigortayi degistirme

Yanmis sigorta teli, sigortanin attigini gosterir. 1 ila 8
numarali sigortalar igin gdsterge lambasi, bir sigortanin
atip atmadigini gdsterir.

Sigortalarin konumu, sigorta genel bakisinda bulunabilir,

bkz. Sigortaya genel bakis sayfada: 33.

1. Atmis sigortayi bulun:

a) 1ila 8 numarali sigortalari degistirmek icin sag
taraftaki kapagi gikarin.

b) 9ila 10 numaral sigortalari degistirmek igin
motor kapagini agin.

2. Sigortayi tutucudan gekin.

3. Atan sigortayi ayni tipte yeni bir sigortayla degistirin.
4. Kapaklari takin.

Not: Ana sigorta, sigortay! degistirdikten kisa bir

slire sonra tekrar atarsa kisa devre var demektir.

Uriinii tekrar galistirmaya baslamadan énce kisa devreyi
diizeltin. Yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

Akulyl sarj etme

» Akl motoru galistiramayacak kadar zayifsa aklyu
sarj edin.
+ Standart bir akl sarj cihazi kullanin.

c D|KKAT Hizli sarj cihazini

kullanmayin veya guglendiriciyi
calistirmayin. Bu durum Grinuan elektrik
* Motoru galistirmadan 6nce daima sarj cihazinin
baglantisini kesin.

sistemine hasar verir.

Motoru acil durumda galistirma

Ak, motoru calistiramayacak kadar zayifsa

acil galistirma yapmak igin atlama kablolarini
kullanabilirsiniz. Bu uriinde, negatif toprakli 12 V sistem
vardir. Acil ¢alistirma igin kullanilan Griiniin ayrica
negatif toprakli 12 V sistemi de olmalidir.
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Atlama kablolarini baglama

UYARI: Akiiden gikan patlayici gaz
nedeniyle patlama riski. Tam sarjli akiiniin
negatif ucunu zayif akiiniin negatif ucuna

baglamayin veya yakinina getirmeyin.

DIKKAT: Diger araglari calistirmak igin
Urlnindzdn aktsdnd kullanmayin.

1. Motor kapagini agin. Bkz. Motor kapagini ¢cikarma ve
takma sayfada: 29.

2. Kirmizi kablonun bir ucunu zayif akiinin (A) PTO kayisini degistirme
POZITIF akii kutbuna (+) baglayin.

1. Motoru baslatin.

2. Motor kasnagina kolay erisim saglamak igin
direksiyon simidini tamamen sola cevirin.

3. Kesim tablasini indirin.

4. Motoru durdurun.

5. On kapagi gikarin.

6. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltmak
icin yay tutacagini sola, yay tutucunun disina dogru
cekin.

3. Kirmizi kablonun diger ucunu tamamen sarj olmus
akiiniin (B) POZITIF akii kutbuna (+) baglayin.
UYARI: Kirmizi kablonun uclarini
sasinin aksi istikametine dogru kisa
devre yapmayin. 7. Kesim tablasi Gizerindeki sol yan kapag gikarin.

4. Siyah kablonun bir ucunu, tamamen sarj olmus 8. Yay destegini kaldirma zincirinden gekin.

akiiniin (C) NEGATIF akii kutbuna (-) baglayin.

5. Siyah kablonun diger ucunu ise yakit deppsunun
ve akiiniin uzaginda iyi bir SASI TOPRAGINA (D)
baglayin.

6. Kapaklar degistirin.
Atlama kablolarini gikarma

Not: Atlama kablolarini, bunlari bagladiginiz siranin
tersi yonde ¢ikarin.

1. SIYAH kabloyu sasiden ¢ikarin.
2. SIYAH kabloyu tamamen sarj olmus akiiden gikarin.
3. KIRMIZI kabloyu 2 akiiden gikarin.

Lastik basinci

Tum 4 lastik icin 100 kPa (1,0 bar / 14,5 PSI) degerinde
bir lastik basinci 6neririz.
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9. 4 adet vidayi sokiin ve kayis siperligini ¢ikarin.

13. Arka sanzimanin 6n kismindaki kayis siperligini
cikarin.

10. Kayisi kasnaktan gikarin, kayis tutucuyu (A) kaldirin
ve kayisi gergi tekerleginden ¢ikarin.

14. Kayis1 motor kasnagindan ¢ikarin.
15. Uriinlin sag tarafindaki kayis siperligini gikarin.
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17. Kayisin 6n kismini, Grtin mafsalinin sag tarafinin
icinden disari dogru cekin.

19. Hareket kayisini disari dogru cekin.

20. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir
hareket kayisi takin.

JHHH i

Kesim tablasinin hareket kayisinin, gizimde gosterildigi
sekilde takildigindan emin olun. Cizimde bir okla
gosterilen ayar kasnaginin igine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

Kesim tablasini bakim konumuna alma

A

1. Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini gekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
duyana kadar tamamen kaldirin.

UYARI: Eziime nedeniyle yaralanma riski
vardir, uzuvlarinizi uzak tutun.

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi iriiniin
arizali oldugu anlamina gelmez.

2. Kontak anahtarina bagli olan araci kullanarak 6n
kapaktaki klipsi serbest birakin ve kapagi ¢ikarin.

3. Kesim yiiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
23veya Kesim ytiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada: 24.

36
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4. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltmak 7. Bir klik sesi duyulana kadar kesim tablasini dikey
icin yay tutacagini sola, yay tutucunun disina dogru konuma kaldirin. Kesim tablasi, dikey konumda
cekin. otomatik olarak kilitlenir.

Kesim tablasini ¢im bigme konumuna
alma

1. Kesim tablasinin 6n kenarini sol elinizle tutun.

2. Sag elinizle kilidi gevsetin.

6. Iki elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve
durana kadar 6ne dogru cekin.

3. Kesim tablasini indirin ve durana kadar iceri dogru
itin.

DIKKAT: c112x, c122x,
R137X model kesim tablalari igin:

Kesim tablasina giden kablonun
sikismadigindan emin olun.

4. Hareket kayisini kesim tablasinin tahrik tekerleginin
etrafina yerlestirin.

5. Yay tutacagini yay tutma yerine yerlestirin.

6. On kapag takin.
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Kesim tablasindan yer basincini
inceleyip ayarlama
Dogru yer basinci, kesim tablasinin yiizey boyunca

hareket etmesini fakat ¢ok fazla baski uygulamamasini
saglar.

1. Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada: 34.

Uriinii diiz bir zemine park edin.
Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

Kesim tablasinin 6n kenarinin altina bir banyo tartisi
koyun.

2. Uriinii diiz bir zemine park edin.
3. Kesim tablasini ¢gim bigme konumuna indirin.
4. Kesim yUksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim

yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
23veya Kesim ytiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada: 24.

5. Zemin ve kesim tablasinin 6n ve arka kenarlari

arasindaki mesafeyi 6lglin. Arka kenarin 6n kenara
gobre 5-10 mm (0,2-0,4 ing) daha yiksek oldugundan
emin olun.

5. Govde ve banyo tartisi arasina tahta bir blok
yerlestirin. Tahta blok, destek tekerlekleri Gizerine
agirlik uygulanmamasini saglar.

6. Yer basincini ayarlamak igin 6n tekerleklerin
arkasinda sag ve sol tarafta bulunan ayar vidalarini
dondaran.

7. Yer basinci dogru olana kadar vidalari saga veya

sola cevirin. Yaylarin sag ve sol taraflarindaki
gerilimin birbirine esit oldugundan emin olun.

Kesim tablasinin paralelligini ayarlama
(C112, C122, R137)

Kesim tablasi Urline takildiginda paralelligi ayarlayin.

1. On kapag gikarin. Bkz. On kapadi cikarma sayfada:
30.

2. Kesim yuksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
23.

3. Yukseklik ayar mesnedinin arka ucundaki ¢atal
mafsall, kesim tablasi gévdesinden ¢ikarin.

Kesim tablasi C112, C122 R137
Yer basinci 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

Kesim tablasinin paralelligini kontrol
etme

1. Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada: 34.
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4. Kaldirma mesnedindeki kilitleme somunlarini
gevsetin.

5. Kaldirma mesnedi uzunlugunu ayarlamak igin
kaldirma mesnedinde bulunan ayar somununu
dondirin. Kapagin arka kenarini kaldirmak igin
uzunlugu artirin. Kapagin arka kenarini indirmek igin
uzunlugu azaltin.

N

M=

6. Suradaki talimatlara uyun: Kesim tablasinin
paralelligini kontrol etme sayfada. 38.

7. Kaldirma mesnedi uzunlugu dogru oldugunda
kaldirma mesnedinde bulunan kilitteme somununu
sikin.

8. Yikseklik ayar mesnedindeki kilitleme somunlarini
gevsetin. Yikseklik ayari mesnedinin uzunlugunu
ayarlamak icin catal mafsallari gevirin. Catal mafsall,
kesim tablasi gévdesindeki delige gére hizalayin.
Catal mafsali, kesim tablasi gévdesine takin.

1L
O

\

9. Tim kesim yiikseklikleri ile bir test gerceklestirin.
Bkz. Kesim yiksekligini ayarlama (C112, C122,
R137) sayfada: 23.

10. Yikseklik ayari mesnedindeki kilitteme somunlarini
sikin.

11. On kapag takin.

Kesim tablasinin paralelligini ayarlama
(C112X, C122X, R137X)

Kesim tablasi Uriine takildiginda paralelligi ayarlayin.

1. Elektrikli aktiatériin arka ucundaki ¢catal mafsali,
kesim tablasi gévdesinden gikarin.
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2. Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

5.

6.

Suradaki talimatlara uyun: Kesim tablasinin
paralelligini kontrol etme sayfada: 38.

Kaldirma mesnedi uzunlugu dogru oldugunda
kaldirma mesnedinde bulunan kilitteme somununu
sikin.

Elektrikli aktlator Gzerindeki kilit somununu gevsetin.
Yukseklik ayar gubugunun uzunlugunu artirmak igin
catal mafsall saat yoniinde gevirin. Yikseklik ayar
cubugunun uzunlugunu, civata ile kol arasinda
bosluk kalmayana kadar gidebildigi kadar artirin.
Catal mafsali, kesim tablasi gévdesindeki delige
gobre hizalayin. Catal mafsali, kesim tablasi

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye
basili tutun. Bu, kesim tablasinin ytzer
konumda olmasini saglar.

A

Not: Gsvde tinelinden gelen hareket sesi Uriiniin
hasar gordiigi anlamina gelmez.

3. Kaldirma mesnedindeki kilitteme somunlarini
gevsetin.

gbvdesine takin.

8. Elektrikli aktlator Gzerindeki kilit somununu sikin.

Gerekirse kesim ylksekligi gdstergesini ayarlayin.
Bkz. Kesim yliksekligini ayarlama (C112X, C122X,
R137X) sayfada. 24.

Kesim yiiksekligi gostergesi (C112X,
C122X, R137X) ayarlama islemi

Kesim tablasindaki kesim yiksekligi gdstergesi, secilen
kesim yUksekligi konumunu gosterir.

1.

2 viday! gevsetin.

4. Kaldirma mesnedi uzunlugunu ayarlamak igin
kaldirma mesnedinde bulunan ayar somununu
dondurun. Kapagin arka kenarini kaldirmak igin

uzunlugu artirin. Kapagin arka kenarini indirmek icin

uzunlugu azaltin.

% a)y

2.

Kesim yiiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112X, C122X, R137X)
sayfada: 24.
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3. Kesim yiksekligi gostergesi, operator koltugundan
bakildiginda gériilen en disik kesim ylksekligini
gosterene kadar kesim yiiksekligi gostergesini
ayarlayin.

4. 2 vidayi sikin.

Kesim tablasi (izerindeki kayis|
degistirme (C112, C112X, C122,
C122X)

A UYARI: Ezilme nedenli yaralanma riski.
Koruyucu eldivenler kullanin.

Not: Kesim tablalar farkli modeller arasinda farkli
gorunebilir.

1. Kesim tablasini gikarin. Bkz. Kesim tablasini
¢cikarma sayfada: 17.

2. Kesim tablasi gévdesindeki kilit braketini tutan 2
civatay!i gikarin.

3. Kilit braketini ve koruma plakasini gikarin.

4. On kaldirma mesnedi ve arka yiikseklik ayarlama
cubugdunun kilidini agip ¢ikarin.
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6. Kesim tablasi kapagi Uzerindeki 2 vidayi ¢ikarin.

Kesim tablasi gvdesini kaldirin ve kesim tablasi & \ A\ 'ﬂ
kapagini ¢ikarin. O \ () ©

Kesim tablasi tizerindeki kayisi
degistirme (R137, R137X)

7. Kayis gergi yayinin baglantisini kesin ve kayisi

cikarin.
o i ) UYARI: Ezilme nedenli yaralanma riski.
e ) Koruyucu eldivenler kullanin.
Not: Kesim tablalari farkli modeller arasinda farkli
gorinebilir.

1. Kesim tablasini gikarin. Bkz. Kesim tablasini
¢clkarma sayfada: 17.

- - — 2. On kapagi gikarin.
8. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir kayis

takin. 3. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltmak

icin yay tutacagini sola, yay tutucunun disina dogru
Kayisa genel bakis - C112, C112X cekin.

Y/

Kayisa genel bakis - C122, C122X
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4. Kayisl, alet gdvdesi tizerindeki kasnaktan gikarin.

2. Malg tapasini tutan 3 vidayi s6kiin ve tapayi ¢ikarin.

5. Kesim tablasi kapaklarini gikarin. Bkz. Kesim tablasi
kapakiarini gikarma (R137, R137X) sayfada. 30.

6. Kayis gergi yayinin baglantisini kesin ve kayisi
cikarin.
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7. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir kayis
takin.

Kayisa genel bakis - R137, R137X

Malg tapasini ¢gikarma ve takma (C112,
C112X, C122, C122X)

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

3. Dislilerin hasar gérmesini 6nlemek lzere malg tapasi
icin vida deliklerine 3 adet vida takin.

4. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna alin.
5. Malg tapasini ters sirayla takin.

Malg tapasini ¢cikarma ve takma (R137,
R137X)

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

2. Malg tapasini tutan 3 somun ve vidayi sokiin ve
tapay!i gikarin.

3. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna alin.

4. Malg tapasini ters sirayla takin.

5. Somunlari ve vidalari kesim tablasinin st kenarinin
yanindaki 3 delige takin.

Bigaklarin kontrol edilmesi

c DiKKATZ Hasarli veya yanlis

gérmesine sebep olabilir. Hasarli bigaklari
degistirin. Kér bigaklarin bileylenmesi

ve dengelenmesi igin yetkili bir servis
noktasindan yardim alin.

dengelenmis bigaklar triiniin hasar
1. Kesim tablasini bakim pozisyonuna alin.
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2. Bigaklarin hasar goriip gérmedigini ve bileyleme
gerekip gerekmedigini anlamak igin bigaklari kontrol
edin.

3. Bigak civatasini dogru sikma torkuyla sikin. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 58.

Bigaklari degdistirme
1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.
2. Bigag tahta bir blokla (A) kilitleyin.

3. Bigak civatasini (B), rondelalari (C) ve bigagi (D)
gevsetip gikarin.

Bigaklari birbirine paralel olarak takin.

Kesim tablasi igin R137. Kilavuz pimlerin, bigaklarin
oluguna dogru sekilde takildigindan emin olun.

6. Yeni bigagi, sivri uglari kesim tablasinin yéniinde
olacak sekilde monte edin.

UYAR|! Yanlis bigak turi, nesnelerin
kesim tablasindan firlatiimasina neden
olarak ciddi yaralanmalara yol agabilir.
Yalnizca su bélimde belirtilen bigaklari
kullanin: Teknik veriler sayfada: 58.

A

7.

DlKKAT Hatali bigak tipinin

kullaniimasi istenmeyen guriltiye neden
olabilir. Yalnizca su bélimde belirtilen
bigaklari kullanin: Teknik veriler sayfada:
58.

A

Bigagi takmak igin rondela ve civatayi takin. Civatayi
dogru tork degeriyle sikin. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 58.

Motor yag: seviyesinin kontrolii

1.
2.
3.

Uriinii diiz bir zemine park edin ve motoru durdurun.
Motor kapagini ¢ikarin.
Yag gubugunu gevsetin ve gekip ¢ikarin.

(’4@\ \:‘ i

o o &

Yag gubugundaki yagi temizleyin.

Yag ¢ubugunu tekrar takin. Stkmayin.

Daldirma gubuk 6lcegi disari gikarip yag seviyesini
okuyun.

Yag seviyesi, yag cubugunun tzerindeki isaretler
arasinda olmalidir. Yag seviyesi ADD (EKLE)
isaretine yakinsa FULL (DOLU) isaretine gelene
kadar yag doldurun.

( ADD - FULL

\
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8. Daldirma gubuk 6lgek deliginden yavasca yag
doldurun. Sekildeki sicaklik araliklarina uygun
viskoziteye sahip bir yag kullanin.

-20°C -10°C  0°C 10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
SAE20W-50 :
S‘AE1OV\)-4O :
: SAE1‘0W-30‘ ‘:
g SAE5W-20 ‘

A4°F 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

5. Yagin hazneye akmasini saglayin.
6. Yag bosaltma tapasini takip tamamen sikin.

7. Yag filtresini gikarmak icin saat yéninin tersine
dogru dondirlin.

DIKKAT: Farkii yag tirlerini

karistirmayin.

A

9. Motoru galistirmadan énce yag gubugunu dogru
sekilde sikin. Motoru yaklasik 30 saniye boyunca
bosta galistirin. Motoru durdurun. 30 saniye bekleyin
ve yag seviyesini tekrar kontrol edin.

Motor yagini ve yag filtresini degistirme

Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini
bosaltmadan 6nce motoru 1-2 dakika boyunca
calistirin. Bu sekilde motor yagi 1sinarak bosaltilmasi
kolaylastirilir.

UYARI: motor yagini tahliye etmeden
once motoru 1-2 dakikadan uzun siire
calistirmayin. Motor yagi cok isinir ve
yaniklara neden olabilir. Motor yagini
bosaltmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

A

8. Yeni yag kullanarak yeni yag filtresinin Gizerindeki
kauguk contayi hafifce yaglayin.

9. Yag filtresini takmak igin kauguk conta yerine
oturana kadar yag filtresini saat yoniinde gevirin;
daha sonra yarim tur daha sikin.

10. Teknik veriler sayfada.: 58 bélimiinde belirtildigi gibi
yeni yag ile doldurun.

11. Motoru calistirip 3 dakika boyunca bosta galistirin.

12. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

-
w

. Yeni yag filtresinin tuttugu yaga gore yag ile
doldurun.

UYARI: Viicudunuza motor yagi
dokilirse sabun ve suyla temizleyin.

A

Not: Kullaniimis motor yaginin glvenli bertarafi igin
bkz. Atma sayfada: 57.

1. Motor kapagini gikarin.
2. Yag bosaltma tapasinin altina bir kap koyun.

3. Daldirma gubuk 6lgegi ¢ikarin.
4. Yag bosaltma tapasini motordan gikarin.

Sanziman yagi seviyesinin kontrolii

1. Sanzimandaki yag seviyesini okumak icin yag seviye
gubugunu kullanin.
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2. Yag seviyesi, yag gubugunun tizerindeki isaretler 3. 2 kayis koruma kapagini gikarin.

AR
_IPOX

3. Yag seviyesi cok duslikse Teknik veriler sayfada:
58 bolumiinde belirtilen yag tipiyle doldurun.

Hidrolik sistemdeki yag seviyesinin
kontrolii

1. Koltugu 6ne yatirin.

2. Yag kapaginin etrafindaki alani kuru bir bezle

temizleyin. 4. Pompa kayisi surglsi Uzerindeki 3 vidayi (A)
3. Yag kapagini gikarin ve hidrolik yag seviyesini gevsetin.

inceleyin. Dogru seviye, slizgecin Ust kismindan
itibaren 40-60 mm'dir.

4. Yag seviyesi ¢ok dlslikse Teknik veriler sayfada: 5. Ayar vidasindaki kilit somununu (B) gevsetin.

58 bolumiinde belirtilen yag tipiyle doldurun. 6. Kayis dogru gerginlige gelene kadar pompa

Hidrolik pompa kay|$|n| ayar|ama kayisinin ayar vidasini (C) gevirin.

. N . 7. Ters sirayla takin.
1. Operator koltugunu 6ne katlayin.

2. Koltugun altindaki koruma plakasini ¢ikarin.
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Hizli bakim kilavuzu

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
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Hizli bakim kilavuzunda yer alan semboller

Filtreyi degistirin

Yagi degistirin

Yag diizeyini gorsel olarak inceleyin veya
kontrol edin

Gres memesini gres ile yaglayin

o 1947

Yag ile yaglayin

Tahrik kayisinin durumunu ve gerginligini
kontrol edin

Tahrik kayisini degistirin

Bigaklari degistirin
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Gres memesine genel bakis

1A
wlh

Arka aks rulmani
Baglanti gubugu
Mafsalli rulman

On aks rulmani
Direksiyon silindiri
Kaldirma zinciri aksi

@ ok wh =

Yaglama, genel bilgiler

* Yaglama sirasinda istenmeyen hareketleri 5nlemek
icin kontak anahtarini ¢ikarin.

+ Uriin Gizerindeki bir pargay! yaglamadan énce alani
temizleyin.

* Yag bidonuyla yaglama yaparken yag kullanin.

Gres ile yaglama yaparken, korozyonu 6nleyen bir
sasi veya bilyeli rulman gresi kullanin. Yaglamadan
sonra istenmeyen gresi giderin.

UriinG her giin calistiriyorsaniz haftada 2 defa
yaglama yapin.

Tahrik kayislarinin veya kayis kasnaklarinin
oluklarinin tizerine yag dokmeyin. Dokerseniz
bunlar alkolle temizleyin. Alkolle temizledikten sonra
tahrik kayisi ile kasnak arasindaki sirtinme yeterli
degilse tahrik kayisini degistirin.

DiKKAT! Tahrik kayislarini temizlemek
icin benzin veya diger petrol Grlnlerini

kullanmayin.
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Kablolari yaglama

« Kablolarin 2 ucunu yaglayin ve kontrolleri son
konumlarina getirin.

* Yaglama sonrasinda kauguk kiliflari kablolarin
Gzerine takin.

* Muhafazal kablolar, arizayr énlemek adina diizenli
bir sekilde yaglanmalidir.

a) Kabloyu cikarin ve dikey olarak asin.

b) Yag alttan tahliye olmaya baslayana kadar ince
motor yagiyla kabloyu yaglayin. Yagin alttan
tahliye olmamasi durumunda kabloyu degistirin.

Not: Kiciik bir plastik torbayi yag ile doldurabilir

ve plastik torbayi bantla kablo muhafazasina
yapistirabilirsiniz. Kabloyu sonraki gline kadar torbadan
dikey olarak asil halde birakin.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Kesim tablasini yaglama

Not: Kesim tablalar farkli modeller arasinda farkli
gorinebilir.

1. On kapag gikarin.
2. Mafsallari ve yataklari (A) gresle yaglayin.

3. Kesim tablasindaki gres memelerinden (B) gres
tabancasi ile yaglayin. Gres, memenin arka
kismindan gikana kadar yaglayin.

C112, C112X

%ﬁ
| o ge=ls)
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Pedal sistemini yaglama

1. 4 vidayi s6kiin ve gévde plakasini gikarin.

2. Pedallari itip serbest birakin ve hareketli parcalari
yaglayin.

3. lleri ve geri siiris pedallarinin kablolarini yaglayin.

Park freni kablosunu yaglama

1. 4 vidayi sokin ve govde plakasini ¢ikarin.
2. Sol yan kapagi ¢ikarin.

3. Park freni kablolari Gzerindeki kauguk muhafazayi
cikarin.

4. Park freni kablosunun uglarini yaglayin.

5. Park freni kablosunu yaglayin.

6. Park freni pedalina 3 defa basin ve park freni
kablosunu tekrar yaglayin.

7. Sol yan kapagi ve goévde plakasini takin.

Govde tiinelinin igindeki zincirleri
yaglama
1. Vidalari sékiin ve gévde plakasini gikarin.

2. Govde tlinelinin igindeki zinciri motor yagi veya zincir
yaglama spreyiyle yaglayin.

Koltuk siirgilerini yaglama

1. Koltugu 6éne yatirin.
2. Koltuk sirgulerini yaglayin.

Gaz kablosu, jikle kablosunu yaglama
(P 524X)

1. Sag yan kapag gikarin.

2. Motora yakin uglar da dahil olmak lzere kablolarin
acik uglarini yaglayin.
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3. Sag yan kapag: takin.

Hidrostatik sanziman kablosunu

yaglama

1. Hidrostatik sanziman kablosunun mafsallarini ve
rulmanlarini yaglayin.

2. Lastik rakoru ¢ikarin ve hidrostatik sanziman
kablosunu yaglayin.

3. lleri siirlis pedalina 5 defa basin ve hidrostatik
sanziman kablosunu tekrar yaglayin.

4. Lastik rakoru takin.
Direksiyon silindirini yaglama

Direksiyon silindirinin, her iki ucunda birer adet olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur.

« Gres disari tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin.

Mafsalli direksiyon baglantisini
yaglama

1. Mafsalli direksiyon rulmanini, Grliniin tim tekerlekleri
zemindeyken yaglayin. Delikten (B) gres ¢ikana
kadar gres memesinden (A) yaglayin.

2. Mafsall direksiyondaki basinci tahliye etmek icin
Urlind kaldirin. Desteklerin nereye yerlestirilecegi,
sekilde gosterilmektedir.

DIKKAT: Destegin kontrol
mesnedinde zarar vermemesine veya
mafsalli direksiyonun tikanmasina neden
olmamasina dikkat edin.

A

3. Mafsalli direksiyon rulmanini triin kaldiriimisken
tekrar yaglayin.

DiKKATZ Gresin, gres memesi
altindaki mafsaldan ¢iktigindan emin
olun.

4. Uriind indirin.
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Baglanti gubugunu yaglama

1. Baglanti gubugunun her tarafinda birer tane olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur. Gres disari
tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin.

Sorun giderme

Sorun giderme

Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢6ziim bulamazsaniz
Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Sorun

Neden

Mars motoru, motoru baslatmiyor

PTO diigmesi etkinlestirilmistir. Bkz. Motoru calistirma (P 524X) sayfada: 21
veya Motoru galistirma (P 624X EFI) sayfada: 22.

Park freni uygulanmamistir. Bkz. Park frenini uygulama ve serbest birakma
sayfada: 25.

Ana sigorta atmistir. Bkz. Sigortayr degistirme sayfada: 33.

Bir sigorta atmistir. Bkz. Sigortayr degistirme sayfada: 33.

Kontak anahtari arizahdir.

Kablo ve aki arasindaki baglanti zayiftir.

Akl cok zayiftir. Bkz. Akdiyi sarj etme sayfada: 33.

Mars motoru arizalidir.

Mars motoru, motoru baslattiginda
motor galismiyor.

Yakit tankinda yakit yoktur. Bkz. Yakit doldurma sayfada: 19.

Buiji hasarlidir veya duizgiin galismiyordur.

Atesleme kablosu hasarhdir.

Karbiratérde veya yakit hattinda kir vardir (P 524X).

Yakit hattinda kir vardir (P 524X EFI).
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Sorun

Neden

Motor sorunsuz sekilde galismiyor.

Buji hasarlidir veya diizglin ¢alismiyordur.

Karburatér yanlis ayarlanmistir (P 524X).

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degistirme sayfada:
31.

Yakit tanki havalandirmasi tikahdir.

Karbiratérde veya yakit hattinda kir vardir (P 524X).

Yakit hattinda kir vardir (P 524X EFI).

Jikle kablosu yanlis ayarlanmistir (P 524X).

Motorda gli¢ olmadidi gérdliyor.

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degistirme sayfada:
31.

Buji hasarlidir veya diizglin ¢alismiyordur.

Karbiratoérde veya yakit hattinda kir vardir (P 524X).

Yakit hattinda kir vardir (P 524X EFI).

Gaz kablosu yanlis ayarlanmistir.

Sanzimanda yeterli gii¢ yoktur.

Pompa kayisi dogru sekilde sikilmamistir.

On ve arka aks arasindaki devir dogru sekilde ayarlanmamistir.

Sanzimanda yag yoktur veya yag seviyesi ¢cok disuktir. Bkz. Sanziman yagi
seviyesinin kontrolli sayfada. 45.

AKU sarj olmuyor.

AkU hasarlidir. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Aku terminallerindeki kablo konektérlerinin baglantisi zayiftir.

Uriinde titresim var.

Bigaklar gevsemistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada. 43.

Bir veya daha fazla bigak dengesizdir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfa-
da: 43.

Motor gevsemistir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriiniin temizlenmesi sayfa-
da.: 28.
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Sorun

Neden

Kesim sonucu tatmin edici degil.

Bigaklar korelmistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada. 43.

Cimler uzun veya islaktir. Bkz. /y/ bir ¢cim bigme sonucu elde etme sayfada:
25,

Kesim tablasinin paralelligi ayarlanmamistir. Bkz. Kesim tablasinin paralelli-
gini kontrol etme sayfada. 38.

Kesim tablasi diiz degildir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriindin temizlenmesi sayfa-
da: 28.

Sag ve sol taraftaki lastik basinci farkhdir. Bkz. Lastik basinci sayfada. 34.

Uriin gok yiiksek bir hizda calistiriliyordur. Bkz. /i bir ¢cim bigme sonucu elde
etme sayfada: 25.

Motor devri gok dusliktlr. Bkz. Teknik veriler sayfada: 58.

Tahrik kayisi kayiyordur.

Kesim tablasina giden kablo bagl degildir. Bkz. Kesim tablasini takma say-
fada: 16.

Kesim tablasina giden kablo sikismistir. Bkz. Kesim tablasini takma sayfada:
16.

On aksesuarlarin islev digmesi dogru sekilde baglanmamistir.

Ekran - Sorun Giderme

Ekranda gésterilme

Sembol Ad . Neden
sekli
S Sembol gérintiilenir. tS_an2|man yagi sicakligi cok yuksek-
= Sanziman yagi sicakligi Ir.
V)= gostergesi Sembol hizlica yanip Husqvarna servis bayiniz ile iletisime
= soner. gegin.
Dusuk yag basinci. Disuk sicaklikla-
ra yonelik dogru yag icin bkz. Motor
) Sembol gérintlenir. yagi seviyesinin kontrolli sayfada. 44.
@% Motor_Y“ag| Basinci Yaglama sistemi hasarlidir veya diiz-
0 Sensérii

giin galismiyordur.

Yag anahtari veya devresi hasarlidir

Sembol yanip soner. veya diizgiin galismiyordur.

Dusuk voltaj. Disuk sicakliklara yo-

AkU seviyesi gostergesi | Sembol goriintilenir. nelik dogru yag icin bkz. Akdiyi sarf

etme sayfada: 33.
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Ekranda gésterilme

Sembol Ad " Neden
sekli
PTO digmesi etkinlestirilmis. Disuk
T sicakliklara yonelik dogru yag icin
Sembol gortntalenir. bkz. Calistirma kosullarini kontrol et-
me sayfada.: 13.
H

PTO diigmesi gdsterge-
si

Sembol yanip séner.

Hatali galistirma proseddirii. Disuk
sicakliklara yénelik dogru yag igin
bkz. Calistirma kosullarini kontrol et-
me sayfada: 13.

Sembol hizlica yanip
soner.

PTO diigmesi hasarlidir veya diizgiin
calismiyordur. Husqvarna servis ba-
yiniz ile iletisime gegin.

Park freni gostergesi

Sembol gorintilenir.

Park freni devrede olmalidir. Dusik
sicakliklara yonelik dogru yag icin
bkz. Park frenini uygulama ve ser-
best birakma sayfada: 25.

Sembol yanip soner.

Hatali calistirma proseddirii. Disuk
sicakliklara yonelik dogru yag icin
bkz. Calistirma kosullarini kontrol et-
me sayfada.: 13.

Sembol hizlica yanip
soner.

El freni hasarlidir veya dlzgin calis-
miyordur. Husqvarna servis bayiniz
ile iletisime gegin.

OPC gostergesi

Sembol yanip soner.

Motoru ¢alistirmayi denediginizde
koltuk anahtari devre disi kalmistir.
Dusuk sicakliklara yonelik dogru yag
icin bkz. Calistirma kosullarini kontrol
etme sayfada: 13.

Sembol hizlica yanip
soner.

Koltuk anahtari hasarlidir veya diiz-
gln calismiyordur. Husqvarna servis
bayiniz ile iletisime gegin.

Servis gostergesi

Sembol goruntulenir.

Servis gereklidir. Husqvarna servis
bayiniz ile iletisime gegin.

Yakit gostergesi

Sembol goruntilenir.

Duslk yakit seviyesi. Duslk sicaklik-
lara yonelik dogru yag icin bkz. Yakit
doldurma sayfada. 19.

Bluetooth®

Sembol yanip séner.

Uriin kilittenmis. Uriintindiziin kilidini
Husqgvarna Connect uygulamasiyla
agin.

DS &

Dijital kilit

Sembol gorintilenir.

Uriin kilitenmis. Uriiniintiziin kilidini
Husqgvarna Connect uygulamasiyla
agin.

Not: semboller ve sembollerin ekrandaki konumlari

modele gore farklilik gosterebilir.
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Tasima, depolama ve atma

Tasima

+  Uriin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. Uriini bir araca veya rémorka
ylklerken ya da aragtan veya rémorktan alirken
dikkatli olun.

+ Uriinii kaldirmayin. Tasima halkalari onayli kaldirma
noktalari degildir ve yalnizca Urlnd rémorka givenli
bir sekilde baglamak igin kullaniimahdir.

+  Uriiniin tasinmasi igin onayli bir rémork kullanin.

+ Uriinii bir rémorkta veya yolda tasimadan énce yerel
trafik dliizenlemelerine dair bilginiz oldugundan emin
olun.

Uriiniin tagima amaciyla giivenli bir sekilde bir
rémorka baglama

Uriinii baglamadan énce giivenlik bélimiini okuyup
anlamalisiniz. Bkz. Giivenlik sayfada: 10.

UYARI: Tasima sirasinda Urind
kilittemek icin park freni yeterli degildir.
Uriini yiik alanina sikica baglayin.

A

Ekipman: 4 onayli kayis ve 4 tekerlek takozu.

1. Urling, yuk alaninin merkezine park edin.

2. Urliniin agirik merkezinin, tasima aracinin tekerlek
aksinin tizerinde oldugundan emin olun. Tasima igin
bir rémork kullaniliyorsa ¢eki demirinin (izerindeki
asagi baski kuvvetinin dogru oldugundan emin olun.

Park frenini uygulayin.
Kesim tablasini samandira konumuna indirin.
Tim gevsek nesneleri ¢ikarin.

oo~ w

ilk kayisi arka sanziman gévdesinden gegirin.

UYARI: Uzeri kapali tasima
araglarinda tasimak igin. Uriinii tasima
aracina koymadan énce Urinln
sogudugundan emin olun.

7. Ikinci kayisi arka sanziman gévdesinden gegirin.
Kayislar ylk alanina baglayin.

9. Kayislar arkaya dogru sikarak triind yuk alanina
baglayin.

10. Uglincii kayisi tasima deliklerinden birine takin.

11. Dérduincli kayisi diger tasima deligine takin.
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12. Kayisi yUk alanina baglayin.

13. Kayisi ileriye dogru sikarak trund yUk alanina
baglayin.

14. Tekerlek takozlarini arka tekerleklerin 6niine ve
arkasina yerlestirin.

Uriinii gekme

Uriinde hidrostatik sanziman bulunur. Sanzimanin hasar
gormesini engellemek igin Griind yalnizca kisa mesafede
ve dlsik hizda gekin.

Uriinii gekmeden &nce sanzimani devre disi birakin.
Bkz. Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
25,

Saklama

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama 6ncesinde hazirlayin. Yakit tankinda 30
glin veya daha fazla sire yakit tutarsaniz yapiskan
partikuller karbiratérde tikanikliga neden olabilir. Bu,
motor islevine olumsuz etki eder.

Saklama sirasinda yapiskan partikilleri engellemek
icin dengeleyici ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa
stabilizatér gerekmez. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine ge¢meyin. Bu, hassas kauguk pargalarin
sertlesmesine neden olabilir. Saklama icin kullanilacak
tanktaki veya kaptaki yakita dengeleyici ekleyin. Her
zaman Uretici tarafindan belirtilen karistirma oranlarini
kullanin. Dengeleyiciyi ekledikten sonra dengeleyici
karburatore akana kadar motoru minimum 10 dakika
boyunca calistirin.

UYARI: Tankinda yakit bulunan bir Grlni
kapali bir yerde veya hava akisi zayif olan
yerlerde saklamayin. Yakit dumani; agik
alev, kivilcim veya buhar kazani, sicak su
tanki ve gamasir kurutma makineleri gibi
Urdnlerin pilot alevi yakinina ulasirsa yangin
tehlikesi bulunur.

A

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin
urtindeki gimleri, yapraklar ve diger yanici
maddeleri temizleyin. Uriinii saklamadan
énce sogumasini bekleyin.

A

+ Urini temizleyin, bkz. Urdindin temizlenmesi
sayfada: 28. Paslanmayi 6nlemek igin boya hasarini
onarin.

+ Uriinde eskimis veya hasarli pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.

» Pili gikarin. Temizleyin, sarj edin ve depolama
boyunca serin tutun.

* Motor yagini degistirin ve atik yagi bertaraf edin.

» Yakit tankini bosaltin. Motoru baslatin ve
karburatérde yakit kalmayana kadar calistirin.

Not: Dengeleyici eklendiyse yakit tankini ve
karbiratérl bosaltmayin.

» Tapalari ¢ikarin ve her silindirin igine yaklasik bir
yemek kasig motor yagi dokiin. Yagi uygulamak igin
motor milini manuel olarak déndurin ve tapalari geri
takin.

* Tum gres memelerini, baglantilari ve akslari
yaglayin.

+ Uriinii temiz ve kuru bir yerde saklayin ve ekstra
koruma igin Uzerini kapatin.

+ Bayinizde Urtinlinizi saklarken veya tasirken
koruyacak bir 6rtli mevcuttur.

Atma

» Kimyasallar tehlikeli olabilir ve yere atiimamalidir.
Kullaniimis kimyasal maddeleri her zaman bir servis
merkezinde veya uygun bir ¢ép atma merkezinde
bertaraf edin.

+ Uriin eskidiginde riinii bayiye veya uygun bir geri
dénisim merkezine génderin.

* Yag, yag filtreleri, yakit ve aku, gevreyi
olumsuz sekilde etkileyebilir. Yerel geri donlisim
gerekliliklerine ve gegerli diizenlemelere uyun.

» Aklyu evsel atik olarak atmayin.

» Aklyu Husqvarna servis noktasina gonderin veya
kullaniimis akdler igin bir ¢dp atma merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

| P 524X | P 524X EFI
Boyutlar, ayrica bkz. Uriin boyutlar sayfada: 62
Tanklar bosken kesim tablasi olma- | 433 437
dan agirlik, kg
Lastik boyutlari 18%8,50-8 18x8,50-8

Lastik basinci, arka — 6n, kPa / bar /
PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

maks. yatay kuvvet, N / kg

Maks. egim, derece® 10 10
Maks. geki ekipmani agirhgi, 10° 200 200
egimde, kg

Ceki demiri Uzerinde izin verilen 250/25 250/25
maks. dikey kuvvet, N / kg

Ceki demiri Uizerinde izin verilen 350/35 350/ 35

Motor

Marka/Model Kawasaki / V-Twin, FX691V- Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-
KME09023-D4 KME01609-D2

Nominal motor gikis giicli, kW ' 13,9 15,6

Hacim, cm3 726 726

Maksimum motor devri, dev/dak 3000 +/- 100 3000 +/- 100

Maks. ileri hareket hizi, km/sa 13 13

Maks. geri hareket hizi, km/sa 9 9

Yakit, min. oktan degeri kursunsuz

95 (maks. %5 metanol, maks. %10
etanol, maks. %15 MTBE)

95 (maks. %5 metanol, maks. %10
etanol, maks. %15 MTBE)

Depo hacmi, | 21 21

Yag, API sinifi CD veya Uzeri SAE 10W/40 SAE 10W/40
Filtre dahil yag hacmi, | 2,1 2,1

Filtre hari¢ yag hacmi, | 1,8 1,8

Mars motoru

Elektrikli mars 12 V

Elektrikli mars 12 V

$anziman

Marka/Model

Kanzaki / KTM 23

Kanzaki / KTM 23

1 Motor igin gésterilen glic derecesi SAE J1349/ISO1585 standardina gére dlgiilen motor modeli igin tipik
bir dretim motorunun (belirlenmis dev/dak'da) ortalama net gi¢ cikisidir. Seri tiretim motorlari bu degerden
farkli olabilir. Urliniin son haline takilan motorun gergek gii¢ gikisi calisma hizina, gevre kosullarina ve diger

degerlere baglidir.

58

1902 - 008 - 16.02.2024



P 524X

P 524X EFI

Sanziman yagi

Husqgvarna sanziman yag: 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD veya
STOU 10W-30)

Husqgvarna sanziman yagi 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD veya
STOU 10W-30)

Yag kapasitesi disli kutusu 6n, | 0,9 0,9

Yag kapasitesi disli kutusu arka, | 0,9 0,9
Hidrolik sistem

Maks. galisma basinci, bar / psi 120/1740 120/1740
Hidrolik depo kapasitesi, | 8 8

Hidrolik sistem kapasitesi, | 13 13

Hidrolik yag

Husqvarna sanziman yag: 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD veya
STOU 10W-30)

Husqgvarna sanziman yagi 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD veya
STOU 10W-30)

Elektrik sistemi

Tip 12 V, negatif topraklanmis 12 V, negatif topraklanmis

AkU 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Buji NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Ana sigorta, diz pimli tip, A 20 20

G cikisi sigortasi, diz pimli tip, A 5 5

Elektrot boslugu, mm / ing 0,75/0,030 0,75/0,030

Lambalar LED LED

Kesim tablasi

Tip Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 2 R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X3 R137X

Giiriiltil emisyonu 4 P 524X P 524X EFI

Ses giicii dlzeyi, Slgtiimiis dB(A)

Combi 112 99 100

Combi 122 104 105

2 Onerilmeyen kombinasyon
3 Onerilmeyen kombinasyon

4 2000/14/AT sayili AT direktifi uyarinca ses giicii (L) olarak gevrede élgiilen giriiltii emisyonu diizeyi.
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Giiriiltd emisyonu 4 P 524X P 524X EFI
R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105

Ses giicti diizeyi, garantili dB(A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105

Ses diizeyleri P 524X P 524X EFI
Operatoriin kulagindaki ses basinci diizeyi, dB (A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91

Titresim diizeyleri 6 P 524X P 524X EFI
Direksiyon lizerindeki titresim diizeyi, m/sn?

Combi 112 2,5 25
Combi 122 2,5 2,5
R137 2,5 2,5
Combi 112X 2,5 2,5
Combi 122X 2,5 2,5

4 2000/14/AT sayil AT direktifi uyarinca ses giicli (Lwy) olarak ¢evrede lgiilen giiriilti emisyonu diizeyi.

5 EN ISO 5395'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim
(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.

6 EN ISO 5395'e gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi icin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim (standart

sapma) 0,2 m/sn? (direksiyon) ve 0,8 m/sn? (koltuk) seklindedir.
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Titresim diizeyleri 6 P 524X P 524X EFI

R137X 2,5 2,5

Koltuk Gizerindeki titresim diizeyi, m/sn?

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Kesim tablasi Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Kesim genisligi, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Kesim yuiksekligi, 7 konum, | 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
mm

Genislik, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Agirlik, kg 60 71 89 61 72 90
Uzunluk, mm 420 454 924 420 454 924
Bigak

Bigak civatasi sikma torku, Nm /kpm /Ibft | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8
Uriin numarasi 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Radyo frekansi verileri P 524X P 524X EFI

Frekans araligi, MHz 2402-2480 2402-2480

Cikis giicii 7, dBm 2,4 2,4

A

UYARI: Uriin icin onaylanmamis
bir kesim tablasi kullanmak nesnelerin
yuksek hizla firlatilmasina neden olarak

ciddi yaralanmalara yol acabilir. Bu

kullanim kilavuzunda belirtilen kesim
tablasi turlerinden baska bir kesim tablasi

kullanmayin.

6 EN ISO 5395'e gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi iin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim (standart
sapma) 0,2 m/sn? (direksiyon) ve 0,8 m/sn? (koltuk) seklindedir.

7 2402 MHz ve %85 gorev déngisiinde &lgiilmustir.
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Uriin boyutlari
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T
P)
A 489 mm G 388 mm Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 H 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
C | 2066 mm | 1869 mm R137, R137X: 2580 765 mm
mm
D 999 mm J Combi 112, 112X: Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm

Aksesuarlar

istege bagl ekipman veya aksesuarlarin bakimina
iliskin talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

Talimatlar igin aksesuar veya ekipmanin kullanim
kilavuzuna bakin.

Servis

Uriiniin giivenli bir sekilde galistigindan ve yogun sezon
boyunca en iyi sekilde performans gosterdiginden emin
olmak igin yetkili bir servis merkezinde yillik kontrol
yaptirin. Uriine bakim veya revizyon yapilmasi igin en
iyi zaman yogun olmayan sezondur.

Yedek parca siparisi verdiginizde satin alma yili, model,
tip ve seri numarasi bilgilerini verin.

Her zaman orijinal yedek parga kullanin.
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Garanti

Sanziman garantisi

Sanziman garantisi, yalnizca 6n ve arka tekerlek hizinin
bakim takviminde belirtilen sekilde gergeklestiriimesi
durumunda gecerlidir. Sanziman sisteminin hasar
gbrmesini engellemek icin ayarlarinin bir onayli bir
servis noktas! tarafindan yapilmasini saglayin.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Binilebilir Cim Bigme Makinesi

Marka Husqgvarna

Tip/Model P 524X, P 524X EFI|

Kimlik 2023 ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve yonetmelikleriyle tamamen
uyumludur:

Direktif/Y6netmelik Aciklama

2006/42/AT "makinelerle ilgili"

2014/53/AB "radyo ekipmani ile ilgili"

2000/14/AT "cevredeki gurilti emisyonlariyla ilgili"

2011/65/AB "elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisittanmasiyla
ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik ¢zellikler
uygulanmistir: EN 1SO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN
301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN

IEC 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018.

Onaylanmis Kurulus: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden 2000/14/AT konsey direktifi, uyumluluk
degerlendirme prosediri: Ek VI ile uyumlulugu
belgelemistir.

Guralth emisyonlari ile ilgili bilgi icin bkz. Teknik veriler
sayfada: 58.

Huskvarna, TBD

Claes Losdal, Gelistirme Muduri/Bahge Urtinleri,
Husqvarna AB

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahce ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.

Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy - 34740 istanbul / Tiirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82

Faks: +90216 519 88 78 C €
info@cullas.com.tr
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Tescilli ticari markalar

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG,
inc mulkiyetinde olan tescilli ticari markalardir

ve Husqvarna, bu tir markalari ruhsatli olarak
kullanmaktadir.
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EmBswpnon mrpiv amo Tnv Trapdadoan
Kal aplBpoi TTpoidvTog

MePIEXOPEVA =& autd To Tpoioy éxe yiver
€MBEWPNON TIPIV aTTO TNV TTapddoan. PpovTiaTe va

AGBeTE UTTOYEYPAPUEVO QVTiYPAPO TNG ETTIBEWPNTNG TIPIV
ATTo TNV TTAPAd0an aTTd TOV AVTITTPOTWTTO.

MAnpogopieg emKoIVwViag pe
TOV QVTITTPOOWTTO TEPRIG:

To Tapov eyxeIpidlo Xpriang avTIaTOIXEI OTO TTPOIOV PE apIBPO TIPOIOVTOG / OEIPAG:

/

Kivntipag:

>0aTnua PeTaddoaong Kivnong:

Mepiypaen TpoidvTog

Ta povréha P 524X kai P 524X EFI gival XAOOKOTITIKG

He PTTPOaTIVO TTAGiTIO. H TTnyr 10XU0G gival évag
Bevqivokivntipag. Ta TTpoidvTa diaBéTouv 0Bovn,
TrpoBoAeig kal peTadoan Kivnang ae 6GAoug Toug TpoxoUg
(AWD). Ta trevtaA eptrpogBoTropeiag Kal oTrigboTTopeiog
ETMTPETTOUV OTOV XEIPIOTH VA puBpilel TNV TaxUTNTA
aTtadiakd. MTTopEiTe va XpnTIUOTIOINTETE TO TTPOIOV E
S1APOoPOUG TUTTOUG TTAQITIWV KOTTAG i GAAO €OTTAIGHO
€YKEKPIYEVO aTTO TNV Husqvarna.

MpoBAerduevn xpron

To TIPOIOV €xEl KATAOKEUATTET VIO TNV KOTTT YPATI3ioU
ae ePTTOpPIKOUG/ETTAYYEAPATIKOUG XWwpoug. MNa va

XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIOV YIa AAAEG EPYATIES, TTPETTE
VO TTPOCOPTATETE KATTOIO TIPOAIPETIKO AgETOUA.
EmiKoivwvAaTe pe Tov avTimpoowTrd Tng Husqvarna
Y0 TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA e Ta dlaBETIua
ageaouap.

Ao@aAioTe To TTPOIGV 0ag

BeBaiwBeite OTI £xeTe A0PANITTIKA KAAUWN yIa TO VEO
gag poiov. Av dev gigTe giyoupol, ameuBuvBeite aTnv
ao@ANIOTIKA ETAIPEIO 0AG. ZUVIOTOUUE £va ag@aAIgTrpIo
oupBoAaio TTou Ba KOAUTITEI T TTAVTA, OTTWG: CWHOTIKESG
BAABEG/UNIKEG CNUIEG TRITWV, PWTIA, UNIKEG {NUIEG, KAOTTH
Kal agTIKA €uuvn.
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Emokotnon mpoiovrog

D@Q®@WE E @

OlOICIICIEITIT

s

2729

MevtdA eprpoagBoTTopeiag

MevtdA omaBoTtropeiag

0B8ovn

MrrpoaTiviy Bonéntikn Trpi¢a pevparog, 12 V

(ageaouap)

MotnpoBnkn

Aapn (ageagouap)

HAekTpIKn aviywan Tou TTAaigiou KOTTAg

KoupTri AeiToupyiag yia Ta pTTpoaTiva e€apTripara

(a&eagouap)

9. Koupti PTO

10. KAe1di avagpAegng

11. Xeipigmpio ykagiou

12. AiokOTITNG TTPOROAEWV

13. AIoKOTITNG TTPOEIdOTTOINTIKAG AUXViag (ageaoudp)

14. AiokoTITNG TTPigag pevpatog, 12 V

15. AiokoTITNG Yia BonOnTikn Tpica pevparog 12 V
(a&eagouap)

16. Mpi¢a pevpatog 12 V

PoOb=

® N oo

18

21.
22.
. Payeg

.ROPS (XUaTnua mpoaTtagiog aTré avaTpoTrr)
25.
26.
27.
28.

24

2

©

. KoupTri Aeitoupyiag yia Ta TTiow eaptipata

(ageaouap)

. Xeipiatpio 100K (P 524X)
19.
20.

Miow BonBnTikn Tpifa pevpartog, 12 V (ageaoudp)
BaABida Trapakapyng yia 1o Tiow guoTnua
peTadoong kivnong

Miow TTPoEIBOTTOINTIKEG AUXViEG (ageaoudp)
EgdpTnua ouykpatnang INavta

Zwvn ao@aAgiag

TaTma VIETOJITOU KaUgijou

MoxAog puBuiong kabioparog

BaABida Trapakapyng yia To PTTpoaTivo GUaTNHG
peTadoaong kivnong

. KAeidapia gpévou atdbpeuang
30.
31.
. Epyakeio

Ppévo aTdbueuong
MrmrpoaTivr) TpogidoTroinTikr) Auxvia (ageagoudp)
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EmaokoTnon NAEKTPIKOU GUCTHHATOG

w N

©® N OA

1.
12.
13.
14.
15.
16.

17
18

20

0OBovn

Koupri Aeitoupyiag yia Tnv aviywaon Tou TTAaigiou
KoupTri AeItoupyiag yia Ta pmrpoaTiva eEapTripaTa
(a&eaouap)

KAe18i avagAegng

Kouptri PTO

AI0KOTITNG TTPOROAEWY

AlaKOTITNG TTPOEIBOTTOINTIKAG AuyViag (ageaoudp)
AlakoTITNG TTPidag peuparog, 12 V

AIoKkOTITNG YIa BonBnTikn Tpida pevparog 12 V
(agegouap)

. KoupTri Aeitoupyiag yia Ta TTiow e€aptipata

(ageaouap)

Xelpiotrpio ykagiou EFI (P 524X EFI)

MpiCa peuparog 12V

PeAé

Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

AigbnTrpag Beppokpaaiag yia To USPAUAIKO AAdI
Kouri eAéyxou

. Ymrodoxn ouvdeang a€pPig
. AlakoTITNG eAéy)ou TTapouaiag xelpiot (OPC)
19.

AgedAeia yia Tpogodoaia pvAung 12 V mpog T
Hovdada eAéyxou Tou XAoOKOTITIKOU, 3A

. Mmarapia
21.
22.
23.

Miow TpoeidoTtroinTikn Auxvia (ageooudp)
Miow BonénTiKA TTPIfa peUpaTog, 12 V (ageaouap)
Movada eAéyyou EFI (P 524X EFI)

24. Ag@aAgia yia NAEKTPIKO pnxaviouéd aviywaong
TAaigiou gvepyotroinTr, 30A

25. AioBnTtApag aTabung Kauaiyou

26. HAEKTPIKOG PNXavIopog aviywang TTAaigiou
EVEPYOTTOINTH

27. MNpoPBoAeig

28. MtrpoaTivi BonBnTikn Tpida pevpatog, 12 V
(ageaouap)

29. MmpoaTiviy TrpogidoTroinTikh Auxvia (ageooudp)

30. AlakOTITNG PPEVou aTABpPEUONG

MpiCeg pevparog

To Tpoi6v BIaBETEl TIG TTAPAKATW TTPICEG PEUMATOG:

+  MMpica pevparog 12 V

*  BonBntikn Tpifa peupatog 12 V, pmrpoaTivh
(a&eaouap)

*  BonBnrikn mpida peupatog 12 V, Tiow (agegoudp)

MNa va Bpeite TIg aoPAAEIES yia TNV TTPIfa PEUPATOG,

avaTpeSTe aTnV evOTNTa ETTIOKOTTNON QOPaAEI)V aTn

ogeAida 100.

MNa va Bpeite TIg TIPideg PEUMATOG, AVATPESTE TNV

EVOTNTA ETTIOKOTTNON NAEKTPIKOU TUTTILATOS OTN OEAida

69.

Tpo@odoTATTE TIG TTPIfeG PEUMATOG E TOV SIOKATITN

AeIToupyiag Trou BPioKeTal OTOV TTiVAKA EAEYXOU.
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MeTpnTg wpwv

To poiov TePIAAPBAVEI 2 PETPNTEG WPWV aTN 086VN
Tou. OI HETPNTEG WPWV BEIXVOUV TIG WPEG AeIToUupyiag Tou
KIVNTAPA guvoAiKd (A) Kal KaTd Tn SIAPKEIa TNG TTEPIGDOU
Aerroupyiag (B). To TeEAEUTOIO WN@io TOU PETPNTH WPWV
yla TNV Tpéxouaa TTePiodo AsIToupyiag eupavidel Ta
OEKaTa TNG WPAG (6 AeTTTd).

O XpoOvOog pe Tov JIOKOTITN ava@Aegng aTn B€an
€vepyoTToinang aAAd pe Tov KivnTApa afnaTto dev
KOTAYPAPETAl.

I'Isplsx()psva 210V OAIKO PETPNTH WPWV (A)
EPPAVICOVTal POVO TTAAPEIG WPEG.

|-|£pI£X6|J£VG Mia repiodog Asitoupyiag gival o
XPOVOG KATA TOV OTT0IO €XEI TTAPAPEIVEI € AEIToupyia
o KivnTApag atn didpkeia 1 nuépag. Mia véa Trepiodog
AeiIToupyiag Eekiva av o KIVNTAPAG TTapapEivel aBnaTog
Y10 TOUAGXIOTOV 6 WPEG.

®
R I EEE

Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

To 1poiov BIaBETEl pia povada EAEYXOU XAOOKOTITIKOU, N
OTTOIa TTAPEXEI OTO XEIPITTH TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO
mpoiov. O1 TAnpogopieg epgavifovral atnv 066vn 1o
Aaigio opyavwy. Avarpégte atnv evotnta O6ovn orn
geAida 72.

H povada eAéyxou XAOOKOTITIKOU ETTITRETTEI OTOV
QAVTITTPOTWTTO T£PPRIG VO GUVOEEI TO TTPOIOV OTAV EKTEAET
a£pPIg.

Husqgvarna Connect

To mpoiov dIabETel agupuaTn TEXVOAOYia Kal UTTOPEi

VO OUVOEETAI OE POPNTEG TUTKEUEG TTOU €XOUV
€YKATEQTNUEVN TNV e@appoyr) Husgvarna Connect. To
Husqgvarna Connect €ival pia dwpedv epappoyn yia T
@opnTr gudkeur) oag. H epappoyry Husqvarna Connect
TIOPEXEI EKTETAUEVEG AEITOUPYIEG YIa TO TTPOIdV Oag
Husqvarna:

*  Aerroupyia KAEIBWHATOG Kal EEKAEIBWHATOG TTOU
€PTTOdICEl TN PN €§oUTIOdOTNEVN XPraN TOU
TTPOIOVTOG.

*  TepiogodTEPEG TTANPOPOPIES YIA TO TTPOIOV.

*  TAnpogopieg kai BornBeia yia Ta avTaAAaKTIKA Kal TO
gé€pPRIg TOU TTPOIOVTOG.

Husqvarna Fleet Services™

YTnpeaieg Husqvarna Fleet Services™ eival pia
AUon péow cloud, n omoia TTPOCYEPEI OTO
OIaXeIPIOTH EVOG ETTAYYEAUATIKOU GTOAOU PnYXavnuaTwy

HI0 GUVOTITIKN €IKOVA yia OAa Ta TTpoiovTa. [Na
TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TNV EQAPUOYN
Husqvarna Fleet Services™, avarpé€re atnv evotnta
www.husqvarna.com.

Zuvdean oTo mpoidv e 1o Husqvarna Fleet
Services™

1. Kavte Ayn tng epappoyng Husqvarna Fleet
Services™ aTnV KIVNTH GUOKEUR 0AG.

2. Xuvdebeite atnv epappoyn Husqvarna Fleet
Services™.

3. AkoAouBnaTe TIG 08nyieg OXETIKA PE TOV TPOTTO
QVTIOTOIXIONG TOU TTPOidVTOG e To Husqvarna Fleet
Services™.

Kouprtri duvapodértn (PTO)

To koupTri Tou duvapodoTn (PTO) GUUTTAEKE! Kal
OTTOOUPTTAEKEI TO GUUTTAEKTN TOU SuvapodoTn (PTO)
Kal To TTAQigI0 KOTTAG 1 0TToIoVOATTOTE AAAO £EOTTAITHO
eival guvdedepévog ae auTov. Na Tn oUPTTAEEN Tou
pNXavIgpoU PETAdOoaNG Kivnang Twv AeTTidwyv Ba TTpETEl
va TnPoUVTal 0l CWAOTEG TUVONKEG ekkivnang. Ma Tig
OWOTEG TUVONKEG EKKIVNONG, AVATPEETE TNV EVOTNTA
Eleyyog twv auvenkwyv Asiroupyias arn oeAida 79.

*  TpaBngre Tpog Ta £Ew TO KOUNTTI TOU dUVANODOTN

(PTO) yia va GUPTTAEEETE TOV UNXaAVIGUO PETAd0aNG
Kivnang aTig AeTTidEG 1) aTov AAAO ECOTTAIONO.

« Tléate TPOG Ta PETA TO KOUUTTi TOU SUVAPOBOTN
(PTO) yia va atroOGUPTTAEEETE TOV PNXAVIOUO
HETAdOONG Kivnong aTig AeTTideg i aTov AAAO
€COTTAIONO.

MpopoAeig

O poBoAéag dIaBETEl PWG EPYOTiag Kal wg MEYAANG
OKGAAG.
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« TNa va ofnoete Ta WTa, TETTE TOV OIAKOTITN
Aermoupyiag aTn Béan (A).

« Ta va avayeTe To Qwg epyaaiag, TETTE TOV
S10KOTITN AciToupyiag aTn Béan (B).

« Théate Tov dlakoTrTn aTn B€an (C) yia va avayeTe To
PWG PEYAANG OKAAAG KAl TO PWG EPYATITG.

To Qwg £pyaaTiog TTAPAPEVEI AVAUPEVO VIO 3 AETITA apoU
yupigete 10 KA€IDi TNG avagAegng atn Ban STOP. Otav

ol TTpoBoAceig gival avappévol, atnv 08dvn epgavideral To
agupBoAo Tou TTpofoAéa. AvatpéSte atnv evotnTa O6ovn
arn gedida 72.

MevTaA Kivnong Tpog Ta EUTTPOS Kal
TIPOG TA TTCW

H taxutnta pubpiceTal aTadiokd pe 2 mevidA. To
apIoTEPO TTEVTAA (A) XPNCIPOTIOIEITAl VIO TV Kivnan
TIPOG TO EPTTPOG Kal To Jeti TeviaA (B) yia Tnv
Kivnan 1pog Ta miow. To TTpoidv @pevapel oTav
ammeAeuBepwVOVTal T TTEVTAA.

aviypwang yia avuywarn Kal KaréBagpa Tou TTAaigiou
KOTTAG OTN owaTr B€an.

O 31aKOTITNG dev éxel kaBopliapévn BEan. Tpapngte Tov
SIOKATITN A TOV NAEKTPIKO pNYavigpd aviywang TTpog
TO TTHOW Y10 VO aVUWWOETE TO TTAAiTI0 KOTTAG. MiEaTe
TOV JIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU PNXaVIOPOU aviywaong
TIPOG TO EPTTPOG YIA VO KOTEBATETE TO TTAQITIO KOTTAG.
To AQiCI0 KOTTAG PTTOPEI TTAVTA VO AVUWWVETAI KOl VA
KaTeBaivel dtav To KA€IDi TNG ava@Aegng eival atn Béan
ON.

To 1AaigIo KOTTAG TTPETTEl TTAVTA va BpiokeTal aTn B€an
€AeUBEPNG Kivnang Kata Tnv Kot ypaaidiou. H Béan
€AeUBEPNG Kivnang MITPETTEI OTO TTAQITIO KOTIAG va
aKOAOUBEI Ta JIOPOPETIKA ETTITTEDA TOU £5APOUG.

AIOKOTITNG NAEKTPIKOU UNXavIoHoU
avUywang Tou TTAQIgiou KOTING

O JI0KOTITNG EAEYXEI TOV NAEKTPIKO PNXaAVIGUO
aviywaong. XpnaIPoTToINaTE TOV NAEKTPIKO UNXAVIOPO

MAaiglo KoTAg

Ta TAQigI0 KOTIG aUTOU TOU TTPOIOVTOG ival Ta TTAaicIa
kot Combi kai To TAaigio kot R137. Ta mAaioia
KOTING SaTiBevTal TTioNG WG POVTEAA X, TO OTTOIO TOG
EMTPETTOUV Va pUBUIeTE TO UWOG KOTTAG aTTd TOV TTiVOKA
eAéyxou. AvaTpégTte aTnV evOTNTa TEXVIKT OTOIXEIQr OTN
gedida 128.

Ta TTAQICIO KOTTAG AEITOUPYOUV PE TTWHA
XOPTONITTAOUOTOG 1) PE EKKEVWAN TTPOG TA TTIOW.

Ortav Ta Aaigia KoTTrg AeIToupyoUv PE TO TTWHA
XOPTONITTAOATOG, TO XOPTAPI KOBETAI OE PIKPOTEPA
KOMUATIO TTOU PETATPETTOVTAI O€ AITTOTHA I TO YPATidl.
'OTav aQaIPEITAl TO TTWHA XOPTOAITTACHATOG, Ta TTACiTIO
KOTTNG EKKEVWVOUV TO Ypagdidl TTpog Ta TTiow. Ta TTAaigia
kot g Combi gival €I0IKG KATAOKEUATUEVA YIa XPRaN HE
TIWHA XOPTOANITTAOHATOG, £VW TO TTAGigIo koG R137
€ival €I0IKA KATAOKEUATHEVO YIa EKKEVWAN TTPOG TA
Tiow.
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06ovn

H 086vn Tou TTAaigiou opydvwy epgavidel TTAnpogopieg

OXETIKA JE TNV KATACTACN TOU TTPOIOVTOG.

N

230N OR®

0.
1
12.

13.
14.

15.

16.
17.

‘Evdeign kAiong

‘Evdeign Beppokpaaiag Aadiol Tou CUGTANATOG
peraddoong Kivnong

‘Evdeign yia miean Aadiou kivntrpa

‘Evdeign otddung prrarapiog

‘Evdeign PTO

ZTPOPOUETPO

‘Evdeign epévou atabueuang

‘EAeyxog apouaiag xeipiatr (OPC)

AgikTng Kauaipou

‘EveIgn @uTwyv epyaaiag r QUTwV PeyaAng akaag

. ZUVIOTWHEVEG 0.0.A. KIVNTAPO KATA TN XPrAan Tou

TTPOIOVTOG
Bluetooth®

‘Evdeign oéppig
Aeiktng Kauaipou, pérpnon pe BApara 5%

I'Ieplex()ueva Eav n évdeign Beppokpaaiag
AadloU Tou GUOTAPOTOG PETABOONG Kivnang

eival avappévn, o deikTng Kauaipou deixvel Tn
Beppokpaaia AadioU TOu GUOTAPATOG PETABOONG
Kivnang.

QpopeTpnTAG. ZUVOAIKOG XPOVOG AsIToupyiag ae
WPEG.
Wnolakn kAeIdapid

QpopeTpnTAG. QPEG/NUEPA VIO TIG EPYATIHEG NUEPES.

I'Iaplsx()psva H epgavion Tg 086vng utropei va
€ival JIAQOPETIKA aTa IAPOPA PHOVTEAQ.

I'Isplsxc')usva ‘Orav yupileTe To KAEIDi TNG AVAPAEENG
ato 1n 6éan STOP atn 6éan ON, 6Aa Ta gUpBoAa
avaBouyv yia Aiyo. ZTn OUVEXEID, TTAPAPEVOUV aVOUUEVa
UéVOo Ta GUPBOAA TWV EVEPYWV AEITOUPYIWV.

2UuBOAC OTO TIPOIGV

MPOEIAOINOIHZH: Na gioTe TTpogeKTIKOI
Kal VO XPNCIPOTIOIEITE TO TIPOIGV CWATA.
AUTO TO TTPOIOV UTTOPEI Va TTPOKAAETEI
goBapo TpaupaTioud r Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV OTOPWV.

AlaBAaaTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIOIO XPONG
Kal BeBaIwBEiTE OTI EXETE KATAVONTEI TIG
odnyieg TPOTOU XPNTIUOTIOINJETE QUTO TO
TTPOIOV.

MepioTpe@opeveg Aemideg. Mnv TTAnaIdeTe
é Ta Pé€AN TOU WHOTOG TOG OTO KAAUpPUA

oTav 0 KIVNTAPAG €ival g€ AeiIToupyia.
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Mpogidotoinan: MepiaTpe@dueva
egaptApara. Mnv TAnaiadeTe Ta péAn Tou
gwPaTeg aag.

Mpoeidotoinon: Kivduvog TpaupaTiopwy
Aoyw auveAiyng.

Mpoeidotroinon: Kivduvog TpaupaTigpwy
Aoyw aUvBAiyng. O1 Bpaxioveg aviywang

KIVOUVTQI PE peyaAn duvaun. Mnv
TTANCIAZETE TO PHEAN TOU TWHPOTOG TOG.

MPOTEXETE YIa AVTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI Va
ekTIVOXBOUV 1 va £00TPaKIGTOUV.

Kautr emgaveia.

ATTOPAKPUVETE TUXOV TTAPICTAPEVA ATOMO.

MpoToU Kal VW KIVEITE TO TTPOIOV TTPOG Ta
oW, TTPETTEI VA KOITAZETE TTIOW 0ag.
Mnv kOBeTe TTOTE TO YPaTidl KaTd TTAGTOG
HIaG KATNPOPIKAG TTAAYIAG. Mnv kOBeTe
ypaaidl ag £€dagog pe KAian Tavw

amd 10°. Avatpégte atnv evotnTa Korrrj
ypaaidiou ge mpavrj arn geAida 80.

Mnv peTagpépeTe TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO

TIPOIOV i} aTOV ECOTTAIOHO.

Kivduvog avarpotrg.

MeTakivnan pog Ta EPTTPOG.

MeTakivnon Tpog Ta Tiow.

—_—N

®)

®)

q

UK
CA

D™

N

1 @0 @

MevtaA @pévou aTabueuang.

Ppévo aTabueuang.

AuTO TO TTPOIOV TUUPOPPUVETAI LE TIG
10yUouaeg odnyieg EK.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI PE TIG
10¥Uouaeg odnyieg Tou H.B.

ETikéTa ektropTov BopuBou aTo
TePIBAAOV gUPPWVA Pe 0dnyieg Kal
kavovigpoug Tng EE kai Tou H.B.

kai Tn vopoBeaia Tng NoTiag Néag
Ouahiag "Kavovigpog yia Tnv TpoaTagia
TWV TTEPIBAAAOVTIKWYV dpAagswv (EAeyx0g
BopuBou) Tou 2017". H eyyunuévn aTadun
BopuRou Tou TTPoidVTOG KaBopileTal aTNV
evotnTa Texvika oroixeia arn oedida 128
KOl gTNV ETIKETA.

XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA EYKEKPIPEVA
TTPOCTATEUTIKA AKONG.

MpIv TTpayPOTOTTIOINTETE EPYATiEg
€TTIOKEUNG 1} oUVTAPNONG, aBNaTE TOV
KIVNTAPO KOl aQaIpETTE TO KAAWSIO TOU
ptToudi.

Kivntpag ofnatog.

Kivntipag ae Asiroupyia.

Ekkivnon kivntipa.

ZTPOPEG ava AeTTTO (0.a.A.) TOU KIvNTAPA -
UWNAEG.

ZTpoPég ava AeTTTd (0.a.A.) Tou KIvnTHPA -
XOHNAEG.
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MAX. XXXN / (XXkg)

Took P 524X.

Me kauaipo.

Méy. TrepiekTikOTNTa 0€ Q1BavoAn 10%.

OEan YETAPOPAG TOU TTAQITIOU KOTTAG.

©¢an Aeitoupyiag Tou TTAQITIOU KOTTAG.

TpaBn&Te To KOUWTTi TOU dUVAPODATN
(PTO) 1mpog Ta £¢w.

MatoTe TO KOUPTTi TOU SUVANOdOTN

(PTO).

AUX yia TV miow TTpia peUpaTog.

AUX yia TNV p1rpoaTivr) Trpiga peUPaTOg.

146N AadioU.

KwdIkog pe duvatotnta odpwang.

H péy. emTpeTTOpeVn KaTakopuen dUvapn

aTn pdpdo pupoUAKnang kabopidetal aTnv

evOTNTa TeNVIKA aToIXEla aTn TeAida 128
Kal gTnV ETIKETA.

H pgy. emmpetrdpevn opigovTia duvaun
> aTn papdo pupouAknang kabopileTal oTnv
evoTnNTa TENVIKA aTOoIXEla OTn oehida 128
wax. o kg KO OTNV ETIKETA.

Mnv XPenaIHoTIolEiTe T Jtovn
\ao(pcx)\siag €av 10 oUaTNA

[ ] ROPS gival atrooupTTAEYUEVO.

Mpétel TavTa va XpnoIUOTTOIEi-
T€ TN {WVn ag@aleiag 6TaV TO
auatnua ROPS gival guptrAey-
Uévo.

&3’9&%

I'Isplsx()psva AM\a gupBoAa/oruaTa TTou
UTTAPXOUV OTO TTPOIOV aVAQEPOVTAI OE ATTAITATEIG
TNATOTTI0INGNG VIO OPITUEVEG EUTTOPIKEG TTEPIOXEG.

Mivakida gToIXEiwv PnXaviuaTog

HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

{#BHusqvarna

I~ Husqvama

Identity (D) XXXKXKXXXXKXKXXKXKXIOSEAK ™ |

PO ®

1~ Model Prod I3 Nominal power
XXXXXX XXX XKW —
™ X000 BB ——]

S HILC & 2 C€

UK Importer
Husgqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

{®Husqvarna

~ PNC XXXXXXXXXX
XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

Max laden weight (GCWR) XXXXkg

L Unladen weight

USA Importer
Husqvarna Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500
Charlotte, NC28269, USA

Rgee  PPPP

1. AvayvwpioTiko Husgvarna (HID) pe kwdikd €idoug,
€PYOOTATIOU KOI YPOPUAG TTapaywyng, NUEPOUNnvia,
apIBud oIpdg kal apIBuod eAEyxou

. Ovopa povrédou

Kwdikdg mpoiovtog (PNC)

KwdIkdg pe duvatotnTa odpwang

Karagkeuaag kai dieUBuvan KOTaOKEUAOTH

. 'ETog Tapaywyng

. Ovopaarikn 1oxUg

No o s e
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8. ApIBuog aipdg Ye nUEpoUNvia TTapaywyng, £1oG,
€BOopada kal apiBudg akoAoubiag

9. Kwdikog mpoidvrog (PNC)

10. Bapog TrpoiévTog Xwpig gpopTio

11. MéyiaTo Bapog aTov PTrpoaTivo agova (GAWR)

12. MéyiaTo Bapog aTtov Triow agova (GAWR)

13. MéyiaTo Bapog pe poptio (GCWR)

Ektroutrég Euro V

A MPOEIAOMOIHZH: omoasimore
pn e€ouaiodoTnuévn TTapéupaan atov

KIVNTpa OKUPWVEI TNV £yKpian TutTou EE
QUTOU TOU TTPOIOVTOG.

Znuia gTo TTPOoioV
Aev @époupe uBUVN yia CNUIEG OTO TTPOIOV HOG EAV:

»  To Tpoidv €xel eMOoKeUaaTel AavBagpéva.

* To Tpoidv £xel EMOKEVATTEI PE EEAPTANATA TTOU dEV
TTPOEPXOVTAl OTTO TOV KATATKEUATTT ) TTOU BEV £X0UV
€YKPIOEI QTTO TOV KATAOKEUATTH).

+  To mpoidv diabéTel éva agegoudp TTou dev
TIPOEPXETAI OTTO TOV KATAGKEUQTTH 1) TTOU JEV EXEI
£YKPIBEI QTTO TOV KATATKEUQTT).

*  To TTpoidv Bev EXEl ETTIOKEUATTEI OE EYKEKPIUEVO
KEVTPO a£PPIG ) aTTd EYKEKPIYEVN apPXN.

AcpaAeia

Opliopoi yia Tnv ag@dAeia

Ma Tnv emaonRuavon €1I8IKWY ONUAVTIKWY TUNHATWY
TOU £yXEIPIBIOU XPNOIUOTTOIOUVTAl TTPOEIDOTTOINTEIG,
JUOTACEIG TIPOTOXNG KOl GNUEIWTEIG.

MNPOEIAOMNOIHZH: Xpnaipotrolgital
&Tav uTTdpXeEl Kivduvog TpaupaTiguou

n BavaTou Tou XeIpIaTH i GAAwWV
TIOPITTAPEVWY OTOPWY, av dev TNPNBoUV ol
0dnyieg TTou TTapEXOVTal OTO EYXEIPIDIO.

MPOZOXH: Xpnaoiyotroigital étav
UTTAPXE! KivOUVOG TTPOKANGNG {NMIGG OTO

TIPOiOV, 0€ AAAO UAIKG 1} OTOV TTAPOKEIUEVO
Xwpo, av dev TNPnBoulv ol odnyieg TTou
TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

I'Isplsx(')peva XpnoiyoTroigital yia TTapoxn
TTEPITTOTEPWYV TTANPOPOPIWY, Ol OTTOIEG XPEIAJOVTAl O€
Hia dedopévn KataaTaon.

Mevikég odnyieg agpaAeiag

MPOEIAOMOIHZH: Auro 1o mpoiov
UTTOpPEi VO KOWEI XEPIa Kal TTOdIa Kal va

€KOPEVOOVIOEI avTIKEipeVa. Av dev TnpEiTe
TIG 00NYieg ATPAAEING, UTTOPEI va TTPOKANBET
gofapdg TpaupaTiguodg R Bavarog.

MNPOEIAONOIHZH: Mnv ouvexileTe
va XPNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV, av EXEl

uTTOaTEl {NUIG 0 EOTTAITOG KOTTAG. AV O
€COTTAIOMOG KOTTNG UTTOOTE! CnpId, UTTOPE] val

EKTQEVOOVITEI QVTIKEIUEVA KAl VO TTPOKOAETEI

ooBapd TpaupaTigpd ) Bavaro. Mpémel va

QvTIKABIOTATE AUETWG TIG AETTIBEG TTOU £X0UV

uTToaTEl {NUIA.

MPOEIAOMOIHZH: Auts 10 urelellel
TTaPAYEl NAEKTPOPAYVNTIKO TTEdio KOTA TN

Aeiroupyia Tou. To Tredio auTo, uTTd
OPITUEVEG TUVBNKEG, UTTOPEI VO TTPOKOAETEI
TTapePBOAEG O€ evepyd 1) TTABNTIKA

I0TPIKA EPQUTEUMOTA. MO VO PEIWOET

0 Kivduvog ooBapwv f Bavarnedpwy
TPAUMOTIOPWY, GUVIGTOUPE OTA ATOPA HE
I0TPIKA EPPUTEUATA VA TUPBOUAEUOVTAI TO
BepdTTovTa 10TPO TOUG KAl TOV KATOOKEUOOTH
TOU ITPIKOU EPPUTEUNOTOG, TTPOTOU BETouV
TO TIPOIGV O€ AgiToupyia.

/_\ MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg

TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

»  TpETTel TTAVTA VO TTPOTEXETE KAI VO XPNOIUOTTOIEITE
TNV KOIVA AOYIKN. ATTOQEUYETE KATAOTATEIG TIG
oTT0iEG BEWPEITE TIEPAV TWV SUVATOTATWY TOG. AV
Oev VIWBETE aiyoupol OXETIKA e TIG dladIKagieg
XEIPITPOU a@oU diaBAageTe TO £yXeIPidIo XpAang,
OUPBOUAEUTEITE £vav €IBIKO TTPOTOU GUVEXITETE.

* [1poTOU €KKIVATETE TO TTPOIOV, dIABACTE TTPOTEKTIKG
KOl KATAVOAROTE TO EYXEIPIOIO XPrONG Kal TIG 0dnyieg
OXETIKA JE TO TTPOIOV.

* MdABETE TTWG VO XPNTIPOTIOIEITE TO TTPOIOV Kal Tal
XEIPIGTAPIA TOU E AOPAAEIR KAl PABETE va TO
oTapaTdTe ypriyopa.

* MdBeTe €TmioNg va avayvwpideTe Ta orpara
ao@aAeiag.

»  Aiarnpeite To TPOIGV KABAPO, yia VA TTAPAPEVOUV
£UAVAYVWATA TO OAPATA KOl TA QUTOKOAANTA.

+ Tpémel va BupdaTe OTI 0 XEIPIOTAG Bewpeital
UTTEUBUVOG YIO OTUXAMATA TTOU PTTOPE VO
TpoKANBoUV g GAAa dTopa ) aTNV TTEPIOUTIA TOUG.

* Mnv petagépeTe €MPRATEG. TO TTPOIGV TIPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI HOVO aTTO £va ATOO.
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Mnv a@rjveTe To TTPoIdV Xwpig eTiBAeyn oTav o
KIvNTAPaG gival ae Asitoupyia. MNpoTou agnasTe To
TIPOIOV XWPIG ETTIBAEWN, TTPETTEI TTAVTA VO OTAMOTATE
TIG AETTIOEG, VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO ATABPEUDNG,
va OPRVETE TOV KIVNTAPA KAl va ByadeTe To KAIdi TG
avAPAEENG.

MpéTTel va XpNOIMOTIOIEITE TO TTPOIOV HOVO LE TO

PWG TNG NUEPAG 1 T€ GUVONKEG KAAOU QwTIGHOU.
AlaTnpeite To TTPOIGV G€ AOPAAR ATTOTTACN ATTO
AakkoUBeG i GAAeg avwpahieg Tou eddpoug. EAEyxeTe
yia adAAoug TmBavoug KIivduvoug.

Mnv xpnoiyoTroigite To TTPOIdV dTaV ETTIKPATOUV
OUOUEVEIG KAIPIKEG TUVOAKEG, YIa TTapAdelyya o€
opixAn, aTn Bpoxn, o€ voTIgpEva 1) uypd anpeia, otav
TIVEOUV I0XUPOI GVEPOI, OTAV TO KPUO Eival €VTOVO,
oTav UTTAPXE! KivOUVOG TITWONG KEPAUVWY K.ATT.
MpETTel va eVTOTTICETE KAl VA ETIITNMAIVETE TIG TIETPEG
Kal GAAa oTaBepd avTiKeipeva, yia va TTPOAapBAvETE
TIG TTPOTKPOUTEIG.

ATTOPOKPUVETE ATTO TNV TTEPIOXN AVTIKEIYEVA OTTWG
TIETPEG, TTaIXVidIa, KAAWDIA K.ATT. TTOU UTTOpPE] va
TMAaToUV OTIG AETTIOEG KAl VO EKTOEEUTOUV.

——

o O

VOAPKWTIKWY, QAPHAKWY | GAAWV OUTIWY TTOU PTTOPEI
va ETTNPEACOUV TNV Opaan, TNV Eypryopan, To
GUVTOVIOMO 1) TNV Kpion 0ag.

*  Mnv aAAGCeTe TN PUBUICN TOU XEIPITTNPIOU OTPOPWV
KIVNTAPQ.

*  [pémel TAVTA Va OTABUEVETE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO
€TMIPAVEIQ PE TOV KIVNTAPA aBNaTo.

Odnyieg ag@aAEiag OXETIKA LE Ta TTAISIA

c MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTe Tig

TIOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG OdNYiES.

* Av dev gigTe g€ €mMQUAOKN OTAV UTTAPXOUV TTaIdId
KOVTA gTO TIPoIdV, UTTopEi va gupBouv aoBapd
aruynuata. To poidv Kai n diadikagia XAOOKOTTAG
uTTopei va TTpogeAkugouy Ta Taidid. Eival ToAu
mOavo Ta TTaidId va Pnv TTapapeivouy atnv TeAeuTaia
B¢an aTnv otroia Ta €idaTe.

¢ Mnv agrvete Ta TTaISIA va TTANCIACOUY OTN TTEPIOXN
TToU Ba yivel xAookoTtrr). PpovTiaTe va UTTAPXE! £Vag
evAAIKog TToU Ba gival uTTeUBUVOG yia Ta TTaISIA.

« Tpémel va TTapakoAouBeiTe TNV TTEPIOXK Epyaadiag
Kal, Qv YTTOUV g€ auThV TTaIdId, va JIAKOTITETE TN
AeIToupyia Tou TTPOioVTOG. MPETTEI VO TTPOTEXETE
1310iTEPA KOVTA O€ YWVieg, BAUVOUG, dévTpa 1 GAAa
QVTIKEIJEVA TTOU EUTTOBICOUV TO OTITIKO TOG TTEDIO.

«  Tpiv kal katd T didpkeia TNG 0drynang Tou
TIPOIOVTOG YE TNV OTTITOEVY, TTPETTEI VO KOITALETE TTIoW
gag Kal KATw yia va BeBaiwbeite 0TI dev UTTAPYXOUV
HIKPA TTaISIA KOVTA OTO TTPOIOV.

¢ Mnv agrvere Ta TaIdI& va aveBaivouv TTavw aTo
TTpoidv. MTTopei va TTEgouV Kal va TpaupaTIoToUV
goBapd n va eUTTodicouv TNV ao@aAr) eKTEAETN
€AIYHWV TOU TTPOIOVTOG.

e Mnv emtpémete g€ TTaIdIA VO XPNTIUOTTOIOUV TO
TTPOIOV.

Mnv a@rjveTe va XpnalpoTroloUv To TTPoioy N

va ekTEAOUV GUVTHAPNON g€ auTo TTaISIA 1 GAAG
TIPOCWTTA PN EYKEKPIPEVA YIO XPAON TOU TTPOIOVTOG.
H nAikia Tou XeIpIoTA evdéxeTal va kabopietal armmd
TNV TOTTIKr) VOUOBETia.

BeBaiwBeite o1 dev PpiokeTal kaveig GAAOG KOVTG OTO
TIPOIOV OTAV EKKIVEITE TOV KIVNTHPA, EVEPYOTTOIEITE TN
petaddoan Kivnang n apxiCeTe va KIVEITE TO TTPOIOV.
Otav KAveTE XAOOKOTTA KOVTA O€ OPOMO 1 KIVEIOTE
eykapala ge SpOUO, TTPETTEI VA TTAPAKOAOUBEITE TNV
Kivnan Twv oxnUaTwy.

Mnv XPnGOIUOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV AV €iOTE
KOUPOOPEVOG, UTTO TNV ETTAPEIN AAKOOA i

Odnyieg aopaAciag yia Tn AsiToupyia

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ayyicete
TOV KIVNTAPG i} TO GUOTNMA TG EEATHIONG

KOTA TN SIAPKEIQ TNG AEIToUpYiag I auéowg
peTd TN Aeimoupyia. O KIVNTAPAG Kal TO
auoTnUa eEATHIONG BeppaivovTal TTOAU KaTd
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™ Sidpkeia TG Aeitoupyiag. Kivduvog
TPOAUPATIOHOU AOYW EYKAUMATOG, TTUPKAYIAG
Kl UNIKWV ¢NUIWV 1) {NPIWV O€ TTOPOKEIPEVEG
meploxeg. OTav xeIpieaTe TO TTPOIOY,
TTOPAPEVETE JAKPIG aTTO BApVOUG Kal GAAa
QVTIKEIJEVA.

Na pnv XpnaoipoTIoIEiTE TO TTPOIGV HE AVOIXTA
TaTToUTaIa ) §UTTOAUTOL.

MPOEIAOIMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

A

« TlpoToU KIVATETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTHOW, TTPETTE
TTAVTA VO KOITAZETE TTPOG TA KATW KAl TTOW OOG.
MpoaéyxeTe PATTWG UTTAPXOUV PEYAAT Kal HIKPG
ePTTOdIA.

* TlpoToU OTPIYETE O YWVIES, TIPETTEI VO UEIWVETE TNV
TaxUTNnTa.

« Orav KIveioTe O TTEPIOKEG OTTOU DEV KAVETE
XAOOKOTIT), TTPETTEI VA OTAPATATE TIG AETTIOEG.

e MNPOZOXH: MpoTou XPNaIPoTTOINTETE

TO TTPOIOV, dIBATTE TIG TTAPAKATW 0dNYieg
TTPOPUAAENG.

* [poTou XPNTIPOTIOIRTETE TO TTPOIOV, KOBAPITTE TO
YPaaidl Kal Ta XWHATA aTro TNV £1gaywyr KpUou
aépa. Av n elgaywyn KpUou agpa gival paypévn,
UTTAPXE! KivOUVOG va TTPpoKANBEi NI aTov KivnTrpa.

« Tpémel va KIVEIOTE yUpw aTTd TTETPEG KAl AAAT
MEYOAUTEPQ QVTIKEIUEVA E TTPOTOXN KAl VO
BeBaiwveate OTI 01 AETTIOEG DEV XTUTTOUV OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Mnv XpNnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV TTAVW OTTO
QVTIKEIJEVA. AV XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
atmd f Péaa o€ £va QVTIKEIPEVO, TTPETTEI JETA VA
OTOPOTACETE Kal va EAEYEETE TO TTPOIOV Kal TO TTAAiTIO
KOTTAG. AV gival aTTapaiTnTO, TTPAYHUATOTIOINGTE
ETTITKEVEG TTPIV OTTO TNV ETTOVEKKIVNON.

E€oTTAIOOG aTOMIKAS TTPO0TACiag

e MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

* OTav XPNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV, TIPETTEI VO QOPATE
€YKEKPIYEVO £€0TTAITPG aTopIKAG TTpoaTaadiag. O
€COTTAIONOG ATOPIKAG TTPOJTACIAg eV UTTOPE] val
eCaleiyel ToV KivOUVO TPAUPATITHWY, WOTOCO UEIWVEI
TN 0oBapOTNTA TOUG O€ TEPITITWON aTuxparog. O
avTITTPOOWTTOG Ba oag Bonbnael va eTMIAESETE TOV
agwaTd eEoTAIgpo.

«  XpnaoIPoTIOIEiTE EYKEKPIPEVN TTpOdTATIO aKong. H
Hakpoxpovia ékBean aTov BOpuRo pTTopPEi va
TTPOKaAéTEl pOvIUN BAGBN aTnv akor).

*  Na xpnaipoTrolite avTioNIgOnTIKEG PTTOTEG 1
TTOTTOUTOIA BAPEOG TUTTOU. ZUVIOTWVTAI TTATTOUTaIN
Me PETAAAIKN evigxuan aTnv TrepIoxr Twv SayTUAwWV.

*  Orav xpeladeTal, va XpnNOIUOTIOIEITE TTPOCTATEUTIKA
yavTia, yia TTapddelypa Kata Tnv TomobéTnan, TNV
€MBOewpPNaON A Tov KaBapIgud Tou £EOTTAICHUOU KOTTAG.

*  Mnv @opdre @apdid pouxa, KOOUAKATA 1 GAAO
TTaPOpOIa €i0N, Ta OTTOIQ PTTOPEI VA TTIAaTOUV O€
KIvoUpeva €apTrpara.

+  ®povriaTe va UTTAPXEI KOVTA EEOTTAITUOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOaRETTPAG.

ZUOKEUEG aOQaAEiag oTo TTPQIoV

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV PE TUOKEUEG
ag@aleiag Tou £xouv UTToaTEi {NpIa R dev
AeiToupyouv owaTd. MpPETTEl va KAVETE TAKTIKA
EAEYXO TWV TUOKEUWV 0TQAAEIG. AV Ol GUOKEUEG
ag@aAeiag £€xouv UTToaTEi {NUIA, aTTEUBUVOEITE aTOV
avTITpoawTTo a€pPig TNg Husqvarna.

*  Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUTKEUEG ATPAAEIDG.
Mnv xpnoiyoTrolgiTe TO TTPOIOV AV O TIPOCTATEUTIKEG
TIAGKEG, T TTPOCTATEUTIKA KAAUPMOTA, OI JIOKOTITEG

ag@aAeiag 1 GAAEG TTPOOTATEUTIKEG DIOTAGEIG eV
£€Xouv TTpooapTnBei | £xouv utroaTei {nuId.

ZUoTnua poaragiag amd avarporr (ROPS)

To guotnua ROPS eival éva TTpoaTaTeuTIKO TTACiTIO
TTOU PEIWVEI TOV KiVOUVO TPOUPATIOUOU O TTEPITITWAON
QAVATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG. MPETTEN VO XPNTIPOTTOIEITE TO
auatnua ROPS kai Tn {wvn aggaleiag oTav XeipideaTe
TO TTPOIOV O€ TTAQYIEG.

Zwvn aoPaleiag

H Cwvn ao@aAiag aTroTPETTEI TOUG TPAUPATIOPOUG OF
TIEPITITWON ATUXNUATWY 1) AVOTPOTIAG TOU TTPOIOVTOG.
MpéTel va xpnalpoTToIEiTe TN {wvn ao@alAgiag povo étav
10 guoTnpa ROPS eival guptrAeypévo. BeBaiwBeite OTI
n {wvn acg@aAeiag gival GwoTd OTEPEWMEVN Kal eV EXEL
utroatei {nuid.
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ZOpTTAEEN Kai ATTOOUMTTAESN TOU CUCTAMATOG
TpoaTagiag amd avarporr) (ROPS)

AQaIPETTE TOUG 2 TIEIPOUG TTOU GUYKPATOUV TO
guoTtnua ROPS kai dITTAWATE 10 TTPOG Ta TTOW
yla va TO aTTogUTTAEEETE. Mo TN GUPTTAEEN TOou
TrpoaTateuTikoU TTAaigiou ROPS akoAouBraTte Tn
Siadikagia Pe TNV avTioTpogn aeipd.

MPOEIAOMNOIHZH: Tnpeire nig

TTapaKAaTW odnyieg yia 1o cUaTNUA
ROPS kai Tn {wvn ao@aA€iag.

A

Mnv xpnoipotroigite Tn {wvn agpaleiag eav To
aguoTtnua ROPS eival atmrooupTrAEypévo.

_ N5

MpéTrel TTAVTA VO XPNOIMOTIOIEITE TN WV AOPAAEING
otav 1o guaTnua ROPS gival guptrAgypévo.
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BeBaiwBeite 611 TO gUoTnUa ROPS éxel atepewBei
OwaTA Kal OeV £XEI UTTOOTEI CnIA.

PU6pIon Twv povadwyv améoBeong kpadaopwy aTo
auotnua ROPS

To guatnua ROPS d1a6¢1e1 4 povdadeg amdéaBeang
KPadaTUWY TTOU ATTOTPETTOUV TOUG KPadaapoUg Kal ToV
B0opuBo amoé To auatnua ROPS.

1.

AmoguptTAégTe TO oUaTnua ROPS. Avarpégre atnv
EVOTNTA ZUUTTAESN Kal QTTOTUUTTAEEN TOU OUTTIIATOS
mpoaraaiag amo avarporri (ROPS) orn gedida 78.

[upiaTe TIg ETAVW POVAdEG aTTOARETNG KPADATHWY
HEXPI VO pnv uttdpxel didkevo aTto auaTtnua ROPS.

ZupTTAéETE TO guoTnua ROPS. Avarpé€re atnv
evoTNTA ZUUTTAEEN Ka QITOTUUTIAEEN TOU OUOTHLATOS
mpoaraciag arro avarporri (ROPS) arn ogeAida 78.

[upiaTe TIG KATW povAdeg aTrdTRETNG KPAdATUWY
UEXPI va pnv uttdpyxel didkevo ato guaTtnua ROPS.
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5. Z@ifte Ta KOVTPQ TTAgIMABIO.

ZUoTnua eAéyxou Trapouaiag xeipiot (OPC)

To oUaTnua eAEyXOU TTOPOUTIag XEIPITTH EVEPYOTTOIEITA
OTaV O XEIPIOTAG ONKWVETaI oTTd TO KABIgpa. H €vdeign
TOU OUOTAUATOG TTAPOUTIag XEIPITTH aTnV 006vn avdpel.
To oUaTnpa eAEyXOU TTOPOUTIag XEIPITTH EVEPYOTTOIEI TO
KUKAwpPa ao@aleiag. AvaTtpégte atny evotnta EAgyyos
TwV auvenkwv Asiroupyiag arn geAida 79.

‘EAeyxog Tou KAe1BIoU avapAegng

«  Ta va eAéyEeTe To KAEIDi avAPAEENG, EKKIVAOTE Kal
UETA afnaTe Tov KIvNTAPA. AvaTpESTeE aTNV EVOTNTA
Ekkivnan rou kivnrripa (P 524X) arn oeAida 87 kai
2Brioiuo rou Kivntripa orn geAida 91.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 KIVNTAPAG EKKIVET OTAV YUPICETE TO
KAEIBi TNG avapAegng aTtn B€on ekkivnang.

*  BeBaiwBeite 0TI 0 KIVNTAPAG OTAPATA APETWG OTAV
YUpIiZeTe TO KAEISI TNG avAPAEENG aTn BEan dIAKOTIAG
AeiToupyiag.

‘EAeyx0g Twv ouvBnkwv Asiroupyiag
O1 ouvBnkeg Aeitoupyiag eival ol €€1G:

« O kivnTApag ptropei va 1eBei ae Asimoupyia povo otav
£XEI YiVEI OTTOTUNTTAEEN TOU PUNXOVITUOU PETAd0ONG
Kivnang Twv AetTidwv.

* O KIVNTAPOG PTTOPEI Va EKKIVNOET pdvo OTAV TO PPEVO
OTABPEUONG €IVl EVEPYOTTOINPEVO.

* O pnXaviopog PeTadoang Kivnang Twv AeTTidwv
JTTOPEi VO AEITOUPYATEI HOVO OTAV O XEIPITTAG
KABeTaI gTO KABITHA.

EAéyxeTe TIG OUVONKEG AciToupyiag KaBnuepIvA.

1. AOKIPYAOTE va EKKIVATETE TOV KIVNTAPO PE TO
UNXavIoPO PETAd0ONG Kivnang Twv AETTidwv
aguptrAeypévo. Edv o1 auvBrikeg Aeiroupyiag gival
OwaTEG, o KIvNTrApag Oev TiBeTal og AeiToupyia.

2. Aokiydate va Béaete ag AeiToupyia Tov KIvnTAPQ
XWPIG To Ppévo aTaBuEUang evepyoTToinpévo. Edv ol
TUVBNKEG AEITOUPYIaG Eival CWATEG, O KIVNTAPAG eV
TiBeTON O€ Aeimoupyia.

3. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA, CUUTTAEETE TO UNXAVIOPO
HETAd0ONG KivNoNg TwV AETTIdWV Kal onKkweEeiTe atro

10 KGBITpa. Eav o1 ouvBrkeg Aeitoupyiag gival
OWOTEG, Ol AETTIOEG TOU TTAQITIOU KOTTHG OTAPATOUV.

‘EAEYX0G TOU TIEVTAA Kivnong TTPOG Ta EPTTPOG Kal TTPOG
T4 oW

1. O¢aTe TO TIPOIOV T€ AsiToupyia.

2. BeBaiwBeite 0TI TA TTEVTAA Kivnong TTPOG TA EPTTPOG
KaI TTPOG Ta TTiow BeV €ival pTTAoKapIopéva Kail OTI
KIVOUVTal EAeUBEPQ.

3. Ta kivnon pog Ta ePTTPOG, TTATATTE TIPOTEKTIKA TO
TIEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTpog.

4. Agnare To TTEVTAA Kivnong TTPOg Ta EPTTPOG Yia val
PpevapeTe. BeBaiwBeite 0TI evepyoTTOIEiTAI TO PPEVO
&Tav a@rveTe TO TTEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTpoG.

5. AkoAouBnate Tnv idia d1adIkaaia yIa TO TTEVTAA
Kivnang 1mpog Ta Tiow.

MepiexOUEVA To mpoiov Biabérer Aermoupyia
@PEVOU, N OTTOIx EVEPYOTTOIEITAI OTAV
amreAeUBEPWVETE Ta TTEVTAA. la va JEIWTETE TNV
TaxUTNTA YPNYOPOTEPQ, TTATATTE TO AANO TTEVTAA.

6. BeBaiwBeite 0TI TO TTPOIdV BEV KIVEITAI OTAV TA TIEVTAA
Kivnang pog Ta ePTrpodG Kal Kivnang TTpog Ta THaw
Oev gival GUPTTAEYpéV.

Ppivo oTabpeuong

MPOEIAOINOIHZH: Av 1o Ppévo
aTaBpeuang dev AEITOUPYEI, TO TTPOIOV

UTTOPEi va apxigel va KIVEITal Kal va
TIPOKAAETEl TPAUUATIONO A {nuiId. PpovTiaTe
va EAEYXETE KAl VO pUBUIZETE TAKTIKA TO
PpEVO aTABPEUONG.

AvaTpégte aTnv evoTnTa Evepyorroinon kar
QTTEVEPYOTTOINTN TOU PPEVOU OTABLEVTNS OTN TEAID
91.

ZiyaoTnpag

O aiyagtrpag diatnpei Ta eTTimeda BopuBou aTo
€AAXIOTO KaI KATEUBUVEI TIG AVABUMIATEIG TNG ECATUIONG
HaKpId aTTo TOV XEIPITH.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV, AV O CIYAdTAPAG AEITTEI 1)
£xel KataaTpaei. O KATEGTPAUPEVOG TIYATTAPAG AUEAVEl
1O £TTITTES0 BOoPUPOU KAl TOV KiVOUVO QWTIAG.

MPOEIAOINOIHZH: o aglyaaTtipag
Beppaiveral TTOAU KaTd T SIAPKEIQ TNG

XPAONG Kal TTapapEVEl BEPUOG PETA TN
XpPNaon, kabwg Kai éTav o KIVNTAPAG
Aeitoupyei aTo peAavri. Mpoaéxete dTav
KIVEIOTE KOVTA O€ EUPAEKTA UANIKA R/Kal
avaoBupIATEIG, yIa VO ATTOQUYETE TNV
ekdnAwan TTupkayIdg.
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‘EAeyxog Tng e§dmpiang (oiyaatiipag)

+  Tpémel va eEeTALETE TNV €EATUION (TO OIyaAdTAPQ)
TOKTIKG, yia va BeBaiwBeite OTI €ival cwoTd
guvOedepévn Kal Oev EXEl UTTOOTET {NUId.

MpoaoTareuTika KAAUPUaTa

AV Ta TTPOCTATEUTIKA KAAUPOTA AEITTOUV 1) UTTOGTOUV
Znuid, augavetal o Kivduvog TpaupaTigyou atro
KIVOUMEVD £E0PTANATA KOI KAUTEG ETTIQAVEIEG. [TPETTEl
Va EAEYXETE TA TTPOCTATEUTIKA KAAUPUATA TTPOTOU
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdV. BeBaiwBeite o011 TaU
TIPOCTATEUTIKA KAAUUPOTA £XOUV OTEPEWBE TWATA Kal
OEV £XOUV PWYHEG N AGAAEG CNMIEG. AVTIKATAOTAOTE TO
KOAUPPATa TTOU €X0UV UTTOOTE NMIA.

Kot ypaagidioU oe Tipavr)

£da@og dev gival TTITESO, UTTAPXEI HEYOAUTEPOG
Kivduvog avaTpoTrig Tou TTPOi6VTOG. To pakpU
ypaaidl utropei va kpURel uTrodia.

*  Mnv ekTeAeite KOTTA ypaaidiol KovTd ae dkpa,
XAVTAKIA 1) avaxwpaTta. To Tpoidv YTropei va
avaTparei EaQvIKa, av Evag TPoXOG TTATATE! TTEPA
atd TNV aKpn evog TTPAvoUg P PeyaAn kAian n av
UTTOXWPATEI N GKPN EVOG XAVTOKIOU. AV TO TTpoidV
TIETEl PETQ O€ VEPO, UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYHOU.

c MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOICETE TO TIPOIOV, dIaBATTE TIG

TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

* H kot ypaaidioU ag Trpavi augdvel Tov Kivduvo
OATTWAEING EAEYXOU KAl QVATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG.
AuTO PTTOPEi VO TTPOKAAETEI TPAUKATITUO i BAvaTo.
MpéTTel va TTPOTEXETE OTAV EKTEAEITE KOTTH YpaaIdIoU
age TTpavr). Av 8ev UTTOPEITE VO KIVAJETE TO TTPOIOV
TTPOG Ta TTHIoW aveRaivovtag YnAdTEPA aTO TIPAVEG A
OV VIWOETE AOPOAAEIG, PNV EKTEAEITE KOTTT EKEI.

*  Agaipéarte TETPEG, KAASIA Kal GANO epTTOdIa.

e XTa TTpOVA TIPETTEI VO EKTEAEITE KOTTA PE KATEUBUVAN
TIPOG TA TTAVW KAl TTPOG Tal KATW Kail 6X1 aTro Tn pia
TTAEUPA TTPOG TNV GAAN.

*  Mnv odnyeite g€ KATNPOPEG PE TO TTACITIO KOTTAG
AVUYWHEVO.

*  Mnv xpnaiyoTrolgite TO TTPOidV g€ TTpavn W KAion
TTavw atro 10°.

*  Mnv ekTeAeite XAookoTry og vwTrd ypaaidl. Eival
oNIgBNPO Kal Ta EAATTIKA PTTOPE VO XATOUV ThV
TPOTPUAT) TOUG, PE aTTOTEAETHA VO TTAayYIOANIoBN Ol
TO TTPOIOV.

*  Mnv akoupTrdre 10 TT0dI GG OTO £80POG YIa VO
OTABEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

« Tp€tel va KIVEIOTE TTOAU TTPOTEKTIKA, Qv €ival
TTPOTAPTNHEVO KATTOIO AETOUAP i AVTIKEIUEVO TTOU
UTTOPEI VO PEIWATEI TNV EUCTABEIO TOU TTPOIOVTOG.

Ac@dAeia Katd Tn pUPOUAKNON

« XpnaiyoTrolgite pévo E0TTAIONG PUPOUAKNONG TTOU
€ival eyKeKPIPEVOG atrd TNV Husqvarna.

«  XpnaipotroinaTe TN pARd0 PUPOUAKNONG yia va
guvdEaeTe ToV £EOTTAIGPO.

¢ Mnv pupouAkeite €0TTAITUO TTOU gival uTTEPPaivel
TO PEYIOTO ETITPETTOPEVO BAPOG PUPOUAKNONG
€COTTAIOMOU. AVaTpEETe OTNV evaTNTA TEXVIKD OTOIXEIQ
arn oelida 128.

//

/ >10

*  Mnv eKkKIVEITE 1) GBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW OF
Tpavn.

* Tpémrel va odnyeite TTAVTG OJaAd Kal apya O€ TTPAvr.

¢ Mnv aA\adeTe amoTopa TaxuTnTa 1 KATEULBUVAN.

*  Mnv OTpiBETE TO OXNUA TTEPICTOTEPO ATTO GTO
Xpeldgetal. OTav KIVeiaTe Og KATNPOPA, TTPETTEI VA
aTpiBeTE apyd kol aTadIaKA. MPOXWPEITE PE XAUNAR
TaxUTNTa. FUPICETE TO TIHOVI TTPOTEKTIKA.

+  Tlpooéxete Kal pnv TrepvaTe TAvw atmd auAdkia,
AaKKOUBEG Kal EE0YKWHaTA aTo £dagog. OTav To

A

KG

*  BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPXOUV AAAO ATOUA KOVTE OTO
UNXAvnNua KaTd TN PUPOUAKNGN Tou EEOTTAIOHOU.
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Na €i0Te TTPOTEKTIKOI KATA TN PUPOUAKNON
€€OTTAIOOU O€ €TTIKAIVEG 1) avwpaAo £€50¢Og.
Kard n pupoUAKnan €OTTAIONOU, TTPETTEN VO
XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIGV HE XAUNAR TaxUTNTA.

Ao@dAsia kaugilou

MNPOEIAOMOIHZH: Na siote

TIPOCEKTIKOI JE TO KaUaTIPo. Eival e§aipeTika
€UPAEKTO KQI UTTOPE] VO TTPOKAAETEI

MNMPOEIAOMNOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTIOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIG

TPAUPGTIOPO Kal UNIKEG {NMIEG.

TTAPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.

Mnv yepigeTe TTOTE TO VIETTOLITO KAUTIUOU Y€ O€
KAEIGTOUG XWPOUG.

H Bevgivn kai o avabupidaeig Tng Bevivng givai
SnANTNPIWDEIG Kal TTOAU eUPAEKTEG. MpoaExeTe

otav xelpideate T Bevdivn, yia va aTropuUyeTe
TPAUPOTIOPOUG 1) TTUPKAYIA.

Mnv a@aipeite TTOTE TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUGIiUOU Kal Pnv yepifeTe TO VTIETTOJITO KAUGiJOU
&Tav o KIVvNTAPAG gival g€ AsiToupyia.

MpoToU aveoSIATETE TO TTPOIOV HE KAUTIUO, TTPETTEI
Va QQAVETE TOV KIVNTAPA VA KPUWJEI.

Mnv kamviZete 6TV yepileTe TO VIETTOITO PE KAUTIHO.
Mnv yepigeTe TO VIETTOJITO Pe KAUTIUO KOVTA O€
aTrifeg 1 akAAUTITEG PAOYEG.

Av uttdipxouv diappoEg aTo aUaTNUA KAUgilou, Unv
€KKIVEITE TOV KIVNTAPQA PEXPI va D10pBwBEi n aitia Twv
Slappowv.

Mnv yepideTe TO VIETTOZITO TTAVW OTIO TN GUVIGTWHEVN
aT1dbun kauaiyou. H BepudTtnTta a1md ToV KIvnTAPa
Kal Tov AAIO TTPOKOAET SIGTTOAR TOU KAUTIiUOU, HE
ATTOTEAETUA VA TTPOKUWEI UTTEPXEIAION Kaugipou, av
£X€l yepiael uTTEPBOAIKG TO VTETTOJITO.

Mnv yepigeTe UTTEPBOAIKG TO VIETTOITO. AV XUBEI
Bevdivn Tavw aTO TTPOIOV, OKOUTTIOTE TO KAl
TIEPIMEVETE VO OTEYVWAEI TO ONUEIO TTPOTOU
€KKIVAOETE TOV KIVNTAPA. AV XuBei Bevdivn Tavw aTta
pouxa oag, aAAdgTe pouya.

Mpétrel va amoBnKkeVeTe TO KAUTIYO POVO O€
EYKEKPIUEVA DOXEID.

MpéTel va aroBnKeUETE TO TTPOIOV KAl TO KAUTIPO
£T01 WATE VA PNV UTTAPXE! KivOuvog TTpOKANGNG
nuIag atro Siappor i aTro TIG avaBupIAdEIg Tou
Kaugigou.

Mpétel va adeladeTe To KaUalpo ae KataAAnAo doxeio,

g€ eEWTEPIKO XWPO Kal JAKPIA OTTO aKAAUTITEG
PAOYEG.

Ag@dAsia prrartapiag

MPOEIAOMOIHZH: Mia ymarapia
TIOU £X€I UTTOTTEI {NMIG PTTOPEI VO EKPAYEI

KQI VO TTPOKAAETEI TPAUUATIONO. AV N

yTTaTapia EXEl TTAPAPOPQWOEI ) EXEl UTTOOTET
{nud, atreuBuvOEiTe O€ £vav EYKEKPIPEVO
avTITTPOowTTo a€pPRIg TG Husqvarna.

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOILOTIOINTETE TO TTPOIdV, JIARATTE TIg

TIOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

+  Otav BpiokeaTe KOVTA g€ PTTOTAPIEG, TTPETTEI VO
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA YUOAIQ.

* Mnv @opdaTe PoAOYIa, KOOUAPATA 1) AAAD HETAANIKG
QVTIKEIYEVA OTAV TTANCIAZETE TNV PTTATAPIA.

+  [pémel va ammoBnkeVETe TNV UTTATAPIO POKPIA ATTO
TaIdId.

*  Tpétrel va QopTIZeTe TNV PTTOTAPIA T€ XWPO HE KAANR
pon aépa.

*  Alartnpeite Ta UQAEKTA UAIKG O€ EAAXITTN QTTOOTAON
1 m, 61OV QOPTICETE TNV PTTATAPIA.

+  TpETTel va ATTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG TTOU
avTikaBioTdre. AvaTtpégte atnv evotnTa Amdppiyn
arn geAida 127.

* H pmarapia propei va eKAUEI EKPNKTIKA agpia.

Mnv katvidete KOvTG aTNnV pTTatapia. AlatnpRoTe
TNV PITaTapia akpid atmé akAAUTITEG PAOYEG Kal
amVOnpeEG.

Aocpaleia PeTAPOPAS

+ Ta TN PETAQOPA TOU TTPOIOVTOG, TTPETTEI VO
XPNOIPOTTOIEITE EYKEKPIUEVO OXNHA HETAPOPAG.

*  To poiov gival BapU Kal UTTOPEi va TIPOKAAETEI
TPAUMATIONOUG AOyw auvBAiyng. Mpétel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE I} TO EEPOPTWVETE ATTO
KATTOI0 OXNUA i} PUMOUAKOUEVO.

*  OI KPOTIKOI 1} TOTTIKOi KAVOVITUOI O€ PIa ayopd UTTOPET
va BETOUV OpIa YIa TN JETAPOPG TOU TTPOIOVTOG.

+ O XEIPIOTAG TOU OXAMOTOG HETAPOPAG Eival
UTTEUBUVOG YIa TNV A0PAAR TTPOTDEDN TOU TTPOIOVTOG
KOTA TN PETAPOPA. AvaTpEETe OTNV EVOTNTA
Meragopd arn oedida 125.

Odnyieg acaAeiag yia TN ouvTiRpnon

e MPOEIAOIMNOIHZH: To TTpoidV
gival BapU Kal UTTOPEi va TTPOKAAEDEI

TPAUMATIOUO, UNIKEG NUIEG 1 {NUIES

TNV TTAPOKEIYEVN TrEPIOXN. Mnv eKTEAEITE
€PYaagieg ouvIPNONG GTOV KIVNTAPA ) OTO
TTAQigI0 KOTTAG av Jev ITXUOUV Ol aKOAOUBEG
TTPOUTTOBEDEIG:

« O kivnTApag gival onaTég.

*  To poidv gival aTaBPUEUPEVO OE ETTITTEDN
€mIQAvEIQ.

*  To ppévo aTaBueuang ival
EVEPYOTTOINUEVO.

*  To kAeIdi TNG avapAegng Exel apaipedei.

* Exel yivel aTrooUPTTAEEN TNG povadag
KOTTAG.
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¢ Ta kaAwdia avagAegng £xouv apaipedei
arrd Ta pTroud.

MPOEIAOMOIHZH: o
avabupidaeig Tng e5ATUIONG aTTd TOV

KIVNTAPO TTEPIEXOUV POVOEEIDIO Tou AvBpaka,

£€va doapo, dNANTNPIWSES Kal IBIaiTEPA
€TMIKIVOUVO a€plo. MnVv XpnaIPOTIOIEITE TO
TIPOIOV g€ KAEIGTOUG XWPOUG i} XWPOUG HE
Un €TTAPKA por aépa.

AETTIOEG, TTPETTEI VO TUNIYETE TTPOCTATEUTIKO UAIKO
YUpW aTTé QUTEG 1) VA POPATE TTPOCTATEUTIKA YAVTIAL.
Ma va kaBapigeTe To TTAAITIO KOTIAG, TTPETTEI VA

To TOTTOBETEITE TTAVTa 0T B€an ouvtipnong. Mnv
OTOBUEUETE TO TTPOIOV KOVTA O€ AKPA XAVTOKIWY f
TTPAVWY, YIO VO ATTOKTACETE TTPOaRaan aTo TTAaicIo
KOTTAG.

MNMPOZOXH: MpoTou XPNOIKOTIOINTETE
TO TTIPOIOV, SIBACTE TIG TTAPAKATW 0dnYieg

TTPOPUAAENG.

MPOEIAOMOIHZH: nporou
€KTEAETETE EPYATIEG TUVTAPNANG OTO TTPOIOV,

SI0BACTE TIG TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG
odnyieg.

* o kaAUTEPN OTTOS00N KOl PEYAAUTEPN QTQAAEIQ,
TIPETTEI VA EKTEAEITE TOKTIKA GUVTAPNGON TOU
TIPOIOVTOG CUHPWVA PE TO TTPOYPAUPG GUVTAPNONG.

Avarpégte atnv evotnTa [lodypaupa ouvrienans orm

gedida 92.

*  O1 nAekTpoTTANgieg PTTopei va Tpokaiégouv
TPAUMATIOPOUG. Mnv ayyileTe Ta KAAWSIa 6TAV O
KIvnTApag BpiokeTal ae Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe av

AeiToupyei To oUaTNpa avapAegng Pe Ta SAXTUAG oag.

*  Mnv eKKIVEITE TOV KIVNTAPA, AV £€XOUV apaIPEDEi T

TIPOCTATEUTIKA KAAUpOTA. YTTApXEl UPnAdG Kiviuvog

TPAUMATIOPOU atTd KIVOUHEVA 1) KOUTA ESAPTAATA.
« TpoTou eKTEAETETE EPYOTiEG TUVTAPNANG KOVTA OTOV
KIVNTAPA, TTPETTEI VO APFVETE TO TTPOIOV VA KPUWOEL.
* O AetTideg €ival KOPTEPEG KAl PTTOPET Va

TTpokaAéoouv Koyipata. OTav ekTeAEiTE Epyaaieg aTig

Mnv yupilete avdammoda Tov KIvnTAPA, av €XEl
agpaipedei To PTToudi 1) To KAAWDIO avAPAEENG.
BeBaiwBeite 011 OAa T TTAgINADIA Kal o1 BideG gival
KOaAG o@IyPéva Kal OTI 0 EEOTTAIOPOG BpioKeTal g€
KaAR kaTdaTaon.

Mnv aAA&ZeTe TN pUBUION TWV PUBUICTWY TaXUTNTAG.
Av 01 aTPOQEG TOU KIVNTAPA €ival TTOAU UYNAEG,
UTTOpEi va uTToaTOUV NUIA T EEAPTAPATA TOU
TTPOIOVTOG. AVOTPESTE OTNV EVOTNTA TEXVIKT OTOIXEIT
arn geAida 128 yia TIG PEYIOTEG ETTITPETTOUEVEG
OTPOPEG TOU KIVNTAPA.

To unxavnua €xel ykpIBei yia xpAan POVo HE Tov
€EOTTAIONO TTOU TTOPEXETAI 1) TTOU GUVIGTATAI ATTO TOV
KOTAOKEUAQTTH.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ayyicete
TOUG USPAUAIKOUG dwARveS. To udpaulikd

UypO UTTO TTiEN PTTOPET VO SIaQUYEl Kal Va
TTPOKaAéTEl CnuId aTO dEPPA 0OG.

2uvappoAdynan

2Uvdeon Tou TTAQITIOU KOTING

MePIEXOUEVA TMa Ta povréha TAaigiou koTTrg
C112X, C122X, R137X: MNa va ouvdioeTe £éva TTAdiglo
KOTIAG POVTEAOU X, TTPETTEI VO EYKATOOTATETE £va KIT
UTTPOaTIVAG BoNBNTIKAG TTPIfag peupaTog (ageaoudp).

2. Tiéate Tov SIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU UNXQVIGUOU

aviywang yia va KateBAaeTe To TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTte TARPWG To TTAQITIO KOTTAG PEXP! VO
QKOUCJETE £vav Nxo.

I'Isplsxépsva MpoToU guvdEoETE TO TTAQITIO KOTTAG,
BeBaiwBeiTe OTI TO TTAQITIO KOTTAG KAl TO TTPOIOV
BpigkovTal TTavw ag opIfOVTIO £d0POG.

1. XeIpIOTETE PE TTPOTOXN TO TTPOIOV PEXPI VO PTATEI
MTTPOCTA aTTo TO TTAQITIO KOTTAG.

NMPOZOXH: KpatfioTe Tov B1akoTTn
TOUAAYIOTOV 2 BEUTEPOAETTTA OPOU TO

TAQigI0 KOTTAG ayyigel To €8agog. AuTd
yivetal yia va diag@aAigTei 0TI To TTAdigio
KOTTAG BpiokeTal aTn B€0n eAeUBePNg
Kivnang.
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I'Isplaxéusva O fiX0g aTTo TO ONPAYYOEIDEG
TTAaigio dev anpaivel OTI TO TIPOIGV €ival
EAATTWHATIKO.

3. EvepyotroinaTe 1o @pévo aTabuguang.
4. ZBAgIYo Tou KIvnTAPa.

5. ZTPWETe TTPOG Ta KATW TO TTAAICIO TOU €OTTAIGHOU.
AvaonkwaTte TNV ag@daAeia TTAaIGiou Tou £6OTTAIGOU
age KaTakopuen Béan.

MPOEIAOMOIHZH: o
pNXaviguog ag@ANIang PTTopeEi va
TIPOKOAETEI TPAUMOTIONO aTA SAXTUAQ,
av 8ev XPNOIPOTIOINOEI TTPOTEKTIKA.
KpathoTe Tratnpévo 1o YTrpoaTivd Akpo
TOU TTAQITIOU KOTTAG HE Ta SUO gag xépia
YIQ VO GUVEYXIOETE OTO ETTOPEVO Bripa.

6. XTpwETe TO TAAIIO KOTTAG €O OTO TTAQITIO TOU
€COTTAIoOU. BeBaiwbeite 0TI 01 PTTPOTTIVEG AKIDES-
0odnyoi PTTaivouv aTIG £YKOTTEG OTO TTAQITIO TOU
€¢omAIopoU. H aogaAsia TAaigiou Tou EOTTAIOHOU
aTreAEUBEPWVETAI QUTOPATA.

/=

7. ZmpwéTe TO TTAQITIO KOTTAG WEXPI OI TTITW
akideG-0dnyoi va @TAgouV aTo KATW PEPOG TWV
QUAOKWOEWV aTO TTAQiTIO TOu £60TTAIGHOU.

8. TotoBeTAOTE TOV IpAvVTa PETAdOONG Kivnang yupw
atmd TNV TpoXaAia Kivnang Tou TTAQIgiou KOTIAG.

9. TomoBetiaTe TN AaBr) Tou EAaTnpiou aTnV UTTOBOXNA
TOU eAaTnpiou.

10. ToTroBeTAATE TO PTTPOTTIVO KAAUMUQ.

11. Na 1o povtéAa Aaigiou kotrrg C112X, C122X,
R137X:

a) ZuvdEaTe To kaAwdio atnv TIpida (A).
b) ZuvdtaTe To KaAWdIO aTo KAITT KaAwdiou (B) Tou
UTTOOTNPIYUOTOG TTODIWV.

c MPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO

KaAwdlo BpiokeTal TN OwATH B€0n KATW
atd Tov evepyotrointr (C) kai 611 dev
gupTiéCeTal 6TaV TOTTOBETEITE TO TTACiTIO
KOTTAG OTn B€an XAOOKOTIAG. AVaTPELTE
aTtnv evotnta TorroBernan rou mAaigiou
Korrris arn Ogan xAookorrris arn geAida
105.

12. EAéy&ETe Tov TOPAAANAIOUO TOU TTAQITIOU KOTTAG.
Avatpégte atnv evotnTa EAgyyos rou mapalinAiouov
Tou TTAauaiou korrris artn geAida 106.

A@aipean Tou TTAAIgioU KOTTNG

1. ZT0BpelaTE TO TTPOIGY O€ OPIZOVTIO £DaQPOG.
EvepyotroinaTe 10 ppévo aTabueuang.
MNa ta povréAa TAaigiou kotmg C112X, C122X,
R137X: PuBpioTe To Uog KOTINAG aTNn XaunASGTEPN
0¢an. Avatpé€te aTtnv evotnTta /Joooapuoyri rou
uwoug Korrris (C112X, C122X, R137X) orn gedida
90.
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4. ThéaTe Tov JIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU UNXAVIGHOU
aviywaong yia va KaTERATETE TO TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TTANPWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
QKOUCJETE £vav fxo.

8. AMOo@aAiaTe TO KAITT GTO UTTPOCTIVO KAAUUHQO PE
TO £PYOAEio TTOU €ival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

NMPOXZOXH: KpaTtAaTe ToV BIaKOTITN

TOUAAXIOTOV 2 BEUTEPOAETTTA APOU TO
TAciglo KOTTAG ayyigel To édagpog. Autd
yiveTal yia va diaag@aliaTei 6T To TTAaigio
KOTTAG BpiokeTal aTn B€an eAeUBepng
Kivnang.

A

ava@Aegng Kal aQaIPETTE TO KAAUMQ.

I'Isplsxéusva O fX0g aTod To aNPAYYOEIdEG
TAQigI0 eV anpaivel OTI TO TTPOIOV gival
EAATTWHATIKO.

5. ZPRAaiyo Tou KIvNTAPA.
6. TotoBeTAaTE TO KAEIDI AVAPAEENG OTN VEKPAL.

7. Ta 1a povréAa Aaigiou kot C112X, C122X,
R137X:

a) AmoaguvdéaTe To TTpoidv atrd Tnv ££080 TTapPoOXNG
peuparog (A).

b) A@aipéaTe To KaAwdIo aTro To KAITT KaAwdiou (B)
TOU UTTOOTNPIYHOTOG TTOBIWV.

9. Ta ta povréAa Aaigiou kot C112, C122, R137:
PuBpioTe To UWog KoTIG aTn XaunAoTepn B€an.
Avarpégre atnv evotnta /Jpocapuioyrj rou Uwous
Korrris (C112, C122, R137) o geAida 89.

10. Tpapngre T Aapr) Tou eAatnpiou yia va Byel oo TV
UTTOB0X KOl VA XOAGPWOE! TO TEVTWHA TOU INAVTA
yeTadoong kivnong.

11. AQaip€aTeE TOV IpAVTA PETAdOONG Kivnang Kal
TOTTOBETAOTE TOV YETQ OTNV UTTODOXI TOU IPAVTA.

12. ThaaTe TNV PTTPOATIVR AKPEN TOU TTAQITIOU KOTTAG UE
Ta 2 xé€pia Kal TPAPRETE To TTPOG Ta £EW.
13. KateBaate Apwg TO TTAQiTIO KOTTAG.
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14. Avoigre TNV KA€Idapid Tou TTAaIgiou Tou EOTTAICHOU.

15. Mi&aTe TNV PTTPOATIVE GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG HE
Ta 2 X€PIa Kal TPABAETE TO TTPOG TA £EW.

MPOEIAOIMNOIHZH: Kivduvog

TpaupaTiIopou Adyw auvBAiyng. Mnv
TIANCIAZETE TA YEAN TOU TWUATOG TAG.

A

Aerroupyia

Eigaywyn

c MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIUOTTOINTETE TO TIPOIGV, TTPETTEI VA
O1aBACETE KAl VO KATAVONTETE TO KEQAAQIO
yia TNV ag@AAEia.

MNa va apxioete va XpnOILOTTOIEITE TO

mpoidv Husqvarna Connect

1. KareBaaoTe TV e@appoyn Husqvarna Connect atn

PopNTH CUTKEUN 0OG.
2. Eyypaegeite atnv epappoyn Husqvarna Connect.

3. AkoAouBnaTe Ta BApaTa pe TIG 0dnyieg Tou Ba
Bpeite atnv epappoyr Husqvarna Connect yia va
QUVBETETE Kal VO ONAWOETE TO TTPOIOV.

Ave@odiaouog e KAUTIo

€ival eSaIPETIKA eUPAEKTN. MpéETTel va
TIPOTEXETE KAl VO EKTEAEITE TOV AVEPODIATUO
e e5WTEPIKOUG XWpPoug (BA. Aogdisia
Kkauaiuou arn geAida 87).

c MPOEIAONMOIHZH: H gevgivn

MPOEIAOIMNOIHZH: mnv

A XPNOILOTIOIEITE TO VIETTOJITO KAUTIPOU WG
aTAPIYHA.

O kivnTAPag Aeiroupyei pe apdAupdn Bevdivn pe eAdyiato

apiBpd okTaviwv 95 (xwpig avapign pe Addi). ZuvioTtaral

n xpnon BlodiaoTwpevng aAKUAIWPEVNG BEVTivVNG (UEY.

TIEPIEKTIKOTNTA T€ PEBAVOAN 5%, PEY. TTEPIEKTIKOTNTA OF

a1BavoAn 10%, pey. mepiekTikdTNTa o MTBE 15%).

Mpétel va eAEYXETE TN OTABUN KAUTIKOU TTPIV aTTo KABE
XPAaN Kai, av Xpeladetal, va ave@odIadeTe To OXNUaA.

H a1a6pun kauagipou @aivetal kaBapd p€oa aTo VIETTOJITO
Kauaigou. Mnv yepigete uTTePBOAIKA TO VTETTOJITO.
AlatnpARoTe éva eAAXIOTO KEVO 2,5 cm.

PUBuion Tou kaBiouarog
MPOEIAOINOIHZH: Mnv puBpicete
TO KABITPA KATA TN AEIToupyia Tou
TIPOIOVTOG.

To KGBIopa PTTOpPEI Va Yeipel TTPOG Ta EUTTPOG. MTTOpEi

€TTIONG VO pUBUITTEI TTPOG Ta EUTTPOG Kal TTPOG TA TTHOW.
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« o va puBpioeTe TO KABITUA TTPOG TA EUTTPOG KAl
TTPOG T TTOW, TOTTOBETATTE Ta TTOdIA TAG OTIG
TTAGKEG UTTOOTNPIENG TWV TTOdIWV KAl OTTPWETE TTPOG
Ta APICTEPA TOV HOXAO TTOU BpigKeTal KATW ATTO
TO PUTTPOCQTIVO AKPO Tou KaBiogpartog. MeTakiviaTe 10
KaBiopa atn owaTn Béan.

+ Ta va pubpioete Ta eAaThpia Tou KaBiopaTog,
METOKIVATTE TA EAACTIKA OTOTT KATW OTT6 TO KABIgUA
gupeWVa PE TNV €IKOVA. TOTTOBETATTE KAl TO 2 OTOTT
UTTPOOTd, OTN PETN N TTOW.

AvUywaon Tou TTAQIgiou KOTIAG

1. MatoTe To kKoupTr duvapodotn (PTO) yia va
OTTOOUPTTAEEETE TOV UNXAVIOPO PETAdOONG Kivnong
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

2. TpaBngre Tov IOKOTITN YIa TOV NAEKTPIKO UNXAVIOHO
avuywang yia va avUYWAOETE TO TTAQITIO KOTTAG.
AvuywaTe TTAPWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
QKOUCJETE £vav Nxo.

I'Ieplexc')usva O nxog ammd 1o anpayyoeidég TTAaigIo
Oev anuaivel OTI TO TTPOIGV €ival EAATTWHATIKO.

I'Isplsx()usva Mrropeite va aveBaageTe To TTAaicio
KOTTAG KATA PIKPN) OTTOTTATN PE TOV PNXAVIOUO
HETAd0ONG KivnaNng TwV AETTIOWV GUUTTAEYEVO.
XpNOIYOTTOINATE QUTHV TN AsIToupyia g€ TTOAU YnAd
Ypagidl N TPOXIEG ETTIPAVEIEG.

A

MNMPOEIAOMNOIHZH: Mnv avuywveTte

TTANPWG TO TTAQICIO KOTTAG VW €ival
GUUTTAEYPEVOG O UNXAVIOPOG PETAd0aNG
Kivnang Tou TTAQIgiou KOTTAG. YTTapXEl
KivOUVOG EKTOZEUTNG OVTIKEINEVWYV TTOU
ytopei va Trpokaiégouv ooBapd
TPAUPOTIOPO 1) BdvarTo.

KartéBaoua Tou TAaIgiou KOTTAG

1. ThéaTe Tov BIAKATITN TOU NAEKTPIKOU PNXavigpou
avuywang yia va KaTeRATETE To TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTte TARPwWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
QKOUCJETE £vav Nxo.

NMPOZOXH: KpaTAoTE TOV BIOKOTITN
TOUAdIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA APOU TO
TAQigI0 KOTTAG ayyigel To édapog. AuTd
yiveTal yia va diaco@aliaTei 6T To TAcigIo
KOTTAG BpiokeTal aTn B€on eAeUBepng
Kivnang.
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I'Isplaxéuqu O fiX0g aTTo TO ONPAYYOEIDEG
TTAaigio dev anpaivel OTI TO TIPOIGV €ival
EAATTWHATIKO.

Eav o kivntipag gival kpUog, PETAKIVAATE TO
XEIPIATAPIO TOOK EVTEAWG TTPOG TA TTITW.

lupiaTe To KA€IDi ava@Aegng aTtn BEan ekkivnang.

TpaBngre To koupTtri Tou duvapodotn (PTO) yia va
OUUTTAEEETE TOV pNXavIOUO PETAd0ONG Kivong Twv
AeTTidwyv Tou TTAQITiOU KOTTAG.

\ll‘
© % &

Evépyeleg TTpIv atréd Tn XpRaon Tou

TIPOIOVTOG

1. AloBaaTe 10 eyXEIPIOIO XPATNG TTPOTEKTIKA KAl
BeBaiwBeiTe OTI £XETE KATAVONTEI TIG OBNYiEG.

2. ®opéaTe KATAAANAO TTPOCWTTIKG EEOTTAIONO
TTpooTagiag. AvaTpégte aTnV evotnta EEOTAIoLOS
aroyikris mpoaraaiag arn geAida 77.

3. BeBaiwBeite 0TI OTNV TIEPIOXN £PYaTiag BpigkovTal
uoévo egouaiodoTnuéva aToua.

4. Na TTpaypaToTIOoIEITE NUEPNTIA TUVTAPNAN. AVATPESTE
aTtnv evotnta /pdypayua ouvirpnons arn geAida
92.

5. BeBaiwbeite 0TI TO TTPOIOV £XEI UVApPUOAOYNOEi

OwWaTA Kal BeV £XEI UTTOTTE] CNUIA.

Ekkivnon Tou kivntripa (P 524X)

1. Evepyotroinate 1o gpévo aTdbpeuang.

MatAoTe 10 KOUWTT duvapodotn (PTO) yia va
QATTOCUMTTAEEETE TOV PNXAVIOPO PETABOONG Kivnang
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

. Otav ekkivnBei 0 KIVNTAPAG, APNATE APETWG TO KAEIDI

NG avAaQAEgNg va eTTavéNBel aTnv oudétepn BEan.

| W,
@u&//

MPOZOXH: Mnv xpnoigoTtroigite
TN pi¢a yia epIgadTeEPO atmo 5
SeuTePOAETTTA KABE Popd. Av o
KIVNTAPOG deV EKKIVEITAI, TTEPIPEVETE 15
OEUTEPOAETTTA TTPOTOU TTPOCTTABNTETE
gava.

A

. ZTTPWETE TO XEIPITTAPIO TOOK OTASIOKA TTPOG TA

EUTTPOG PEXPI TEPHO.

METOKIVATTE TO XEIPIOTAPIO TOU YKagioU oTn pegaia
Béan.

. A@NaTe ToV KIVNTAPA va AEITOUPYATEI PE TO YKALI aTO

HI06 yia 3-5 AETITA TTPOTOU £QAPUOTETE BapPU PopTiO.
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9. TliéaTe TO XEIPITTAPIO TOU yKagioU aTn B¢an "téppa
yKag".

5. Orav ekkivnBei 0 KIVNTAPAG, aPnaTE aPECTWG TO KAEIDI
NG ava@Aegng va eTaveéNBel aTnv oudéTepn Béan.

|

@D&

MPOZOXH: Av evepyotToinBouv ol
AETTIOEG OTAV O KIVNTAPAG AEITOUPYEI pE

TIG MEYIOTEG OTPOPEG, Ba KATATTOVNBOUV Ol
IHavTeG PETAdoONG Kivnong. Mnv avoiyete
TEPHA TO YKAQI PEXPI VO KOTEREI TO TTAQTIO
KOTTAG aTn B€an XAOOKOTIAG.

NMPOZOXH: Mnv xpnoigotroigite
N pida yia TTepIgaoTePo atd 5

deutepdAeTTITa KABE PopPd. Av O
KIVNTAPOG DV EKKIVEITAI, TIEPINEVETE 15
OeUTEPOAETTTA TTPOTOU TTPOCTTAONTETE
gava.

Ekkivnon tou kivnmpa (P 524X EFI)

EvepyoTroifaTe 10 ppévo aTabueuang.

2. MatAoTe To kKoupTri duvapodotn (PTO) yia va
OTTOCUPTTAEEETE TOV PNXAVIOPO PETAdOONG Kivnong
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

6. A@NaTE TOV KIVNTAPA va AEITOUPYNTEI PE TO VKA OTO
MI00 yia 3-5 AETTTA TTPOTOU £QAPHOTETE BapU QOPTIO.

7. TiéaTe 1O XEIPIATAPIO TOU yKagIoU aTn Béan "tépua

3. METOKIVAOTE TO XEIPIATAPIO TOU YKAgIoU OTn pegaia
0éan.

4. TupioTe 10 KAEIBI ava@Aegng oTn BEan ekkivnong.

\|l‘
o 1

d

3 =g

MNMPOXZOXH: aAv gvepyotroinBouv ol
AeTTidEG OTAV O KIVNTAPAG AEITOUPYEI PE

TIG PEYIOTEG OTPOYPEG, Ba KaTaTTOVNBOUV OI
IpavTeG PETAdOONG Kivnang. Mnv avoiyeTte
TEPHA TO YKAQI PEXPI Va KaTEREN TO TTAGiTIO
KOTIAG aTn B¢an XAOOKOTING.

Aermoupyia Tou TTPOIGVTOG

1. BeBaiwbeite 611 01 BaABideg TTapdkapywng givai
KAEIOTEG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA ATTOOUUTTAEEN TOU
udpPOTTATIKOU CUTTILATOS LETAO0ONS KIVNONS aTn
oedida 91.

2. EkkivAaTE TOV KIVNTHPQ.
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3. TlaTAOTE TTPOG TA KATW TO TIEVTAA TOU QPPEVOU
0TaBPEUONG Kal PETA aQATTE TO, YIa VO
aTTEAEUBEPWOETE TO PPEVO OTABUEUDNG.

NMPOZOXH: KpaTtAaTe Tov dIakoTITn
TOUAGKIOTOV 2 SeUTEPOAETITA APOU TO

TTAQiol0 KOTTAG ayyitel To £€daog. AuTod
yiverai yia va diag@aliaTei 611 To TTAaigio
KOTTAG BpigkeTal aTn Béan eAeUBepNGg
Kivnang.

I'Ieplt:x()peva O fX0g aTmo To oNPAyYoEIdEG
mAQigIo dev anpaivel 6T TO TTPOIOV gival
EAATTWHATIKO.

8. TpaBr&Te Tpog Ta £Ew TO KOUWTTI TOU dUVAUODOTN

(PTO) yia va evepyOTIOINTETE TOV UNXAVIOPO
HETAdOONG Kivnang Twv AETTIdwV Tou TTAQIgiou
KOTTNG.

4. TlatAoTe TTPOTEKTIKA TTPOG TA KATW £va OTTO TA
TIEVTAA TaxutnTag. H Taxutnta augaveral 6go Tmo
TTOAU TTATATE TO TTIEVTAA. XPNOIYOTTOINATE TO TTEVTAA
(A) yia Kivnan TTpog Ta EPTTPOG Kal To TTEVTAA (B) yia
Kivnan 1Tpog Ta Tow.

Mpooappoyn Tou Uyoug Kotrhig (C112,
C122, R137)

1. TpaPRgre Tov BIOKOTITN YIa TOV NAEKTPIKO PNXAVIOUO
avuywang yia va avUWWaoETE TO TTAQITIO KOTTAG.
AvuypwaTe TTANPWG TO TTAQITIO KOTTAG HEXPI VO
QAKOUJETE £VAV NXO.

5. A@nate 10 TTEVTAA, yIa va @pevdpel To oxnua. MNa
710 OTTOTOUO PPEVAPITUA, TTATAATE TO AAAO TTEVTAA
TaXUTNTOG.

6. EmAéCTE TO UWOG KOTTAG. AvaTpEéETe OTnV evoTNTa
lMpoaappoyri rou vwoug korrrjs (C112, C122, R137)
arn gedida 891 Mpooapuoyrj Tou Uwous KoTTrig
(C112X, C122X, R137X) arn geAida 90.

7. Tiéate TOV JIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU PNXQVIGUOU
avuywang yia va KateRAcETE To TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TARPwWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXP! VO
QKOUCJETE £vav Nxo.

NS

I'Iaplaxc')pava O nxog armé 1o anpayyoeIdég
TAQigIo dev anpaivel OTI TO TTPOIGV Eival
EAATTWHATIKO.

EvepyotroifaTe 10 ppévo aTabueuong.

3. TupiaTe 10 KA€Idi TNG avagAeng otn Béan STOP
(AlokoTTr A&IToupyiag).
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4. TMoatAgTe TTapATETAPEVA TNV TTAGKA Aad@AAIaNg
TTPOG TNV KATEUBUVAN TOU UTTPOCTIVOU PEPOUG TOU
TrAaigiou KOTTAG. TpaBnTe Kal avuywaTe TOV JOXAS
pUBMIONG yia TO UWOG KOTTAG WE To dei aag xepl. Mnv
a@AOETE TOV JOXAG pUBUIONG.

Noupepo Yyog koTig, mm
5 65 90
6 75 100

Mpogapuoyr Tou UYPOUG KOTIMG
(C112X, C122X, R137X)

* TloTAOTE TO ETAVW PEPOG TOU APICTEPOU KOUMTTIOU
A&IToupyiag yia Ta PTrpoaTivé ageaoudp, yia va
HeIWaEeTe TO UYPOog KOTIAG. MaTACTE TO KATW PEPOG TOU
apIoTEPOU KOUPTTIOU AEITOUPYIOG VIO T HTTPOCTIVA

5. Thaote 10 MAGialo Tou e§otrAiIgpoU (B) pe 1O apiaTepd
aag xépl. AvupwaTe 1 XaunAwaTe To TTAQITIO KOTTAG
EVW KIVEITE TOV HOXAO pUBMIONG (A) yia To Uyog
KOTING OpPICOVTIaL.

agegouap, yia va QUEAOETE TO UYOG KOTTAG.

O1 onpdvoeig ato Aaialo KoTrg deixvouv Tn B¢an Tou
€TMAEYPEVOU UYPOUG KOTTAG.

6. A@naTe Tov HOoXAG pUBUIONG TOU UYPOUG KOTTAG O€ 1
aTré TIG OTTEG ATNV TTAGKa PUBHIONG.

7. AonaTe To TTAiTI0 TOU ECOTTAIOHOU.

I'Iaplsxéusva AvaTpESTE OTOV TTAPOKATW TTVOKA
yla TO KaTd TTPOCEYYION UYOG KOTIAG TTOU AVTIGTOIXE
e KABe apIBuo.

NoUpepo Yyog Kotic, mm MepIEXOUEVA Avarpétre aTov Tapakdrw Trivaka yia
TO KOTA TTPOCEYYION UYOG KOTTAG TTOU AVTIOTOIXEI O€ KABE
MAaigio kotrAg C112, C122 R137 agnpavan.
1 (S) ©¢éan auvthpn- | 25 35
ang, XaunAdTepn B€- Znudvoeig Yyog kotrrg, mm
on MAaioio kormig | C112X, C122X | R137X
2
% %0 C— |75 100
3 45 60
[@—1 15} 90
4 % & |55 75
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Znuavoeig Yyog KoTIfig, mm
D45 60
D\ 35 50
|25 35

ZBRCIYO TOU KIVATAPQ
1. AmeAeuBepwaTe Ta TTEVTAA TAXUTNTOG.

2. Théate TPOG Ta PECA TO KOUPTTi TOU SUVAPOSOTN
(PTO) yia va aTTOGUPTTAEEETE TOV PNXAVIOUO
HETAd0ONG KivNong Twv AETTidwV Tou TTAaIgiou
KOTTAG.

3. A@naTe Tov KIVNTAPA va AEITOUpynael aTo peAavTi
yia 1 AeTTo, WaTe va PeiwBei n Beppokpaagia Tou
KIVNTAPO.

4. Tpapngre Tov HoxAd aviypwang Tou TTAaIgiou KOTTAG
TIPOG T TTOW YIO VO AVUYPWOETE TO TTAQITIO KOTTAG.

5. Tupiate 10 KA€IDi TNG avagAegng atn Béan STOP
(AlokoTTA AsIToupyiag).

ra
O I

Q)

6. Otav 10 TIPOIOV OTAUATAJEI, EVEPYOTTOINTTE TO PPEVO
aTadpeuang.

EV&pYOWOinO’ N Kai arrsvspyonoino n Tou

PPEVOU aTABEUONG

1. TMoatAaTe 1O TTEVTAA TOU QPEVOU OTABUEUTNG TTPOG TA
KAaTw (A).

2. MatAgTe TTOpaTeTaPEVA TO KOUPTT ao@aiiang (B).

3. KpatAaTe TO KOUUTTI TTATNPEVO KAl APrATE TO TTEVTAA
TOU PpEvou aTdBueuang.

4. Tia va oTTevepYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUANG,
TIOTAOTE EavA TO TTEVTAA TOU PEVOU aTABUEUDNG.

Emiteugn ikavotroinTikoU
ATTOTEAEOUATOG KOTTHG

*  Ta KaAUTEPN aTTOBOAN, TTPETTEI VA EKTEAEITE
TOAKTIKG GUVTAPNGON TOU TTPOIOGVTOG TUPPWVA PE TO
TTPOYPAUHPA GUVTAPNONG. AvaTpESTE OTNV EVOTNTA
lpdypaupa ouvrrjponangs arn oeAida 92.

*  Mnv ekTeAeiTe KOTTA OTAV TO Ypagidl gival uypo.

To ammoTéAegpa TNG KOTINAG MTTOPEI va pnv gival
IKAVOTTOINTIKO, Qv TO ypagidl givail uypo.

*  ZEKIVAOTE PE PEYGAO UWOG KOTTAG KAl PEIWATE TO
aTadiakd.

+  EkTeAéTTE TNV KOTTA PE DITKOUG TTOU TTEPIOTPEPOVTAI
He uwnAn Tax0TNTa (Y10 TIG MEYIOTEG ETTITPETTOUEVES
OTPOYEG TOU KIVNTAPQ, BA. Texvikd oroixela omn
oeAida 128). METAKIVAOTE TO TTPOIOV TTPOG TA EUTTPOG
HE XapnAr Taxutnta. Av To ypaagidl dev gival TTOAU
WNAS Kal TTaxu, UTTOPEITE ETTIONG VA ETTITUXETE
IKOVOTTOINTIKO ATTOTEAETUA KOTTAG XPNTIUOTTOIWVTAG
UWPNAOTEPEG OTPOPEG.

*  Kowre 10 ypagidl pe akavoviaTo poTifo.

*  Ta va emTUXETE TO KAAUTEPO BUVATA ATTOTEAETUATA
KOTING, TIPETTEI VO KOPBETE TO YPaaTidl guxvd Kal va
xpnaipotroigite TN Aeiroupyia mulch.

ATTOOUMTTAEEN TOU UDPOTTATIKOU
CUOTNHATOG PETABOONG KivnoNng

Mo va PETOKIVATETE TO TTPOIOV PE TOV KIVNTAPO afNaTO,
TIPETTEI VO AVOIEETE TA UDPAUAIKA KUKAWHATO OTO
UTTPOCTIVO Kal OTO TTiow oUaTNPa PETAd0ONG Kivnang.

AUTO yiveTal pe To dvolypa Twv BaABidwyv TTapdkapwng
aTOUG KIVNTAPEG TOU GUTTAPATOG PETAd0ANG Kivnang.

c MPOZOXH: Ta PPEVA TOU TTPOIOVTOG

Oev AeiIToupyoUv OTav gival avoIKTEG Ol
BaABideg rapakapywng. MpoTtou BéaeTe a€
A€ITOUPYIQ TO TTPOIOV, TTPETTEI VO KAEITETE TIG
BaABideg TTapakapyng.
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NMPOZOXH: MnV PULOUAKEITE TO
TIPOIOV PE UYNAR TayXUTNTA 1) O€ PEYAAEG
arroaTtdaelg. Mtopei va TTpokAnBei {nuia ota
guaTAPATa HETAd0ONG Kivnang.

A

Miow ovuaThua petadoang Kivhong

+ Ta va avoigete TN BaABida Tapdkapyng, yupioTte To
KOVTpa TTagIpAd! (A) TTPOG Ta aPITTEPA KATA ¥4 -¥2 TNG
TTANPOUG TTEPIOTPOPAG KAl PHETA YUpiaTe Tn Bida Tng
BaABidag (B) TTpog T apIoTEPA KATA 2 TTEPIOTPOPEG.

MmpoaTivé olaTnua PeTadoang Kivnong

« Ta va avoigete TN BaABida TTapakapyng, yupiaTte To
KOVTPa TTagIuadi (A) Tpog Ta apiaTepd kaTd % -2 Tng
TIA|POUG TTEPITTPOPNG KAl YETA YupiaTe Tn Bida Tng
BaABidag (B) Tpog Ta apIaTEPA KATA 2 TTEPITTPOPEG.

» Ta va kAsioeTe TN BaABida TTapdkapywng, KAioTe Tn
Bida TG BaABidag (B), ogigte pe pot) 8 Nm kai petd
agitte To KOVTPa TTAgIPAdI (A) pe potry 30 Nm.

« Ta va kAeioeTe TN BaABida TTapakapyng, KAEIOTE T
Bida NG BaABidag (B), ogicte pe potrr 8 Nm kair peta
aigre To KOVTPa TTagIPAd! (A) pe potn 30 Nm.

Zuvripnan

Eicaywyn

MPOEIAOINOIHZH: nporou

€KTEAETETE EPYATIEG TUVTAPNONG OTO TTPOIOV,

VAN

S10BAaTE KAl KATAVOARAOTE TO KEPAAQIO YIa TNV
ATQAAEIa.

Mpodypauua guvipnang

KaBnpepiviy ouviipnon Tpiv ammo Tn Xxprion

BeBaiwBeite 6T Ta Tagipadia kai o Bideg gival a@iypéva.

BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXOUV SIaPPOEG Kauaipou A Aadiou.

KaBapiaTe To Tpoiov.

KaBapiaTe TIG ECWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTAQITIOU KOTTAG.

KaBapiaTe Tov KIvNTAPA Kal TNV €EATUION (TIYOOTAPA).

BeBaiwBeite 6T n el0aywyrR KpUOU agpa Tou KIVNTAPA eV Eival @payuévn.

BeBaiwBeite 0TI 0l GUTKEUEG aTPaAeiag dev TTapouaiaouv BAAGRN.

EAéyETe TIg AeTTideG OTO TTAQITIO KOTTAG.

EAéyEre TO TTAQiTIO KOTTAG VIO {NUIEG.

EAéyETe Kl KAVTE pIa SOKIPA OTa @PEva.

EAéy€re TN 0T1AOUN AadioU Tou KivnTrpa.

EAéyEre TN 0T1AOUN AadioU TOU CUATAPATOG HETAdOONG Kivnong.

BeBaiwBeite 0TI TO pwG peyAANg OKAAAG Kal TO PG EPYATIAg AEITOUPYOUV OWaTd.

X = O1 0dnyieg TTapéXOVTal OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPrONG.
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O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPrang. H auvtipnaon Ba TTPETTEl va YivETAI OTTO EYKEKPIUEVO

AVTITTPOTWTTO T£PRIG.

Zuvifpnon . Aigomnua ouv-
(5 52_?.“ a::g':o MeTd Ti TrptoTeg | TIPNONS O¢€
N 50 ()pES WPES
WPWV)
100 | 200 | 400

BeBaiwBeite o1 Ta TTagIpddia kai ol Bideg ival aiypéva.

BeBaiwBeite 011 dev uTTAp)XOUV BlapPOoES Kauaipou fy Aadiou.

KaBapioTe 10 TPOidV.

BeBaiwBeite OTI 01 oUTKEUEG 0OPAAEiag dev TTApouaIdouv X

BAGRN.

NITTAvETE GUPPWVA PE TNV EVOTNTA ETTITKOTINANG AiTTavang. X X

Aitravan Tou TTAQIgiOU KOTING X X

BeBaiwBeite OTI 0l CWARVEG KAUTiOU Kal oI gUvdETOI gival o o

KaBapoi kal dev £XOUV UTTOOTEI CnIA.

EAéygre TV ptratapia 12 V. X

EAEyETe TIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG Kal T KAAWDIA. (0]

EAéygre TNV vTida TOU @pévou oTaBUEUaNG Kal puBpiaTe TO o

PpPEVo OTABUEUTNG.

BeBaiwBeite 6T oI TTPOBOAEIG Kal 01 TTPOEISOTTOINTIKEG AUXVIEG X X
AeIToupyoUv owaTd (EAV UTTAPXOUV).

Metd Tn diadikagia KaBapITUoU, KAVTE Evav OTITIKO £AEYXO o o

TOU TEVTWHATOG TOU IPAVTa TNG avTAIaG.

AVTIKOTOOTATTE TOV IHAVTA TNG AVTAIOG.

AVTIKATOOTAOTE TOV IYdvTa Tou duvapoddtn (PTO). X
EgeTdaTe To poulepav auvdeang Tng dpBpwang atnv ap- o)
BpwTn povada.

Metd Tn diadikagia KaBapITUOU, KAVTE VAV OTITIKO £AEYXO o

OAWV TWV TPOXAAIWY.

KavTe €vav oTTIko €Aeyxo og OAa Ta USPOTTATIKA KAAWDIA o

He auvdEéapoug.

EAéyETe TO XEIPIOTAPIO YKALIOU KAI TO XEIPIOTAPIO TTOK. (0]

Kavte evnuépwan Tou UANIKOAOYIOUIKOU, €AV gival atrapaitn- o

TO.

Kabe 10 xpodvia

AVTIKATOOTAOTE TO KOUPTTI Tou duvapodotn (PTO).

AVTIKATaaTAOTE TO QIATPO USPAUAIKOU AadIoU. (0]
AVTIKATOOTATTE TO USPAUAIKO AGDI. (6]
EgetaaTe To ptroudi yia ¢npig kai BeBaiwbeite OTI TO SIAKEVO X

TOU NAEKTPOBiou gival gwaTo.
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Zuvtipnon

Aidatnpa ouv-
Tpnong oe
Wpeg

EBdopadiaia

(diaoTuaTa 40 Merté mig TpwTEG

50 wpeg

WPWV)

100 | 200 | 400

KaBapioTe 10 @iATpo aépa.

X X

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO KAUTIiHOU.

X

AVTIKATOOTAATE TN BKN TOUu QIATPOU aépa.

EAEyETE TO E0WTEPIKO QIATPO agpa.

AVTIKATOOTAOTE TO ECWTEPIKO PIATPO aépa.

EAéyEre kai puBpiaTe 1o didikevo BaABidwv Tou KIvnTAPA.

KaBapiaTte Tnv em@aveia Tng €dpaong Tng BaABidag utrepka-
Auyng.

EAéyEte TNV €€ATHION (TOV OlyOOTHPA) KOI TOV EKTPOTTE BEP-
poTnTag.

AvTikaraaThaTe To AddI KivnThRpa.

AVTIKATOOTAGOTE TO PIATPO Tou AadioU KivnThpa.

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOULi.

AVTIKATOOTAOTE TOUG EUKAUTITOUG TWARVESG KAUTIiUOU.

Kabe 5 xpovia

O

EAéyEre/puBpiaTe TNV TaXUTNTA TWV YTTPOCTIVWV Kal TWV TTi-
aW TPOXWV.

EAéy&re TN 01dOUN Aadiol Tou cuoTAPATOG PETAdOONG Kivn-
ang.

AvTIKATOOTAOTE TO AAdI gTO OUCTNUA PETADOONG Kivnong.

BeBaiwBeite 0TI N TiEon Twv EAATTIKWYV €ival OwaTH.

EAéyETe KaI TTPOCOPUOTTE TIG PUBUICEIG TOU UYOUG KOTTAG.

AVTIKATOOTAOTE TOV INAVTA TOU TTAQITIOU KOTTAG.

EAéyEre TO TTAQiTIO KOTTAG VIO {NUIEG.

EAéyEre TIG AeTTidEG OTO TTAQITIO KOTTAG.

KaBapiogpog Tou TpoidvTog

c MPOZOXH: Mnv xpnaigoTroigite

guoKeun TTAUGIPATOG Pe UWNAR TTieon n
JUOKEUN KaBapIgpou P aTtuo. To vepd
UTTOPE] VO EIOXWPNTEI GTA POUAEPAV KOl
OTIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG KOl VO TIPOKOAETE
SIABpwan, PE OTTOTEAETUA VO TTPOKUWEI
{nuid oTo TTPOIdV.

MpéTrel va KaBapileTe TO TTPOIOV APETWG PETA TN XPAON.

Mnv kaBapileTe KAUTEG ETTIPAVEIEG, OTTWG TOU
KIVNTAPA, TOU GlyoaTAPA Kal TOU GUCTAPOTOG
€€ATHIONG. MEPIYEVETE VO KPUWOOUV Ol ETTIPAVEIEG KAl
UETA QQAIPETTE TO YPATIdI 1 TA XWHATA.

Mpiv atd Tov KaBapIgPo Pe vePO, KaBapioTe e
BoupToa. AQaipEaTe TO KOPUEVO YPaTidl Kal T
XWHOTA TTOU TUXOV UTTAPXOUV TTAVW Kal YUpw aTro
To gUOTNUA PETAdOANG Kivang, TNV I0aywyr aépa
TOU OUOTAPATOG PETAdOANG KivNang Kal TOV KIVNTAPA.
XPNOIUOTTOINOTE TPEXOUPEVO VEPO OTTO AATTIXO
TIOTIOPATOG, YIa va KaBapigeTe To TTPoidv. Mnv
XPNOIPOTIOIEITE UYNANR TTiETN.
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¢ Mnv KOTEUBUVETE TO VEPO OTA NAEKTPIKA EEapTAATA
n oTa pouAepdv. Ta aTTOPPUTTAVTIKA TUVABWG
augavouv T {nuia.

« Ta va kaBapigeTe To TTAAITIO KOTINAG, TOTTOBETAATE
TO 0TN B€0N CUVTAPNAONG Kal EETTAUVETE TO pixvovTag
VEPO TTPOG Ta KATW PE £va AATTIXO.

« Orav kaBapioel To TTpoidv, BEaTe ae AeiIToupyia To
TTACicIo KOTTAG yia Aiyn wpa, yia va oTTOROKPUVOET Je
TOV O€PQA TO VEPO TTOU TUXOV £XEI OTTOMEIVEL.

« Egetdote OAa Ta aonueia AiTravang kai AITTAveTe, £av
xpelagetal. Mpétel TavTa va NITTaiveTe Ta pOUAEPAV
UETE TOV KABAPITPO TOU TTPOIOVTOG.

1. BeBaiwBeite 6T n ypiAia elgaywyng aépa Oev gival
@paypévn. AQaipEaTe TO ypagidl Kal To XWHATA JE
uia BoupToa.

KaBapigpog Tou KIVATHPa Kal TG EATHIONS
(oyaomipa)

ATTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIIUOTA KOPUEVOU Ypaaidiou
Kal XWHOTa aTro ToV KIVATAPA Kal TNV €ATpIan
(aiyaatipa). Av UTTAPXOUV TTAVW GTOV KIVNTAPA
UTTOAEIPUATO KOPPEVOU YPOTIBIOU HOUOKEUEVD E
Kauaiyo A AadI, augaveTtal o Kivduvog TTUpKayIag Kai

0 Kivduvog utrepBEéppavang Tou KivnTrpa. AQAaTe Tov
KIVNTAPQ VO KPUWOEI TTPOTOU Tov Kabapiogete. KabapioTe
JE vepo Kal BoupTaa.

Ta utroAgippaTa Kopypévou ypaaidiol yupw arrod

TNV €EATUION (TO CIYaAdTAPA) OTEYVWVOUV Ypryopa

Kal dnUIoUpyouV Kivduvo TTUPKAyIAG. XpnOIUOTToINaTe
BoUpTaa ) agaipéaTe Ta UTTOAEIPUATA KOYPEVOU
ypaaidiou pe vepd dTav KPUWaEl N EATUION
(oyaotipag).

KaBapiopdg Tng eloaywyng KpUou aspa
TOU KIvnTAPa

KivnTApa. H eicaywyn kpuou agépa
TIEPIOTPEPETAI KAI UTTOPEI VO TIPOKAAETEI
TPOUUATIONO aTa SAXTUAG OOG.

c MNMPOEIAOMNOIHZH: >BAaiyo Tou

2. A@aip€éaTe TO KAAUPUA TOU KIVNTAPA.
BeBaiwBeite 6T N el0aywyr kKpUou aépa dev gival
@paypévn. AQalpéaTe TO YPaTidl KOl TA XWHATA JE
pia BoupTaa.

4. EMéyETE TOV 0EPAYWYO TTOU BPIOKETAI OTNV ECWTEPIKN
ETMPAVEIA TOU KAAUPPATOG TOU KIvnTHpa. BeBaiwbeite
4TI 0 agpaywyog ival KaBapog Kai dev TPiRETal TTAVW
aTtnv eloaywyn kpUou agpa.
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KaBapiopog Tou puyeiou udpauAikou
AadioU

BeBaiwBeite 0TI 0 AveUIOTAPAG TOU Yuyeiou udpauAIKoU
AadIoU dev €xel PTTAOKAPE! KAl OTI N TTEPIOXH YUpW ATTO
TO Yuyeio udpauAikou AadiouU gival kaBapr). AQaipéaTe TO
ypaaidl Kal Ta Xwata pe pia Bouptaa.

A@aipeon Twv KaAUPUATwy

A@aipeon Kal TOTTOOETNON TOU KGAUMUATOG TOU
KIVATAPQ
1. AITTAWOTE TO KABITUA TTPOG T EPTTPOG.

2. ATraog@aAioTe Ta 2 KAITT 0TO KAAUPPG TOU KIVNTAPA PE
TO EPYOAEiO TTOU €ival TTPOTAPTNPEVO GTO KAEIDI TNG

avAPAEENG.

CAB—

ll 2| :
ST
~ W | :

4. ATAWOTE TO KAAUPPA TOU KIVATAPA TTPOG TA TTHOW.

5. Ta Tnv TOTToBETNAN, AKOAOUBAATE TNV QVTIGTPOPN
aeipa.

A@aipean Tou YITPOoTIVOU KAAUUHPATOG

1. ATTag@aANigTe TO KAITT OTO PTTPOCTIVO KAAUMUA LE
TO pYOAEio TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

2. A@aip£aTe TO EUTTPOG KAAUMUQ.

A@aipeon KaAUPPATWY TOU TTAQITIOU KOTTHG
(R137, R137X)

1. PuBpioTte To Uyog KOTTAG aTn XaunAdTepn B€an.
AvarpégTe atnv evotnTa /Joogapuoyrj Tou Uywous
korrris (C112, C122, R137) arn geAida 891
lMpoaappoyr rou vwoug korrris (C112X, C122X,
R137X) arn geAida 90.

2. Agaipéate TIg 6 Bideg aTO TTAEUPIKO KAAUPHA TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

3. AogaipéaTte Ta TTAEUpIKA KAAUpPUOTA TOU TTAAIgiou
KOTTAG.

4. Tia TNV TOTTO0£TNAN, AKOAOUBATTE TNV AVTIaTPOPN
asipa.
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A@aipean Tou de€l0U TTAEUPIKOU KAAUUHATOG

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg Kal TO TTAEUPIKO KAAUpA.

A@aipean Tou KGAUPHATOG TOU KOUTIOU
eAéyxou

1. TupioTe 11g 3 BideG TTPOG Ta APITTEPA KATA Y4 TNG

TTANPOUG TTEPITTPOPAG KAl APAIPETTE TO KAAUMHA.

e ——

A@aipean kai TOTTo0£TNON Tou Seglou
UTTOOTNPIYHATOG TTOdIWV
1. A@aipéaTe TO TTEVTAA oTTIgBoTTOPEIag.

2. AgaipéaTte To degi TTAEUPIKO KAAUPUA. AVOTpEETE OTNV
evotnTa Aaipean rou Oeéiou TTAupikoU kaAuyuaros
orn oedida 97.

3. Aogaipéate Tig 2 Bideg Kal TNV TTOTNPOBAKN.

4. AgaipéaTe TIG 4 Bideg kal TNV TTAGKA TOU
UTTOOTNPIYPOTOG TTOBIWV.

5. Ta Tnv ToT0oBETNAON, OKOAOUBNOTE TNV AVTIOTPOPN
asipd.

A@aipean Tou apIaTEPOU UTTOGTNPIYHATOG

TodIWV

1. A@aipéaTe TIG 4 Bideg Kal TNV TTAAKA TOU
UTTOOTNPIYHATOG TTODIWV.

2. Ta Tnv T01TT06£TNAN, AKOAOUBATTE TNV AVTIGTPOPN
gelIpa.

‘EAgyxog Tou @pévou oTabueuong

1. Z10BUEUTTE TO TIPOIOV G€ GKANPH ETIQAVEIX UE KAION.

I'Iaplaxc')pava Mnv aTaBpeuaeTe To TTPOIdV a€
TIPAVEG PE YPATidI Y1 va KAVETE TOV EAEYXO TOU
PpEvou aTdbpeuang.

2. TMaTAOTE TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUTNG TTPOG Ta
KaTw (A).
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3. TathoTe TTapaTteTapéva To KoupTri ag@aAiaong (B) kai
areAeUBEPWATE TO TTEVTAA TOU QPEVOU OTABPEUTNG
€VW TTOTATE TO KOUWTTI.

4. Av 1O TTPOIOV apXigel va KIveiTal, atreuBuvOeite
g€ £vVav EYKEKPIPEVO AVTITTPOOWTTO OEPRIG yIa va
puBpioel To PpEvo aTABPEUTNG.

5. TMathoTe {ava 1o TTEVTAA Tou QpEvou aTABUEUONG yia
VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUTNG.

AvTIKaTaoTaon Tou QiATpou Kauaipou

1. AQaIpETTE TO KAAUPUA TOU KIVNTAPA YIa VO
QTTOKTAOETE TIPOTRAACN ATO QIATPO KAUTIUOU. XTn
Oeg1a eikOva epgavileTal To povtéo P 524X, Ztnv
apIaTeEPN €IKOVA eppavieTal To povtedo P 524X EFI.

KaBapigpdg kai avrikatdotaon Tou
QiATpou aépa

A

1. A@aipéaTe TO KAAUPPA TOU KIVNTAPA.

NMPOZOXH: Mnv ekkiveite Tov KIvnTRPQ

6tav Oev gival TOTTOBETNPEVO TO QIATPO aépa.

2. Xahopwate TG 2 XeIpORISEG TTOU TUYKPATOUV TO
KAAUpHa Tou QIATPOU a€pa.

3. AgaipéaTte To KAAUpHA TOUu QiATPOU agpa.

4. Ag@aipéaTe Tn Brkn Tou @iATpou agpa atd To
TrePiBANUa Tou QiATpou.

2. ATTOPOKPUVETE Ta KAITT TwV GWAARVWY atro 1o QiATpo
KAUGIMOU pe Hia TTITTEdN TTévaoa.

3. TpaBngre kal apaipéaTe TO GIATPO KAUTIUOU aTTO TO
AKPA TWV TWARVWV.

4. IPWETE TO KAIVOUPYIO QIATPO KAUTIHOU péaa aTa
AKPa TWV WARVWY. ATTAWGOTE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO
gTO GKPA TOU QIATPOU KAUTIHOU, YIa Va JIEUKOAUVETE
Tn guvdean.

5. Zmpwégre Ta KNITT TwWV CWAAVWY WAOTE va
OKOUMTTAGOUV TTAVW GTO QIATPO.

A
————
SSOTTSSOTTS S
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=

5. KaBapioTe TNV ETWTEPIKA ETTIPAVEIQ TOU
TEPIBAAUATOG QIATPOU aépa PE aTEYVO TTAVi.

6. XTUTTAOTE TTPOTEKTIKA TN BAKN Tou @iATpou aépa
ETTAVW O€ PIa OKANPN eTTIPAvEIa Kal KaBapiaTe
UE TTETTIETPEVO AEPA TNV ECWTEPIKA ETIQAVEIQ.
AvTIKATOOTAATE TO QIATPO 0éPa, €AV dev KaBapioel i
€qv €xel uTTOaTE {NMIG.

7. AQ@aipéaTe TO ETWTEPIKO QIATPO aépa TTiow atd Tn
OrKn Tou PIATpoU aépa.
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8.

10.

XTUTTAOTE TO ECWTEPIKO PIATPO QP ETTAVW TE

Ui OKANpPr| ETTIQAVEIA VIO Va TO KABapigeTe.
AvTIKATOOTAOTE TO QIATPO 0€PQ, edv dev KaBapioel A
€qv €X€l UTTOOTE {NUIA.

c MPOZOXH: Mnv xpnaipoTroleite

4. EAéyEre To ptroudi. Av Ta nAekTpodia gival kapéva n

av n povwan €xel PWYPES A ¢NUId, avTIKATAOTAOTE TO.
Av 10 ptToudi dev €xel UTTOaTEI ¢NMId, KABOPIOTE TO PE
Hia ouppaTopoupToa.

5. MeTpAOTE TO BIAKEVO TWV NAEKTPOBIWV Kal

BeBaiwBeite 0TI €ival owaTo. AvaTpESTe OTNV EVOTNTA
Texvika aroixeia arn oeAida 128.

TIETTETPEVO OEPA YIa va KaBapigeTe TO
£0WTEPIKO QIATPO aépa.
ToTroBETAATE TO ETWTEPIKO PIATPO OEPA Kal TN BAKN
PiIATpOU aépa aTIG aPXIKEG TOUG BETEIG aTO TTEPIBANUa
TOoU PiATpOU. BeBaiwBeite 0TI n Brikn Tou YiATPOU
aépa gival CwaTA TOTTOBETNYEVN OTO ETTAVW PEPOG
NG £I00YWYNG aépa.
ToTmoBeTAOTE TO KAAUPMA TOU QIATPOU agpa Kal
BeBaiwBeiTe 0TI 0 TUAAEKTNG TwpaTIdiWY gival
OTPAPHEVOG TTPOG TA KATW.

&71

‘EAeyx0g Kal avTIKatdoTaon Tou Ytroudi

1. Avoigre T0 KGAUpPA TOU KIVATAPA.

A@aipéaTe To KATTAKI TOU YTTOUdi Kal kaBapiaTe yUpw
atd 1o pTroudi.

AQaipEaTe TO PTTOUCi PE €va PTTOUZOKAEIDO.

6. AuyiagTe TO TTAEUPIKO NAEKTPODIO, YIa VO pUBUITETE TO

OIAKEVO TWV NAEKTPODIWV.

7. TomoBeTAOTE {ava To Ptroudi atn B€0n Tou Kal
YUPIOTE TO PE TO XEPI PEXPI VA OKOUPTINOEI OTNV
EMPAVEIQ £5PATNG TOU.

8. Zitte TO PTTOUCi PE TO PTTOUZOKAEIDO PEXPI VO

QUUTTIETTEI N POBEAQ.

9. Av T0 PTTOUdi €ival XPNOIMOTIOINUEVO, OPIETE TO

emTAéov Kard % TNG aTpo@ng. Av To pTToudi gival
KaIvoupylo, o@igte To eTITTAéOV KaTd ¥4 TNG OTPOPAG.

e MPOZOXH: Ta pTToudi Tou dev

€ival gQIyPéva OWaTA PTTOPEI va
10. TOTTOBETAOTE TO KATTIAKI TOU PTTOU(.

TIPOKAAETOUV {NMIG OTOV KIVNTAPA.

NMPOZOXH: Mnv TTpooTrabnaoeTte

VQ EKKIVAOETE TOV KIVNTAPA, AV £XEI

a@aipebei To ptToudi i To KAAWdIo
avAapAegng.
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Emokotnon aceaAeiwy
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Tpogodoaia 12 V mpog Tn povada eAEyXou Tou
XAookotrTikou, 20 A

Tpogodoaia évdeigng, 5A

Tpopodoaia avapAegng, 5 A

J14 + 12V, poeidotroinTikr Auxvia, 10 A

J16 + 12V, emmrA¢ov BIOKOTITNG, ETITTAEOV ££000G,
udpauAikn 1oxUG, 10 A

Ddpévo atabueuang/kabiopa, 10 A

Tpogodogaia ewTiguou, 10 A

USB, mpica 12 V, Tpogodoaia diakottn 12V, 10 A
Tpogodoaia pvAung 12 V mpog Tn Hovada eAEyxou
ToU XAOOKOTITIKOU, 3 A

10. 12 V, ao@aAeia yia NAEKTPIKO UNXaviguo aviywang
TAaigiou gvepyotrointr, 30 A
11. EvdeIkTIKr) Auxvia agpdheiag

ok wbd

© ®» N

AVTIKATAOTAON AT@AAEIOG

O1 Kapéveg ao@aAeieg avayvwpifovtal aTro TO KOPPEVO
KaAwdIo TN ag@aAeiag. Ma TNV ag@dAeia 1-8, n
eVOEIKTIKN Auvia ag@dAeiag avapel eav £xel XAAGTEI
KATTOI0 ATQAAEIQ.

Mtropeite va Bpeite Tn BEaN TwV aoPaAEIwY aTNV
evOTNTA ETTIOKOTINGNG TWV ad@aieiwy, BA. Emokomnan
aopalsiwv arn oeAida 100.

1. Bpeite TNV Kapévn ao@aAeia:

a) Ta va avTiIkaTaoTAOETE TIG aoPaAeieg 1-8,
a@aIpEaTe TO JECi TTAEUPIKO KAAUPA.

b) Ta va avrikatagToeTe TIG ad@aAeieg 9 kai 10,
avoigTe TO KAAUPPA TOU KIVNTAPA.

2. TpaBngre TNV ag@dAeia amro Tnv utTodox.

3. AVTIKATQOTAJTE TN OTTACUEVN ATQAAEIQ PE HIO

KaIvoUpyIa ag@aAgia idlou TUTTOU.

4. TotmoBeTAaTe Ta KAAUPpATA.

I'Ieplexéueva Av ) KEVTPIKI) aoPAAeIa aTTa0El Eava
g€ gUVTOUO XPOVIKO dIAaTNUA PETA TNV avTIKATACTAOH
NG, UTTAPXEl BpaxukUkAwpa. ETokeuaaTte 1o
BpaxukUKAwa TTPOTOU XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV
gavd. ZntaoTe Bondeia atro Evav eYKEKPINEVO
QVTITTPOTWTTO TEPRIG.

DopTION TNG WITaTAPiag

.

®doprtiaTe TNV pPTTarapia, av n 1gxUG TNG OeV ETTAPKE]
yla TV €KKivnan Tou KIvnTrpa.
XpnoIYoTToINaTE TUTTIKO QOPTIOTH PTTATAPIOG.

c NMPOZOXH: Mnv xpnaiporonoere

BonBénTik6 @opTIaTA ) BondNTIKO

guaTNPa ekKivnang. Autd Ba TTPOKaAETEI
ATTOGUVBEETE TTIAVTA TO QOPTICTH TTPOTOU EKKIVATETE
TOV KIVNTAPQ.

{nuI& aTo NAeKTPIKO aUOTNUA TOU
TTPOIOVTOG.
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Ekkivnon €KTaKTng avaykng Tou
KivnTRpa

Av n 10XUG TNG PTTaTapiag gival TToAU XapnAn yia Tnv
€KKIVNON TOU KIVNTAPA, UTTOPEITE VA XPNTIYOTTOINTETE
BonénTikd KaAwdIa yia eKKivnan €KTAKTNG avAaykng. AuTto
TO TIPOIOV JIABETEI NAEKTPIKO auaTnua 12 V pe yeiwpévo
ToV apvnTIKG TTOA0. To TTPOIOV TTOU XPNTIYOTTOIEITal

YO TNV €KKIVNON €KTAKTNG AVAYKNG TTPETTEI ETTIONG VA
SIaBETEl NAEKTPIKO oUOTNHA 12 V pE YEIWPEVO TOV
apvnTIKG TTOAO.

Zuvdean BonobnTikwv KaAwdiwv

c MPOEIAOMNOIHZH: kivsuvog

EKPOPTIOPEVNG PTTATOPIOG F} KOVTA OE QUTOV.

MNPOZOXH: Mnv XpnoIUOTIOIEITE TNV

UTTaTopia TTou UTTAPXEl TO TTPOIOV YIa va
€KKIVAOETE AAAO oxrjpara.

£KPNENG AOYW EKAUONG EKPNKTIKOU agpiou

5. ZuvdéaTe To GAAO GKPO TOu paUpou KaAwdiou ag
éva onueio FEIQXHX XTO XAZI (D), poakpid ammo 1o
VTETTOLITO KAUTIPOU Kal TNV PTTaTapia.

6. EmavarommoBeTiaTe Ta KAAUPPOTA.

Ag@aipeon Twv BondNTIKWY KaAwWdiwv

I'Isplsxéusva AgaipéaTe Ta BondNTIKA KaAwdIa
UE TNV QVTIOETN OEIPA aTTO €KEIVN WE TNV OTTOIO TO
aguvdéaare.

1. Agaipéate To MAYPO kahwdio atrd 1o gaai.

2. Agaipéate To MAYPO kaAwdio atréd Thv TTARpwG
POPTIOPEVN PTTOTApIA.

3. AgaipéaTte To KOKKINO kaAwdio aro Tig 2
pTTOTapieES.
Mieon eAaoTikwv

H guviotwpevn trieon eAaatikwy gival 100 kPa (1,0 bar /
14,5 PSI) kai a1a 4 eAaaTikd.

aTroé TNV pTraTapia. Mnv guvaEeTe TTOTE TOV
apvnTIKO TTOAO TNG TTAPWG POPTITUEVNG
HTTOTapIag OTOV aPVNTIKG TTOAO TG

1. Avoigte T0 KAAUpPUA TOu KIvRTAPa. AvaTpégte aTnV
evoTnNTa A@aipean kar TormoBETnan rou kaAuuuarog
Tou KivnTiipa ot geAida 96.

2. ZuvdEaTe TO €va GKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 1éA0 (+) TNG EKPOPTITPEVNG PTTATAPIAG (A).

3. XuvdéaTe To AAAO AKPO TOU KOKKIVOU KOAwdiou
ato OETIKO 1oAo (+) TNG TTARPWG POPTITUEVNG
ymatapiag (B).

c MNPOEIAOMOIHZH: mnv

BPaXUKUKAWVETE T AKPO TOU KOKKIVOU
KaAwdiou aTo gaai.
4. XuvdéaTte TO €va AKPO TOU Jaupou KaAwdiou aTov
APNHTIKO 1Mo (-) TNG TTARPWG QOPTITUEVNG
pmarapiag (C).

AVTIKATAOTACT] TOU IMAVTQ TOU
Suvapodorn (PTO)

1. ExkivAaTE TOV KIVNTAPOA.

2. TupioTe To TIYOVI TEPUA aPITTEPA YIa EUKOAN
TPOaRaan aTnv TPoXaAia Tou KIvnTAPA.

3. XaunAwaTe To TTAQICIO KOTTAG.
4. XBAogiyo Tou KivnTrpa.
5. A@aipéaTe TO EUTTPOG KAAUpA.
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6. TpaBngre Tn AaBr) Tou eAatnpiou TTPOG Ta APICTEPQ,
yia va Byer atrd Tnv uttodoxr Tou eAaTnpiou Kal
va XaAapwael N Pnxavikn Tdan atnv Tpoxaia
TEVIWHATOG TOU IPAVTa PETABOONG Kivnong.

11. AQaip€aTe TOV IHAVTa OTTO TNV TPOoXaAia aTo TTAQiCIO
TOu gpyaAeiou.

7. A@aipéaTe To aplaTePS TTAEUPIKO KAAUUPA TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

8. TpaPnre Tn Baon Tou ehatnpiou atmo TNV aAugida
aviywaong.

12. AQQIpETTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA KATW OTTO
TNV TPOXaAia TOU KIvnTrpa.

13. AQQIp£OTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA HTTPOCTA

10. AQaip£aTe TOV IHAVTA OTTO TNV TPOXAAIQ, AVATNKWAOTE
TNV uTTod0XN TOU INAvVTA (A) KOl AQAIPETTE TOV INAVTA
a1é TNV TPOXOAIa TEVTWHATOG.

atrd To TTow guaTnUa pETAdoang Kivnang.

14. AQaip€aTe TOV IHAVTaA OTTO TNV TPOXAAia TOU
KIVNTAPQ.
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15. AQaIpETTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU INAvVTa OTn JegId
TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

18. AQaIpETTE TOV INAVTA ATTO TO AYKIOTPO TNG KEVTPIKAG
TPOXOAIOG.

e

16. AQaip£aTe TOV IHAVTA OTTO TNV TTICW TPOXAAIa TOU
KIvnTAPOQ.

[ —

17. Tpapngre £§w TO PTTPOCTIVO PEPOG TOU IPAVTA, HECT
ard Tn Oegid TTAeUpa TNG APOPWOANG TOU TTPOIOVTOG.

19. TpaBn&re £€w TOV IPAVTA PHETAdOONG Kivnang.

20. TotroBeTAOTE évav VEO IHAVTA PETABOONG KivnaNng KE
TNV avTioTpo®n oeipd.

RN n

BeBaiwBeite 011 0 1pdvTag peradoang Kivnang yia 1o
TTAQiCI0 KOTTAG €ival TOTTOBETNUEVOG OTIWG PAivETAl OTNV
eIkova. BeBaiwBeite 0TI £x€1 TOTTOBETNOEI CWATA OTNV
TPOXOAia pUBUIONG, N OTToIa ETTITNMAIVETAI PE £va BEAOG
aTtnv eikéva.
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TO'ITOBéTI’]OI’] TOU TTAQITIiOU KO'ITI"]Q atn 4. Tpapnre T AqBr’] Tou e)\ampiou TPOg Ta apiaTepd,
. . yia va Byel atro Tnv utrodoxr Tou eAaTnpiou Kai
980’1 auvtnpnaong va XOAOPWOEl N UNXAVIKRA TAan aTnv TpoxaAia

TEVTWMOATOG TOU IPAVTA PETABOONG Kivnong.
MPOEIAOMOIHZH: kivsuvog
TpaupaTIopoU Adyw oUvOAiwng. Mnv

TANCIAZETE T PEAN TOU TWPOTOG OOG.

1. TpaBngre Tov dIOKOTTITN yIa TOV NAEKTPIKO PNXAVIOUO
aviywang yia va avUYWAOETe TO TTAQITIO KOTTAG.
AvuywaTe TTARPWG To TTAICIO KOTTAG PEXPI VO
aKoUCJETE £vav fxo.

5. A@aip£aTe ToV IuAvTa a1t TNV TPOXaAia aTo TTAQigIo
TOu epyaAeiou.

I'Ieplsx()psva O rX0G aToé To aNnPayyoeIdég
TAQigI0 eV anpaivel OTI TO TTPOIOV gival
EAATTWHATIKO.

2. ATTao@aNoTE TO KANITT OTO PTTPOCTIVO KAAUPPA PE
TO EPYOAEiO TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

6. KpaTAOTE TNV PTTPOCTIVH) AKPN TOU TTAQIGIOU KOTTAG
pe Ta BUO xEpIa Kal TPAPBAETE TTPOG TA EPTTPOG PEXPI
VO OTOMOTACEL.

3. PubBpioTe T0 UYWOG KOTING OTN XaUNAOTEPN B€ON.
Avatpégte atnv evotnTa [Joocgapuoyri Tou Uwous
Korrris (C112, C122, R137) om oedida 891
TMpoaapuoyr rou vywous korrris (C112X, C122X,

R137X) arn oeAida 90.
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7. AvaonkwaTe To TTAQITIO KOTING 08 KaTakOpuen BEan 'E)\gyxog Kal pUGpIO’ n mg TTieo ng TTou
UEXPI VO akoudTei €éva KAIK. To TTAaiglo koTrig . . p .
ag@aAiel autoépaTa aTnv KaTakdpuen BEan. agkeirar gTo 850(P0§ amo 10 MACiCIo

KOTTNG
H owaTn Tiean aTo édagog egaapalilel o1 To TTAaicIO

KOTTAG PETAKIVEITAI TTAPAAANAQ TTPOG TNV ETTIPAVEID XWPIG
va mEETal uTTEPBOAIKG TTavVW TNG.

1. EAéy€re Tnv mriean aépa ata eAaoTIKA. AvaTpEgTe
aTtnv evotnta /7iean eAacrikwyv arn aedida 101.

2. X106peUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEID.

3. KareBaaTe 1o TACiCIO KOTTAG aTn B€0N XAOOKOTTAG.

4. TomoBeTaTe pia QuyapId PTTAvIou KATW oTTé ThV
UTTPOATIVH) GKPN TOU TTAQIGIOU KOTTAG.

TotroB£Tnon Tou TTAAIgiou KOTING OTN
0¢an XAooKOTTAG

1. KpatnaTe Tnv uImpoaTiviy akpn Tou TTAIgiou KOTTAG
UE TO apIOTEPO TAG XEPI.

2. Xahopwate TNV ag@aAeia e To i aag XEpI.

5. TomoBetraTe évav {UAIvo TaKo avaueoa aTo
mAaigio kai Tn {uyapid prraviou. O §UAIVOG TAKOG
e€aa@ahilel o1 dev epappoleTal BApog aToug
TPOXOUG UTTOOTAPIENG.

6. Ta va pubpigeTe TNV TTiEan 0TO £50QOG, ATPEYTE
TIG Bideg pUBUIONG TTOU BpigkovTal TTIow aTTé TOUg

3. KareBdaTte 1o TTAQITIO KOTTAG KAl OTTPWETE TO TTPOG T PTTPOOTIVOUC TPOXOUC OTN BEEIG KAl OTNV aPICTEPR
UETQ PEXPI VA TEPUATITEI. TTAEUpPA.
. . 7. ZTpéyrTe TIG BidEG TTPOG Ta DEEIA 1 TTPOG TA APITTEPA
HPQZOXH' MNa 1a povieAa ) HEXPI VO ETTITEUXOEI TWOTA TTiEaN OTO £d0POG.
Thaigiou kotrg C112X, C122X, R137X: BeBaiwBeite o1 Ta AaTrpIa £X0UV ian Taon atn degid

DpoVTIOTE VA PNV CUPTTIEDTET TO KAAWSIO KalIl TNV apIOTEPH TTAEUPAL.

TTPOG TO TTAQiCIO KOTTAG.

4. ToTroBeTnATE TOV INAVTa PETAdOANG Kivnang yupw
atrd TOV KIVNTAPIO TPOXO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

5. TomoBetraTe TN AaBr Tou eAatnpiou aTnv uTTOdOXM
TOU €AaTnpiou.

MAaioio kot | C112, C122 R137
Miean edagoug | 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

6. ToToBETATTE TO PTTPOCTIVO KAAUUHA.
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‘EAeyxog Tou TTapaAAnAIGpOU TOU

TTAQIOIOU KOTTTG

1. EAéyEre TV TMiean aépa oTa eAAOTIKA. AvaTpEETe
atnv evotnta /Tison eAactikwv arn geida 101.

2. ZTaBuelaTe TO TTPOIOV g€ OPICOVTIO ETTIQAVEIQ.
KateBaaTe To TAaicio KoTTrg aTtn B€an XAooKoTTAG.

. PuBpioTe 10 UWog KOTTAG OTN XapNAOTEPN BEN.

AvartpégTe atnv evotnta /Jpooapuoyri Tou Uywous
Korrris (C112, C122, R137) am ogeAida 891
lMpooapuoyri rou vywoug korrris (C112X, C122X,
R137X) arn geAida 90.

5. MeTpAOTE TNV OTTGOTACN AVAPETT OTO £8APOG KAl
TNV YTTPOCTTIVH Kal TTIIW GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG.
BeBaiwBeite 011 n TTiow dkpn BpiokeTal 5-10 mm

(0,2-0,4") wnAdTEPQ QTTO TNV PTTPOCTIVA AKPN.
2

PUBuion Tou TapaAAnAigpoU Tou
mAaigiou kotmg (C112, C122, R137)

PuBpioTe Tov TTapaAAnAigpod oTav To TTAQiTIO KOTTAG €ival
TOTTOBETNUEVO OTO TTPOIOV.

1. AQaipéaTe TO EUTTPOG KAAUPPA. AVaTpESTE TNV
EVOTNTA AQQipeTn) ToU UTTPOCTIVOU KaAULLQATOS TN
oeAida 96.

2. PuBpioTe To UWog KOTTAG aTn XapnAoTepn B€an.
Avatpégte atnv evotnTa [Jpocgapuoyri Tou Uwous
Korrris (C112, C122, R137) amn geAida 89.

3. A@aipéaTe Tov diXOAWTO GUVOETUO OTO TTIOW AKPO
TOU OTNPiyHaTog pUBUIONG UWOUG aTTO TOV OKEAETO
Tou TTAQIgiou KOTTAG.

O

[ g

|
o

T TTTT

4. ZeoifTe Ta KOVTPA TTAgIYAdIa aTO OTAPIYHA
aviywang.

5. TupioTe To TTAgINAadI pUBPITNG TOU OTNPIYHATOG
avUywang yia va TTPOTAPHOTETE TO PNKOG TOU
aTnpiyparog aviywwang. AugnaTe To INKOG yia va
QAVUYWOETE TNV TTIIOW AKPN Tou KaAUppaTog. MeiwaTe
TO PNKOG VIO VO KOTEBATETE TNV TTIOW GKPN TOU
KOAUPPATOG.

N

[ =

6. Tnpeite TIG 00nYieg aTnVv evoTnTa EAgy)0¢ TOU
mmapaiAnAiouou rou mAaigiou korrris orn geAida 106.
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7. Zoi¢te Ta TAgIUadia ag@aAeiag aTo aTAPIyPa
avuywang 6Tav To YAKOG TOU aTNPiyPaTOg
avuywang givalr gwaTo.

8. Zeo@igTe Ta KOVTPA TTAgINAdIa aTo OTAPIYHO
pUBHIONG Uwoug. MNupiaTe Tov diXaAwTO TUVOETHO
Y10 Va TTPOJaPPOTETE TO PAKOG TOU OThPiyHaTOG
pUBHIONG Uwoug. EuBuypappiaTe Tov dixaAwTo
gUVOETUO [E TNV OTTH) OTOV OKEAETO TOU TTAQITIOU
KOTTAG. TotroBeTraTE TOV dIXAAWTO TUVOETHO aTOV
OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

MéaTe Tov BIOKOTTTN TOU NAEKTPIKOU PNYaviopou
avuywang yia va KateRAaETE TO TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TTANPwWG TO TTAAITIO KOTTAG PEXP! VO

QAKOUJETE £vav Mxo.

Tr=s
O

9. EAéyEre OAa Ta UWn KOTTAG. AvaTpESTE aTNV EVOTNTA
lMpoaappoyri rou vwoug korris (C112, C122, R137)
arn oeida 89.

10. Zoi¢te Ta KOVTPA TTAgINAdIO OTO OTHPIYUa PUBUIONG
Uyoug.

11. TotTroBeTAaTE TO UTTPOCTIVO KAAUPMA.

PUOuion Tou TapaAAnAigpoU Tou
mAaigiou kot (C112X, C122X,
R137X)

PubpioTe Tov TapaAAnAiopo o6tav To TTAQigio KOTTAG gival
TOTTOBETNMEVO OTO TTPOIOV.

1. AgaipéaTte Tov SIXaAwTd GUVOETHO OTO oW AKPO
TOU NAEKTPIKOU EVEPYOTTOINTH OTTO TOV OKEAETO TOU
TTAQITiOU KOTTAG.

MPOZOXH: KpaTtAhaTe Tov dIakoTITN
TOUAAKIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA APOU TO

TTAQITI0 KOTTAG ayyigel To £€dagog. AuTo
yivetal yia va diag@aMiaTei 6T To TTAQigio
KOTTNG BpiokeTal aTn BEan eAeUBepng
Kivnong.

I'Isplsxc')psva O xog armd 1o anpayyoeIdég
TAQigIo dev anpaivel OTI TO TTPOIOV Eival
KOTEQTPAMMEVO.

. ZegQifte Ta KOVTPA TTAgINAdIa aTO OTAPIYUA

aviywang.
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4. TupiaTe To TAgIUAdI pUBUIONG TOU OTNPIYUATOG
aviywang YIa va TTIPOTAPHOTETE TO PNKOG TOU
aTnpiypaTog aviywwang. AugnaTe To PNKOG yia va
QAVUYWOETE TNV TTITW AKpn Tou KaAuppaTtog. MeiwaTe
TO PNKOG YIO VO KOTERATETE TNV TTOW GKPN TOU
KOAUPMOTOG.

PUBMIon NG évoEigng Tou UYOUG KOTTAG
(C112X, C122X, R137X)

H évdeI§n Uwoug KoTTAG aTo TTAQITIO KOTING JEiX Vel TN
B¢an Tou eTTAEyPEVOU UYPOUG KOTTAG.

1. Xahapwarte Tig 2 Bideg.

5. Tnpeite TIg 08nyieg aTnv evotnTa EAgyxog rou
mapaiAnAiouou rou mAaigiou korrris arn aeAida 106.

6. Zoi¢te Ta TAgIpAdIa ag@aleiag aTo ATHPIYPA
aviywang 6Tav To PAKOG TOU OTNPIYPOTOG
aviywang gival owaro.

7. XoAapwaTe TO KOVTPA TTAgIUAdI aTOV NAEKTPIKO
evepyotroinTh. MupiaTe TTpog Ta BeId Tov dIXAAWTO
gUVOETHO YIa va AUENTETE TO PAKOG TNG PARdoU
pUBuIoNG Uwoug. AugATTE TO PNKOG TNG PaBdou
pUBUIONG UWOUG PEXPI TO TEPUA, MEXPI VA PNV
UTTAPXEI OIGKEVO PETAEU TOU PTTOUAOVIOU Kal TOU
Bpaxiova. EuBuypappioTe Tov dixaAwTo gUVOETUO
JE TNV OTIN OTOV OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG.
ToTmoBeTATTE TOV BIXOAWTO TUVOETHO OTOV OKEAETO
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

==

2. PubpioTe TO UYOG KOTTAG OTN XapNnAoTEPN B€0N.
Avatpégre atnv evoTtnTa /Jpogapuoyrj Tou uywous
Korrris (C112X, C122X, R137X) arn oeAida 90.

3. PuBpiaTe TV €vdeIEn UWOUG KOTING PEXPI N £VOEIEN
UYoug KOTTAG va BeiXVel TO XapnAGTEPO UWOG KOTTNG,
OTTWG QaiveTal aTro TN ywvia Tou XEIPIOTH OTO
Kabiopa.

4. Zoitre TIg 2 Bideg.

AvTikardoTaon Tou IMavia oTo TTAQIGIO
kot (C112, C112X, C122, C122X)

8. Z@igte TO KOVTPA TTAEINADI GTOV NAEKTPIKO
€VEPYOTTOINTH.

9. PubBpioTe TNV évdEIEN UWOUG KOTTAG, av gival
atapaitnto. Avatpégte atnv evotnTta /Jpoooappoyri
ToU Uoug Kotrris (C112X, C122X, R137X) amn
ogedida 90.

MPOEIAOMOIHZH: kivsuvog

TPAUPATIOPOU AOyw oUVOAIWNG. MpéTel va

XPNOIPOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKA YAVTIO.
I'Isplsxéusva Ta Aaioia KOTIG TwV JIAQopwY
MOVTEAWV PTTOPEI VA €XOUV SIGQOPETIKN EJPAVION.
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1902 - 008 - 16.02.2024



1. Ag@aipéaTte 10 TTAQITIO KOTTAG. AvaTpégTe OTNV EVOTNTA
Aegpaipean rou mAaigiou korrris otn geAida 83.

2. A@aipéaTe Ta 2 PTTOUAGVIO TTOU OUYKPOTOUV TOV
Bpaxiova ag@aNiang aTov akeAETO Tou TTAQITIOU
KOTTAG.

3. Aogaipéare Tov Bpayiova ao@aAiong Kal TNV
TTPOCTOTEUTIKH TTAGKA.

4. AvoiTte KOl aQaIPETTE TNV AOPAAEIA yia TN Bida Tou
aTNPiyHaTOg TOU PTTPOCTIVOU pnXaviguou aviywang
Kal TNV miow pdpdo puBuiong Uyoug.

5. Agaipéare Tig 2 Bideg aTO TTAQITIO TOU £EOTTAICHOU.

6. AgaipéaTe TG 2 Bideg aTTO To KAAUPPA Tou TTAdIgiou
KOTTAG. AVOONKWOTE TOV OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG
Kal aQaIPETTE TO KAAUPUA TOU TTAQITIOU KOTTAG.

7. ATTOOUVOEDTE TO EAATAPIO TEVTWHOTOG TOU IUAVTA KOl
AQAIPETTE TOV IAVTA.

8. TomoBeTraTe évav Kavoupylo IHavTa Je TNV
avTioTPO®N CEIPA.

Emaokomnon iyavia - C112, C112X

1902 - 008 - 16.02.2024

109



Emaokotnan ipavra - C122, C122X

o ©\% 1
b [ i
i i

AvTiKaT@aTAON TOU IMAVTA OTO TTAQITIO
kotrig (R137, R137X)

c MPOEIAOMNOIHZH: kivsuvog

TpaupaTiIopoU Adyw aUvBAIpng. Mpétel va
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA YAVTIAL.

I'Isplsxéusva Ta ACioIa KOTTAG TwV dIAPopwyv

HOVTEAWV PTTOPET Va €XOUV BIAPOPETIKN EUPAVIAN.

1. A@aipéaTe TO TTAQITIO KOTTAG. AVaTpESTE OTNV EVOTNTA
Agaijpean rou mAaigiou korrris arn oeAida 83.

2. AQaIp£aTe TO EPTTPOG KAAUPHO.

3. TpaBngre Tn Aafr) Tou eAarnpiou TTPOG Ta APICTEPQ,
yia va Byel atrd TNV UTTOdOoX! Tou EAATnpiou Kal
va XaAapwael N pnxavikn Taon atnv Tpoxalia
TEVTWHOATOG TOU IPAVTA PETABOONG Kivnong.

4. AQIpETTE TOV IHAVTA ATTO TNV TPpoXaAia aTo TTAaigio
TOu epyaAeiou.

5. A@aipéaTe Ta KOAUPUATA TOU TTAQIGIOU KOTTAG.
AvaTpégTe aTnv evoTnTa A@aipsan KaAuuudrwy Tou
mmAaigiou korrris (R137, R137X) orn oeAida 96.

6. ATTOOUVOETTE TO EAATAPIO TEVTWHATOG TOU INAVTA Kal
APAIPETTE TOV IUAVTA.

=]

7. ToToBeTAOTE £vav KAIVOUPYIO IUAVTA JE TV
avTigTpo®n aeipa.

Emokomnan ipavra - R137, R137X
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A@aipean Kal TOTTOBETNAN TOU TIWHATOG
XoptoAimraopartog (C112, C112X, C122,
C122X)

1.

TotoBeTnOTE TO TTACITIO KOTIAG OTN 80N
guvTAPNONG.

AgaipéaTe TIg 3 Bideg TTOU CUYKPATOUV TO TTWHA
XOPTONITTAONOTOG KAl BYAATE TO TTWHA.

TotoBetnaTe 3 BideG OTIG OTTEG ATEPEWANG TOU
TIWHATOG XOPTOMTTACHATOG, VIO VA YNV UTTOOTOUV
NG Ta GTTEIPWHATA.

TotroBeTtnaTe Eavd To TTAAiTIO KOTTAG OTN Béan
xAookoTTnG.

ToTmoBEeTATTE TO TTWHPA XOPTONITTATHUATOG
akoAouBwvTag T S1adIKagia Pe TNV avTiaTpoPn
agipa.

A@aipean kal TOTTOBETNAN TOU TIWHATOG
xoprohimragparog (R137, R137X)

1.

TotroBeTraTe TO TTAGITIO KOTTAG OTN Béan
guvTAPNONG.

2.

AgaipéaTe Ta 3 Tragipadia kai Bideg TTOU TUYKPATOUV
TO TTWHA XOPTOANITTATHATOG Kal BYAATE TO TTWUA.

3.

4,

TomoBeTAaTE Eava TO TTAQICIO KOTTAG TN B€an
XAOOKOTING.

ToTroBeTAOTE TO TTWHA XOPTONTIATHATOG
akoAouBwvTag Tn dladikagia Pe TNV avTiaTpoen
aeipd.

TomoBetaTe Ta TTagIpadia kai Tig Bideg aTIG 3 OTTEG
KOVTA OTO ETTAVW AKPO TOu TTAQITIOU KOTTAG.

‘EAeyxog Twv Aetridwv

A

MPOZOXH: Avol AeTTideg £xouv

uTToaTei {nuIa fj €xouv AaBog uyoaTdduian,
pTTopEi va TPokANBei {nuid aTo Trpoiov.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
utToaTei {nuia. AtreuBuvBeite oe évav
EYKEKPIUEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG, VIO VO
gag BonBrael aTo akdVIGUa Kal Tn
CuyoaTaBuIanN TWV OTOPWHEVWY AETTIOWV.

. TommoBetAOTE TO TTACITIO KOTTAG OTN 60N

QuvTAPNONG.
Korrdgre Tig AeTTideg yIa va Seite av €Kouv UTTOOTE
Znuid kail av Xpelddovtal akOVIoNa.

3.

Zgicte TIG BidEG TNG AeTTidAG pPE TN OCWATH POTTA
auoQIgng. AvaTpégTe aTnV EVOTNTA TEXVIKA aTOIXEIQ
arn geAida 128.

AVTIKATAGTAOT TWV SICKWYV KOTTHG

1.

TotoBetnOTE TO TTAQITIO KOTTAG OTN B£0N
guUVTAPNONG.

1902 - 008 - 16.02.2024

111




2. Aog@aAiaTe Tn Aemrida pe Eva KOPPAaT EUAO (A).

3. Xahapwate kal apaipéaTe Tn Bida Tng Aetmidag (B), Tig
podéheg (C) kar Tn Aetmida (D).

4. TotmoBetnaTe TIG AeTTideg TTApAAANAa PETALU TOUG.
Na 1o mAaigio kot R137. BeBaiwBeite o1

ol aKideg-0dnyoi éxel TOTTOBETNOEI CWATA ATNV
AUAGKWON TV AETTIBWV.

- @ 17
e

6. ToToBeTAOTE TN VEQ AETTIOA PE TA AIXPNPA GKPA TTPOG
TNV KaTeUBUVON Tou TTAQITIOU KOTTAG.

xpnaipotroinBei AdBog TUTTOG AeTTidOG,
UTTOPEi VO EKTPEVOOVIATOUV QVTIKEIPEVA
aTro To TTAQIgIO KOTIAG Kal va TTPOKANBEi
ooBapdg TpaupaTiopog. Mpémer va
XPNOIUOTTOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
ava@EpovTal aTnv evoTnTa TeEXVIKA
aroixeia arn geAida 128.

‘EAeyxog NG a1ddung Aadiol Tou

KivnTRpa

1. ZT10BPEUOTE TO TIPOIOV OE OPIZOVTIO £DAPOG Kal
aBnaTe Tov KIvNTAPA.

2. AQaip£aTe TO KAAUPMA TOU KIVNTAPA.

3. XahapwaTte To deiKTN ATABUNG KOl TPARAETE TOV TTPOG
Ta €Ew.

4. KaBapiogTe T0 AddI atrd 10 SeikTn aTAOUNG.

5. TomoBeTnaTe Tov 8eikTn oTABUNG Eava aTn Béan Tou.
Mnv Tov o@igeTe.

6. TpaBngre £é&w 1O BeiKTN OTABUNG KOl EAEYETE TN
aTtadun Aadiou.

7. H otdBun Tou AadioU TTpETTEl va BpioKeTal HETAEU TwV
evOeigewv aTo Oeiktn oTABUNG. Av n oTaBuN BpiokeTal
KovTa atnv €vdeign ADD, TpoaBéate AAdI péxpl n
aT1a0un va @eraaoel atnv évdeign FULL.

( ADD --— FULL

\

8. TepioTe apyd pe Aadl péga atro Tnyv o1 Tou
OeikTn aTdBung Aadiou. Xpnaiyotroinate AddI pe
1EWBEG avAAOYO TWV TTEPIOXWY BEPUOKPATIWY TTOU
ava@EpovTal aTnv €IKOvVa.

MPOZOXH: o AavBagpévog

TUTTOG AETTIOOG UTTOPE] VO TTPOKAAETEI
avemBdupnto B6puBo. Mpétel va
XPNOIPOTIOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
avagEPOVTal TNV EVOTNTA TEXVIKG
aroixeia arn geAida 128.

e MPOEIAOMNOIHZH: av

7. TomoBetaTe TN podéAa kai Tn Bida yia va
OTEPEWAETE TN AeTTidA. ZQiETe TN Bida pe TN CWATA
pOTTA. AvaTpESTe OTNV evOTNTa TEXVIKA OTOIXEIQ OTN
oelida 128.

-20°C -10°C_ 0°C  10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50 :
S‘AE10V\L40 : :

SAE10W-30 :

SAE5W-20 ‘

-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
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MPOZOXH: Mnv avapiyvUeTe TTOTE

BIaPOPETIKOUG TUTTOUG AadIoU.

A

9. Xoitte KOAG TO SeiKTN OTABUNG TTPOTOU EKKIVATETE
TOV KIVNTAPO. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA KOl AQAOTE
TOV VO AEITOUpYROEl aTo peAavTi yia TrepitTou 30
SeuTtepOAETITA. AlOKOWTE TN AEITOUPYIO TOU KIVATAPA.
Mepipévete 30 deUTEPOAETTTA KOl EAEYETE Eava Tn
aT1adun Tou Aadiou.

Avtikardotaon AadioU KivnTipa Kal
QiATpou Aadiov
Av o KivnTrpag ival kpUog, BAATE Tov PTTPOCTA yia 1-2

AeTTTd TTPIV ade1aaeTe To AGdI. ETal To Aadi {eaTaiveTal
Kal adelddel Mo UKOAQ.

AEITOUPVEITE TOV KIVNTAPA YIa TTEPITTOTEPO
ard 1-2 AeTrTd TpIv va adeldoeTe To AGdI
KivntApa. To AadI kivnTrpa Bepuaiveral
uttePBOAIKA Kal PTTOPEi VO TTPOKAAETEI
eykaupaTa. AQraTe TOV KIVATAPA VA KPUWOTE!
TpoTOU adeldigeTe To AASI TOU KIVRTHPa.

c MPOEIAOMOIHZH: mnv

MPOEIAOMOIHZH: Av méoe Ao

KIVNTAPQ OTO OWHA 0ag, KaBapiaTe To pe
gatroUvi Kal Vepo.

A

1. A@aipéaTe TO KAAUPUA TOU KIVNTAPO.

2. TomoBeTaTE £va doxeio KATW aTro TNV TATTA
ammoaTpayyiong Aadiou.

3. Agaipéate To deikTn aTABUNG.

4. AQIpETTE TNV TATTA ATTOCTPAYYIONG Aadiou atréd Tov
KIVNTAPQ.

5. AgnaTe To AddI va Tpégel péoa aTto doxeio.

6. TotmoBeTnaTE TNV TATTA ATTOGTPAYYIONG Aadiou Kai
gQPIETE TNV PEXPI TO TEPUOA.

7. Tia va agaipéaete To QiATpo Aadiou, yupiaTe TO TTPOG
T OPICTEPQ.

8. Airavete eAa@pd pe kaBapd Aadi TNV EAACTIKN
TaIMoUXa aTO Kavoupylo QiATpo Aadiou.

9. Ta va aTepewasTe To PIATPO AadIou, yupiaTe TO TTPOG
Ta O€gId e TO XEPI PEXPI Va PTTEl OTN BEan TG N
€AAOTIK TOIMOUXA. XTN GUVEXEID, OQIETE TO KATA HIOT
OTPOPR ETTITTAEOV.

10. lepioTe pe kavoupyio AddI, OTTWG TIEPIYPAPETAl ATV
evotnTa Teyvika aToixeia arn oeAida 128.

11. EKKIVAQTE TOV KIVNTAPA KAl OQAATE TOV VA
AeiToupynael aTo peAavTi yia 3 AeTTTd.

12. £BnaTe Tov KIvnTApa Kal BeRaiwdeite 0TI OEV UTTAPXE!
dlappor) atro 1o PiATpo Aadiou.

13. TepioTe pe AGdI yia va avTIOTABUITETE TNV TTOTOTNTA
AadioU TTou GUYKPATABNKE GTO KAIVOUPIO QIATPO
Aadiou.

|-|£pI£X(')H£VG Mo TNV aoahn amoppiyn Tou
xpnaipotroinuévou Aadiou kivntApa, BA. Armdppiyn ormn
geAida 127

‘EAeyxog Tng atabung Aadiou Tou
QUOTAUATOG HETAdoang Kivhang
1. Xpnaoiyotroinate 1o deiktn aTa8ung Aadiol yia

va eAEyEeTe TN OTABWN TOU Aadiou aTo GUATNUO
peTadoong kivnong.
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2. H o1dBun Tou AadioU TTpETTel va BPigKeTal JETAgU Twv

2. A@aipéaTe TNV TTPOCTATEUTIKA TTAGKA KATW OTTO TO
Kabiopa.

evdeifewv aTo deiktn aTABUNG.

DA

3. Edav n a1abun Tou Aadiou gival utrepBOAIKA XapnAn,
YEMIOTE PE TOV TUTTO AaBIOU TTOU aVOQEPETAl TNV
evotnTa Texvika aToixeia arn oeAida 128.

‘EAeyx0g TNG oTGOUNG AadIoU Tou
UOPAUAIKOU GUGTIAUATOG

1. TeipeTe TO KABITPQ TTPOG TA EUTTPAG.

2. KaBapioTe Tnv mepioxn yUpw atré TNV Tamma Aadio’
JE éva OTEYVO TTOVi.

3. Agaipéarte Tnv TaTTa AadIou Kal EAEYETE TN aTABUN
Tou UdpauAikou Aadiou. H owaTr atabun eivar 40-60
mm OTTo TO ETTAVW PEPOG TOU PIATPOU.

4. Edv n atdBun Tou Aadiou gival uTepBOAIKG XaunAn,
YEMIOTE e TOV TUTTO AadIOU TTOU AVAPEPETAl OTNV
evoTnTa TeyVIkd aToixeia arn oeAida 128.

P0BuIon Tou IhavTa TNG USPAUAIKAG
avTAiag

1. AITTAWOTE TO KABITUA TOU XEIPITTH TTPOG TA EUTTPOG.

IHavTa.

4. Xahapware Tig 3 Bideg (A) aTov oAigbnTrpa Tou
IHavTa NG avTAiag.

5. XahapwaTte 10 KOVTpa Tragiuadi (B) atn Bida
pUBHIONG.

6. Tupiate T Bida puBIaNG (C) yia Tov 1pdvTa Tng
avTAiag PEXPI O INAVTAG VA £XEI TN OwaTH TAvuan.

114
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7. Ta guvappoAoynan, akoAouBAaTE TNV avTiaTpOPn
agipa.
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I'priyopog 0dnyog ouvTrpnong

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
Caoh >——) O—Y Y —4 —Y
200h [ ) (=] i l i 200h
= Y- ®—P—®
Weekly >3 - i - C Weekly
_Daily l | | | Daily >
f—‘l — -
100h i (B 100h
T S >
- EEPHS e
- 181 0aL
N Bntowad TIRE 20 e
“m_’ transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =221 PRESSURE = Front & Rear 1,0ber | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD i il or STOU 10W-30
\ LFIRSTOILGMN(EAFI'ER&N—’ /

ZUuBoAa aTo guvoTITIKG 0dnNyo cuvTiAPNANg

* EAéyETe TNV KATAOTOON KAl TO TEVIWHA TOU

1avTa YeTadoaong Kivnong
AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO

<"

AMGETE TO AAdI

EgeTdoTe OTITIKA 1) EAEYETE TN OTAOUN
Aadiou

9

AvTiKaTaoTaon Twv AeTTidwv

AVTIKATOOTAOTE TOV IYdvTa PETAd0ONG
Kivnang

AiTTdveTe T0 Ypaoadopo Y ypdao

o

NitTaveTe pe AadI
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Emaokotnon ypacadopou

o 0rwN =

Pouhepdv Triow agova

ZuVvOETIKN paRdog

Pouhepdv apbpwang

PouAepdv ptrpoaTivol Tpoxou
KUAivdpog guatiparog Sielbuvang
Agovag aAuagidag avuywang

Nitravan, YeVIKEG TTAnpo@opies

A@aipéaTe To KAEISI TNG AVAPAEENG YIa VO EPTTOBIOETE
TNV aKOUOIa PETAKIVNON TOU PNXAVAHOTOG KATA TN
Aitravon.

KaBapiaTe Tnv TEPIOXT TTPOTOU AITTAVETE £va
€CAPTNHA TOU TTPOIOVTOG.

Xpnaiyotroiate Aadi kara Tnv Aitavaon pe Soxeio
Aadiou.

Katd tn Aitravan pe ypdoo, XpNaIKOTIOINGTE
avTISIOBPWTIKO YPAOO YIa GOTi I} POUAEAYV.
A@aIpETTE TO TTEPITTO YPACO WETA TN AiTTavan.

H Aitravon Trpétrel va yivetal 2 gopég Tnv Rdopdda,
€AV XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV KABNUEPIVA.

Mnv pixVeTe NITTOVTIKO ETTAVW OTOUG INAVTEG
HETAdOONG Kivnong 1 0TI QUAAKWOEIG TWV
TPOXOAIWYV TwV IHavTwy. Edv oupBei autd, kabapioTe
pe ovotveupa. Eav n 1pi pETAgU Tou Iyavta
HETAdOONG Kivnong Kal TG TPoXaAiag dev ivail
ETTOPKAG UETA TOV KABAPITHO LE OIVOTIVEUA,
QVTIKATOOTAGOTE TOV IPdvTa PETAd0ONG Kivnong.

A

MPOZOXH: Mnv xpnaipotroigite

Bevdivn ) GAAa TTpoidvTa TIETPEATioU yIa va
KaBapigeTe TOUG INAVTEG PETADOONG Kivnong.

1902 - 008 - 16.02.2024
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Aitravon Twv vii{wv

* AITTAVETE Ta 2 AKPA TWV VTICWV KAl JETOKIVATTE Ta
XEIPIOTAPIA OTIG OKPAiEG BETEIG TOUG.
*  MeTd Tn AiTTavan, TOTToBeTAOTE Lava Ta EAATTIKA
KOAUPPATO OTIG VTIZEG.
» O vriCeg TTOU dlaBETOUV TTEPIBANUA TTPETTEN
va AITTaivovTal TOKTIKA yia va aTro@eUyovTal
BduaAeiToupyieg.
a) AgaipéaTte TNV vTida Kal KPEUATTE TNV
KaToKOPUPA.
b) Aimaveté TV vTiga pe AeTrToppeuaTo AASI
KIVNTAPQ, HEXP! va apxioel va Byaivel AddI atmd
TO KATW PéEPOG. Edv dev Byaivel AadI atro 1o KATW
UEPOG, AVTIKATOOTADTE TNV VTI{a.

|-|£pl£X6p£VG MTTopeiTe va yeUIOETe pIa HIKPN
TTAQOTIKA GOKOUAQ pE AAdI Kal va g@payigeTe TNV
TTAOCTIKA GaKOUAQ £TTAVW aTO TTEPiBANUa TNG VTigag pe
Tavia. AQAaTe TNV VTifa KPEPATPEVN KATOKOPUPA aTTd TN
OaKOUAQ PEXPI TNV ETTOMEVN NUEPQ.

Aitravon Tou TTAQIgiou KOTNG

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

I'Ieplex()ueva Ta TAaioia KOTTAG TwV SIGPopwY
HOVTEAWV PTTOPEI Va £XOUV BIOPOPETIKH EUPAVIAN.

1. AQaIpEaTe TO EPTTPOG KAAUPO.

2. AITTAveTe TOUG OUVOETHOUG Kal Ta POUAEpAV (A) pe
ypaoo.

3. AITTAVETE PE TNITTON YPATAPIOPATOG TOUG
ypaoaddpoug Tou TTAaigiou KOTTAg (B). Aitavere
HEXPI TO YPATO va eGEABEI OTTO TNV TTIoW TTAEUPd TOU
ypagaddpou.

c112, C112X @
[
& &1 ¥
e | [E)]
. 0 .

T
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ANiTravon Tou CUGTAUATOG TWV TTEVTAA

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg Kal TNV TTAAKA TOU TTAQITiOU.

3. AITTaveTe TIG VTICEG TWV TTEVTAA Kivnang TTpog Ta
EPTTPOG Kal TA TTOW HE AGdI.

AiTravon 1ng vTidag Tou @pévou

atdBuesuong

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg Kal TNV TTAAKA TOU TTAQITiOU.

2. AgaipéaTte To apIaTePO TTAEUPIKO KAAUPHA.

3. AgaipéaTte To EAACTIKO TTEPIBANPA TNG VTICAG TOU
Ppévou aTdbueuang.

4. Airdvete Ta AKPA TNG VTICOG TOU PEVOU OTABUEUTNG
pe Aadl.

5. AIraveTe TV VTi{a TOU @pEvou aTdBpeuong Ye AGd.

6. [MaTAoTE TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUANG 3 POPEG
Kal NITTAVETE Eava TNV vTida Tou @pévou aTdbpeuong.

7. TomoBeTATTE TO APIOTEPO TTAEUPIKO KAAUPUA Kal TRV
TAdKa Tou TTAalgiou.

Nitravan Twv aAugidwv aTnv egoxXN Tou

TTAcigiou

1. AgaipéaTe TIG BideG Kal TNV TTAGKA TOU TTAQITiOU.

2. Aimavete TNV aAugida TG E00XNAG Tou TTAaIgiou Pe

AGdI | NITTaVTIKG OTTPEN AAUTIOWV.

Aitravon Twv paywv oAicOnaong Tou
kafiopartog

1. TeipeTe TO KABIGPA TTPOG TA EPTTPOG.

1902 - 008 - 16.02.2024
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2. Nirdverte TIg pdyeg oAigBnang Tou kaBiouaTog pe
YetolR

Aitravon tng vTi¢ag Tou ykadiou, Thg
vTi¢ag Tou TooK (P 524X)
1. A@aipéaTe To Begi TTAEUPIKO KAAUpA.

2. AITTaveTe Ta EAeUBEPA AKPO TWV VTICWY,
TUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV AKPWYV KOVTA aTOV
KIvNTAPQ, YE AGdI.

3. TomoBeTraTe TO Oe&i TTAEUPIKO KAAUPMQ.

Aitravan tng vTidag Tou udpoaTaTikoU

OUOTAUATOG HETAdOONG Kivhong

1. AITTaveTe TIG apBPWAEIG KAI T& POUAEUAV TNG VTICag
TOU UBPOCTATIKOU GUATAHATOG HETADOONG HE AGDI.

2. Ag@aipéaTe T0 EAAOTIKO KAAUPPO Kl AITTAVETE TV
VvTia TOU UBPOOTATIKOU TUOTANATOG PETAd0ONG
Kivnang pe Aadi.

3. MartAaTe To TTEVTAA Kivnang TTPOg Ta EUTTPOG 5
@OpPEG Kal AITTAveTe Eava Tnv vTiga Tou udpoaTaTikou
OUOTAMOTOG PETABOONG Kivnong.

4. TotroBeTAaTE TO EAAOTIKO KAAUPO.

ANitravan Tou KuAivdpou GuaTHHATOG
SielBbuvang

O kUAIvVdpOG Tou guaTApaTog SiEUBUVANG €xel 2
Ypaoadodpoug, £vav ae KABe aKpo.

*  [pagdpeTte pe TOTON YPOACAPIOUATOG PEXPI VO BYEI
ypaao.

Nitravan guvdéapou apBpwtou
guoThparog dlielbuvang

1. Aimrdvete T0 pouAepdv Tou apBpwTOU CUCTAUATOG
S1eUBuvang, 6Tav 1o TTPOIOV TTPETTEI VA TTATA PE OAOUG
TOUG TPOXOUG Tou aTO £€8aPOg. AITTAVETE YETT ATTO
T0 Ypagadopo (A) péxpl va apyioel va Byaivel ypdago
aro Tnv ot (B).
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2. AvoonkwdTe TO TTPOIOV YIa VO EKTOVWOJETE TNV TTiETN
aTo apBpwT6 guaTnua dielBuvang. H eikova deixvel
TTOU TTPETTEI VO TOTTOBETNTETE T aTNPiypaTa.

MPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO
aTAPIYHA OeV TTPOKAAEI CnNpIG OTN

Baan eAéyxou f eutrAokn aTo apBpwTd
auaTtnua dieubuvang.

4. KareBdaaTe 10 TTPOIdV.

Aitravan NG guvoeeTIKNG papdou

1. Ymapxouv 2 ypagadopol, Evag ae KaBe TTAeupd
TNG OUVOETIKAG PARdoU. MPacapeTe Pe TMIOTOAI
YPOOapIioHATOG PEXPI VO BYEI YPATO.

3. Aimravete {ava 1o pouAepdv Tou apBpwToU
auaTAPATOG dIEUBUVANG £XOVTAG TO TTPOIOV
AVUYPWHEVO.

MPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO
Yypaoo e&épxeTal atrd Tov guvdeapo,

KATW a1md 70 ypaoadodpo.

AvTigeTWITION TTPOBANUATWV

EmiAuon rpopAnudTwy

Edv dev ptropeite va Bpeite Auan yia 1o TTpORANpa TTou
QVTILETWTTICETE O€ AUTO TO EYXEIPIDIO, ATTEUBUVOEITE OTOV
avTITpoowTro a£pPig TG Husqvarna.

MpoBAnpa Artia

H pi¢a dev aTpépel ToV KIVNTAPA

To koupTtri duvapodotn (PTO) eival evepyotroinpévo. AvaTpéETe aTny evaTnTa
Ekkivnon rou kivnrripa (P 524X) arn oeAida 87\ Exkivon rou kivnripa (P
524X EFI) o oedida 88.

To @pévo aTaBueuaong dev €ival EvepyoTTOINUEVO. AvaTpESTE OTNV EVOTNTO
EVepyoTToinan Kai arevepyoTToinan Tou Ypevou ardbueuang arn geAida 91.

H kevTpikr) ag@dAeia ival kKapévn. AvaTtpegte atny evotnta Avrikardoraon
aogdiciag armn oedida 100.

‘Exel xaAdoel pia ao@aAeia. AvaTpégte aTnv evOTNTa AVTIKardoraon aogd-
Agiag arn geAida 100.

To kAeIdi avapAegng eival EAATTWHATIKO.

H ouvdean Tou kaAwdiou pe TNV prratapia dev ExEl yivel owaTd.

H prarapia eival ToAU adUvapn. AvaTpéSte aTtny evotnTta @dprion e uma-
rapiag arn gedida 100.

H pi¢a rapouaiadel BAGRN.

1902 - 008 - 16.02.2024

121




MpéBAnpa

Artia

O kivnTApag dev EKKIVEI OTAV TOV
aTpéel N pida.

Agv uttapyel KAUTIPO OTO VIETTOLITO KAUTipou. AvaTtpégte aTnv evotnTa Ave-
POOIATLIOG LE KQUOLo Ot geAida 85.

To ptroudi €xel utroaTei {nuid fj dev AeiToupyei waTa.

To kaAwdIo avAaPAeEng £xel UTTOTTET CNMIA.

YTépyouv pUTTOI OTO KAPUTTUPATEP 1) OTN YPappr Kaudiyou (P 524X).

YTapxouv puTtrol aTn ypaupn kauaiyou (P 524X EFI).

O kivnTpag Sev AsITOUpyEi OpaAd.

To ptroudi €xel utToaTei {nuId i dev AeiToupyei waTA.

To KapptTuparép Sev gival awaTtd pubpiopévo (P 524X).

To @iATpo aépa gival paypévo. AvaTpeéETe aTnV evoTnTa KaBapiouog kai
avrikaraaraor rou YiAtpou agpa orn aedida 98.

O avaTTvEUOTAPAG TOU VIETTOJITOU Eival PPAYHEVOG.

YTdpxouv pUTTOI GTO KAPUTTUPATEP A OTN YPapMn kaugipou (P 524X).

YTapxouv puTtrol gtn ypaupn kauaiyou (P 524X EFI).

H vriga Tou To0K dev gival owaTd pubpigpévn (P 524X).

O KIVNTAPAG PAiVETAI VA NV TTOPEXE!
10XV.

To @iATpo aépa gival ppayuévo. AvaTpéEte aTnv evotnta Kabapiouog kai
avrikaraaraon Tou @iATpou agpa arn geAida 98.

To ptroudi £xe1 uTToaTei {nuIa 1 dev AeiToupyei owaTa.

YTrapxouv pUTTOl OTO KAPUTTUPATEP 1) TN YPauun Kauaipou (P 524X).

Ymdpxouv pUTTol aTn ypapun kauagipou (P 524X EFI).

H vriCa Tou ykadiou £xel puBpioTei AavBaapéva.

To guaTnua peTadoang Kivnang dev
OI00€TEl APKETH 1TXU.

O 1pdavTag TNG avtAiag Oev gival cwaTad aQIYPEVOG.

O1 Z.AA. YETAgU Tou eUTTPOG Kal Tou TTigw dgova dev éxouv pubuIoTei dWaoTd.

Aev uttapyxel Aad1 aTo oUaTNpa PETEAd0ONG Kivnaong A n atddun Tou Aadiol
gival TToAU XapnAn. Avatpé€te atnv evotnta EAsyyog ¢ ardbung Aadiou rou
ouarrjuarog HeTadoons kivnong arn geAida 113.

H pmrarapia dev @oprideTal.

H ptrarapia €xel utroaTei {nuid. ATreuBuvBeite aTOV AVTITTPOOWTTO GEPRIG TNG
Husqvarna.

H guvdeon pe Toug GuVOETUOUG TwV KaAWDiwV aTOUG TTOAOUG TG PTTATapPIag
Oev Exel yivel owaTd.

To poiov Tapouaiddel KpadaopoUg.

O1 AeTTideg £xouv XaAapwael. AvaTpégTe aTnV evotnta EAgyyog rwv Aemidwv
arn oeAida 111.

Mia i repigaoTepeg AeTTideg Oev ival uyoaTaBuIguéveS. AVaTpEETe aTnV
evotnta EAsyyog rwv Asmidwv arn oedida 111.

O kivnTpag £xel XaAapwaoel.

To ypaagidi éxel uTTAOKAPEI 0TO TTAQITIO KOTIAG. AvaTpéSTe aTnV evoTnTa Kaba-
PIOLOS TOU TTPOIOVTOS aTn OeAida 94.
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MpoBAnua

Artia

To atroTéAeapa TNG KOTTAG Jev ival
IKQVOTTOINTIKO.

O1 AetTideg £xouv aTopwael. AvaTpégte aTnv evotnTa EAgyyog twv Asmidwv
arn geAida 111.

To ypaaidi gival ynho 1 uypo. Avatpégte aTnv eVOTNTA ETTITEUEN IKAVOTTOINTI-
KouU arroreAéauarog korris arn geAida 91.

O rapaAAnAIop6G Tou TTAaIgiou KOTTAG Oev €xEl pUBUIOTEL. AvaTpégTe aTnv
evotnTa EAeyyos rou mrapalinAiouou rou mAaigiou korrris arn ageAida 106.

To TAaigio KOTIG Bev eival eTTiTrESO.

To ypaaidi £xel PTTAOKAPEI GTO TTAQITIO KOTIAG. AvaTpégTe aTnv evotnTa Kabda-
PIOUOS TOU TTPOoIOVTOS aTn TEAIOQ 94.

H mriean Twv eAaaTiKwv gival SIOPOPETIKR) aTn JECIA KAl aTNV APIaTEPT) TTAEU-
pd. Avatpégte atnv evotnTa /Tisan eAactikwv o gedida 101.

To TpoidV xpnaipoTrolgital he TTOAU uwnAr Taxutnta. AvatpégTe atnv evoTnTa
ETmiTevén IkavorroinTikou arroteAéauarog korris arn geAida 91.

O1 aTpo@ég ava AeTTTo (0.a.A.) Tou KivnTrpa gival TTOAU XapNAEG. AvaTpEgTe
aTnV evoTnTa TEXVIKT aToixEia aTn TEAda 128.

O 1pavTag Yetadoaong kivnong oANioBaivel.

To kKaAwdIo TTPOG To TTACITIO KOTIAG dev £xel TUVOEDEi. AvaTpEETe TNV EVOTN-
10 2UvOean Tou mAaigiou korriis arn geAida 82.

To kaAwdI0 TTPOG TO TTACITIO KOTIAG €ival CUUTTIETUEVO. AVOTPEETE OTNV EVO-
™ra 2uvoean Tou mAaiofou Korrris arn aeAida 82.

To KoupTri A&ITOUPYIag yIa TO UTTPOCTIVA ageaoudp dev £xel ouvdeBEi owaTa.

006vn - Avtipetwman TPoRANuaTwY

810U KIVNTAPQ

ZupBoAo Ovopa Evdeieig otnv 08dvn Artia
= EugaviZeTal o ouppo- H Gsppggpaolu )'\aélou Tou OUOT.W'
= EvBeifn BepOKPATias | ho. T0G HETABOONG KivoNg eival TTOAY
AadioU TOu CUCTAPATOG uynAn.
ol = 5 i
Heradoong kivnong To aupBoAo avaBoaPi- | ATreuBuVBEiTE GTOV QVTITTPOTWTTO
VEI YPryopa. a¢pBig TG Husqvarna.
XapnAn miean Aadiou. AvaTpégTe
) ) atnv evotnta EAsyyog ¢ ord6ung
Epeavietan o aupBo- | Aadiou rou kivirripa oty oedida 112.
Ao.
AigbnTrpag Trieang Aa- To guaTnua AiTravang £Xel UTTOOTET

¢nuId 1) dev AeIToupyei cwaTd.

To gupBoAo avaBoofni-
VEL.

To kUkAwpa 1 o dlakéTTNG Aadiou
€XEI UTTOOTEI ¢NMIA 1) BEV AeITOUpyEi
OwaTd.

‘Evdeign atabung pmarta-
piag

Epgavicetal o aupBo-
Ao.

XapnAn Taon. Avatpégte atnv evotn-
10 @Sprion e prrarapiag orn gEAida
700.
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ZupBoAo

Ovopua

Evdeiteig atnv 006vn

Artia

‘Evdeign koupTriou duva-
podot (PTO)

Epgavigetal To gupBo-
Ao.

To koupTri Tou duvapodorn (PTO) ei-
val TTatnuévo. AvaTtpégte atnv evotn-
Ta EAgyyog rwv auvenkwy Asiroup-
yiag amn geAida 79.

To gupBoro avaBoafni-
VEL.

AavBaaopévn diadikaagia ekKivnang.
AvatpégTe atnv evotnTa EAgyxos rwv
ouvBnkwv Asitoupyiag arn aeAida 79.

To aupBoio avaBoafn-
Vel ypryopa.

To koupTri Tou duvapodotn (PTO)
£XEI UTTOOTEI {NUIA 1) BEV AEITOUPYET
owaTd. ATreuBuvBeite GTOV QVTITTPO-
gwtro a¢pPig Tng Husqvarna.

‘Evdeign ppévou atab-
Heuang

Epogavidetal To gupBo-
Ao.

To @pévo aTdbueuang eival evepyo-
TroINpévVo. AvaTpégTe aTnv evoTnTa
Evepyorroinan Kai amevepyoToinan
TOU QPEVOU aTdBuEUaNS aTn TeAida
a1.

To aupBoio avaBoafn-
VEL

AavBaaopévn diadikagia ekKivnang.
AvatpégTe atnv evotnTa EAgyxos rwv
auvBnkwv Asitoupyiag arn aeAida 79.

To aupBoio avaBoafn-
VeI ypryopa.

To @pévo aTaBUEUaNG €XEI UTTOOTET
nwia n dev Asitoupyei owaTa. ATTeu-
Buvbeite aToV aAVTITTPOCWTTO TEPPIG
Tng Husqvarna.

‘Evdeign eAéyyou Trapou-
giag xeipiot (OPC)

To aupBoio avaBoafn-
VEL.

O JI0KAOTITNG TOU KOBIgPATOG aTTo-
OUPTTAEKETAI OTOV TTPOOTTABEITE VO
€KKIVATETE TOV KIVNTAPA. AVaTPESTE
aTtnv evotnta EAgyyog rwv ouvenkwy
Aeiroupyiag orn oedida 79.

To gupBoro avaBoofni-
VEI ypriyopa.

O JI0KATITNG TOU KOBITgPATOG £XEI
uTToaTei {nuia fj dev Aeitoupyei ow-
aTd. ATrEUBUVBEITE OTOV AVTITTPOTW-
0 g¢ppPig TG Husqvarna.

‘Evdeign aépPig

Epogavietal To gupBo-
Ao.

Mpétel va yivel o€pPig. AeuBuvOei-
TE GTOV QVTITTPOCOWTTO GEPPIG TNG
Husqvarna.

AgikTng Kaugipou

Epgavietal To gupBo-
Ao.

XaunAn otdbun kaugipou. AvaTpégTe
aTtnVv evotnTa Avepodiaauog LIE kau-
ao arn geAida 85.

Bluetooth®

To aupBoio avaBoafn-
VEL.

To 1poidv gival KAEIBWUEVO. =eKAEI-
SWOETE TO TTPOIOV OAG HE TNV EPAP-
poynr Husqvarna Connect.

Wnolakn kA€Idapid

Epegavidetal To guppo-
Ao.

To poidv gival KAEIOWUEVO. ZeKAEI-
OWOETE TO TTPOIOV OAG HE TNV EPaAP-
poyn Husgvarna Connect.
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I'Isplsx(')uava Ta guuBoAa kai ol BETEIG Twv
gUUBOAwWYV aTtnv 0006vn pTTopEi va diagépouv avaloya pe
HovTEAO.

Metagopd, ammobnkeuan Kal ammoppiyn

Meragopa

.

To poiodv ival Bapu Kal PTTOPEi va TIPOKAAETEI
TpaupaTiopoUug Adyw auvBAiwng. Mpétrel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE 1} TO EEPOPTWVETE ATTO
KATTOIO OXNMA } PUUOUAKOUUEVO.

Mnv avuywvete 10 TTPOIdV. OI KpikoI pETAPOPAG dev
€ival EYKEKPIPEVA anpeia avuWwang Kal TTPETTEN VA
XPNOTIUOTTOIOUVTaI HOVO VIO TNV O0QAAR OTEPEWAN
TOU TTPOIOVTOG OE PUUOUAKOUEVO.

MpETTel va XPNOIUOTTOIEITE EYKEKPIPEVO
PUHOUAKOUPEVO OXNUA YIa TN HETAPOPA TOU
TTPOIOVTOG.

BeBaiwBeite 0TI yVwpideTe TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOHOUG 0BIKNG KUKAOPOPIAG TTPOTOU JETAPEPETE
TO TTPOIOV JE PUUOUAKOUHEVO 1} 0BNYWVTAG g€ SPOO.

ACPQaARG OTEPEWTT TOU TIPOIOVTOG TTAVW €
PUHOUAKOUIEVO YIa LETAPOPE

MpoToU OTEPEWATETE TO TTPOIOV, TIPETTEI VO DIABATETE Kal
VO KOTAVOAOETE TO KEPAAAIO YO TNV AOPAAEID. AVOTPESTE
aTtnv evotnta AopdAsia arn oeida 75.

A

MPOEIAOINOIHZH: To PpEvo

aTABPEUaNG deV ETTAPKET YIO TNV A0PAAION
TOU TTPOIOVTOG KATA TN YETAPOPA. ZTEPEWATE
KOAQ TO TTPOIOV aTNV TTEPIOXN POPTWANG.

EEOTTAIONOG: 4 £YKEKPIYEVOI INAVTEG Kal 4 OPAVES
TPOXWV.

1.

2T00pPEUTTE TO TTPOIGV OTO KEVTPO TNG TTEPIOXNG
POPTWANG.

MPOEIAOMOIHZH: riam
METOQOPAG HE OXNHPOATA PHETAPOPAG

pe K&Auppa. PpovTioTe va apAoeTe
TO TIPOIOV VO KPUWAEI TTPOTOU TO
TOTTODETATETE TO OXNUA PETAPOPAG.

2.

BeBaiwBeite OTI TO KEVTPO BAPOUG TOU TTPOIOVTOG
BpigkeTal TTAVW aTTO TOV AOVA TWV TPOXWV

TOU OXNHOTOG HETAPOPAG. AV XPNOIUOTTOIEITE
PUHOUAKOUEVO YIa TN PETAPOPd, BeBalwbeite OTI
N KOTaKOPUPN dUVauN TTPOG Ta KATW aTn pApdo
pupoUAKNaNG gival owaTr.

EvepyotroinaTe 10 ppévo aTabueuang.
KareBaaTe 1o AQigIo KOG aTn B¢an eAeUBepng

Kivnang.

AQaIpEaTe OAA TA N OTEPEWMEVA AVTIKEIUEVA.

MepaaTe TOV TTPWTO INAVTA PéTa aTTd TO TTITW
TAQigio peTadoang.

MepdaTe Tov deUTEPO IPAVTA PECA OTTO TO TTIOW
mAaioio yeTadoong.

8. ZUVOEQTE TOUG INAVTEG OTNV TTEPIOXN POPTWANG.

S @igTe TOUG INAVTEG TPABWVTAG TOUG TTPOG T TTIOW
Yl va GUVOETETE TO TIPOIOV OTNV TTEPIOXT POPTWANG.
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10. ZuvdEaTe ToV TPITO 1pAvTa g 1 a1réd TOug KPiKoug
HETAPOPAG.

11. ZuvdEaTe ToV TETAPTO IYAvVTa aTov AAAO Kpiko
HETAPOPAG.
12. ZTEPEWATE TOV INAVTA OTNV TTEPIOXA POPTWANG.

13. Zi¢Te TOV IPAVTa TTPOG TA EPTTPOG VIO VA OTEPEWTETE
TO TIPOIOV OTNV TTEPIOXT POPTWANG.

14. ToTrOBETATTE TIG TPAVEG TPOXWV PTTPOTTA Kal THgW

aTTé TOUG TTIOW TPOXOUG.

PupoUAknon Tou TTpoidvTog

To poiov d1abéTel udpPoaTaATIKO aUATNHA PETAdOONG
kivnang. MNa va pnv mpokAnBei {nuid ato ouaTnua
peTadoang Kivnang, N PUUOUAKNON TOU TTPOIOVTOG
TIPETTEI VA YiVETAI HOVO OE PIKPEG ATTOTTATEIG KAl LE
XapnAn TaxuTtnTa.

ATTOOUPTTAESTE TO TUATNPO PETABOONG Kivnang TTpoToU
PUHOUAKNTETE TO TTPOIOV. AVaTpEETE OTNV vOTNTA
AToauuTTAEEn Tou USPOTTATIKOU TUTTIIIIATOS LIETAO00NS
kivnong arn oeAida 91.

Atofnkeuon

MpoeToipdaTe To TTPOIdV yia atrobrikeuan aTo TEAOG
NG 0eov, Kabwg Kai 6Tav dev TTPOKEITAI VA TO
XPNOIPOTTOINTETE YIA TTEPIOCTOTEPEG OTTO 30 NUEPEG.
Av KpaTthoeTe KAUOIUO aTo peCepBoudp Kauaipou

yia TepiaaoTepo atmd 30 NuEPEG, Ta KOAWSN
gwaTidIa PTTOPET Va TTPOKAAETOUV PTTAOKAPIONA TOU
KOPUTTUPATEP. AUTO Ba £XEI APVNTIKEG CUVETTEIEG VIO TN
AerToupyia Tou KIvNTAPAQ.

MNa va unv axnuati¢ovral KOAAWdN owpaTidia KaTd Tn
SIGPKEIN TNG ATTOBAKEUONG, TTPOOBEATE OTABEPOTTOINTH
Kauaipou. Av xpnaipotroleite ahAkuAiwpévn Bevdivn, dev
ATTAITEITAI OTABEPOTTOINTAG KAUGiPoU. Av XPNOIUOTTOIEITE
TUTTIKR Bevdivn, pnv aAAageTe ae aAKuNwpEvn. AuTo
pTTopei va akAnpuvel Ta euaigbnTta eEAACTIKG PEPN.
MpoobéaTe To aTaBEPOTTOINTH GTO KAUTIYO TTOU
BpiokeTal péoa aTo vIETOQITO 1) aTO BOXEIO PUAALNG.
MpETTel TAVTA VA XPNOIMOTTOIEITE TIG AVAAOYIEG AVAUEIENG
TTOU OpidovTal aTTd TOV KATAOKEUAaTr). AQRaTE ToV
KIVNTPa va AEITOUPYATE! YIa TOUAAYXIGTOV 10 AETITG PETA
TNV TTPOCONKN TOU TABEPOTTOINTY, PEXP! VO PTACEI OTO
KOPUTTUPATEP.

e MPOEIAONOIHZH: Mnv kparare

TO TTPOIOV PE KaUaIyo aTo pedepPoudp ae
£0WTEPIKOUG XWPOUG ) OE XWPOUG HE KOKO
agpIoPO. YTTapxEl KivOUVOg TTUPKAYIAG av ol
avaBupidaeig kauaigou BpeBolv KovTd ae
QAVOIXTEG PAOYEG, OTTIVOAPEG Kal EVOEIKTIKEG
AUXVIEG, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV O€
KOUOTAPEG, VTETTOJITA VEPOU KAl OTEYVWTAPIA
poUxwV.

MPOEIAONOIHZH: Amopaxpuvere

TO YPaaidl, Ta @UAAA Kail AAA EUQAEKTA
UAIKG aTTO TO TTPOIOV YIO VO UEIWTETE TOV
Kivduvo TTupkayIdg. MpETel va a@rveTe To
TIPOIOV VO KPUWAOEI TTPOTOU TO TOTTOBETATETE
aTO XWPO aTTOBAKEUTNG.

A

« KaBapiate 10 TT0IdV, BA. KaBapioudg rou mpoidvrog
arn geAida 94. EmakeudaTte Tuxov ¢nuiEg atn Baen,
yia va gytrodioeTe T SiaBpwan.

«  EAéyEre TO pnxavnua yia Tuxov ¢Bappéva f
KaTEATPAPpEVA eEapTAPATA Kal OPIETE TIG Bide Kal Ta
TTagIMAdIa TToU €XOUV XaAAPWOEL.

* Aogaipéarte Tnv ptratapia. KaBapiate Tnv, @opTiaTe
TNV KOl atmoBnKeLuaTe TNV 0 dPOTEPO XWPO.

*  AMNAGETE TO AGDI TOU KIVNTAPA KAl OTTOPPIYTE TA
amméBAnTa Aadiou.

* Ade1a0Te TO VIETO(ITO KAUTipou. EkkivaTe Tov
KIVNTAPO KAl AQATTE TOV VO AEITOUPYNOEI PEXPI VO
UNV OTTOUEIVEI KAUTIUO OTO KAPUTTUPATEP.

I'Ieplsxéueva Mnv ade1ageTe TO VIETTOLITO
KAUGIiUOU Kal TO KAPUTTUPATEP, av £XEI TTPOATEDEI
aTaBepoTTOINTAG.

* AgaipéaTte Ta PTToudi Kal PIETE TTEPITTOU £Va KOUTOAGIKI
Tou YAUuKoU AddI KivnTApa péaa ae KaBe KUAIVOPO.
MepioTPEWTE PE TO XEPI TOV AgOvVa TOU KIVNTAPA YyIa va
ammAwBei To AadI Kal ToTroBeTAATE Eava Ta PTTOUd.

* Airavete GAoug Toug ypaoadodpoug, TIG apBpwaelg
Kal TOUG AEOVEG.

*  ®uAAgTE TO pnXavnua og kabapd Kal ENPo XwpPo Kal
KaAUWTE TO yIa €TTITTAéOV TTPOCTATIA.
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.

MrropeiTe va TTpOPNBEUTEITE ATTO TOV AVTITTPOCWITTO
£€va KAAUpPPA yia TTpOaTadia TOU TTPoidvTog KATd TNV
QATTOBNKEUON 1 TN HETAPOPA.

Amoppiyn

Ol XNUIKEG OUTIEG PTTOPET Va Eival ETTIKIVOUVEG Kall
Oev TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAl aTO £8a@Oog. MpETel
TIAVTA VO OTTOPPITITETE TA XPNOIMOTIOINUEVA XNUIKA
g€ KATTOI0 KEVTPO T£PPIG 1 g€ KATAAANAN ToTToBEeTia
amoppIYng.

Otav 10 TPOIdV PBapEi UTTEPPBOAIKA, TTPETTEI VO

TO OTEINETE OTOV AVTITIPOOWTTO ) O€ KATAAANAN
€YKATAOTOON AVOKUKAWGONG.

To Aad1, Ta giATpa Aadiou, TO KAUTIKO Kai N
JTTOTOpIa UTTOPE] VA €XOUV apVNTIKEG ETTITITWOEIG
aTo TepIBAAov. MPETTEl va CUPPOPPUVEDTE HE TIG
TOTTIKEG ATTAITATEIG AVAKUKAWONG KOl TOUG I0XUOVTEG
KAVOVIOUOUG.

Mnv OTTOPPITITETE TNV PTTATAPIO WG OIKIOKO
arméBAnTo.

ZTEIATE TNV PTTATAPIO O€ £VaV QVTITTPOTWTTO OEPPRIG
NG Husqgvarna A amoppiyte TN g€ KATGAANAN
TOTTOBETIO TUYKEVTPWANG XPNTIUOTTOINKEVWV
UTTATOPIWV.
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TexvIK& aToIxEia

TexvIka aToixeia

| P 524X | P 524X EFI
Aiaaraaeig, BA. emriong Aiaordoeis mpoidvrog orn oeAida 132
Bdpog xwpig To TTAQITIO KOTIAG, HE 433 437
Keva doxeia, kg
AlagTdaeig EAAOTIKWY 18%8,50-8 18%8,50-8

Miean eAaoTIKWv, oW - UTTPOJTA,
kPa/bar/PSlI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

aTn papdo pupoUAknang, N/kg

Mey. kAion, poipeg ° 10 10
Méy. Bapog e€0TTAIgHOU pUPOUAKN- 200 200
ang og kAion 10°, kg

Méy. emTpeTropevn Katakopuen du- | 250/25 250/25
vaun atn papdo pupoUAknang, N/kg

Mey. emTpemopevn opifovtia duvaun | 350/35 350/35

Kivhmpag

Mdpka / Movtého

Kawasaki/diaragn kuAivopwv V-Twin,
FX691V-KME09023-D4

Kawasaki/diaragn kuAivopwv V-Twin,
FX730V EFI-KME01609-D2

OvopaaTikn amoedoan 1oxuog kivn- | 13,9 15,6

pa, kw 8

KuBiopdg, cm3 726 726

Méy. oTpo@Eg KivnTAPa, C.a.A. 3000 +/- 100 3000 +/- 100
Méy. TaxUtnTta TTpog Ta epTTPOG, km/h | 13 13

Méy. Taxutnta omaBotopeiag, km/h | 9 9

Kauaipo, eAay. apiBpog okraviwy,
apoAuBdo

95 (pgy. TToa. peBavoAng 5%, pey.
T00. aiBavoAng 10%, péy. Toa.
MTBE 15%)

95 (péy. Toa. pebavoAng 5%, pey.
00. aiBavoAng 10%, péy. Toa.
MTBE 15%)

Oykog vremoditou, | 21 21

Nadi, katnyopia API CD fj kaAutepo | SAE 10W/40 SAE 10W/40
‘Oykog Aadiou pe @iATpo, | 21 21

Oykog Aadiou xwpig @iATpo, | 1,8 1,8

MiCa

HAekTpIKOG gUOoTNa ekkivnong 12 V

HAeKkTPIKOG gUOTNa ekkivnong 12 V

ZUoTnua petadoang kivhang

8 H ovopaaTikn 10XUG Tou £v Adyw KIvATAPA gival N Péan weEAIUN 10XUG (08 OUYKEKPILEVEG OTPOPEG KIVNTAPA)
€VOG TUTTIKOU KIVNTAPA TTAPAYWYNG YIa TO HOVTEAO TOU KIVNTAPA PETPNUEVNG BdAaEl Tou TTpoTUTToU SAE J1349/
1ISO1585. O1 KIvnTAPEG PAdIKAG TTaPAYWYNG UTTOPEI va SIaQEPOUV aTTO TNV TIUM auTh. H TTpaypaTikn weEAIUn
atrédoan 1GXU0G TOU KIVITAPA TTOU TOTTOBETEITAI OTO TEAIKO TTPOIGV EAPTATAI OTTO TNV TAXUTNTA AEITOUPYIag, Tig
TUVONKeG Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal GAAEG TIMEG.
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P 524X

P 524X EFI

Mapka / Movtédo

Kanzaki/KTM 23

Kanzaki/KTM 23

AadI ouaThuaTog peTadoang Kivnang

AadI ouaTAuaTog peTadoang Kivn-
ong Husqvarna 10W-30 (Husqvarna
10W-30 4T AWD r) STOU 10W-30)

AadI guaTAPOTOG PETAdOONG Kivn-
ong Husqvarna 10W-30 (Husqvarna
10W-30 4T AWD rj STOU 10W-30)

XwpnTikoTNTa Aadiou KiBwrTiou Taxu- | 0,9 0,9
TATWV PTTPOaTA, |

XwpnTikoTNTa AadioU kiBwriou Taxu- | 0,9 0,9
TTWV TTiow, |

Y3pauAikoé guoThpa

Méy. Triean Aeitoupyiag, bar/psi 120/1740 120/1740
XwpnTIKOTNTA VTETTOITOU USPAUAIKOU | 8 8
guaTarog, |

XwpnTiKOTNTA UBPAUAIKOU ouaTApa- | 13 13

T10G, |

Y3pauAikd AadI

AadI ouaThuaTog peTadoang Kivn-
ong Husqvarna 10W-30 (Husqvarna
10W-30 4T AWD r) STOU 10W-30)

AAdI guaTAPATOG PETADOONG Kivn-
ong Husqvarna 10W-30 (Husqvarna
10W-30 4T AWD rj STOU 10W-30)

HAekTpIKG gUOThUG

ToTOG 12V, Ye yelwpévo Tov apvnTIKO TTOAO | 12V, Pe yelwPEVO Tov apvnTIKO TTOAO

Mmartapia 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Mrroudi NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Kevtpikn ao@aAeia, TOTTOU €TTiTedwv | 20 20

akidwyv, A

Ag@aAeia TTpiag, TUTTOU ETTITTEOWV 5 5

akidwyv, A

Aldkevo nhekTpodiou, mm/iviaeg 0,75/0,030 0,75/0,030

NopTITAPEG Auyvia LED Auyvia LED

MAaigio kotmg

Tutrog Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 ¢ R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 10 R137X

9 Mn GUVIGTWUEVOG GUVBUATUOG
10 Mn guvioTwyEvog GUVBUAGUOG
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Extroprég 8opUBou 11 P 524X P 524X EFI
ZTaéun NXNTIKAG I0XU0G, METPoUpEVN TiuR dB(A)

Combi 112 99 100

Combi 122 104 105

R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105
R137X 104 105

Z1a0un nXnTkng IoxUog, eyyunuévn, dB(A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105
R137X 105 105
Z1401eg fixou 12 P 524X P 524X EFI
Z1abun nXNTIKIG TTIECNG GTO AUTI TOu XEIPIOTH, ot dB(A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91

e ——— | P 524X | P 524X EFI
ST4BUN KPASAOHWY aTO TIHOVI, m/s?

Combi 112 | 25 | 25

11 Q1 exmrouttég BopUBou aTo TIEPIBAAAOV HETPOUVTAN WG NXNTIKA 10XUS (Lwa) O€ GUNOP@WON He TRV Odnyia

2000/14/EK.

12 3166pn Tieong BopUBou aupguwva pe To TPoTUTIo EN 5395. Ta Karayeypappéva aToixeia yia T o1aopun
Trieang BopuBou £xouv TUTTIKN oTaTiaTIKA diaaTropd (Tumikn amdkAion) Tng T1agng Tou 1,2 dB(A).

13 Z166pn kpadaouwy aUpewva ue To TTpdTuTro EN 5395, H TUTTKN OTOTIOTIKR S1IG0TIOPd (TUTTIKT) aTOKAIOT) Twv
avapepopEvwV SESOPEVWV yIa T aTABUN Kpadaopwy ival 0,2 m/s? (Tipéwi) kal 0,8 m/s? (kaBIoua).
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Z1a6peg kpadaapwv 13 P 524X P 524X EFI

Combi 122 2,5 2,5

R137 2,5 2,5

Combi 112X 2,5 2,5

Combi 122X 2,5 25

R137X 2,5 2,5

ETTied0 kpadaopwy oTo KABioua, m/s?

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

MAgigio koTmg Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
MAdTOg KOTTAG, Mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Yyog kotmg, 7 Béaeig, mm | 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
MAdTog, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Bapog, KIANG 60 71 89 61 72 90
Mnkog, mm 420 454 924 420 454 924
ANemrida

Potri auo@igng Bidwv Aemridag, Nm/kpm/Ib-ft | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8
KwdIkdg TpoiovTog 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Aedopéva padloguxvoTATWY P 524X P 524X EFI

Eupog auyvothTwy, MHz 2402-2480 2402-2480

loxUg €6dou 14, dBm 2,4 2,4

13 7146pn kpadaopwv alpewva pe To TTpdTuTTo EN 5395, H TuTrKA OTamaTIKe SiaoTropd (Tutrkr ammékhian) Twv
avapepOpEvwy SESOPEVWV yia TN aTaBpn kpadaouwy eivar 0,2 m/s? (Tpévi) kai 0,8 m/s? (kaBiopa).
14 MeTpndnke ata 2402 MHz kai o€ KUKAO Asitoupyiag 85%.
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TPaAUUATIONO. Mnv XpnaidoTrolgite GAAOUG

nPQEIAQnOIHZH: H xprion ) TUTTOUG TTAQITIOU KOTTAG aTTd EKEIVOV TTOU
TTAQITIOU KOTTAG TTOU BEV €ival EYKEKPIUEVO opieTal g€ auTo TO EYXEIPIDIO XPAONG.
yla TO TTPOIOV UTTOPEi VO TTPOKAAETE! EKTiVAEN

QVTIKEIMEVWY WE UWNAR TaxUTNTa Kal goBapo

Al00TACEIG TTPOIOVTOG
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A 489 mm 388 mm K Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
(o] 2066 mm 1869 mm R137, R137X: 2580 765 mm
mm
D 999 mm Combi 112, 112X: H Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm
AEeagoudp

e auTtd TO eyXEIPIDIO XpRaNG dev TTapéxovTal odnyieg
YIO T GUVTAPNGTN TOU TTPOQIPETIKOU EEOTTAIGHOU 1) TwV

TTapeAKOpEVWY. IMa 0dnyieg, avarpégte aTo eyxelpidio
XPAONG TOU TTAPEAKOUEVOU 1) TOU EEOTTAIGHOU.

2£pPIg

Mpétel va KAveTe Evav €T1010 EAEYXO0 O€ Eva
€¢ouaI0d0TNPEVO KEVTPO TEPRIG, YIa va BeRaIlvETTE
OTI TO TTPOIOV AEITOUPYE] UE ATPAAT) TPOTTO KAl E

TNV KaAUTEPN duvaTh aroddoan KATa TNV TTEPIodo
UEYIOTNG XPNong. H kaAutepn etroxn yia a€pRig n yia

YEVIKR ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG €ival KATA TNV TTEPIOdO

€AAXI0TNG XPONG.

‘Otav aTéAveTe pia TTapayyeAia yia avTaANOKTIKA, TTPETTE
VO TTOPEXETE TTANPOPOPIES VIO TO £TOG AYOPAG, TO
povTéAO, ToV TUTTO Kal TOV apIBuod OEIpAG.
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XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YVAOIA AVTOAAQKTIKA.

Eyyunon

Eyyunon Tou ouomuartog perddoong
Kivnong

H eyylunaon Tou ouoTAPATOG PHETASOONG Kivnang ITXUEI
pévo av yivovTal ol €Aeyxol TG TaxUTNTOG TTEPIOTPOPAG
TWV PTTPOCTIVWYV Kal TTOW TPOXWV CUPPWVA pE

TO TTPOYPAPPa ouvTAPNONG. MNa va atmo@uyeTe TNV
TPOKANGN ¢NUIGG aTo JUOTNPA PETASOONG Kivnang,
aTTeUBUVOEITE O€ VAV EYKEKPIPEVO AVTITIPOOWTTO GEPRIG
yla TN puBuIoH Tou.
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AnAwan Zuppoépewang

ARAwaon oupudpewaons EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia,
TnNA.: +46-36-146500, SNAWVOUPE PE ATTOKAEITTIKA Pag
€uBuvn &TI TO TIPOIOV:

Mepiypaen EmikaBnuevo wboUpevo XAOOKOTITIKO

Mapka Husqgvarna

Tutog / MovréAdo P 524X, P 524X EFI|

Avayvwpion ApiBuoi oeipdg pe nuepounvia atd To 2023 kai ETeITa

TUPHOPPWVETAI TTANPWG PE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg Kail
TOUG Kavovigpoug TG EE:

Odnyia/Kavoviopég | Mepiypapn

Kal NAeKTpoOVIKOU e§otTAIgpOU”

2006/42/EK "OXETIKA PE T pnyavrpara”

2014/53/EE "OXETIKA JE TOV PAdIOEEOTTAITHO"

2000/14/EK "OXETIKA PE TIG EKTTOPTTEG BopUBou aTo TrepIBAAAoV”

2011/65/EE "OXETIKA YE TOV TTEPIOPICHO TNG XPHONG OPITUEVWY ETTIKIVOUVWY OUTIWYV T €idN NAEKTPIKOU

Kal 0TI EQAPUOZOVTal TO TTAPAKATW TTPOTUTTA /KAl
TEXVIKEG TTpodIaypagég: EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018,
EN I1SO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328
v.2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301
489-17 V3.2.4, EN IEC 61000-6-3:2021, EN IEC
61000-6-2:2019, EN IEC 63000:2018.

Koivotroinpévog @opéag: O 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden €xgl TMOTOTTOIRTEI TN CUPKOP@WAN UE

Tnv odnyia 2000/14/EK tou ZupBouAiou, diadikagia
aglohoynang ouppopewang: Mapdptnua VI.

Ma TTANpo@opieg OXETIKA WE TIG EKTTOUTTEG BopuRou,
avaTpeSTe aTnV evotnTa Texvikd aToixeia arn oedida 128.

Huskvarna, TBD

Claes Losdal, AicuBuvTrg avamTugng/Mpoiovra kATou,
Husqvarna AB

YTeUBuVOog yIa TNV TEXVIKN TEKUNPIWaN

C€
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2 AMATA KATATEOEVTA

H Aé€n Bluetooth® kai Ta OXETIKA AOYOTUTTA gival
agnuarta KkatateBévra kal avrkouv atnv Bluetooth SIG,
/nc. OTToIadNTTOTE XPNON AUTWY TWV CNUATWY aTTé TNV
Husqvarna yivetai Katotmv adeiag.
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Uvod

Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je prije
isporuke. Od ovlastenog trgovca obavezno preuzmite

potpisani primjerak dokumenta o pregledu prije
isporuke.

Kontaktne informacije ovlaste-
nog trgovca:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda

P 524X i P 524X EFI su kosilice s reznim kucistem
sprijeda. Izvor napajanja je benzinski motor. Proizvod

je opremljen zaslonom, prednjim svjetlima i pogonom

na sve kotace (all-wheel drive, AWD). Papudice

za kretanje prema naprijed i unatrag rukovatelju
omogucuju postupnu regulaciju brzine. Proizvod je
moguce upotrebljavati s razliitim vrstama reznih kuéista
ili drugom odobrenom opremom tvrtke Husqvarna.

Namjena

Proizvod je izraden za ko$nju trave u komercijalnim
podrucjima. Postavite dodatnu opremu za uporabu

proizvoda za druge zadatke. Za viSe informacija o
dostupnoj dodatnoj opremi obratite se ovlastenom
zastupniku tvrtke Husqgvarna.

Osigurajte svoj proizvod

Za novi proizvod obavezno osigurajte jamstveno
pokri¢e. Ako ste nesigurni, obratite se osiguravateljskoj
kuéi. Preporu¢ujemo sveobuhvatno osiguranje koje
uklju€uje trece strane, pozar, o$tecenje, kradu i
odgovornost.

1902 - 008 - 16.02.2024

137



Pregled proizvoda

QOODRH DB

SRR
® o

2729

Papucica za voznju prema naprijed

Papucica za voznju unatrag

Zaslon

Prednja elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX,
12 V (dodatna oprema)

Drza¢ za ¢asu

Rucka (dodatna oprema)

Elektri¢no podizanje reznog kucista

Gumb za funkcije prednje dodatne opreme (dodatna
oprema)

9. Gumb za prikljuéno vratilo

10. Kljué paljenja

11. Regulator gasa

12. Sklopka prednijih svjetala

13. Sklopka svjetla upozorenja (dodatna oprema)

14. Sklopka za elektri¢nu uti¢nicu, 12 V

15. Sklopka za elektriénu uti¢nicu za dodatnu opremu
AUX, 12 V (dodatna oprema)
16. Elektriéna uti¢nica od 12 V

PoOb-=

® N oo

17.

18

2
2

= O

2

(&)

3

=

Gumb za funkcije straznje dodatne opreme (dodatna
oprema)

. Regulator ¢oka (P 524X)
19.

Straznja elektri¢na uti€nica za dodatnu opremu AUX,
12V (dodatna oprema)

. Ventil za premostenje straznjeg prijenosa

. Straznja svjetla upozorenja (dodatna oprema)
22.
23.
24.

Drzaci remena
Ograda

ROPS (struktura za zastitu kod prevrtanja, Roll Over
Protective Structure)

. Sigurnosni pojas
26.
27.
28.
29.
30.
. Prednje svjetlo upozorenja (dodatna oprema)
. Alat

Cep spremnika za gorivo

Rucica za podeSavanije sjedala

Ventil za premostenje prednjeg prijenosa
Blokada parkirne koc¢nice

Parkirna ko¢nica
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Pregled elektricnog sustava

1. Zaslon

Gumb za funkciju podizanja reznog kucista

Gumb za funkcije prednje dodatne opreme (dodatna
oprema)

Klju¢ paljenja

Gumb za prikljuéno vratilo

Sklopka prednijih svjetala

Sklopka svjetla upozorenja (dodatna oprema)
Sklopka za elektriénu uti¢nicu, 12 V

Sklopka za elektriénu uti€nicu za dodatnu opremu
AUX, 12 V (dodatna oprema)

10. Gumb za funkcije straznje dodatne opreme (dodatna
oprema)

11. Regulator gasa EFI (P 524X EFI)

12. Elektri¢na uti¢nica od 12V

13. Releji

14. Upravljacka jedinica kosilice

15. Senzor temperature hidrauli¢kog ulja

16. Upravljacka kutija

17. Servisni priklju¢ak

18. Sklopka provjere prisutnosti rukovatelja (OPC)

19. Osigura¢ napajanja od 12 V za memoriju
upravljackog modula kosilice, 3 A

20. Baterija
21. Straznje svjetlo upozorenja (dodatna oprema)
2

w N

©® NSO A

N =

12 V (dodatna oprema)

. Straznja elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX,

23. Upravljacka jedinica EFI (P 524X EFI)

24. Osigura¢ elektricnog pokretac¢a podiza¢a reznog
kucista, 30 A

25. Senzor razine goriva

26. Elekri¢ni pokreta¢ podizaca reznog kucista

27. Prednja svjetla

28. Prednja elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX
12 V (dodatna oprema)

29. Prednje svjetlo upozorenja (dodatna oprema)
30. Sklopka parkirne koc¢nice

Elektriéne uticnice
Proizvod je opremljen sljede¢im elektriénim uti¢nicama:

* Elektri¢na uti¢nica od 12 V

* Elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX od 12 V,
prednja (dodatna oprema)

» Elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX od 12,
straznja V (dodatna oprema)

Za pronalazenje osiguraca za elektri¢ne uti¢nice
pogledajte Pregled osiguraca na stranici 168.

Za pronalazenje elektricnih utiénica pogledajte Pregled
elektricnog sustava na stranici 139.

Elektri¢ne uti€nice pod napon se stavljaju elektricnom
sklopkom na upravljackoj plogi.

1902 - 008 - 16.02.2024

139



Broja¢ sati

Ovaj proizvod ima na zaslonu 2 brojaca sati. Brojaci sati
pokazuju koliko ukupno sati radi motor ima iza sebe (A)
te tijekom razdoblja rada (B). Posljednja znamenka na
mjeracdu sati za razdoblje rada prikazuje desetinu sata
(Sest minuta).

Vrijeme uklju¢enog paljenja bez uklju¢enog motora se
ne biljezi.

Napomena: Na ukupnom mjeracu sati (A) prikazuju
se samo puni sati.

Napomena: Radno razdoblje je vrijeme koje je
motor bio u pogonu tijekom jednog dana. Ako je

motor bio isklju¢en najmanje 6 h, zapoginje novo radno
razdoblje.

®
. [HHEH| b | © [BBE K

Povezivanje s proizvodom s Husqvarna Fleet
Services™

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

Prijavite se u aplikaciju Husqvarna Fleet Services™.

Pratite upute za uparivanje proizvoda s Husqvarna
Fleet Services™.

Gumb za priklju¢no vratilo

Gumbom za priklju€no vratilo uklju¢uje se i iskljucuje
spojka priklju¢nog vratila i rezno kuéiste ili drugu opremu
povezanu s njom. Obavezno se morate pridrzavati
tonih uvjeta za pokretanje da biste ukljucili pogon
nozeva. Ispravne uvjete pokretanja potrazite u Provjera
uvjeta rada na stranici 148.

* lzvucite gumb za priklju¢no vratilo kako biste ukljugili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Modul za upravljanje kosilicom

Ovaj proizvod ima modul za upravljanje kosilicom
koji rukovatelju pruza informacije o proizvodu. Te
se informacije prikazuju na zaslonu kontrolne ploce.
Pogledajte Zaslon na stranici 142.

Modul za upravljanje kosilicom omogucuje servisnom
zastupniku da se poveze s vasim proizvodom prilikom
obavljanja servisa.

Husqgvarna Connect

Ovaj proizvod ima beziénu tehnologiju i moze se
povezivati s mobilnim uredajima na kojima je instalirana
aplikacija Husqvarna Connect . Aplikacija Husqvarna
Connect besplatna je aplikacija za va$ mobilni uredaj.
Aplikacija Husqvarna Connect pruza vam dodatne
funkcije za proizvod Husqvarna.

» Funkcija zaklju¢avanja i otklju€avanja za
sprieGavanje neovlastenog rukovanja ovim
proizvodom.

*  Opsirnije informacije o proizvodu.

* Dodatne informacije i pomo¢ za dijelove i
servisiranje proizvoda.

Husqvarna Fleet Services™

Usluge Husqvarna Fleet Services™ rjeSenje je u oblaku
koje upravitelju komercijalne flote omogucuje pregled
svih proizvoda. Vise informacija o Husqvarna Fleet
Services ™ potrazite u www.husgvarna.com.

< Utisnite gumb za prikljuéno vratilo kako biste iskljucili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Prednja svjetla
Prednja svjetla imaju radno svjetlo i duga svjetla.

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (A) kako biste
iskljucili svjetla.

@
g
g
k :

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (B) kako biste
ukljudili radna svjetla.

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (C) kako biste
ukljugili i duga svjetla i radna svjetla.
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Radno svjetlo ostaje uklju¢eno tri minute nakon
postavljanja klju¢a paljenja na STOP. Dok su uklju¢ena
prednja svjetla, na zaslonu se prikazuje simbol prednjih
svjetala. Pogledajte Zaslon na stranici 142.

Papugdice za kretanje prema naprijed i
unatrag

Brzina se postupno prilagodava uz pomo¢ dvije
papucice. Lijeva se papucica (A) upotrebljava za
kretanje prema naprijed, a desna se papucica (B)
upotrebljava za kretanje unatrag. Proizvod ko¢i kada
otpustite papucice.

kuciste. Sklopku za elektriéno podizanje pomicite prema
naprijed kako biste spustali rezno kuciste. Kada je klju¢
paljenja u polozaju ON, rezno kuciste uvijek je mogucée
podiéi i spustiti.

Rezno kuciste uvijek mora biti u plivajuéem polozaju
kad kosite travu. Plivajuéi polozaj reznom kucistu
omogucava pracéenje razli¢itih razina tla.

Sklopka za elektri¢no podizanje reznog
kucista
Sklopkom se upravlja elektri¢nim podizacem.

Elektri¢nim podizatem rezno kucéiste podize se i spusta
u ispravan polozaj.

Sklopka nema zadani polozaj. Sklopku za elektriéno
podizanje pomicite unatrag kako biste podizali rezno

Rezno kudiste

Rezna kucista za ovaj proizvod su rezna kucista Combi i
rezno kuciste R137. Rezna kucista dostupna su i kao
modeli X koji omoguéuju podeSavanije visine rezanja
putem upravljacke plo¢e. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 193.

Rezna kucista rade s prikljuckom za sjecku ili se prazne
na straznjoj strani. Kad rezna kucista rade s prikljuckom
za sjecku, trava se reze u manje komade koji postaju
fertilizator za travnjak. Po uklanjanju prikljucka za sjec¢ku
rezna kucéista travu izbacuju prema natrag. Rezna
kucista Combi posebno su namijenjena za upotrebu
prikljuka za sjecku dok je rezno kuciste R137 posebno
izradeno za straznje praznjenje.

1902 - 008 - 16.02.2024
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Zaslon
Zaslon na kontrolnoj plo¢i prikazuje informacije o stanju
ovog proizvoda.

Indikator nagiba

Indikator temperature ulja za prijenos

Indikator tlaka motornog ulja

Indikator razine akumulatora

Indikator kardanskog vratila

Brzinomjer

Indikator parkirne ko¢nice

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)

Mjera¢ goriva

0. Indikator radnih svjetala ili dugih prednjih svjetala

1. Preporuceni broj okretaja motora u minuti tijekom
pogona proizvoda

12. Bluetooth®

13. Servisni indikator

14. Mjera¢ goriva koji mjeri u koracima od 5 %

220N AN~

Napomena: Ako je ukljucen indikator
temperature ulja za prijenos, na mjeracu goriva
prikazuje se temperatura ulja za prijenos.

15. Brojac sati. Ukupno vrijeme rada u satima.
16. Digitalno zaklju¢avanje
17. Brojac sati. Sati/dan u radnom danu.

Napomena: Ovisno o modelu, zasloni se mogu
medusobno razlikovati.

Napomena: Kada klju¢a paljenja okrenete iz
polozaja STOP u polozaj za ukljucivanje ON, svi simboli
nakratko zasvijetle. Nakon toga ukljuéeni ostaju samo
simboli za primijenjene funkcije.

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod moze izazvati teSke ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije
upotrebe proizvoda.

Okretni nozevi. Ako je motor ukljucen,
dijelove tijela drzite podalje od poklopca.

Upozorenije: okretni dijelovi. Drzite sve
dijelove tijela podalje.

% B
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Upozorenje: opasnost od prignje€enja.

Upozorenje: opasnost od prignje¢enja.
Podizni krakovi pomicu se vrlo snazno,
dijelove tijela drzite podalje.

Pazite na izbacene predmete i odbijanja.

Vruéa povrsina.

Promatra¢ima onemogucite pristup.
Prije i tijekom pomicanja proizvoda
unatrag gledajte iza sebe.

Nikada ne rezite travu na nagibu.
Nemojte kositi na nagibima veéim od 10°.
Pogledajte Kosnja trave na kosinama na
stranici 149.

Na proizvodu ili opremi nije dopusteno

zadrzavanije putnika.

Opasnost od prevrtanja.

Kretanje prema naprijed.

Kretanje unatrag.

Papucica parkirne kocnice.

®)
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Parkirna koc¢nica.

Ovaj proizvod u suglasnosti je s vaze¢im
direktivama EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Naljepnica emisije buke u okoli$ u skladu
s direktivama i propisima EU i UK te
propisom Novog Juznog Walesa ,Zastita
od radova u okoliSu (kontrola buke) iz
2017*. Zajam¢&ena razina ja¢ine zvuka
proizvoda naznacena je u Tehnicki podaci
na stranici 1931 na naljepnici.

Stoga uvijek upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

Prije popravaka ili odrzavanja zaustavite
motor i uklonite kabel svjecica.

Motor iskljucen.

Motor ukljucen.

Pokretanje motora.

Brzina motora - velika.

Brzina motora — mala.

Cok P 524X.
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MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Gorivo.

Maks. 10% etanola.

Prijenosni polozaj reznog kucista.

Radni polozaj reznog kucista.

Izvucite gumb prikljué¢nog vratila.

Pritisnite gumb priklju¢nog vratila.

AUX za napajanje straga.

AUX za napajanje sprijeda.

Razina ulja.

Kéd koji se moze skenirati.

Maks. dopustena okomita sila na vuénoj
poluzi navedena je u Tehnicki podaci na
stranici 1931 na naljepnici.

Maks. dopustena vodoravna sila na
vucnoj poluzi navedena je u Tehnicki
podaci na stranici 193 na naljepnici.

Nemojte upotrebljavati sigurnos-
ni pojas ako se struktura ROPS
® [ n

e primjenjuje.

TR

Kada je struktura ROPS podig-
nuta, obavezno upotrebljavajte
sigurnosni pojas.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trzisna
podrucja.

Natpisna plocgica

HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

{BJHusqvarna

I~ Husqvarna
Identity (HID)  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXYIHZAK

™ %38 xxx SRR —
" Koo BB ——

‘E{%EH[@&EECE

UK Importer
Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

@@ ®

Bl Husqvarna

XXXXXXXXXX
XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
XXXXkg

~ PNC

L Unladen weight

Max laden weight (GCWR)

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500
Charlotte, NC28269, USA

eegeP  PPPP

w

© No oM

Identifikacija tvrtke Husqvarna (Husqvarna Identity,
HID) s katalo$kim brojem, tvornicom i linijom,
datumom, rednim brojem i kontrolnim brojem
Naziv modela

Broj¢ana Sifra proizvoda (Product number code,
PNC)

Kéd koji se moze skenirati

Proizvodac¢ i adresa proizvodaca

Godina proizvodnje

Nazivna snaga

Serijski broj s datumom, godinom i tiednom
proizvodnje te brojem niza

Broj¢ana Sifra proizvoda (Product number code,
PNC)

10. Tezina proizvoda, bez tereta
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11. Maksimalna tezina na prednjoj osovini (GAWR)
12. Maksimalna tezina na straznjoj osovini (GAWR)
13. Maksimalna tezina s teretom (GCWR)

Standard za emisije Euro V.

A

UPOZORENJE: Petljanjem po

motoru gubite pravo na odobrenje EU-a
ovog proizvoda.

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecéenja proizvoda:

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca

proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENUJE: Koristi se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

A
A

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati
oSteéenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Proizvod moze

odsjeci Sake i stopala te izbacivati predmete.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

> B

UPOZORENJE: Nemojte nastaviti

koristiti uredaj s oste¢enom reznom
opremom. Osteéena rezna oprema moze
izbacivati predmete i uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt. Odmah zamijenite oste¢ene
nozeve.

lije¢niku i proizvodacu medicinskog
implantata.

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Uvijek budite paZzljivi i razumni. Izbjegavajte sve
situacije koje bi mogle nadilaziti vase sposobnosti.
Ako nakon ¢&itanja korisni¢kog priru¢nika biste
sigurni u radne postupke, prije nastavka obratite se
stru¢njaku.

Prije pokretanja proizvoda pazljivo procitajte i
usvojite korisnicki priruénik i upute na proizvodu.
Naucite sigurno koristiti proizvod i njegove komande
te kako ga brzo zaustaviti.

Naucite prepoznavati sigurnosne naljepnice.
Proizvod odrzavaijte Cistim kako biste mogli lako
ocitati znakove i naljepnice.

Imajte na umu kako se rukovatelj smatra odgovornim
za nezgode koje uklju€uju druge osobe ili njihovo
vlasnistvo.

Nemojte prevoziti putnike. Proizvod smije koristiti
samo jedna osoba.

A

UPOZORENUJE: Proizvod tijekom

rada proizvodi elektromagnetsko polje. To
polje u odredenim okolnostima moze ometati
aktivne ili pasivhe medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od smrtonosne ozljede
osobama s medicinskim implantatima prije
kori$tenja uredaja preporucujemo obraéanje

&

Proizvod s uklju¢enim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije ostavljanja proizvoda
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bez nadzora obavezno zaustavite nozeve, aktivirajte
parkirnu ko€nicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

* Proizvod koristite isklju€ivo danju ili drugim dobro
prozrac¢enim uvjetima. Proizvod odrzavajte na
sigurnoj udaljenosti od rupa ili drugih nepravilnosti
na tlu. Potrazite druge potencijalne opasnosti.

» Proizvod nemojte koristiti po loS§em vremenu,
primjerice u magli, po kisi, na vlaznim ili mokrim
lokacijama, po jakom vjetru, intenzivnoj hladnoéi,
ako postoji opasnost od grmljavine itd.

« Pronadite i oznacite kamenje i druge nepomic¢ne
predmete kako biste izbjegli sudare.

« QOcistite podrucje od kamenja, igraaka, zica i dr.
koje mogu zahvatiti i odbaciti nozevi.

Prije i tijekom voZnje proizvoda unatrag gledajte
unatrag i prema dolje kako biste se uvjerili da se u
blizini proizvoda ne zadrzavaju mala djeca.
Nemojte prevoziti djecu. Ona mogu pasti i ozbiljno
se ozlijediti ili onemogucéiti sigurno upravljanje
proizvodom.

Djeci nemojte dopustiti rad s proizvodom.

. ==

o O

« Dijeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti koriStenje ili servisiranje proizvoda. Dob
rukovatelja moze biti odredena lokalnim zakonima.

»  Prilikom pokretanja motora, uklju¢enja pogona ili
pocetka voznje proizvoda nitko drugi ne smije se
zadrzavati u blizini stroja.

» Pratite promet ako kosite u blizini prometnice ili ako
se krecete preko nje.

* Nemojte Koristiti proizvod umorni, pod utjecajem
alkohola, lijekova, pod terapijom ili izloZeni bilo
¢emu $to negativno utjece na vas vid, opreznost,
sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

* Nemojte mijenjati prilagodbe za kontrolu brzine
motora.

* Proizvod obavezno parkirajte na ravnu povrsinu i s
iskljucenim motorom.

Sigurnosne upute za djecu

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Neopreznost kada se djeca zadrzavaju u blizini
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne nezgode.
Proizvod i koSenje moze privuci djecu. Djeca se
vjerojatno nec¢e zadrzati na mjestu na kojem ste ih
posljiednji put vidjeli.

« Djecu drzite podalje od podrucja koSenja. Za djecu
mora biti odgovorna odrasla osoba.

+ Budite oprezni i ako djeca udu u radno podrudje,
iskljucite proizvod. Posebno pazljivi budite u blizini
uglova, grmlja, drvec¢a i drugih predmeta koji vam
umanjuju preglednost.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENUJE: Tijekom rada ili
neposredno nakon njega nemojte dodirivati

motor ili sustav ispuha. Motor i sustav
ispuha tijekom rada postaju vrlo vruéi.
Opasnost od opeklina, pozara i oSte¢enja
vlasnistva u obliznjim podrucjima. Tijekom
rada s proizvodom nemoijte prilaziti grmlju i
drugim predmetima.

UPOZORENJE: Prije koritenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Prije vozZnje unatrag obavezno pogledajte dolje i
unatrag. Pazite na velike i male prepreke.

Prije skretanja smanijite brzinu.

Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

A OPREZ: Prije koristenja proizvoda
procitajte upute upozorenja u nastavku.

Prije rada s proizvodom iz dovoda hladnog zraka

u motor odistite travu i neCisto¢e. Ako je dovod
hladnog zraka neprohodan, postoji opasnost od
osteéenja motora.

Pazljivo zaobilazite kamenje i druge vece predmete i
pazite da ih ne zahvatite nozevima.

Proizvodom u pogonu nemojte prelaziti preko
predmeta. Zaustavite i pregledajte proizvod i rezno
kuciste ako ste prosli preko predmeta ili se zabili u
njega. Po potrebi, prije ponovnog pokretanja obavite
popravke.
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Oprema za osobnu zastitu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

« Prilikom upotrebe proizvoda uvijek upotrebljavajte
odobrenu osobnu zastitnu opremu. Oprema za
osobnu zastitu ne moze u potpunosti sprijeciti
ozljede, no smanjuje stupanj ozljede u slucaju
nezgode. Pri odabiru odgovarajuce opreme zatrazite
pomo¢ ovlastenog trgovca.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno oSteéenje
sluha.

« Nosite protuklizne ¢izme ili cipele za teSke uvjete
rada. Preporucuju se Celiéne kapice za zastitu
prstiju. Nemojte nositi otvorene cipele ili biti bosi.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprjecava ozljede ako dode do
nezgode ili ako se proizvod prevrne. Sigurnosni pojas
upotrebljavajte samo ako je uklju¢en ROPS. Pobrinite se
da sigurnosni pojas bude ispravno priévr§éen i da nije
ostecen.

Ukljugivanje i isklju€ivanje zastitne konstrukcije pri
prevrtanju (ROPS)

* Uklonite dva klina koja drze ROPS pa ga preklopite
unatrag da ga iskljucite. Uklju¢ite ROPS obrnutim
redoslijedom.

« Prema potrebi nosite zastitne rukavice, primjerice
prilikom pri¢vrscivanja, pregleda ili ¢iS¢enja rezne
opreme.

« NoSenje Siroke odjece, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije dopusteno.

« Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢ i aparat za
gasenje pozara.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Postujte sliedece

upute za ROPS i sigurnosni pojas.

A

* Ne upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je iskljuéen
ROPS.

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Proizvod nemojte upotrebljavati s oSte¢enim
ili neispravnim sigurnosnim uredajima. Redovito
pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su sigurnosni
uredaji oSteceni, obratite se serviseru tvrtke
Husqgvarna.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako zastitne ploce,
zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi
sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su osteceni.

Zastitna konstrukcija pri prevrtanju (ROPS)

ROPS je zastitni okvir koji u sluéaju prevrtanja proizvoda
smanjuje opasnost od ozljede. Upotrebljavajte ROPS i
sigurnosni pojas kada rukujete proizvodom na nagibima.
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« Uvijek upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je
ukljuéen ROPS.

4. Okredite donju jedinicu za ublazavanje vibracija dok
ne ucvrstite strukturu ROPS.

» Pobrinite se da ROPS bude dobro u¢vrscen i
neostecen.

Pode3avanije jedinica za ublazavanje vibracija strukturi
OPS

Na strukturi ROPS &etiri su jedinice za ublaZavanje
vibracija koje sprje€avaju vibriranje strukture ROPS i
stvaranje buke na njoj.

1. Spustite strukturu ROPS. Pogledajte Ukjjucivanje
I iskijucivanje zastitne konstrukcije pri prevrtanju
(ROPS) na stranici 147.

2. Okredite gornju jedinicu za ublazavanije vibracija dok
ne ucvrstite strukturu ROPS.

3. Podignite strukturu ROPS. Pogledajte Ukljucivanje
i [skijucivanje zastitne konstrukcije pri prevrtanju
(ROPS) na stranici 147.

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)

OPC se uklju¢uje kada rukovatelj ustane iz sjedala. Na
zaslonu se prikazuje indikator za OPC. OPC ukljuéuje
sigurnosni krug. Pogledajte Provjera uvjeta rada na
stranici 148.

Provjera klju€a paljenja

» Pokrenite i zaustavite motor kako biste provijerili klju¢
paljenja. Pogledajte Pokretanje motora (P 524X) na
stranici 156 Iskljucivanje motora na stranici 159.

* Provjerite pokrece li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u poloZaj za pokretanje.

* Provjerite zaustavlja li se motor odmah po okretanju
klju¢a paljenja u polozaj za zaustavljanje.

Provjera uvjeta rada

Uvjeti rada navedeni su u nastavku:

* Motor se moze pokrenuti tek nakon isklju¢ivanja
pogona nozeva.

* Motor se moze pokrenuti tek ako je povucena
parkirna kocnica.

* Pogon nozeva moze funkcionirati samo dok
rukovatelj sjedi u sjedalu.
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Svakodnevno provijerite uvjete rada.

1.

Poku$ajte pokrenuti motor dok je ukljuéen pogon
nozeva. Ako su zadovoljeni uvjeti rada, motor se ne
pokrece.

Pokus$ajte pokrenuti motor dok parkirna ko¢nica nije
povucena. Ako su zadovoljeni uvjeti rada, motor se
ne pokrece.

Pokrenite motor, ukljucite pogon noZeva pa ustanite
sa sjedala. Ako su zadovoljeni uvjeti rada,
zaustavljaju se nozevi u reznom kucistu.

Pregledajte papucicu za voZnju prema naprijed i unatrag

1.
2.

Pokrenite proizvod.

Papucice za voznju prema naprijed i unatrag ne
smiju biti blokirane te se moraju slobodno kretati.
Pazljivo pritisnite papucicu za voZnju prema naprijed
kako biste se kretali prema naprijed.

Za kocenje otpustite papucicu za voznju prema
naprijed. Provjerite ukljucuje li se ko€enje po
otpustanju papucice za voznju prema naprijed.
Napravite isto s papu¢icom za voznju unatrag.

Napomena: Proizvod je opremljen funkcijom
kocenja koja se automatski uklju€uje po otpustanju
papucica. Za brzo smanjenje brzine pritisnite drugu
papucicu.

Proizvod se ne smije micati kad papucice za kretanje
prema naprijed i unatrag nisu aktivirane.

Parkirna koénica

UPOZORENUJE: Ako parkirna kocnica
ne radi, proizvod moze poceti kositi i

uzrokovati ozljede ili oStecenje. Parkirnu
ko€nicu morate redovno pregledavati i
prilagodavati.

Pogledajte Primjena i ofpustanje parkirne kocnice na
stranici 160.

Prigusivaé

PriguSiva¢ razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostec¢enim prigusivatem. OSteéen prigusivac poveéava
razinu buke i opasnost od pozara.

UPOZORENJE: Prigusivac se
tijekom rada, nakon rada te kada motor

pogonite u praznom hodu jako zagrije.
Budite oprezni u blizini zapaljivih materijal
i/ili para kako biste sprijecili pozar.

Provjera priguSivaca

» Redovito provjeravaijte je li prigusiva¢ pravilno
pri¢vrécen i neostecen.

Zastitni poklopci

Izgubljeni ili oSteceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od ozljede pokretnim dijelovima ili na vruéim
povrsinama. Prije rada s proizvodom pregledajte
zastitne poklopce. Provjerite jesu li zastitni poklopci
pravilno pri¢vr§éeni te imaju li pukotine ili druga
oSteéenja. Zamijenite oSte¢ene poklopce.

Kos3nja trave na kosinama

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

+ Kosnja trave na kosinama poveéava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom i prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt. KoSnja trave na
svim kosinama zahtijeva opreznost. Ako kosinu ne
mozete savladati vozeci se unatrag ili ako se ne
osjecate sigurni, nemojte je kositi.

* Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

* Kosite uz i niz kosinu, ne s jedne boc¢ne strane na
drugu.

» Niz kosine se nemojte kretati s podignutim reznim
kuéistem.

+ Proizvod nemojte upotrebljavati na tlu s nagibima
vecim od 10°.

//

> 210

* Proizvod nemojte pokretati ili zaustavljati na kosini.

* Po kosinama vozite glatko i polako.

+ Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.

+ Nemojte skretati vise no to je potrebno. Tijekom
kretanja po kosini krecite se polako i postupno.
Krecite se niskom brzinom. Pazljivo okrecite
upravljac.

» Pazite na brazde, rupe te izbo€ine i nemojte prelaziti
preko njih. Na neravnom tlu postoji velika opasnost
od prevrtanja proizvoda. Visoka trava moze sakrivati
prepreke.

* Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili obala.
Proizvod se iznenada moze preokrenuti ako jedan
kota¢ prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka,
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ili ako dode do popustanja ruba. Ako proizvodom
upadnete u vodu, postoji opasnost od utapanja.

N

Al

Nemojte kositi mokru travu. Klizava je pa kotaci
mogu izgubiti prianjanje i proizvod se moze sklizati.
Nemojte spustati nogu na tlo kako biste pokusali
stabilizirati stroj.

Ako je postavljena dodatna oprema ili postoji drugi
predmet koji moze smanijiti stabilnost stroja, vozite
vrlo oprezno.

Sigurnost pri vuci

Upotrebljavajte samo opremu za vuéu koju je
odobrila tvrtka Husqvarna.

Opremu pri¢vrstite polugom za vuéu.

Nemojte vuéi opremu tezu od maksimalne
dopustene tezZine za vu€u opreme. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 193.

A

KG

Tijekom vuée opreme drugim osobama onemogucite
zadrzavanje u blizini stroja.

Budite paZzljivi pri vu¢i opreme na kosinama ili po
grubom terenu.

Dok vucete opremu, neka ovaj proizvod radi na
niskim brzinama.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Budite pazljivo s
gorivom. Vrlo je zapaljivo i moze uzrokovati

ozbiljne ozljede i oSteéenja imovine.

UPOZORENJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u

nastavku.

« Spremnik goriva nije dopusteno puniti u zatvorenom
prostoru.

* Benzin i benzinska isparavanja otrovni su i iznimno
zapaljivi. S gorivom rukujte pazljivo kako biste
sprijec€ili ozljedu ili pozar.

* Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

« Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.

» Tijekom ulijevanja goriva nemojte pusiti.

« Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri i otvorenog
plamena.

« Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

* Preporuéenu razinu goriva nemojte prekoraciti.
Toplina motora i sunca uzrokuju $irenje goriva i ako
spremnik prepunite, dolazi do prelijevanja.

« Nemojte prepuniti. Ako na proizvod prolijete gorivo,
ocistite proliveno i prije pokretanja motora pricekajte
da ispari. Ako ga prolijete po odjeci, zamijenite ju.

»  Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

* Gorivo i proizvod skladistite tako da ispustanje
goriva ili isparavanja ne mogu uzrokovati oStecenja.

« lzlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
dalje od otvorenog plamena.

Sigurnost baterije

UPOZORENUJE: osteéena baterija
moze uzrokovati eksploziju i ozljede. Ako je
baterija izobli¢ena ili oSte¢ena, obratite se

ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

UPOZORENUJE: Frie koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

« U blizini baterija nosite zastitne naocale.

« U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili druge
metalne predmete.

« Djeci onemogucite pristup bateriji.

< Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom
zraka.

« Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale drzite
na najmanjoj udaljenosti od 1 m.

« Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte Odlaganje
na stranici 192.

« Baterija moze ispustati eksplozivne plinove. Nemojte
pusiti u blizini baterije. Bateriju drzite podalje od
otvorenog plamena i iskri.
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Transportni osigurad

« Koristite se prijevoznim vozilom s odobrenjem za
prijevoz ovog proizvoda.

« Proizvod je tezak i uslijed prignjeenja moze
uzrokovati ozljede. Budite pazljivi prilikom utovara na
ili istovara s vozila ili prikolice.

« Nacionalni ili lokalni trzi$ni propisi mogu i ograniciti
prijevoz ovog proizvoda.

* Rukovatelj prijevoznog vozila odgovoran je za
sigurno pricvrséivanje ovog proizvoda tijekom
prijevoza. Pogledajte Transportiranje na stranici 190.

Sigurnosne upute za odrZzavanje

c UPOZORENUJE: Ovaj je proizvod

tezak i moze uzrokovati ozljede ili oSteéenja
imovine ili susjednih povrsina. Odrzavanje
motora ili reznog kucista nemojte izvoditi ako
nisu ispunjeni sljiedeci uvjeti:

*  Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

* Aktivirana je parkirna koc¢nica.

*  Kiju¢ paljenja je uklonjen.

* Rezno kuciste je isklju¢eno.

« Kabeli paljenja uklonjeni su sa svjecica.

UPOZORENJE: Ispusni plinovi iz

motora sadrze ugljikov monoksid, vrlo
opasan otrovni plin bez mirisa. Proizvod
nemojte pokretati u zatvorenim prostorima ili
prostorima bez dovoljnog protoka zraka.

A
A

UPOZORENJE: Prije odrzavanja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

* Zanajbolji u€inak i sigurnost proizvod odrzavajte
redovito, sukladno rasporedu odrzavanja. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 161.

+  Strujni udari mogu uzrokovati ozljede. Nemojte
dodirivati kabele kada je motor uklju¢en. Ispravnost
sustava paljenja nemoijte ispitivati prstima.

» Ako su uklonjeni zastitni poklopci, nemojte pokretati
motor. Pokretni i vruéi dijelovi predstavljaju veliku
opasnost od ozljede.

* Prije odrzavanja u blizini motora pricekajte da se
proizvod ohladi.

» Nozevi su ostri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada oko nozeva omotajte za zastitu ih ili
nosite zastitne rukavice.

+ Za cid¢enje rezno kuciste uvijek postavite u servisni
polozaj. Za pristup reznom kucistu proizvod nemojte
parkirati blizu ruba jarka ili kosine.

A

* Ako je uklonjena svjecica ili kabel paljenja, nemojte
preokretati motor.

» Provjerite jesu li sve matice i vijci pravilno zategnuti
te je li oprema u dobrom stanju.

* Nemojte mijenjati postavke regulatora. Pri
previsokom broju okretaja motora moze doci
do ostecenja komponenti proizvoda. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 193 Najvisu dopustenu
brzinu motora potrazite pod

* Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporucio ili preporucio proizvodac.

e UPOZORENUJE: Nemojte dirati

OPREZ: Prije upotrebe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

hidrauli¢ka crijeva. Hidrauli¢ka tekucina
pod tlakom pri istiecanju moze uzrokovati
ostecenje koze.

Sastavljanje

Priévricivanje reznog kuéista

Napomena: Za modele reznog kucista C112X,
C122X, R137X: Prije priévrséivanja reznog kucista
modela X morate ugraditi komplet prednje AUX uti¢nice
(dodatna oprema).

Napomena: Prije pri¢vréivanja reznog kucista
uvjerite se da su rezno kuciste i proizvod na ravnom tlu.

1. Pazljivo pomicite proizvod dok ga ne postavite ispred
reznog kucista.

2. Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

OPREZ: Drzite sklopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem

A
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dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju.

9. Postavite rucicu opruge u drza¢ opruge.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
4. Zaustavite motor.
5. Pritisnite okvir opreme prema dolje. Blokadu okvira

UPOZORENJE: Ako ste

neoprezni, mehanizmom za blokiranje
mozete ozlijediti prste. Pri prelasku na
sljedeci korak s obje ruke uhvatite
prednji rub reznog kuéista.

>

6. Utisnite rezno kuciste u okvir opreme. Predniji klinovi
vodilice moraju uéi u utore na okviru opreme.
Blokada okvira opreme otpusta se automatski.

10. Pri¢vrstite prednji poklopac.
11. Za modele reznih kuéista C112X, C122X, R137X:

7. Rezno kuciste gurajte dok straznji klinovi vodilice ne
dodirnu dno utora na okviru opreme.

8. Postavite pogonski remen oko pogonske remenice
reznog kucista.

a) Prikljucite kabel na uti¢nicu (A).
b) Pri¢vrstite kabel na kop¢€u za kabel (B) na
osloncu za nogu.

A

12. Provjerite paralelnost reznog kuéista. Pogledajte
Provjera paralelnosti reznog kucista na stranici 173.

OPREZ: pobrinite se da je kabel u
ispravnom polozaju ispod pokretaca (C)
i da se nije pritisnut kada rezno kuciste
postavite u polozaj za koSnju. Pogledajte
Postavijanje reznog kucista u poloZaj za
kosnju na stranici 172.

Uklanjanje reznog kugista
Parkirajte proizvod na ravno tlo.
2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Za modele reznog kuéista C112X, C122X, R137X:
Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 159.
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4. Pomicite sklopku za elektri€no podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

OPREZ: prite sklopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kuciStem
dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju.

A

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

5. Zaustavite motor.
6. Okrenite klju¢ paljenja u neutralni polozaj.
7. Za modele reznog kuéista C112X, C122X, R137X:

a) Odspojite proizvod od elektricne utinice (A).
b) Uklonite kabel od kop¢u za kabel (B) na osloncu
za nogu.

8. Alatom pricvrS¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
kop¢u na prednjem poklopcu i skinite poklopac.

9. Za modele reznog kuéista C112, C122, R137:
Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 158.

10. Izvucite rucicu opruge iz drzaca kako biste otpustili
napetost remena.

11. Uklonite pogonski remen i postavite ga u drza¢
remena.

12. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kucista i
izvucite ga.
13. Potpuno spustite rezno kuciste.
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ozljeda prignjec¢enjem, drzite dijelove
tijela podalje.

14. Otvorite zasun okvira opreme. : UPOZORENJE: Opasnost od

15. Objerucke prihvatite predniji rub reznog kucista i
izvucite ga.

Rad

Uvod Motor se pogoni bezolovnim benzinom minimalnog
oktanskog broja 95 (ne mijeSate ga s uljem).
P Preporucujemo biorazgradivi alkilatni benzin (maks. udio
UPOZORENJE' vl?rufzirada s . metanola 5 %, maks. udio etanola 10 %, maks. udio
pr0|zvo.dom morate r?romtatl i usvojiti MTBE 15 %).
poglavlje o sigurnosti.

Prije svakog koriStenja provijerite razinu goriva i po
potrebi nadolijte.

Pocetak rada sa Husqvarna Connect
Na spremniku za gorivo jasno se vidi razina goriva.

1. Preuzmite aplikaciju Husgvarna Connect na svoj Nemojte prepuniti. Odrzavajte minimalnu udaljenost od
mobilni uredaj. 2,5cm.
2. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Connect.

Prilagodba sjedala

3. Pratite upute u aplikaciji Husqvarna Connect kako
biste se spojili i registrirali proizvod.
UIijevanje goriva A UPOZORENJE: Sjedalo nemojte
podeSavati dok upotrebljavate stroj.
UPOZORENUJE: Benzin je vrlo . - . " N
N . e e L Sjedalo mozete nagnuti prema naprijed. Moze se

zapaljiv. Budite pazljivi i gorivo ulijevajte rilagodavati prema napriied i unatra
na otvorenom (pogledajte Sigurnost pri prilag p pry 9-
rukovanju s gorivom na stranici 150).

A UPOZORENJE: spremnik za gorivo
nemojte koristiti kao radnu povrsinu.
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« Kako biste sjedalo prilagodili prema naprijed i
unatrag, spustite stopala na oslonac za nogu i
polugu ispod prednjeg ruba sjedala gurnite ulijevo.
Pomaknite sjedalo u ispravan polozaj.

« Za prilagodbu opruga sjedala dva gumena
grani¢nika ispod sjedala pomicite na nacin prikazan
na slici. Oba grani¢nika postavite naprijed, u sredinu
ili straga.

Podizanje reznog kucista

1. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste
isklju€ili pogon reznog kucista.

2. Povucite sklopku za elektricno podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci da je
proizvod neispravan.

Napomena: Rezno kuciste mozete podignuti malo
uz uklju¢en pogon nozeva. Tu funkciju upotrebljavajte za
vrlo visoku travu ili neravne povrsine.

A

Spustanje reznog kudista

1. Pomicite sklopku za elektri¢no podizanje kako biste
spustili rezno kuc¢iste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

UPOZORENUJE: Dok je pogon reznog

kuéista ukljuéen, rezno kuéiste nemojte
podizati do kraja hoda. Postoji opasnost od
izbacivanja predmeta koji mogu uzrokovati
ozbiljne ozljede ili smrt.

OPREZ: przite skiopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kuéiStem
dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuéiste u plivaju¢em polozaju.

Napomena: Lupkanije s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.
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2.

Izvucite gumb za prikljuéno vratilo kako biste ukljugili
pogon nozeva na reznom kucistu.

5. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje.

Prije upotrebe proizvoda

1.

Pazljivo procitajte priru¢nik za rukovatelja i dobro
usvojite upute.
Obucite neophodnu opremu za osobnu zastitu.

Pogledajte Oprema za osobnu zastitu na stranici
147.

U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 161.

Provjerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

Pokretanje motora (P 524X)

1.
2.

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

Pritisnite gumb za prikljuéno vratilo kako biste
isklju¢ili pogon reznog kucista.

\ll‘
O E &

6. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite

u neutralni polozaj.

, Y,
@D//

4

OPREZ: pokretat nemojte koristiti
dulje od oko 5 s po pokusSaju. Ako

se motor ne pokrece, prije ponovnog
pokus$aja pricekajte 15 s.

A

. Regulator ¢oka postepeno gurajte naprijed prema

krajnjem polozaju.

. Prije teSkog opterecenja motor 3 — 5 minuta pogonite

na pola gasa.

. Regulator gasa pritisnite u polozaj punog gasa.

4. Ako je motor hladan, pomaknite regulator ¢oka

potpuno unatrag.

156

1902 - 008 - 16.02.2024




OPREZ: Uklju¢enje nozeva pri
punoj brzini motora uzrokuje naprezanje

pogonskih remena. Nemojte davati puni gas

prije spustanja reznog kucista u polozaj za
kosenje.

Pokretanje motora (P 524X EFI)

1. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

2. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste
isklju€ili pogon reznog kucista.

OPREZ: pokretag nemojte koristiti
dulje od oko 5 s po poku$aju. Ako
se motor ne pokrece, prije ponovnog

pokus$aja pri¢ekajte 15 s.

6. Prije teSkog optere¢enja motor 3 — 5 minuta pogonite
na pola gasa.

7. Regulator gasa pritisnite u polozaj punog gasa.

4. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje.

\|I‘
[

@D&

5. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite

u neutralni polozaj.
I "//

@D&

OPREZ: Ukljuéenje nozeva pri

punoj brzini motora uzrokuje naprezanje
pogonskih remena. Nemojte davati puni gas
prije spustanja reznog kucista u polozaj za
kosenje.

A

Upotreba proizvoda

1. Provjerite jesu li zatvoreni premosni ventili.
Pogledajte /skijucenje hidrostatskog mjenjaca na
stranici 160.

Pokrenite motor.

3. Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice, a potom je
otpustite kako biste otpustili parkirnu koc¢nicu.
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Pazljivo pritisnite jednu od papucica za brzinu.
Brzina se povecava s ja¢im pritiskom papucice.
Papucica (A) primjenjuje se za voznju prema
naprijed, a papucica (B) za voznju unatrag.

Prilagodba visine rezanja (C112, C122,
R137)

1. Povucite sklopku za elektri¢no podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne ¢ujete lupkanje.

5. Za kocenje otpustite papucicu. Za jace kocenje
pritisnite drugu papucicu za brzinu.

6. Odaberite visinu rezanja. Pogledajte Prilagodba
visine rezanja (C112, C122, R137) na stranici 158
ili Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 159.

7. Pomicite sklopku za elektri¢no podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

OPREZ: prite sklopku najmanje
2 sekunde nakon Sto reznim kuéiStem
dotaknete tlo. Ovime ¢ete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozZaju.

A

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znadi
da je proizvod neispravan.

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP.

4. Pritisnite plo€icu za zaklju¢avanje prema prednjem
dijelu reznog kuéista i zadrzite je. Desnom rukom
povucite i podignite polugu za pode$avanje visine
rezanja. Zadrzite polugu za podeSavanje.

5. Okvir opreme (B) prihvatite lijevom rukom. Podizite ili
spustajte rezno kuciste dok polugu za podeSavanje
visine rezanja (A) pomi€ete vodoravno.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

8. lzvucite gumb za prikljuéno vratilo da biste ukljucili
pogon nozeva na reznom kucgistu.
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6. Otpustite polugu za podeSavanje visine rezanja u
jedan od otvora na plo¢i za podeSavanje.

7. Otpustite okvir opreme.

Napomena: U tablici u nastavku pogledajte koja
priblizna visina rezanja odgovara kojem broju.

Broj Visina rezanja, mm
Rezno kuéiste Visina rezanja, | R137
mm/in.
1 (S) polozaj za ser- | 25. 35.
visiranje, najnizi po-
lozaj
2. 35. 50. Napomena: U tablici u nastavku pogledaijte koja
3 45, 60 priblizna visina rezanja odgovara kojoj oznaci.
4. 55. 75 Oznake Visina rezanja, mm
5 65 90 Rezno kuéiste | C112X, C122X | R137X
6 5 100 —>|75 100
. . . . [ea—] 1) 90
Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) —|% s
» Pritisnite gornji dio lijevog funkcijskog gumba za |45 60
prednji dodatni pribor kako biste smanijili visinu — |35 50
rezanja. Pritisnite donji dio lijevog funkcijskog gumba
za prednji dodatni pribor kako biste povecali visinu |25 35
rezanja.

Isklju€ivanje motora

1. Otpustite papucice za brzinu.

2. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste
iskljucili pogon nozeva na reznom kuéistu.

3. Motor jednu minutu pogonite u praznom hodu kako
Oznake na reznom kuéistu pokazuju polozaj odabrane biste spustili temperaturu motora.
visine rezanja.
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4. Polugu za podizanje reznog kuc¢ista povucite unatrag
kako biste podigli rezno kuciste.

5. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP.

ra
O 1

Y

6. Po zaustavljanju proizvoda primijenite parkirnu
kocnicu.

Primjena i otpustanje parkirne koénice
1. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).
2. Pritisnite i zadrzite gumb za zaklju¢avanije (B).

3. Zadrzite gumb pritisnutim i otpustite papucicu
parkirne ko¢nice.

4. Za otpustanje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Za dobar ishod kosenja

* Za najbolji u€inak ovaj proizvod odrzavajte redovito,
kao $to je navedeno u rasporedu odrzavanja.
Pogledajte Raspored odrZavanja na stranici 161.

» Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava moze
uzrokovati lo$ ishod ko$enja.

« Zapocnite s visokom visinom rezanja i postupno ju
smanjujte.

» Kosite s visokom brzinom okretanja nozeva (najvisi
dopusteni broj okretaja motora potrazite u 7ehnicki
podaci na stranici 193). Proizvod niskom brzinom
vozite prema naprijed. Ako trava nije previsoka i
pregusta, dobre ishode koSenja moZzete ostvariti i pri
veéim brzinama.

« Travu rezite u nepravilnim uzorcima.

« Zanajbolji ishod koSenja travu kosite redovito i
upotrebljavajte funkciju mulch.

Iskljuéenje hidrostatskog mjenjaca

Za pomicanje proizvoda s isklju¢enim motorom morate
otvoriti hidraulicke krugove na prednjem i straznjem
mjenjacu. To €inite otvaranjem premosnih ventila na
motorima mjenjaca.

OPREZ: Kada su premosni ventili
otvoreni, proizvod nema koc¢nice. Prije rada
s proizvodom nuzno je zatvoriti premosne
ventile.

OPREZ: Proizvod nemojte vuéi velikom
brzinom na velike udaljenosti. Tako mozete
ostetiti mjenjace.

A
A

Straznji mjenjaé
« Za otvaranje premosnog ventila pri€vrsnu maticu (A)
Y — 5 okretaja u smjeru suprotnom od kazaljke na

satu, a tada se vijak ventila (B) 2 okreée u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

* Za zatvaranje premosnog ventila zatvorite vijak
ventila (B) i zategnite na 8 Nm, a zatim zategnite
pri€vrsnu maticu (A) na 30 Nm.
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Predniji mjenjaé * Za zatvaranje premosnog ventila zatvorite vijak
ventila (B) i zategnite na 8 Nm, a zatim zategnite
priévrsnu maticu (A) na 30 Nm.

« Za otvaranje premosnog ventila pricvrsnu maticu (A)
Ya — Y5 okretaja u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, a tada se vijak ventila (B) 2 okre¢e u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Odrzavanje

Uvod Raspored odrzavanja

UPOZORENJE: Prije odrzavanja
proizvoda procitajte i usvojite sigurnosno

poglavije.

Dnevno odrzavanje prije upotrebe

Provijerite jesu li matice i vijci pritegnuti.

Provjerite da ne curi gorivo ili ulje.

Ocistite proizvod.

Ciscéenje unutarnje povrdine reznog kucista.

Ciscenje motora i prigusivaca.

Provjerite prohodnost dovoda hladnog zraka u motor.

Provijerite ispravnost sigurnosnih uredaja.

Pregledajte nozeve na reznom kucistu.

Provijerite je li rezno kuciste neosteceno.

Pregledajte i ispitajte ko¢nice.

Provjerite razinu motornog ulja.

Provjerite razinu ulja u prijenosu.

Provjerite ispravnost dugih svjetala i radnog svjetla.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priru¢niku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priruéniku. Odrzavanje prepustite odobrenom serviseru.
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Odrzavanje Razdoblje odr-

Tjedno (intervali | Nakon prvih 50 | Zavanja u sati-
od 40 sati) sati ma

100 | 200 | 400

Provjerite jesu li matice i vijci pritegnuti.

Provjerite da ne curi gorivo ili ulje.

Ocistite proizvod.

Provjerite ispravnost sigurnosnih uredaja.

Podmazujte sukladno pregledu podmazivanja. X

X| X| X|X|O|O

Podmazivanje reznog kuéista

Provjerite jesu li crijeva za gorivo i spojnice Cisti i neoStece-
ni.

Pregledajte bateriju od 12 V. X

Pregledajte elektricne prikljucke i kabele. (0]

Provjerite sajlu parkirne kocnice i podesite parkirnu ko¢nicu.

Provjerite ispravnost prednjih svjetala i svjetala upozorenja
(ako je primjenjivo).

Nakon postupka ¢iS¢enja provedite vizualni pregled zateg- o o
nutosti remena pumpe.

Zamijenite remen pumpe.

Zamijenite remen priklju¢nog vratila.

Pregledajte zglobni lezaj na zglobnoj jedinici. O

Nakon postupka ¢iS¢enja vizualni pregledajte sve remenice. o

Vizualno pregledajte sve hidrostatske kabele sa spojevima.

Provjerite regulatore ¢oka i gasa.

Po potrebi azurirajte ugradeni softver.

Svakih 10 godina
Zamijenite gumb za priklju¢no vratilo.

Zamijenite filtar hidrauli¢kog ulja.

Zamijenite hidraulicko ulje.

Provijerite je li svje¢ica neosteéena te je li ispravan zazor
izmedu elektroda.

Ocistite filtar zraka. X

Zamijenite filtar za gorivo. X

Zamijenite ulozak filtra zraka.

Pregledajte unutarnji filtar zraka.

Zamijenite unutarniji filtar zraka. X
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Odrzavanje Razdoblje odr-
Tjedno (intervali | Nakon prvih 50 | Zavanja u sati-
od 40 sati) sati ma
100 | 200 | 400
Provjerite i podesite zazor ventila u motoru. O
Ocistite povrsinu preklopnog lezista ventila. (0]
Pregledajte ispusni lonac i usmjerivac topline. X X
Zamijenite motorno ulje. X
Zamijenite filtar ulja u motoru. X
Promijenite svjeéicu. X
Svakih 5 godina
Zamijenite crijeva za gorivo.
o}
Provijerite/prilagodite brzinu prednjeg i straznjeg kotaca.
Provjerite razinu ulja u prijenosu. X
Zamijenite ulje u mjenjacu. O [0}
Provjerite ispravnost tlaka u gumama. X X
Provjerite i podesite postavke visine rezanja. X
Zamijenite remen u reznom kucistu. X
Provjerite je li rezno kuciste neosteéeno. X
Pregledajte nozeve na reznom kucistu. X

Za CiSéenje proizvoda

OPREZ: Nemojte koristiti visokotlagni
stroj za pranije ili ¢ista¢ parom. Voda moze
prodrijeti u leZajeve i elektrine spojeve i
uzrokovati koroziju koja oStecuje proizvod.

A

* Provjerite sva mjesta za podmazivanje i po potrebi
ih podmazite. Uvijek podmazite lezajeve nakon
¢iSéenja proizvoda.

Proizvod ocistite odmah nakon koristenja.

« Nemojte Cistiti vru¢e povrsine poput motora,
priguSivaca i sustava ispuha. Pricekajte na hladenje
povrsina, a potom odistite travu ili oneciséenja.

«  Prije pranja vodom o¢istite ¢etkom. Uklonite
odrezanu travu i oneciSc¢enja s mjenjaca, dovoda
zraka mjenjaca i motora i oko njih.

« Za CiS¢enje proizvoda koristite teku¢u vodu iz
crijeva. Nemojte koristiti visoki tlak.

* Vodu nemojte usmjeravati prema elektricnim
komponentama ili lezajevima. Deterdzenti
uobiCajeno povecavaju ostecenje.

* Rezno kuciste za cis¢enje postavite u servisni
polozaj i isperite ga vodom.

« Kada ocistite proizvod, na kratko pokrenite rezno
kuciste kako biste ispuhali preostalu vodu.

CiSéenje motora i prigusivaca

Odrezanu travu i prljavstinu odistite s motora i
prigusivac¢a. Odrezana trava natopljena gorivom ili
uliem povecava opasnost od pozara i opasnost od
pregrijavanja motora. Prije ¢i$¢enja pricekajte na
hladenje motora. Ocistite vodom i ¢etkom.
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Odrezana trava oko prigusivaca tzrzo se susii
predstavlja opasnost od pozara. Cetkom i vodom
uklonite odrezanu travu s hladnog prigusivaca.
CiSéenje dovoda hladnog zraka u
motor

UPOZORENUJE: zaustavite motor.
Dovod hladnog zraka okreée se i moze

uzrokovati ozljede prstiju.

1. Provjerite prohodnost reSetke na ulazu zraka u
motor. Cetkom uklonite travu i oneciSéenja.

2. Uklonite poklopac motora.

3. Provjerite prohodnost usisa hladnog zraka. Cetkom
uklonite travu i oneci$éenja.

4. Pregledajte zracni kanal na unutarnjoj povrsini
poklopca motora. Uvjerite se kako je zra¢ni kanal
Cist i kako ne struze po dovodu hladnog zraka.

Cidéenje hladnjaka hidraulickog ulja

Provijerite je li ventilator hladnjaka hidraulickog ulja
prohodan te je li gisto podrucije oko hladnjaka
hidrauli¢kog ulja. Cetkom uklonite travu i oneci$¢enja.

Skidanje poklopaca

Uklanjanje i postavljanje poklopca motora
1. Preklopite sjedalo prema naprijed.

2. Alatom pri¢vr§éenim za klju¢ za paljenje otpustite
dvije kop¢e na poklopcu motora.
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3. Uklonite vijke iz Sarki.

4. Preklopite poklopac motora unatrag.
5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje prednjeg poklopca

1. Alatom pri¢vr§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
kop¢u na prednjem poklopcu.

2. Uklonite Sest vijaka na bocnim poklopcima reznog
kudista.

3. Uklonite boéne poklopce s reznog kucista
4. Vratite obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje desnog bo¢nog poklopca

1. Uklonite Cetiri vijaka i skinite bo¢ni poklopac.

2. Uklonite prednji poklopac.

Uklanjanje poklopaca reznog kucista (R137,
R137X)

1. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 158 ili Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 159.

Uklanjanje poklopca upravljacke kutije

1. Okrenite 3 vijka za % okretaja u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i uklonite poklopac.

Skidanje i vraéanje desnog oslonca za stopalo

1. Uklonite papucicu za voznju unatrag.
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2. Skinite desni boéni poklopac. Pogledajte Uklanjanje
desnog bocnog poklopca na stranici 165.

Uklonite dva vijka i skinite drza¢ za ¢asu.
Uklonite Cetiri vijka i skinite oslonac za nogu.

5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vracanje lijevog oslonca za stopalo

1. Uklonite Cetiri vijka i skinite oslonac za nogu.

2. Vratite obrnutim redoslijedom.

Provjera parkirne ko¢nice

1. Parkirajte proizvod na tvrdoj nako$enoj povrsini.

Napomena: Pri ispitivanju parkirne ko¢nice
proizvod nemojte parkirati na travnati nagib.

2. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).

3. Pritisnite i zadrzite gumb za zaklju¢avanje (B) i uz
pritisnut gumb otpustite papucicu parkirne kocnice.

4. Ako se proizvod po¢ne pomicati, obratite se
ovlastenom serviseru za prilagodbu parkirne
kocnice.

5. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.
Zamijena filtra za gorivo

1. Uklonite poklopac motora kako biste pristupili filtru
za gorivo. Na desnoj slici prikazan je P 524X. Na
lijevoj slici prikazan je P 524X EFI.

2. Ravnim klijeStama odvojite kopce crijeva od filtra
goriva.

3. lzvucite filtar goriva iz kraja crijeva.

4. Utisnite novi filtar goriva u krajeve crijeva. Na rubove
filtra za gorivo nanesite tekuéi deterdzent kako biste
olaksali spajanje.

5. Pritisnite kopce crijeva uz filtar goriva.

Ciséenje i zamjena filtra zraka

A

1. Uklonite poklopac motora.

OPREZ: Ne pokregite motor ako nije
priévrcen filtar zraka.
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2. Otpustite dva kotaci¢a koji drze poklopac filtra zraka.

NN

10. Pri¢vrstite poklopac filtra zraka i pobrinite se da
sakuplja¢ lebdeéih Cestica bude usmjeren prema
dolje.

3. Skinite poklopac filtra zraka.
4. lzvadite ulozak filtra zraka iz kucista filtra.

SIS
ASSoTssS
S
SRS SNSSS
RS
—_
SIS

5. Unutarnju povrsinu kuéista filtra zraka o€istite suhom
krpom.

6. Pazljivo udarite uloSkom filtra zraka o neku tvrdu
povrsinu pa ga ispusite komprimiranim zrakom po
unutarnjoj povrsini. Zamijenite filtar zraka ako se ne
moze odcistiti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutarnji filtar zraka iza ulo$ka filtra zraka.

8. Unutarnjim filtrom zraka udarajte po tvrdoj povrsini
kako biste ga odistili. Zamijenite filtar zraka ako se
ne moze odistiti ili ako je ostecen.

OPREZ: za ¢isc¢enje unutarnjeg filtra
zraka ne upotrebljavajte komprimirani
zrak.

9. Unutarnji filtar zraka i ulozak filtra zraka vratite na
njihove poc€etne polozaje u kucistu filtra. Pobrinite se
da ulozak filtra zraka bude ispravno priévr§éen na
vrh ulaza zraka.

Pregled i zamjena svjecice

1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite kapicu svjecice i o€istite oko svjeéice.

3. Uklonite svjecicu uz pomo¢ klju¢a za svjecice.

4. Pregledajte svjecicu. Zamijenite ako su elektrode
izgorjele ili ako je izolacija popucana ili oSte¢ena.
Ako svjecica nije oSteéena, ocistite je elicnom
Cetkom.

5. lzmijerite razmak elektroda i uvjerite se kako je
ispravan. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 193.

6. Savijte bo¢nu elektrodu za prilagodbu razmaka
elektroda.

7. Vratite svjecicu natrag i ruéno ju okrecite dok ne
dodirne polozaj postavljanja.

8. Zatezite svjecicu kljucem za svjecice dok ne stlacite
podlosku.

9. Upotrebljavanu svjeéicu zategnite za dodatnih %
okretaja, a novu svjecicu za Y4 okretaja.

c OPREZ: Nepravilno zategnute

svjecice mogu uzrokovati ostecenje
10. Postavite lulicu svjecice.

motora.

OPREZ: Nemojte pokretati motor
kada je uklonjena svjecica ili kabel
paljenja.
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Pregled osiguraca

@0@00@@0

A

3
FE/({/’ [0}

E-©

-

Napajanje upravljackog modula kosilice od 12 V, 20

2. Napajanje zaslona, 5 A

3. Napajanje paljenja, 5 A

4. J14,12V, svjetlo upozorenja, 10 A

5. J16, 12V, posebna sklopka, poseban izlaz,
hidrauli¢ko napajanje, 10 A

6. Parkirna ko¢nica / sjedalo, 10 A

7. Napajanje svjetla, 10 A

8. USB, uti¢nica od 12 V, uklopna snaga od 12V, 10 A

9. Napajanje memorije upravljactkog modula kosilice od

12V,3A

10. Osigurac elektricnog pokreta¢a podizaca reznog
kucista od 12V, 30 A

11. Svjetlosni indikator osiguraca

Zamjena osiguraca

Pregoreni osigura¢ prepoznajete po pregorenoj Zici na
osiguracu. Svjetlosni indikatori osiguraca iskljuéuju se
kako bi pokazali jesu li osiguraci 1 — 8 neispravni.

Polozaj osiguraca potrazite u pregledu osiguraca,
pogledajte Pregled osiguraca na stranici 168.
1. Pronalazenje pregorenog osiguraca:
a) Za zamjenu osiguraca 1 - 8 uklonite desni
poklopac.

b) Za zamjenu osigurac¢a 9 i 10 otvorite poklopac
motora.

Izvucite osigura¢ iz nosaca.

Pregoreni osigura¢ zamijenite novim osiguracem iste
vrste.

4. Postavite poklopce.

Napomena: Ako osigura¢ ponovno pregori kratko

nakon zamjene, postoji kratki spoj. Popravite kratki spoj
prije ponovnog rada s proizvodom. Zatrazite pomo¢ od

odobrenog servisera.

Zamjena baterije

« Napunite bateriju ako je preslaba za pokretanje
motora.

« Upotrijebite standardni punjac¢ baterije.

A

« Prije pokretanja motora obavezno odspojite punjac.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati
punjac¢ s pojacanjem ili pojacavac
pokretanja. Oni uzrokuju ostecenje
elektriénog sustava proizvoda.

Pokretanje motora u nuzdi

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, pomoc¢u
kabela za pokretanje moZzete provesti pokretanje u
nuzdi. Ovaj proizvod ima sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem. Proizvod koji upotrebljavate za pokretanje
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u nuzdi takoder mora imati sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem.

Prikljuéenje kabela za pokretanje

A

UPOZORENJE: Opasnost od

eksplozije uzrokovane eksplozivnim
plinovima iz baterije. Negativni pol potpuno
napunjene baterije nemojte prikljucivati na
negativni pol slabe baterije ili u njegovu
blizinu.

Tlak u gumama

Preporucujemo tlak u gumama za sve 4 gume od 100
kPa (1,0 bar / 14,5 PSI).

A

OPREZ: Baterijom u proizvodu nemojte
pokretati druga vozila.

Otvorite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 164.
Prikljucite jedan kraj crvenog kabela na POZITIVNI
pol (+) slabe baterije (A).

6.

Drugi kraj crvenog kabela priklju¢ite na POZITIVNI
pol (+) potpuno napunjene baterije (B).

e UPOZORENUJE: Krajeve crvenog

kabela nemojte kratko spajati sa
Sasijom.

Prikljucite jedan kraj crnog kabela na NEGATIVNI

pol (-) potpuno napunjene baterije (C).

Drugi kraj crnog kabela prikljucite na UZEMLJENJE

SASIJE (D), podalje od spremnika goriva i

akumulatora.

Zamijenite poklopce.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite
redoslijedom obrnutim od priklju¢ivanja.

1.
2.
3.

Odvojite CRNI kabel sa Sasije.
Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene baterije.
Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Zamjena remena prikljuénog vratila

Pokrenite motor.

Upravlja¢ okrenite ulijevo do kraja hoda kako biste
mogli pristupiti remenici motora.

Spustite rezno kuciste.
Zaustavite motor.
Uklonite predniji poklopac.

o o~ w

biste otpustili napetost zateznog kota¢a pogonskog
remena.

Rucicu opruge povucite lijevo od drzaca opruge kako

7. Uklonite lijevi bo¢ni poklopac s reznog kucista.
8. Povucite opruzni podupirac s lanca za podizanje.
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9. Uklonite Cetiri vijka i skinite Stitnik remena. 13. Skinite Stitnik remena ispred straznjeg prijenosa.

o

.uw
D e—— g

10. Skinite remen s remenice, podignite nosa¢ remena
(A) te skinite remen sa zateznog kotaca.

14. Skinite remen s remenice motora.
15. Skinite $titnik remena s desne strane proizvoda.

12. Uklonite stitnik remena s donje strane remenice
motora.
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17. Predniji dio remena provucite kroz desnu stranu
zgloba proizvoda.

19. Izvucite pogonski remen van.

20. Novi pogonski remen postavite obrnutim
redoslijedom.

m//”” n

Pogonski remen za rezno kuciste treba biti pricvrséen
na nacin prikazan na slici. Provjerite je li ispravno
postavljen na remenicu za podeSavanije, koja je na slici
oznacena strelicom.

Postavljanje reznog kucista u polozZaj
za servisiranje

A

1. Povucite sklopku za elektri¢no podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne ¢ujete lupkanje.

UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda

prignjeCenjem, drzite dijelove tijela podalje.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

2. Alatom pri¢vrS¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
kopéu na prednjem poklopcu i skinite poklopac.
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3. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte 7. Podizite rezno kuciste u okomiti polozaj dok
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na ne Cujete Skljocaj. Rezno kuéiste automatski se
stranici 158 ili Prilagodba visine rezanja (C112X, zaklju€ava u okomitom polozaju.

C122X, R137X) na stranici 159.

4. Rucicu opruge povucite lijevo od drzaca opruge kako
biste otpustili napetost zateznog kotaa pogonskog
remena.

Postavljanje reznog kuéista u polozaj
za koSnju

1. Lijevom rukom drzite prednji rub reznog kucista.

2. Desnom rukom otpustite blokadu.

- - - - —— - 3. Spustite rezno kuciste i pritiskujte ga dok se ne
6. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kuéista i zaustavi.

izvlagite ga prema naprijed dok se ne zaustavi.
OPREZ: za modele reznog kucista
C112X, C122X, R137X: Kabel reznog

kuéista ne smije biti pritisnut.

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog kotaca
reznog kucista.

5. Postavite ru¢icu opruge u drza¢ opruge.

6. Postavite prednji poklopac.
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Provjera i pode3avanje pritiska na tlo
reznog kuciSta
Ispravan pritisak na tlo osigurava da se rezno kuéiste

pomice duz povrsine, no ne vrsi prevelik pritisak na

njega.

1. Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte Tlak u
gumama na stranici 169.

2. Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

3. Rezno kuciste spustite u polozaj za kosnju.

Ispod prednjeg ruba reznog kuéista postavite
kupaonsku vagu.

Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.
Rezno kuciste spustite u polozaj za ko$nju.

4. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte

Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 158 ili Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 159.

Izmjerite udaljenost izmedu tla i prednjih i straznjih
rubova reznog kuéista. Straznji rub mora biti 5 — 10

5. Izmedu okvira i kupaonske vage postavite drveni
blok. Drveni blok jam¢i da se nikakva tezina ne
prenosi na potporne kotace.

6. Za prilagodbu pritiska na tlo okrecite vijke za
prilagodbu iza prednjih kota¢a na desnoj i lijevoj
strani.

7. Okrecite vijke udesno ili ulijevo do postizanja

ispravnog pritiska na tlo. Opruge moraju biti
podjednako zategnute s desne i s lijeve strane.

mm (0,2 - 0,4") vi§i od prednjeg ruba.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista
(C112, C122, R137)

Paralelnost podeSavajte kada je rezno kuciSte ugradeno
na proizvod.

1.

Uklonite predniji poklopac. Pogledajte Uklanjanje
prednjeg poklopca na stranici 165.

Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 158.

Uklonite rascjepni zglob na straznjoj strani potpornja
za podeSavanije visine s okvira reznog kucista.

Rezno kuciste Visina rezanja, R137
mm/in.

Pritisak na tlo 12-15kg /26,5 | 25 kg /55,1 Ib
-331b

Provjera paralelnosti reznog kuéista

1. Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte Tlak u
gumama na stranici 169.

[(IRE=—g
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4. Otpustite zaporne matice na potpornju za podizanje. 8. Otpustite zaporne matice na potpornju za
podesSavanje visine. Okrecite rascjepni zglob kako
biste podesili duljinu potpornja za podeSavanje
visine. Rascjepni zglob poravnajte s otvorom na
okviru reznog kucista. Postavite rascjepni zglob na
okvir reznog kucista.

|1 e

5. Okrecite maticu za podeSavanje na potpornju za
podizanje kako biste podesili duljinu potpornja za
podizanje. Povec¢avanjem duljine podizete straznji
rub poklopca. Smanjenjem duljine spustate straznji \

rub poklopca.

N

9. lIspitajte sve postavke visine. Pogledajte Prilagodba
visine rezanja (C112, C122, R137) na stranici 158.

10. Zategnite zaporne matice na potpornju za
podesavanie visine.

M=

11. Postavite predniji poklopac.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista
(C112X, C122X, R137X)

Paralelnost podeSavajte kada je rezno kuciste ugradeno
na proizvod.

1. Uklonite rascjepni zglob na straznjoj strani
elektriénog pokretaca s okvira reznog kucéista.

6. Pratite upute pod Provjera paralelnosti reznog
kucista na stranici 173.

7. Zategnite pri¢vrsne matice na potpornju za podizanje
kad je duljina potpornja za podizanje ispravna.
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2. Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste 5. Pratite upute pod Provjera paralelnosti reznog
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do kucista na stranici 173.

kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje. 6. Zategnite pri¢vrsne matice na potpornju za podizanje

kad je duljina potpornja za podizanje ispravna.

7. Otpustite pri€vrsnu maticu na elektricnom pokretacu.
Okrecite rascjepni zglob u smjeru kazaljke na satu
kako biste podesili duljinu Sipke za podeSavanje
visine. Poveéajte duljinu Sipke za podesavanje visine
do kraja, sve dok ne nestane zazor izmedu vijka

i kraka. Rascjepni zglob poravnajte s otvorom na
okviru reznog kucista. Postavite rascjepni zglob na
okvir reznog kuéista.

OPREZ: brite skiopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem =1
dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju. p %) 1
L ey
Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod osteéen.
3. Otpustite zaporne matice na potpornju za podizanje.
®
8. Pritegnite pricvrsnu maticu na elektricnom

pokretacu.

9. Ako je potrebno, prilagodite indikator visine rezanja.
Pogledaijte Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 159.

Podesavanje indikatora visine rezanja

(C112X, C122X, R137X)

Indikator visine rezanja na reznom kucistu prikazuje
polozZaj odabrane visine rezanja.

1. Otpustite 2 vijka.

4. Okreéite maticu za podeSavanje na potpornju za
podizanje kako biste podesili duljinu potpornja za
podizanje. Povec¢avanjem duljine podiZete straznji
rub poklopca. Smanjenjem duljine spustate straznji

rub poklopca.
W

==

2. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 159.
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3. Indikator visine rezanja prilagodite tako da, gledano
iz kuta rukovatelja u sjedalu, prikazuje najnizu visinu
rezanja.

4. Zategnite dva vijka.

Zamjena remena na reznom kucistu
(C112, C112X, C122, C122X)

UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda

prignje¢enjem. Nosite zastitne rukavice.

A

Napomena: Rezna kucista mogu izgledati
drugacije na razli¢itim modelima.

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte Uklanjanje reznog
kucista na stranici 152.

2. Uklonite dva vijka kojima je zaporni nosac¢ pri¢vr§éen
na okvir reznog kucista.

3. Uklonite zaporni nosac pa uklonite zastitnu ploc¢u.

4. Otvorite i uklonite blokadu vijka prednjeg potpornja
za podizanje i straznju Sipku za pode$avanje visine.
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6. Uklonite sva vijka s poklopca reznog kucista.
Podignite okvir reznog kuéista i uklonite poklopac
reznog kucista.

@
©

8. Novi remen postavite obrnutim redoslijedom.
Pregled remena - C112, C112X

Pregled remena — C122, C122X

Zamjena remena na reznom Kugistu
(R137, R137X)

A UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda
prignjeenjem. Nosite zastitne rukavice.

Napomena: Rezna kucista mogu izgledati
drugacdije na razli¢itim modelima.

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte Uklanjanje reznog
kucista na stranici 152.

2. Uklonite prednji poklopac.

3. Rucicu opruge povucite lijevo od drzac¢a opruge kako
biste otpustili napetost zateznog kota¢a pogonskog
remena.
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4. Skinite remen s remenice na okviru alata. 2. Uklonite tri vijka kojima je pri¢vrscéen priklju¢ak za
sjecku i uklonite ga.

3. U otvore vijaka postavite 3 vijka kako biste sprijecili
ostecenje navoja.

- - - - - — - 4. Postavite rezno kuciste u polozaj za ko$nju.
5. Uklonite poklopce reznog kucista. Pogledajte
Uklanjanje poklopaca reznog kucista (R137, R137.X)
na stranici 165.

5. Ugradite priklju¢ak za sjecku obrnutim redoslijedom.

" . _ Uklanjanje i ugradnja priklju¢ka za
6. Odspojite zateznu oprugu za remen i uklonite remen. sjec':ku (R1 37, R1 37X)

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

2. Uklonite tri matice i vijka kojima je pricvrs¢en
prikljuéak za sjecku i uklonite ga.

7. Novi remen postavite obrnutim redoslijedom.
Pregled remena - R137, R137X

N

3. Postavite rezno kuciste u polozaj za kosnju.

4. Ugradite priklju¢ak za sje¢ku obrnutim redoslijedom.

5. Postavite matice i vijke u tri otvora blizu gornjeg ruba
reznog kucista.

Pregled nozeva
OPREZ: osteceni ili neuravnotezeni
nozevi mogu oétetiti proizvod. Zamijenite

ostecene nozeve. Za ostrenje tupih nozeva
i uravnoteZenje zatrazite pomoé¢ odobrenog
servisera.

Uklanjanje i ugradnja prikljucka za 1. Postavite rezno kuciste u servisni poloZaj.
sjeCku (C112, C112X, C122, C122X)

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
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2. Pregledajte ima li oSte¢enja na nozevima te je li ih
potrebno ostriti.

3. Zategnite vijke noza na odgovarajuci zatezni
moment. Pogledajte 7ehnicki podaci na stranici 193.

Zamjena noZeva

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
2. Blokirajte noz drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite vijak noza (B), podloske (C) i noz
(D).
4. Paralelno ugradite noZeve.

5. Zarezno kucéiste R137. Provjerite jesu li klinovi
vodilice pravilno umetnuti kroz utore na nozevima.

6. Novi noz ugradite s o$trim rubovima usmjerenima
prema reznom kucistu.

vrsta noza moze uzrokovati izbacivanje
predmeta iz reznog kucista te uzrokovati
ozbiljne ozljede. Upotrebljavajte samo
nozeve navedene u Tehnicki podaci na
stranici 193.

e UPOZORENUJE: Neodgovaraju¢a

OPREZ: Neodgovarajuca vrsta noza
moze uzrokovati nepozeljnu buku.
Upotrebljavajte samo nozeve navedene
u Tehnicki podaci na stranici 193.

A

7. Ugradite podlosku i vijak kako biste priévrstili noz.
Zategnite vijak na odgovarajuéi zatezni moment.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 193.

Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte stroj na ravnu povrsinu i zaustavite motor.
2. Uklonite poklopac motora.

3. Otpustite i izvucite Sipku za mjerenje razine ulja.

Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

Ponovno umetnite Sipku za mjerenje razine ulja.

Nemojte je zategnuti.

Izvucite Sipku za mjerenje ulja i o€itajte razinu ulja.
7. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za

mjerenje razine ulja. Ako je razina blizu oznake ADD

(dodaj), nadolijte ulje do oznake FULL (puno).

( ADD -— FULL

\

8. Ulje nadolijte kroz otvor za Sipku za mjerenje ulja.
Odaberite ulje viskoznosti koja odgovara rasponima
temperatura na slici.

-20°C_-10°C 0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50
[ [ [ ~
SAE10W-40

I I I v
SAET10W-30

SAE5W-20

-4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
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A OPREZ: Nemojte mijeSati razliCite
vrste ulja.

7. Kako biste ga izvadili, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

9. Sipku za mjerenje razine ulja pravilno zategnite
prije pokretanja motora. Pokrenite i priblizno 30 s
pogonite motor u praznom hodu. Zaustavite motor.
Pri¢ekajte 30 s i ponovno provjerite razinu ulja.

Zamijena ulja u motoru i uljnog filtra

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 minute
prije ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olakSavate ispustanje.

UPOZORENUJE: Prije ispustanja
motornog ulja motor pogonite najdulje 1 -
2 minute. Motorno ulje jako se zagrije i
moze uzrokovati opekline. Prije ispustanja
motornog ulja pricekajte da se ohladi.

UPOZORENUJE: Ako motorno ulje

A prolijete po kozi, o€istite ju sapunom i
vodom.

1. Uklonite poklopac motora.
2. Postavite spremnik ispod Cepa za ispustanje ulja.

Uklonite mjernu Sipku.
Uklonite ¢ep za ispustanje ulja s motora.
Dopustite istjecanje ulja u spremnik.

o o M w

Postavite ¢ep za ispustanije ulja i pritegnite ga do
kraja.

8. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

9. Kako biste uévrstili novi filtar rukom ga okrecite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok gumena
brtva ne nasjedne u polozZaj, a potom zategnite za
jo$ pola okreta.

10. Ulijte novo ulje prema uputama iz 7ehnicki podaci na
stranici 193.

1

-

. Pokrenite motor i 3 minute ga pogonite u praznom
hodu.

12. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.

1

w

. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje
zadrzava novi filtar ulja.

Napomena: Za sigurno zbrinjavanje istro§enog
motornog ulja pogledajte Odlaganje na stranici 192.

Provjera razine ulja u prijenosu

1. Za ocitavanje razine ulja u mjenjacu upotrijebite
Sipku za provjeru razine ulja.
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2. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za

3. Uklonite dva zastitna poklopca remena.

mjerenje razine ulja.
L2 /
__OX

3. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja

navedenu u 7ehnicki podaci na stranici 193.
Provjera razine ulja u hidrauli¢kom
sistemu

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Suhom krpom ocistite podrucje oko ¢epa za ulje.

3. Uklonite ¢ep za ulje pa provjerite razinu hidraulickog
ulja. Ispravna razina je 40 — 60 mm od vrha sita.

4. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja
navedenu u Tehnicki podaci na stranici 193.

PodeSavanje remena hidrauli¢ke
pumpe

1. Preklopite sjedalo rukovatelja prema naprijed.

2. Uklonite zastitnu plo¢u ispod sjedala.

. Otpustite priévrsnu maticu (B) na vijku za

podeSavanje.

. Okredite vijak za podesavanje (C) remena pumpe

dok ne ostvarite ispravnu zategnutost.

. Sastavite obrnutim redoslijedom.
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Brzi vodi¢ za odrzavanje

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
Caoh >——) O—Y Y —4 —Y
200h [ ) (=] i l i 200h
= Y- ® 39 & — Con>
Weekly >3 - i - C Weekly
_Daily l | ) | | Daily >
f—‘l — -
100h i (B 100h
Cwn>—) oo1>
- 181 0aL
N Bntowad TIRE 20 e
“m_’ transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =221 PRESSURE = Front & Rear 1,0ber | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD i il or STOU 10W-30
\ LFIRSTOILGMNEAFI'ER&N—’ /
Simboli u kratkim uputama za odrzavanje @
* Provjerite stanje i zategnutost pogonskog
@ remena

Zamijenite filtar

Zamijenite ulje

Vizualno pregledaijte ili provjerite razinu
ulja

& Zamijenite pogonski remen

Zamjena nozeva
Podmazite mazalicu mascu

o 1947

Podmazujte uljem
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Pregled mazalice

1. Lezaj straznje osovine *  Pri podmazivanju maséu upotrebljavajte mast za
2. Spojna osovina Sasiju ili kuglaste leZajeve koja spriecava koroziju.
3. Zglobni lezaj Nakon podmazivanja odstranite neZeljenu mast.
4. Lezaj prednje osovine * Ako proizvod radi svakodnevno, podmazujte ga
. o dvaput tjedno.
5. Cilindar upravljanja T i o
6. Osovina lanca za podizanje * Ne prolijevajte mazivo na pqgonsko _r_emenj(va_ |I|_
utore kolotura remena. Ako ipak prolijete, ocistite
Podmazivanje opée informacije alkoholom. Ako trenje izmedu pogonskog remena
’ i kolotura nije dovoljno nakon ¢iS¢enja alkoholom,
«  Uklonite klju¢ paljenja kako biste sprijecili slu¢ajno zamijenite pogonski remen.
pomicanje tijekom podmazivanja.
« Ocistite podrucje prije podmazivanja dijela OPREZ: ne upotrebljavajte benzin
proizvoda. ili druge naftne proizvode za ¢iS¢enje
« Kad podmazujete s limenkom za ulje, upotrebljavajte pogonskog remenja.
ulje.
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Podmazivanje sajli

Podmazite oba kraja sajli, a komande pomaknite u

krajnje polozaje.

Nakon podmazivanja na sajle pri¢vrstite gumene

pokrove.

* Sajle s kucistem moraju se redovito podmazivati da

bi se sprijecio njihov kvar.

a) Skinite sajlu i objesite je da visi okomito.

b) Podmazujte sajlu motornim uljem dok ulje ne
pocne otjecati na dnu. Zamijenite sajlu ako ulje
ne otjece na dnu.

Napomena: Mozete napuniti malu plasti¢nu vreéicu
uljem i zalijepiti je vrpcom na kuciste sajle. Neka sajla
visi okomito s vrecice do sljede¢eg dana.

Podmazivanje reznog kugista

Napomena: Rezna kuci$ta mogu izgledati
drugacije na razli¢itim modelima.

1. Uklonite prednji poklopac.
2. Mazivom podmazite zglobove i lezajeve (A).

3. Pistoljem za mazivo podmazuijte kroz mazalice na
reznom kucistu (B). Podmazujte sve dok mazivo ne
pocne istjecati sa straznje strane mazalice.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

c112, C112X @

& >0
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Podmazivanje sustava papudica

1. Uklonite Cetiri vijka i skinite plo¢u okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice i pokretne dijelove
podmazite uljem.

3. Uljem podmazite sajle papucica za voznju prema
naprijed i natrag.

Podmazivanje sajle parkirne kognice

Uklonite Cetiri vijka i skinite plou okvira.

Uklonite poklopac s lijeve strane.

Uklonite gumeno kuciste sa sajle parkirne kocnice.

e

Uljem podmazite krajeve sajle parkirne kocnice.

5. Uljem podmazite sajlu parkirne kocnice.

6. Triput pritisnite papucicu ko¢nice pa ponovno
podmazite sajlu parkirne kocnice.

7. Pricvrstite lijevi bo¢ni poklopac i plo¢u okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite vijke i skinite plo¢u okvira.

2. Lanac u kanalu okvira podmazite uljem ili sprejem za
podmazivanje lanca.

Podmazivanje vodilica sjedala

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Uljem podmazite vodilice sjedala.

Podmazivanje sajle gasa, sajle ¢oka (P
524X)
1. Skinite desni bo¢ni poklopac.

2. Podmazite slobodne krajeve sajli uliem, ukljuéujuéi i
krajeve blizu motora.

3. Pri¢vrstite desni bo¢ni poklopac.
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Podmazivanje sajle hidrostatskog

prijenosa

1. Uljem podmazite zglobove i leZajeve sajle
hidrostatskog prijenosa.

2. Uklonite gumeni rukavac i uliem podmazite sajlu
hidrostatskog prijenosa.

3. Pet puta pritisnite papucicu za voznju prema naprijed
pa ponovno podmazite sajlu hidrostatskog prijenosa.

4. Postavite gumeni rukavac.
Podmazivanje cilindra upravljanja

Cilindar upravljanja ima dvije mazalice, po jednu na
svakoj strani.

+ Podmazujte pistoljem za mazivo dok mast ne po¢ne

Podmazivanje zakretnog upravljackog
zgloba
1. Lezaj zakretnog upravljanja podmazite kada su svi

kotaci proizvoda na tlu. Podmazujte kroz mazalicu
(A) dok na otvoru (B) ne pocne istjecati ulje.

2. Podignite proizvod kako biste ispustili tlak iz
zakretnog upravljanja. Na slici je prikazano gdje
postaviti nosace.

istjecati.
OPREZ: Nosagem nemojte ostetiti
kontrolni potporanj ili blokirati zakretno
upravljanje.
3. Ponovno podmazite lezaj zakretnog upravljanja dok
je proizvod podignut.
A OPREZ: Na zglobu ispod mazalice
mora pote¢i mazivo.
4. Spustite proizvod.
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Podmazivanje spojne osovine

1. Dvije su mazalice, po jedna na svakoj strani spojne
osovine. Podmazujte pistoljem za mazivo dok mast

ne pocne istjecati.

RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom
priru€niku, obratite se ovlastenom serviseru tvrtke

Husqvarna.

Problem

Uzrok

Motor pokretac¢a ne okre¢e motor

Uklju€en je gumb prikljuénog vratila. Pogledajte Pokretanje motora (P 524X)
na stranici 156 ili Pokretanje motora (P 524X EFI) na stranici 157.

Nije primijenjena parkirna kocnica. Pogledajte Primjena i ofpustanje parkirne
kocCnice na stranici 160.

Pregorio je glavni osigura¢. Pogledajte Zamjena osiguraca na stranici 168.

Osigurac je neispravan. Pogledajte Zamjena osiguraca na stranici 168.

Klju€ paljenja je ostecen.

Los$ je spoj kabela i baterije.

Baterija je preslaba. Pogledajte Zamjena baterije na stranici 168.

Motor pokretaca je neispravan.

Motor se ne pokreée kada ga motor
pokretaca okrene.

U spremniku goriva nema goriva. Pogledajte Uljjevanje goriva na stranici
154.

Svjecica je oste¢ena ili ne radi ispravno.

Sustav paljenja je oStecen.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva (P 524X).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524X EFI).
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Prablem Uzrok

Pogon motora nije ugladen. Svjecica je ostecena ili ne radi ispravno.

Rasplinja¢ je nepravilno podesen (P 524X).

Filtar zraka je neprohodan. Pogledaijte Ciscenje i zamjena filtra zraka na
stranici 166.

Odusnik spremnika goriva je neprohodan.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva (P 524X).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524X EFI).

Sajla ¢oka nepravilno je podeSena (P 524X).

Motor naizgled nema snage. Filtar zraka je neprohodan. Pogledajte é/ééen/e i zamfena filfra zraka na
stranici 166.

Svjecica je ostecena ili ne radi ispravno.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva (P 524X).

Prljavstina u dovodu goriva (P 524X EFI).

Sajla gasa nepravilno je podesena.

Prijenos nema dovoljno snage. Remen pumpe nije pravilno zategnut.

RPM izmedu prednje i straznje osovine nije pravilno podesen.

U prijenosu nema ulja ili je razina ulja preniska. Pogledajte Provjera razine
ulja u prijenosu na stranici 180.

Baterija se ne puni. Baterija je oStec¢ena. Obratite se servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Los spoj priklju¢aka kabela i stezaljki akumulatora.

Proizvod vibrira. NozZevi nisu zategnuti. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 178.

Jedan noz ili viSe njih nisu uravnotezeni. Pogledajte Pregled noZeva na
stranici 178.

Motor nije ucvrséen.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na
stranici 163.
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Problem

Uzrok

Ishod ko3nje je nezadovoljavajuci.

Nozevi su tupi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 178.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobar ishod kosenja na stranici 160.

Rezno kuciste nije paralelno poravnato. Pogledajte Provjera paralelnosti rez-
nog kucista na stranici 173.

Rezno kuciste je neravno.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na
stranici 163.

Razli¢it tlak u gumama na desnoj i lijevoj strani. Pogledajte 7/ak u gumama
na stranici 169.

Proizvod se pogoni prevelikom brzinom. Pogledajte Za dobar ishod kosenja
na stranici 160.

Broj okretaja motora je prenizak. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 193.

Pogonski remen proklizuje.

Kabel do reznog kucista nije prikljuc¢en. Pogledaijte Pricvrscivanje reznog
kucista na stranici 1571.

Kabel do reznog kuéista je pritisnut. Pogledajte Pricvrscivanje reznog kucista
na stranici 151.

Funkcijski gumb za prednji dodatni pribor nije ispravno prikljuéen.

Zaslon - rjeSavanje problema

Simbol Naziv Prikaz na zaslonu Uzrok
S Prikazuje se simbol. Prewsoka je temperatura ulja za pri-
= Indikator temperature Jenos.
V)= ulja za prijenos Obratite se servisnom zastupniku

Simbol brzo treperi. tvrtke Husqvarna.

@ Senzor tlaka motornog
0O ulja

Nizak tlak ulja. Pogledajte Provjera
razine motornog ulja na stranici 179.

Prikazuje se simbol.
Sustav podmazivanja ostecena je ili
ne radi ispravno.

Sklopka ili krug za ulje osteceni su ili

Simbol treperi. .
ne rade ispravno.

latora

Indikator razine akumu-

Nizak napon. Pogledajte Zamjena

Prikazuje se simbol. baterije na stranici 168.
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Simbol

Naziv

Prikaz na zaslonu

Uzrok

Indikator gumba za pri-
kljuéno vratilo

Prikazuje se simbol.

Pritisnut je gumb za prikljuéno vratilo.
Pogledajte Provjera uvjeta rada na
stranici 148.

Simbol treperi.

Nepravilan postupak pokretanja. Po-
gledajte Provjera uvjeta rada na stra-
nici 148.

Simbol brzo treperi.

Gumb PTO osteéen je ili ne radi
ispravno. Obratite se servisnom za-
stupniku tvrtke Husqvarna.

Indikator parkirne ko¢ni-
ce

Prikazuje se simbol.

Parkirna kocnica je primijenjena. Po-
gledajte Primjena i ofpustanje parkir-
ne kocnice na stranici 160.

Simbol treperi.

Nepravilan postupak pokretanja. Po-
gledajte Provjera uvjeta rada na stra-
nici 148.

Simbol brzo treperi.

Parkirna ko¢nica ostecena je ili ne
radi ispravno. Obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

Indikator prisutnosti ru-
kovatelja (OPC)

Simbol treperi.

Sklopka sjedala iskljuCuje se kada
pokusate pokrenuti motor. Pogledajte
Provjera uvjeta rada na stranici 148.

Simbol brzo treperi.

Sklopka sjedala oste¢ena je ili ne
radi ispravno. Obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqgvarna.

Servisni indikator

Prikazuje se simbol.

Potrebno je servisiranje. Obratite se
servisnom zastupniku tvrtke Husg-
varna.

Mjera¢ goriva

Prikazuje se simbol.

Niska razina goriva. Pogledajte Ulje-
vanje goriva na stranici 154.

Bluetooth®

Simbol treperi.

Proizvod je zaklju¢an. Otkljucajte
proizvod aplikacijom Husqvarna Con-
nect.

DI DS Fe

Digitalno zaklju¢avanje

Prikazuje se simbol.

Proizvod je zaklju¢an. Otkljucajte
proizvod aplikacijom Husqvarna Con-
nect.

Napomena: Simboli i polozaji simbola na zaslonu
mogu se razlikovati ovisno o modelima.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportiranje

* Proizvod je tezak i uslijed prignje¢enja moze

uzrokovati ozljede. Budite paZljivi prilikom utovara na .

ili istovara s vozila ili prikolice.

« Nemojte podizati proizvod. Transportne ocice nisu
odobrene podizne tocke i koristite ih samo za
sigurno pri¢vrséivanje proizvoda na prikolicu.

Upotrebljavajte prikolicu s odobrenjem za prijevoz
proizvoda.
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« Prije prijevoza proizvoda u prikolici ili voznje po
prometnicama upoznajte se s lokalnim prometnim
propisima.

Sigurno priévrcivanje proizvoda za
transportnu prikolicu
Prije privrS¢éivanja proizvoda morate procitati i usvojiti

poglavlje o sigurnosti. Pogledajte Sigurnost na stranici
745.

UPOZORENUJE: Parkirna koénica nije
dovoljna za osiguranje proizvoda tijekom
transporta. Proizvod &vrsto pricvrstite za
tovarni prostor.

A

Oprema: Cetiri odobrena remena i &etiri klina za kotage.

1. Parkirajte proizvod u sredinu tovarnog prostora.

UPOZORENUJE: za transport s
transportnim vozilima s ceradom. Prije
postavljanja proizvoda na transportno
vozilo provjerite je li se proizvod ohladio.

2. Teziste proizvoda treba biti iznad osovine kotaca
transportnog vozila. Ako transportirate prikolicom,
provjerite je li ispravan pritisak na vuénu polugu.

3. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
4. Spustite rezno kudéiste u plivajuci polozaj.
5. Uklonite sve nepri¢vr§éene predmete.

6. Prvi remen provucite kroz okvir straznjeg mjenjaca.

7. Drugi remen provucite kroz okvir straznjeg mjenjaca.
8. Pri¢vrstite remene za tovarni prostor.

9. Zategnite remene prema natrag kako biste proizvod
pricvrstili za tovarni prostor.

10. Treci remen pricvrstite za jednu od transportnih
ocica.

11. Cetvrti remen priévrstite za drugu transportnu ogicu.
12. PriGvrstite remen za tovarni prostor.

13. Zategnite remen prema natrag kako biste proizvod
pricvrstili za tovarni prostor.

14. Klinove za kotaCe postavite ispred i iza straznjih
kotaca.
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Vuéa proizvoda

Proizvod ima hidrostatski prijenos. Kako ne biste ostetili
prijenos, proizvod vucite samo na kratke udaljenosti i
malom brzinom.

Prije vuce proizvoda isklju¢ite mjenja¢. Pogledajte
Iskijucenje hidrostatskog mjenjaca na stranici 160.

SkladiStenje

Proizvod pripremite za skladistenje na kraju sezone
i prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana. Ako

u spremniku za gorivo drzite gorivo 30 dana ili

dulje, ljepljive Cestice mogu uzrokovati zacepljenja u
rasplinjau. To negativno utjee na rad motora.

Za sprje¢avanje nastanka ljepljivih Cestica tijekom
skladistenja dodajte stabilizator. Ako upotrebljavate
alkilatni benzin, stabilizator nije potreban. Ako
upotrebljavate standardni benzin, nemojte ga zamijeniti
alkilatnim benzinom. To moze uzrokovati otvrdnjavanje
osjetljivih gumenih dijelova. Stabilizator ulijte u gorivo
u spremniku goriva ili u spremnik za skladiStenje.
Obavezno koristite omjere mijeSanja prema uputama
proizvodaca. Nakon dodavanja stabilizatora motor
pogonite najmanje 10 min kako bi stabilizator protekao
kroz rasplinjac.

u spremniku nemojte drzati u zatvorenom
prostoru ili u prostorima s loSim protokom

c UPOZORENUJE: Proizvod s gorivom

zraka. Ako gorivo dospije u blizinu otvorenog

plamena, iskri ili lampica poput onih na

bojlerima, spremnicima vruée vode i susilima

za rublje, postoji opasnost od pozara.

UPOZORENUJE: s proizvoda uklonite

travu, lis¢e i druge zapaljive materijale
kako biste smanijili opasnost od pozara.
Prije skladistenja pri¢ekajte na hladenje
proizvoda.

A

« Ocistite proizvod, pogledajte Za ciscenje proizvoda
na stranici 163. Popravite oStec¢enja boje kako biste
sprijeCili koroziju.

* Pregledajte ima li na proizvodu istro$enih ili
ostecenih dijelova i zategnite nepri¢vr§éene vijke i
matice.

* Uklonite bateriju. Ogistite ju, napunite i skladistite na
hladnom.

* Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.

* Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor i
pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz rasplinjaca.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator, nemojte
prazniti spremnik goriva i rasplinjac.

« lzvadite svjecice i ulijte zliCicu motornog ulja u svaki
cilindar. Ruéno okrenite vratilo motora kako biste
nanijeli ulje te uvijte svjecice.

+ Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.

« Proizvod spremite na €isto i suho mjesto i pokrijte ga
radi dodatne zastite.

« Kod ovlastenog zastupnika dostupna je cerada za
zastitu proizvoda tijekom skladistenja ili prijevoza.

Odlaganje

« Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju
odlagati u tlo. Koristene kemikalije uvijek odloZite
u servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za
odlaganje.

« Ako je proizvod istroSen i viSe ga ne koristite,
poSaljite ga ovlastenom zastupniku ili na
odgovarajucu reciklaznu lokaciju.

« Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoli$. Postujte lokalne
zahtjeve za reciklazu i vazece propise.

* Akumulator nemojte odlagati s ku¢anskim otpadom.

* Akumulator posaljite ovlastenom serviseru tvrtke
Husqgvarna ili ga predajte prikladnom odlagalistu za
koristene akumulatore.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

| P 524X | P 524X EFI
Dimenzije, pogledaijte joS i Dimenzife proizvoda na stranici 197
Tezina bez reznog kucista i s praz- 433 437
nim spremnicima, kg
Dimenzije guma 18x8,50-8 18x8,50-8

Tlak zraka u gumama, straznje —
prednje, kPa/bar/PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

vuénoj poluzi, N/kg

Maksimalni nagib, stupnjevi ° 10. 10.
Maks. tezina vuéne opreme na nagi- | 200 200
bu od 10 °, kg

Maks. dopustena okomita sila na 250/25 250/25
vucnoj poluzi, N/kg

Maks. dopustena vodoravna sila na | 350/35 350/35

Motor

Proizvoda¢/model

Kawasaki / V-Twin, FX691V-
KME09023-D4

Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-
KME01609-D2

km/h

Nazivna izlazna snaga motora, kW 15 | 13,9 15,6
Zapremnina, cm?3 726 726

Maks. broj okretaja motora, o/min 3000 +/- 100 3000 +/- 100
Maksimalna brzina kretanja prema 13. 13.

naprijed, km/h

Maksimalna brzina kretanja unatrag, | 9. 9.

Gorivo, bezolovno min. oktanskog
broja

95 (maks. 5 % metanola, maks. 10 %
etanola, maks. 15 % MTBE)

95 (maks. 5 % metanola, maks. 10 %
etanola, maks. 15 % MTBE)

Zapremnina spremnika, | 21 21
Ulje, razred API CD ili bolje SAE 10W/40 SAE 10W/40
Zapremnina ulja, uklj. filtar, litre 2,1 2,1
Zapremnina ulja, bez filtra, litre 1,8 1,8

Pokreta¢ Elektricno pokretanje od 12 V Elektri¢no pokretanje od 12 V
Mijenjaé
Proizvoda¢/model Kanzaki / KTM 23 Kanzaki / KTM 23

15 Navedena nazivna snaga motora prosjeéna je neto izlazna snaga (pri navedenom broju okretaja u minuti)
tipiénog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE J1349/ISO1585. Vrijednost se moze
razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga motora ugradenog u krajnji proizvod
ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoliSu i drugim vrijednostima.
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P 524X

P 524X EFI

Ulje u mjenjacu

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Zapremnina ulja za prednji zup&ani 0,9 0,9
prijenosnik, |

Zapremnina ulja za straznji zup¢ani | 0,9 0,9
prijenosnik, |

Hidrauligki sustav

Maks. radni tlak, bar / psi 120/1740 120/1740
Zapremnina hidraulickog spremnika, || 8. 8.
Kapacitet hidrauli¢kog sistema, | 13. 13.

Hidrauli¢ko ulje

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Elektricni sustav

Vrsta 12V, negativno uzemljenje 12V, negativno uzemljenje

Baterija 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svjecica NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Glavni osigurag¢, plocasti, A 20. 20.

Osigurac za elektri¢nu uti¢nicu, plo- |5 5

Casti, A

Razmak izmedu elektroda, mm / in 0,75/0,030 0,75/0,030

Zarulje LED LED

Rezno kuciste

Vrsta Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 16 R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 17 R137X

Emisije buke '8 | P 524X | P 524X EFI

Izmjerena jacina zvuka dB(A)

Combi 112 | 99 | 100

16 Nepreporuéena kombinacija
17 Nepreporuéena kombinacija

18 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jagina zvuka (Lwa) u skladu s Direktivom EZ 2000/14/EC.
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Emisije buke 18 P 524X P 524X EFI
Combi 122 104 105

R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105

Razina jacine zvuka, zajamcena, dB(A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105

Jagina zvuka 19 P 524X P 524X EFI
Razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB (A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91

Razine vibracije 20 P 524X P 524X EFI
Razina vibracije na upravljaéu, m/s?

Combi 112 2,5 2,5
Combi 122 2,5 2,5
R137 2,5 25
Combi 112X 2,5 2,5

18 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jagina zvuka (Lya) u skladu s Direktivom EZ 2000/14/EC.
19 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu tiaka zvuka ukljuéuju tipiéno

statisticko rasprSenje (standardno odstupanje) od 1,2 dB (A).

20 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statistié-

ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijad) i 0,8 m/s? (sjedalo).
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Razine vibracije 20 P 524X P 524X EFI

Combi 122X 2,5 2,5

R137X 2,5 2,5

Razina vibracije na sjedalu, m/s2

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Rezno kuciste Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Sirina rezanja, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Visina rezanja, 7 polozaja, |25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
mm

Sirina, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Tezina, kg 60 71 89 61 72 90
Duzina, mm 420 454 924 420 454 924
Noz

Zatezni moment vijka noza, Nm / kpm / Ib-ft | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8
Kataloski broj 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Podaci o radijskoj frekvenciji P 524X P 524X EFI
Frekvencijski raspon, MHz 2402 - 2480 2402 - 2480
Izlazna snaga 2, dBm 2,4 2,4

A\

UPOZORENUJE: Koristenje reznog

kucista koje nije odobreno za proizvod
moze uzrokovati izbacivanje predmeta

velikom brzinom i nastanak ozbiljnih ozljeda.

20 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statistic-

Nemojte koristiti vrste reznih kucista koje
nisu navedene u ovom priruéniku za

vlasnika.

ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravljag) i 0,8 m/s? (sjedalo).
21 |zmjereno na 2402 MHz i 85% radnog ciklusa.
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Dimenzije proizvoda
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A 489 mm 388 mm Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
U 2066 mm 1869 mm R137, R137X: 2580 765 mm
mm
D 999 mm Combi 112, 112X: Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm

Dodaci

Upute za odrzavanje dodatne opreme ili pribora
nisu navedene u ovom korisni¢kom priruéniku. Upute
potrazite u korisni€kom priru¢niku za pribor ili opremu.

Servisiranje

Godi$nje provedite pregled u ovlastenom servisnom
centru kako biste osigurali siguran rad i uspjeSan rad
proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje vrijeme
za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda jest tijekom
sezone s malo posla.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova proslijedite
informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski broj.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.
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Jamstvo

Jamstvo na mjenjac

Jamstvo na mjenjac vrijedi samo ako su prema
rasporedu odrzavanja provedene provjere brzine
okretanja prednijih i straznjih kotaca. Kako biste sprijecili
ostecenje sustava mjenjaca, podeSavanje prepustite
ovlastenom serviseru.

1902 - 008 - 16.02.2024
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$c¢u izjavljujemo

da proizvod:
Opis Kosilica za voznju
Marka Husqgvarna
Vrsta/model P 524X, P 524X EFI
Identifikacija Serijski brojevi iz 2023 i noviji

u potpunosti su sukladni sljedeéim EU direktivama i

propisima:
Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,0 strojevima”
2014/53/EU ,Koji se odnose na radijsku opremu*
2000/14/EC ,koja se odnosi na emisije buke u okolis*
2011/65/EU ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi*

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije: EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN 1SO 12100:2010, EN
1SO 14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN
301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN

IEC 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018.

Prijavljeno tijelo: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden, certificiralo
je sukladnost s Direktivom Vijec¢a 2000/14/EC, postupak
kontrole kvalitete: Dodatak VI.

Informacije o emisiji buke potraZite u odjeliku TehAnicki
podaci na stranici 193.

Huskvarna, TBD

Claes Losdal, razvojni menadzer / proizvodi za vrtove,
Husqvarna AB

Osoba odgovorna za tehni¢ku dokumentaciju

C€

200 1902 - 008 - 16.02.2024



Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluefooth SIG, inci tvrtka
Husqgvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje
licenciju.
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Uvod

Pregled pre isporuke i brojevi proizvoda

Napomena: Pre isporuke je izvr§en pregled ovog
proizvoda. Uverite se da ste dobili potpisanu kopiju
dokumenta o pregledu pre isporuke od prodavca.

Informacije za kontakt servis-
nog agenta:

Ovo korisnicko uputstvo pripada proizvodu Ciji je broj proizvoda / serijski broj:

/

Motor:

Menjac:

Opis proizvoda

P 524X i P 524X EFI su kosacice sa reznom glavom

na prednjoj strani. lzvor napajanja je benzinski motor.
Proizvodi imaju ekran, farove i pogon na sva Cetiri

tocka (AWD). Pedale za kretanje unapred i unazad
omogucavaju rukovaocu postepeno podesavanje brzine.
Mozete da koristite proizvod sa razliitim tipovima reznih
platformi ili drugom Husqgvarna odobrenom opremom.

Namena

Proizvod je namenjen ko$enju trave oko komercijalnih
objekata. Kori§¢enje proizvoda za druge poslove

moguce je uz postavljanje opcionih dodataka. Obratite
se Husqvarna dileru za viSe informacija o dostupnim
dodacima.

Osigurajte svoj proizvod

Postarajte se da svoj novi proizvod obezbedite
osiguranjem. Obratite se svojoj osiguravajucoj kuéi ako
niste sigurni. Preporucujemo kasko osiguranjem koje
obuhvata sno$enje troskova usled dejstva trece strane,
pozara, o$teéenja, krade i odgovornosti.
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Pregled proizvoda

Q@Q@@@@

©No Ol ON =

Papucica za pogon unapred

Papucica za pogon unazad

Ekran

Prednja AUX uti€nica za struju, 12 V (dodatak)
Drza¢ za ¢asu

Rucka (dodatak)

Elektri¢ni podiza¢ za reznu platformu
Funkcijsko dugme za prednje dodatke (dodatak)
Dugme prenosnog vratila

. Klju¢ za paljenje

. Komanda gasa

. Prekida¢ farova

. Prekida¢ svetla upozorenja (dodatak)

. Prekida¢ za uti¢nicu za struju, 12 V

. Prekida¢ za AUX uti¢nicu, 12 V (dodatak)
. Uti¢nica, 12V

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28

Dugme funkcije za straznje dodatke (dodatak)
Kontrola ¢oka (P 524X)

Straznja AUX uti€nica za struju, 12 V (dodatak)
Zaobilazni ventil zadnjeg menjaca

Straznja svetla upozorenja (dodatak)

Drzaci trake

Sine

ROPS (struktura za zastitu u slu€aju prevrtanja)
Sigurnosni pojas

Poklopac rezervoara za gorivo

Poluga za podeSavanje sedista

. Zaobilazni ventil prednjeg menjaca
29.
30.
31.
32.

Zaklju¢avanje parkirne ko¢nice
Parkirna koc¢nica

Prednje svetlo upozorenja (dodatak)
Alat

1902 - 008 - 16.02.2024
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Pregled elektricnog sistema

Ekran
Funkcijsko dugme za podizanje palube
Funkcijsko dugme za prednje dodatke (dodatak)
Klju¢ za paljenje
Dugme prenosnog vratila
Prekidac farova
Prekida¢ svetla upozorenja (dodatak)
Prekidac¢ za uti¢nicu za struju, 12 V
Prekida¢ za AUX uti¢nicu, 12 V (dodatak)
. Dugme funkcije za straznje dodatke (dodatak)
. EFI kontrola gasa (P 524X EFI)
12. Uti¢nica za struju 12V
13. Releji
14. Kontrolna jedinica kosilice
15. Senzor temperature za hidrauli¢no ulje
16. Upravljacka kutija
17. Servisni konektor
18. OPC prekidaé

19. Osigura¢ za memorijsko napajanje od 12 V za
upravljacki modul kosilice, 3A

20. Baterija

21. Straznje svetlo upozorenja (dodatak)

22. Straznja AUX uti¢nica za struju, 12 V (dodatak)
23. EFI kontrolna jedinica (P 524X EFI)

24. Osigurac za elektri¢ni pokreta¢ podizanja platforme,
30A

© N O WwN =2

)
- o -

=

25. Senzor nivoa goriva

26. Elektri¢ni pogon za podizanje platforme

27. Prednja svetla

28. Prednja AUX uti¢nica za struju, 12 V (dodatak)
29. Prednje svetlo upozorenja (dodatak)

30. Prekidac parkirne ko¢nice

Utinice za struju

Proizvod ima sledece strujne utiCnice:

¢ Strujna utiénica od 12 V
« Strujna AUX uti¢nica od 12 V, prednja (dodatak)
¢ Strujna AUX uti¢nica od 12 V, zadnja (dodatak)

Da biste pronasli osigurace za strujne uti¢nice,
pogledajte Pregled osiguraca na stranici 232.

Da biste pronasli uti¢nice za struju, pogledajte Pregled
elektricnog sistema na stranici 204.

Ukljugite strujne utinice pomocu prekidaca za
napajanje na kontrolnoj tabli.

Brojaé radnih sati

Proizvod poseduje 2 brojac¢a radnih sati na displeju.
Brojaci radnih sati pokazuju koliko sati rada ima motor
ukupno (A) i u toku radnog perioda (B). Poslednji broj
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broja¢ radnih sati za period rada prikazuje desetinu sata
(6 minuta).

Vreme sa uklju¢enim paljenjem, ali sa isklju¢enim
motorom se ne registruje.

Napomena: Ukupni broja¢ radnih sati (A) pokazuje
samo cele sate.

Napomena: Period rada je vreme tokom kojeg je
motor bio ukljuéen, tokom 1 dana. Novi period rada
pocinje ako motor bude isklju¢en minimum 6 sati.

Dugme prenosnog vratila

Taster prenosnog vratila aktivira i deaktivira prenosno
vratilo i reznu glavu, ili drugu opremu povezanu s
njim. Moraju se postovati tacni uslovi za pokretanje da
bi se uklju¢io pogon nozeva. Odgovarajuce uslove za
pokretanje potrazite u odeliku Da biste proverili uslove
rada na stranici 213.

* lzvucite taster prenosnog vratila da biste ukljugili
pogon nozeva ili druge opreme.

®
s [HEEH] v [ © [BBH|n

Modul za kontrolu kosacice

Ovaj proizvod poseduje modul za kontrolu kosacice koji
rukovaocu pruza informacije o proizvodu. Informacije
se prikazuju na displeju na instrument tabli. Pogledajte
Ekran na stranici 207.

Modul za kontrolu kosacice omogucava dileru da se
poveze sa proizvodom prilikom servisiranja.

Husqvarna Connect

Proizvod poseduje bezi¢nu tehnologiju i moze da se
poveze sa mobilnim uredajima koji imaju instaliranu
aplikaciju Husgvarna Connect. Aplikacija Husqvarna
Connect je besplatna aplikacija za mobilne uredaje.
Aplikacija Husqvarna Connect pruza prosirene funkcije
za proizvod Husqvarna:

* Funkcija zaklju¢avanja i otklju¢avanja za
spre€avanje neodobrenog rada proizvoda.
« Dodatne informacije o proizvodu.

« Informacije o delovima proizvoda i servisiranju i
pomodi u vezi s njima.

Husqvarna Fleet Services™

Husgvarna Fleet Services™ je re$enje u oblaku koje
omogucava menadzeru flote azurirani pregled svih
proizvoda. Za vi$e informacija o Husqvarna Fleet
Services™, pogledajte www.husqvarna.com.

Povezivanje proizvoda sa Husqvarna Fleet
Services™

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

2. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Fleet
Services™.

3. Pratite uputstva o tome kako da uparite proizvod i
Husqvarna Fleet Services™.

+ Pritisnite taster prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon nozeva ili druge opreme.

Prednja svetla
Prednja svetla imaju radna i duga svetla.

« Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (A) da
biste iskljucili svetla.

« Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (B) da
biste ukljucili radno svetlo.

» Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (C) da
biste ukljucili dugo svetlo i radno svetlo.

Radno svetlo ostaje uklju¢eno 3 minuta nakon $to je
klju¢ za paljenje postavljen u polozaj STOP. Kada su
prednja svetla uklju¢ena, displej prikazuje simbol za
prednja svetla. Pogledajte Ekran na stranici 207.
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Pedale za kretanje unapred i unazad

Brzina se postepeno podesava pomocu 2 pedale. Leva
pedala (A) koristi se za kretanje unapred, a desna (B) za
kretanje unazad. Proizvod koc¢i otpustanjem pedala.

Rezna platforma mora uvek da bude u polozaju
slobodnog hoda kada kosite. Polozaj praznog hoda
omogucava reznoj platformi da prati razli¢ite nivoe
zemljista.

Prekidac za elektri¢ni podiza¢ rezne
platforme

Prekidac¢ kontroliSe elektri¢ni podiza¢. Koristite elektricni
podiza¢ da podignete i spustite reznu platformu u
ispravan polozaj.

Prekida¢ nema podesen poloZzaj. Povucite prekida¢

za elektriéno podizanje unazad da biste podigli reznu
platformu. Gurnite prekidac za elektri¢éno podizanje
unapred da biste spustili reznu platformu. Rezna
platforma uvek moze da se podigne i spusti kada je klju¢
za paljenje u polozaju UKLJUCENO.

Rezna platforma

Rezne platforme za ovaj proizvod su Combi rezne
platforme i R137 rezna platforma. Rezne platforme su
dostupne i kao X-modeli koji vam omoguéavaju da
podesite motor kosacice sa komandne table. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 258.

Rezne platforme rade sa priklju¢kom za usitnjavanje ili
praznjenjem sa zadnje strane. Kad se rezne platforme
koriste sa priklju¢kom za usitnjavanje, trava se reze

u sitnije komade, koji dubre travnjak. Kad se ¢ep

za usitnjavanje ukloni, rezna platforma izbacuje travu
unazad. Combi rezne platforme su posebno namenjene
za upotrebu sa priklju¢kom za usitnjavanje dok je R137
posebno namenjena za praznjenje sa zadnje strane.
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Ekran

Ekran na instrument tabli prikazuje informacije o statusu

proizvoda.

T3P No k0N

12.
13.
14.

15.
16.
17.

Indikator nagiba

Indikator temperature ulja menjaca
Indikator pritiska motornog ulja

Indikator nivoa napunjenosti akumulatora
Indikator prenosnog vratila

Tahometar

Indikator parkirne ko¢nice

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)
Mera¢ goriva

. Indikator radnog ili dugog svetla
. Preporuceni broj o/min motora kada radite sa

proizvodom

Bluetooth®

Indikator servisa

Mera¢€ goriva koji meri u koracima od 5%

Napomena: Ako je indikator temperature
ulja menjac¢a uklju¢en, mera¢ goriva pokazuje
temperaturu ulja mjenjaca.

Napomena: Kad se klju¢ za paljenje okrene iz
polozaja STOP u polozaj ON, svi simboli nakratko
zasijaju. Nakon toga, sijaju samo simboli aktivnih
funkcija.

Simboli na proizvodu

UPOZORENJE: Budite pazljivi i koristite
proizvod na pravilan nacin. Ovaj proizvod
moze prouzrokovati teSke telesne povrede
ili smrt rukovaoca i drugih osoba.

Pre kori$éenja proizvoda pazljivo
procitajte korisni¢ko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Eaat Rotiraju¢i noZevi. Drzite delove tela od
= poklopca kada je motor uklju¢en.

Broja¢ sati. Ukupno vreme rada u satima.
Digitalna blokada
Broja¢ sati. Broj radnih sati po danu.

Napomena: Izgled displeja se moZze razlikovati na

razli¢itim modelima.

@ Upozorenije: rotirajuci delovi. Drzite delove

tela podalje.

C
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Upozorenje: opasnost od drobljenja.

Upozorenje: opasnost od drobljenja.
Podizni kraci se podizu velikom silom,
ostanite van domasaja.

Pazite na odbacene predmete i
odskakivanja.

Vruéa povrsina.

Udaljite druga lica.
Pogledajte iza sebe pre i tokom

pomeranja proizvoda unazad.

Nikad nemoijte kositi travu preko nagiba.
Nemoijte kositi travu na terenu koji ima
nagib vec¢i od 10°. Pogledajte Kosenje
trave na nagibima na stranici 214.

Ne prevozite nikoga na proizvodu ili

opremi.

Opasnost od prevrtanja.

Kretanje unapred.

Kretanje unazad.

Pedala parkirne koc¢nice

ol NC M
B 7 Dﬂm@

Z¥I4 -0 @

Parkirna koénica.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama EZ.

Proizvod je usaglasen sa vazeéim
direktivama UK.

Oznaka emisije buke u okruzenje u skladu
sa direktivama i propisima EU i UK i
propisom o zastiti radova u okruzenju
(kontrola buke) Novog Juznog Velsa iz
2017. Garantovani nivo zvu¢ne snage

za ovaj proizvod naveden je u Tehnicki
podaci na stranici 258 i na nalepnici.

Uvek koristite odobrenu zastitu za usi.

Zaustavite motor i uklonite kabl svecice
pre popravki ili odrzavanja.

Motor je iskljucen.

Motor je ukljucen.

Pokretanje motora.

Brzina motora — brzo.

Brzina motora — sporo.

Cok P 524X.

N
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MAX. XXXN / (XXkg)

7

MAX. XXXN / (XXkg)

Gorivo.

Maks. etanol 10%.

Polozaj za transport rezne platforme.

Radni polozaj za reznu platformu.

Izvucite dugme prenosnog vratila.

Pritisnite dugme za PTO.

AUX za zadnju izlaznu snagu.

AUX za prednju izlaznu snagu.

Nivo ulja.

Kod koji se moze skenirati.

Maksimalna dozvoljena vertikalna sila na

rudu navedena je u Tehnicki podaci na
stranici 258 i na nalepnici.

Maksimalna dozvoljena horizontalna sila
na rudu navedena je u Tehnicki podaci na

stranici 258 i na nalepnici.

Ne koristite sigurnosni pojas
ako je ROPS odvojen.
YD)

. Uvek koristite sigurnosni pojas
kad je ROPS aktivan.

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu
odnose se na zahteve za sertifikaciju za odredene
komercijalne oblasti.

Plodica sa oznakom tipa

[F——
BHusqvarna A s, sweoEN
I~ Husqarma
Identity (HID) XXBERK
I~ Model Prod.year Nomma\ ower
XXXXX XXX XKW

Sena\ numbev

P xxxxxxxxxxx/

EFEEH[C&

Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP.

6@@@

B Husqvarna
~ PNC XXXXXXXXXX
L Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXKg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvarna Group, 9335 Harris Corners Pkwy, Stite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CERPP @@@@

1. Husqvarna identifikacija (HID) sa brojem artikla,
fabrikom i proizvodnom linijom, datumom, brojem
sekvence i kontrolnim brojem

Naziv modela

Kéd broja proizvoda (PNC)

Kod koji se moze skenirati
Proizvoda¢ i adresa proizvodaca
Godina proizvodnje

Nominalna snaga

Serijski broj sa datumom proizvodnje, godinom,
nedeljom i brojem sekvence

9. Kod broja proizvoda (PNC)

10. Masa proizvoda, prazan

11. Maksimalna masa na prednjoj osovini (GAWR)
12. Maksimalna masa na zadnjoj osovini (GAWR)

© N TN
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13. Maksimalna masa sa teretom (GCWR)

Emisije Euro V.

UPOZORENJE: Neoviagéene
prepravke motora ponistavaju EU tip

odobrenja za ovaj proizvod.

Osteéenje proizvoda

Nismo odgovorni za o$tec¢enja proizvoda u slede¢im
slu¢ajevima:

proizvod je popravljen na pogre$an nacin

proizvod je popravljen koris¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca
proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca

proizvod nije popravljen u ovla§éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisnickog uputstva.

pre upotrebe ovog proizvoda konsultuju sa
lekarom ili proizvodacem implantata.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka os$teéenja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

rukovaoca ili prisutnih osoba.

Napomena: Koristi se za pruzanje viSe informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze
da odsece ruke i noge i da baca

predmete oko sebe. Ako se ne pridrzavate
bezbednosnih uputstava, moze doéi do
teske povrede ili smrti.

Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu

u okviru vasih sposobnosti. Ako nakon ¢itanja

ovog uputstva i dalje imate nejasnoca, obratite se
struénjaku pre nastavka rada.

Pro¢itajte uputstvo za upotrebu i korisni¢ko uputstvo
proizvoda pre nego $to pocnete da koristite proizvod.
Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite.

Naugite da Citate bezbednosne nalepnice.
Odrzavaijte proizvod &istim da biste mogli lako da
Citate znakove i nalepnice.

Ne zaboravite da ¢e rukovalac biti odgovoran za
nezgode u kojima su u€estvovala druga lica i njihova
svojina.

Ne vozite putnike. Proizvod sme da koristi samo
jedna osoba.

UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod
sa oSte¢enom opremom za koSenje.

Osteéena oprema za ko$enje moze da baca
predmete i izazove teSke povrede ili smrt.
Odmah zamenite oSteéene nozeve.

& N\

UPOZORENJE: Ovaj proizvod pri
radu stvara elektromagnetno polje. Ovo

polje u odredenim uslovima moze da
izazove smetnje na aktivnim i pasivnim
medicinskim implantatima. U cilju smanjenja
rizika od uslova nastanka teskih ili smrtnih
telesnih povreda, preporu¢ujemo osobama
koje imaju medicinske implantate da se

SEr =

Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite noZeve, aktivirajte parkirnu
koénicu i izvadite klju¢ za paljenje pre nego $to
ostavite proizvod bez nadzora.
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« Koristite proizvod samo po dnevnom svetlu i drugim
uslovima dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na
bezbednom rastojanju od rupa i drugih nepravilnosti
na tlu. Vodite ra€una i o drugim potencijalnim
rizicima.

* Ne koristite proizvod po lo§em vremenu, npr. po
magli, kisi, na vlaznim i mokrim mestima, pri jakom
vetru, jakoj zimi, grmljavini i sl.

« Nadite i obelezite kamenove i druge nepomicne
predmete da biste izbegli sudar.

« Iz oblasti rada uklonite kamenje, igracke, Zice i slicne
predmete, koji mogu da se upetljaju u nozeve ili da
budu izbaceni.

Pre i tokom kretanja proizvoda unazad, gledajte iza
sebe i dole da biste bili sigurni da u blizini proizvoda
nema male dece.

Deca ne smeju da se voze sa vama. Mogu da
padnu i teSko se povrede, ili da ometaju bezbedno
manevrisanje proizvodom.

Ne dozvolite deci da rukuju proizvodom.

. =£

o O

« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste proizvod niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

« Uverite se da niko nije u blizini proizvoda pri
pokretanju motora, aktiviranju pogona i pocetka
kretanja proizvoda.

< Pratite saobracaj kad kosite blizu puta ili prelazite
put.

« Ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni, ako ste
pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo ¢ega
Sto bi moglo da negativno uti¢e na va$ vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

« Nemojte da menjate podeSavanje za kontrolu brzine
motora.

« Uvek parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i
iskljucite motor.

Bezbednosne mere u vezi sa decom

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

* Moze do¢i do teskih nesrec¢a ako ne nadzirete decu
u blizini proizvoda. Proizvod i postupak koSenja
Cesto priviaée decu. Deca retko kad ostaju na mestu
na kojem ste ih prethodni put videli.

« Drzite decu van prostora na kom se kosi.
Obezbedite da odrasla osoba vodi raduna o deci.

« Pratite decu i zaustavite proizvod ako dete ude
u radni prostor. Budite posebno oprezni u blizini
uglova, grmova, stabala i drugih predmeta koji
blokiraju pogled.

Bezbednosna uputstva za rad

UPOZORENUJE: Ne dodirujte motor
i izduvni sistem tokom ili ubrzo posle

rada. Motor i izduvni sistem postaju vreli
tokom rada. Opasnost od opekotina, pozara
i oStecenja imovine i okolnog prostora.

Kad koristite proizvod, ne priblizavajte se
Zbunovima i drugim predmetima.

UPOZORENUJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

Uvek gledaijte iza sebe i dole kad vozite unazad.
Pazite na velike i male prepreke.

Smanijite brzinu pre skretanja.

Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.

A OPREZ: Procitajte upozorenja u
nastavku pre kori§¢enja proizvoda.

Pre rada proizvodom, ocistite ostatke trave i
prljavstinu sa usisnika hladnog vazduha na motoru.
Ako je usisnik hladnog vazduha blokiran, postoji
opasnost od oste¢enja motora.

Pazljivo vozite oko kamenja i drugih vecih predmeta i
vodite racuna da nozevi ne udare u njih.

Ne prelazite preko predmeta. Stanite i pregledajte
proizvod i platformu za ko$enje ako ste proizvodom
presli preko predmeta ili ste udarili u njega. Ako je
potrebno, izvrsite popravke pre nastavka rada.
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Liéna zastitna oprema

e UPOZORENUJE: prositajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

« Koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kad koristite
proizvod. Li€na zastitna oprema ne moze da u
potpunosti spreéi telesnu povredu, ali ona umanjuje
stepen telesne povrede ako dode do nesrec¢nog
slu€aja. Neka vam va$ prodavac pomogne u izboru
odgovarajuce opreme.

« Koristite odobrenu zastitu za sluh. Dugotrajno
izlaganje buci moze prouzrokovati trajne povrede
sluha.

* Nosite ¢vrste neklizu¢e ¢izme ili cipele. Preporucuju
se Celicna ojacanja na prstima. Nemojte nositi obuéu
sa otvorenim prstima ili i¢i bosonogi.

* Nosite zastitne rukavice po potrebi, na primer,
kada priévrScéujete, pregledate ili Cistite opremu za
koSenje.

» Ne nosite presiroku odedu, nakit i predmete koji
mogu da budu uhvaceni u pokretne delove.

« Drzite komplet za prvu pomoc¢ i protivpozarni aparat
pri ruci.

Bezbednoshi uredaji na proizvodu

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

* Nemojte da koristite bezbednosne uredaje koji
su osteceni ili neispravni. Redovno proveravajte
bezbednosne uredaje. Ako su bezbednosni uredaiji
osteceni, obratite se Husqvarna serviseru.

» Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.
Nemojte koristiti proizvod ako zastitni poklopci,
sigurnosni prekidadi ili drugi zastitni uredaiji nisu
postavljeni ili su osteceni.

Struktura za zastitu u sludaju prevrtanja (ROPS)

ROPS je zastitni ram koji smanjuje opasnost od povrede
ako se proizvod prevrne. Kad koriste proizvod na
nagibima, koristite ROPS i sigurnosni pojas.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprec¢ava povrede ako dode do
nezgode ili preturanja proizvoda. Koristite sigurnosni
pojas samo kad koristite ROPS. Uverite se da je
sigurnosni pojas pravilno povezan i da nije ostecen.

Postavljanje i uklanjanje strukture za zastitu u slu€aju

prevrtanja (ROPS)

« Uklonite 2 Civije koje drze ROPS i preklopite je
unazad da biste je skinuli. Postavite strukturu za
zastitu u slu€aju prevrtanja obrnutim redosledom.

UPOZORENUJE: pratite sledeca

uputstva za ROPS i sigurnosni pojas.

A

» Ne koristite sigurnosni pojas ako ne koristite ROPS.
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» Uverite se da je struktura za zastitu u slu¢aju
prevrtanja pravilno postavljena i da nije oSteé¢ena.

Da biste podesili jedinice za prigusivanje vibracija na

ROPS

ROPS ima 4 jedinice za prigusivanje vibracija koji

sprecavaju vibracije i buku iz ROPS.

1. Iskljucite ROPS. Pogledajte Postavijanje i uklanjanje
strukture za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS) na
stranici 212.

2. Okrecite gornje jedinice za priguSivanje vibracija sve
dok ne nestane zazor.

3. Ukljucite ROPS. Pogledajte Postavijanje i uklanjanje
strukture za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS) na
stranici 212.

4. Okrecite donje jedinice za prigusivanje vibracija sve
dok ne nestane zazor u ROPS.

5. Zategnite navrtke brojaca.

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)

Kontrola OPC se aktivira kada rukovalac ustane sa
sedista. Simbol OPC se prikazuje na displeju. OPC
aktivira bezbednosno kolo. Pogledajte Da biste proverili
uslove rada na stranici 213

Provera klju€a za paljenja

» Pokrenite i zaustavite motor da biste proverili klju¢
za paljenje. Pogledaijte Pokretanje motora (P 524X)
na stranici 220 Zaustavijanje motora na stranici
224.

» Proverite da li se motor pokrece kad prebacite klju¢
za paljenje u polozaj za startovanje.

* Proverite da li se motor zaustavlja kad prebacite
klju¢ za paljenje u polozaj stop.

Da biste proverili uslove rada

Radni uslovi su:

* Motor moze da se pokrene samo kada je pogon
nozeva deaktiviran.

* Motor moze da se pokrene samo kada je parkirna
kocnica aktivirana.

» Pogon nozeva moze da radi samo kada rukovalac
sedi na sedistu.

Svakodnevno proveravajte uslove rada.

1. Pokus$ajte da pokrenete motor kada je pogon nozeva
aktiviran. Ako su uslovi rada u redu, motor ne moze
da se pokrene.

2. Poku$ajte da pokrenete motor kada parkirna ko¢nica
nije aktivirana. Ako su uslovi rada u redu, motor ne
moze da se pokrene.

3. Pokrenite motor, aktivirajte pogon nozeva i ustanite
sa sedista. Ako su uslovi rada u redu, nozevi u
reznoj glavi se zaustavljaju.

Provera pedala kretanja unapred i unazad
1. Pokrenite proizvod.

2. Uverite se da pedale kretanja unapred i unazad nisu
blokirane i da se njima nesmetano barata.
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3. Pazljivo pritisnite pedalu kretanja unapred da biste
krenuli unapred.

4. Otpustite pedalu kretanja unapred da biste zako¢ili.
Uverite se da se ko¢nica aktivira kad otpustite
pedalu kretanja unapred.

5. Uradite isto za pedalu kretanja unazad.

Napomena: Proizvod je opremljen funkcijom
kocenja koja se automatski aktivira kad pustite
pedale. Za brzo smanjenje brzine pritisnite drugu
pedalu.

Kos$enje trave na nagibima povecava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze
da izazove povredu ili smrt. Potrebno je pazljivo
kositi travu na svim nagibima. Ako ne mozete da
vozite unazad uz nagib ili se ne osecéate bezbedno,
nemojte da kosite.

Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

Kosite uz i niz nagib, ne popreko.

Ne idite niz nagib sa podignutom platformom za
koSenje.

Ne koristite proizvod na tlu sa nagibom preko 10°.

6. Proverite da se proizvod ne pomera kada se pedale
za kretanje unapred ili unazad ne Koriste.

Parkira koénica

UPOZORENUJE: Ako parkirna kocnica
ne radi, proizvod moze da se nezeljeno

pokrene i izazove $tetu i povrede. Redovno
pregledajte i podeSavajte parkirnu koénicu.

Pogledaijte Aktiviranje i otpustanje parkirne kocnice na
stranici 224

Prigu3ivaé

PriguSiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i Salje
izduvne gasove dalje od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako prigu$iva¢ nedostaje ili je
osteéen. Osteceni prigusivac povecava nivo buke i rizik
od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusivac postaje
veoma vru¢ tokom i nakon korisc¢enja i

kada motor radi pri brzini praznog hoda.
Budite pazljivi u blizini zapaljivih materijala
i/ili isparenja kako biste sprecili pozar.

Da biste proverili prigusivaé

* Redovno proveravajte prigusivac kako biste se
uverili da je ispravno postavljen i da nije oStecen.

Zastitni poklopci

Nedostajuci i oSteceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od povrede pokretnim delovima i vrelim
povrSinama. Proverite zastitne poklopce pre kori§éenja
proizvoda. Uverite se da su zastitni poklopci pravilno
priévré¢eni, bez naprslina i drugih oSteéenja. Zamenite
ostecene poklopce.

KoSenje trave na nagibima

Ne pokredite i ne zaustavljajte proizvod na nagibu.
Krecite se glatko i polako na nagibima.

Ne vrSite nagle promene brzine ili pravca kretanja.
Ne okrecite vise nego $to je potrebno. Okrecite
polako i postepeno kada idete niz strminu.
Pomerajte se malom brzinom. Oprezno okrecite
volan.

Pazite na brazde, rupe i izbocine i ne vozite preko
njih. Opasnost od preturanja proizvoda na neravnom
zemljiStu je veéa nego na ravnom. Visoka trava
moze da sakrije prepreke.

Ne kosite travu blizu ivica, jarkova ili obala. Proizvod
moze naglo da se preturi ako to¢ak prede preko
ivice jakog nagiba ili jarka, ili ako se ivica odroni.
Ako proizvod padne u vodu, postoji opasnost od
utapanja.

UPOZORENJE: Progitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

Ne kosite mokru travu. Klizava je i to¢kovi mogu

da izgube prianjanje, tako da proizvod moze da
priokliza.

Ne spustajte stopalo na zemlju da biste stabilizovali
proizvod.
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* Vozite veoma pazljivo ako je prikaéen dodatak ili
drugi predmet koji moze da uéini proizvod manje
stabilnim.

Bezbednost prilikom vuce

« Koristite samo opremu za vuéu koju je odobrila
kompanija Husqgvarna.

« Koristite rudu za povezivanje opreme.

« Nemojte da vucete opremu koja je teza od
maksimalno dozvoljene teZine opreme za vucu.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 258.

A

KG

« Uverite se da u blizini proizvoda nema nikog dok
vucete opremu.

« Budite pazljivi kada vucete opremu na nagibima ili

grubom zemljistu.

Rukujte proizvodom pri maloj brzini kada vucete

opremu.

Bezbednosne mere u vezi sa gorivom

UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.

UPOZORENUJE: Budite oprezni pri
radu sa gorivom. Veoma je zapaljivo i moze
da izazove povrede i oStecenja svojine.

« Ne punite rezervoar za gorivo u zatvorenom
prostoru.
« Benzin i njegova isparenja su otrovni i lako

zapaljivi. Oprezno rukujte benzinom, da biste spregili

nastanak povreda i pozara.

* Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo. dok motor radi.

« Neka se motor ohladi pre dosipanja goriva.

« Ne pusite tokom dosipanja goriva.

* Ne dosipajte gorivo u blizini varnica i otvorenog
plamena.

« Ako postoji curenje sistema za gorivo, ne pokrecite
motor dok ne reSite taj problem.

« Ne punite gorivo viSe od preporu¢enog nivoa.
Toplota motora i sunca dovode do Sirenja goriva i
gorivo se preliva ako je rezervoar prepunjen.

* Ne prepunjavajte rezervoar. Ako prospete gorivo na
proizvod, oCistite prosuto gorivo i sacekajte da se
osusi pre pokretanja motora. Ako prospete gorivo na
odecu, promenite je.

+ Cuvaijte gorivo u samo odobrenim sudovima.

- Cuvaite proizvod i gorivo tako da nema opasnosti od
nastanka Stete od curenja goriva i isparenja.

» Ispustite gorivo u odobren sud na otvorenom, dalje
od otvorenog plamena.

Bezbedna upotreba akumulatora

UPOZORENUJE: oste¢en akumulator
moze da izazove eksploziju i povrede. Ako

je akumulator izobli¢en ili oStecen, obratite
se odobrenom Husqvarna serviseru.

UPOZORENUJE: procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

Koristite zastitne naocari kad ste u blizini

akumulatora.

* Ne nosite satove, nakit i druge metalne predmete u
blizini akumulatora.

» Drzite akumulator van domasaja dece.

* Punite akumulator na mestu sa dobrom cirkulacijom
vazduha.

*  Pri punjenju akumulatora, zapaljivi materijali moraju
da budu udaljeni bar 1 m.

+ Odbacite zamenjene akumulatore. Pogledajte
Odlaganje na stranici 257.

+ Akumulator moze da stvara eksplozivne gasove. Ne

pusite u blizini akumulatora. Drzite akumulator dalje

od varnica i otvorenog plamena.

Bezbednost prilikom transporta

« Koristite odobreno vozilo za transport proizvoda.

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignjecenjem.
Pazljivo utovarujte i istovarujte proizvod sa prikolice.

* Nacionalni ili lokalni propisi trziSta mogu da ogranice
transport proizvoda.

* Rukovalac vozilom za transport je odgovoran da
pri¢vrsti proizvod bezbedno prilikom transporta.
Pogledajte Transport na stranici 255.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje
UPOZORENUJE: Proizvod je tezak
i moze da izazove povredu ili da osteti

imovinu i okolne predmete. Ne vrsite
odrzavanje na motoru ili platformi za ko$enje
ako nisu ispunjeni sledeéi uslovi:

*  Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.
« Parkirna koc¢nica je aktivirana.

« Kiju€ za paljenje je uklonjen.
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« Platforma za koSenje je deaktivirana.
» Kablovi za paljenje su uklonjeni sa
utikaca.

UPOZORENUJE: izduvni gasovi iz

motora sadrze ugljen-monoksid, otrovan i
veoma opasan gas bez mirisa. Proizvod

ne sme da radi u zatvorenom prostoru i
prostoru sa nedovoljnim protokom vazduha.

A

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
odrzavanja proizvoda.

A

Za najbolje radne karakteristike i bezbednost,
redovno odrZavajte proizvod kao $to je navedeno u
rasporedu odrzavanja. Pogledajte Sema odrzavanja
na stranici 225.

«  Strujni udari mogu da izazovu povrede. Ne dodirujte
kablove dok je motor uklju¢en. Ne sprovodite
funkcionalni test sistema za paljenje prstima.

» Nemojte da startujete motor ako su zastitni poklopci
uklonjeni. Postoji visok rizik od povrede uzrokovane
pokretnim ili vrelim delovima.

* Neka se proizvod ohladi pre vrSenja odrzavanja u

blizini motora.

* Nozevi su ostri i mogu da uzrokuju posekotine. Kad
radite oko nozeva, umotajte ih u zastitni materijal ili
nosite zastitne rukavice.

« Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite. Ne parkirajte proizvod blizu ivice jarka
ili nagiba da biste mogli da pristupite platformi za
koSenje.

A

» Ne verglajte motor ako su svecica ili kabl za paljenje
uklonjeni.

« Uverite se da su svi zavrtnji i navrtke pravilno
zategnuti i da je oprema u dobrom stanju.

* Ne menjajte podeSavanje regulatora. Ako je brzina
motora prevelika, delovi proizvoda mogu da se
ostete. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 258 za
najvec¢u dozvoljenu brzinu motora.

* Proizvod je odobren samo uz opremu koju je
obezbedio ili preporucio proizvodac.

c UPOZORENUJE: Ne dodirujte

OPREZ: Procitajte upozorenja na oprez
pre kori§éenja proizvoda.

hidrauli¢éna creva. Hidrauli¢na te¢nost pod
pritiskom moze da pobegne i da osteti vasu
kozu.

Sklapanje

Postavljanje rezne platforme

Napomena: Za modele reznih platformi C112X,
C122X, R137X: Da biste mogli da prikljucite X-model
rezne platforme, prvo morate da ugradite komplet za
AUX utiénicu (dodatna oprema).

Napomena: Uverite se da su rezna platforma i

proizvod na ravnom tlu pre postavljanja rezne platforme.

1. Pazljivo rukujte proizvodom dok se ne nade ispred
rezne platforme.

2. Gurnite prekidac za elektri¢no podizanje da biste

spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekidag najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako ¢ete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod neispravan.

3. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
4. Zaustavite motor.

5. Pritisnite okvir opreme nadole. Podignite blokadu
okvira opreme u vertikalan polozaj.

UPOZORENUJE: Mehanizam

blokade moze izazvati povrede prstiju
ako ne rukujete njime pazljivo. Drzite

A
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prednju ivicu rezne platforme dvema
rukama kada predete na sledec¢i korak.

6. Pritisnite reznu platformu u okvir opreme. Uverite
se da klinovi prednje vodice ulaze u Zlebove okvira
opreme. Blokada okvira opreme se automatski
otpusta.

7. Pritisnite reznu platformu dok klinovi zadnje vodice
ne dodirnu dno Zlebova na okviru opreme.

8. Postavite pogonski remen oko pogonske remenice
rezne platforme.

9. Postavite ru¢ku opruge u drzac¢ opruge.

10. Prikacite predniji poklopac.

11. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X:

a) Prikljucite kabl na uti¢nicu (A).
b) Pri€vrstite kabl na hvataljku za kabl (B) na plo&i
oslonca za noge.

OPREZ: pobrinite se da je kablu
ispravnom polozaju ispod aktivatora (C)
i da ga nista ne pritiska kada postavite
reznu platformu u polozaj za koSenje.

Pogledajte Postavijanje rezne platforme
u poloZaj za koSenje na stranici 237.

12. Proverite paralelnost rezne platforme. Pogledajte
Provera paralelnosti rezne platforme na stranici 238.

Uklanjanje rezne platforme

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X:
Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine koSenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 223.

4. Gurnite prekidac za elektricno podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plocu do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrite prekidaé najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma

dotakne zemlju. Tako éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod neispravan.

5. Zaustavite motor.
6. Okrenite klju¢ za paljenje u neutralni polozaj.
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7. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X: 11. Uklonite pogonski kai$ i stavite ga u drzac kaisa.

a) Iskljucite kabl iz uti€nice (A). 12. Drzite prednju ivicu rezne platorme pomocu 2 ruke i
b) Uklonite kabl iz hvataljke za kabl (B) na ploci izvucite je.

oslonca za noge. 13. Spustite reznu platformu do kraja.

8. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomocu

14. Otvorite blokadu okvira opreme.
alata pricvr§¢éenog za klju¢ za paljenje i uklonite

poklopac.

15. Drzite prednju ivicu rezne platorme pomocu 2 ruke i
izvucite je.

9. Za modele reznih platformi C112, C122, R137:
Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)
na stranici 223.

10. Povucite ru¢ku opruge iz drzaca opruge da biste
oslobodili zategnutost pogonskog kaisa.

A UPOZORENJE: opasnost od
prignje€enja, drzite delove tela podalje.
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Rukovanje

Uvod

A

Da biste poceli koristiti Husqvarna
Connect

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

UPOZORENUJE: Pre rada sa

proizvodom, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti.

A

Registrujte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

w

Pratite uputstva u aplikaciji Husqvarna Connect da
biste se spojili i registrovali proizvod.

Dosipanje goriva

UPOZORENJE: Benzin je veoma
zapaljiv. Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom (pogledajte Bezbednosne mere u
vezi sa gorivom na stranici 215).

UPOZORENUJE: Ne koristite

A rezervoar za gorivo kao mesto za
podupiranje.

Motor Kkoristi bezolovni benzin minimalnog oktanskog

broja 95 (nemesan sa uljem). Preporu¢ujemo

biorazgradiv alkilatni benzin (maks. 5% metanola, maks.

10% etanola, maks. 15% MTBE-a).

Proverite nivo goriva pre svake upotrebe i dopunite ako
je potrebno.

Jasno mozete da vidite nivo goriva u rezervoaru
za gorivo. Ne prepunjavajte rezervoar. Odrzavajte
minimalno rastojanje od 2,5 cm.

PodeSavanje sedista

+ Da biste podesili sedis$te unapred i unazad, stavite
noge na ploce oslonca za noge i gurnite ruéicu
ispod prednje ivice sediSta ulevo. Pomerite sediste
u pravilan polozaj.

UPOZORENJE: Nemojte podeSavati

sediste tokom rada proizvoda.

A

Sediste se moze nagnuti unapred. Takode se moze
podesiti unapred i unazad.

» Da biste podesili opruge sedista, pomerite dva
gumena grani¢nika ispod sedista kao $to je
prikazano na ilustraciji. Postavite 2 grani¢nika
napred, u sredinu ili nazad.

Podizanje rezne platforme

1. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon rezne platforme.
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2. Povucite prekida¢ za elektri¢ni podiza¢ da biste
podigli reznu platformu. Podignite reznu plo¢u do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

Napomena: MozZete malo da podignete reznu
platformu dok je pogon noZeva aktivan. Koristite tu
funkciju za veoma dugu travu i grube povrsine.

A

UPOZORENUJE: Ne podizite reznu

plo¢u do kraja dok je ukljuéen pogon

rezne platforme. Postoji opasnost od
bacenih predmeta koji mogu izazvati ozbiljne
povrede ili smrt.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste ukljugili
pogon nozeva na reznoj platformi.

Obaviti pre rukovanja proizvodom
1. Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu i uverite se
da razumete uputstva.

2. Stavite neophodnu li¢nu zastitnu opremu. Pogledajte
Licna zastitna oprema na stranici 212.

3. Uverite se da se samo ovlaS¢ene osobe nalaze u
radnoj oblasti.

4. Vrsite dnevno odrzavanje. Pogledajte Sema
odrZavanja na stranici 225.

5. Uverite se da je proizvod pravilno sklopljen i da nije
ostecen.

Pokretanje motora (P 524X)

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon rezne platforme.

Spustanje rezne platforme

1. Gurnite prekida¢ za elektri¢no podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekida¢ najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod neispravan.

4. Ako je motor hladan, pomerite kontrolu ¢oka u
potpunosti unazad.
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. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za pokretanje.

\|I‘
O E &

. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

, Y,
@D//

4

OPREZ: Nemojte dozvoliti da starter
radi duze od 5 sekundi odjednom. Ako

se motor ne pokrene, sacekajte 15
sekundi pre nego $to ponovo pokuSate.

. Postepeno pritiskajte kontrolu ¢oka unapred do
krajnjeg polozaja.

\

. Pustite da motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre
nego $to primenite veliko opterecenje.

. Pritisnite kontrolu gasa u polozaj punog gasa.

OPREZ: Aktiviranje se€iva kada je motor
pri punoj brzini uzrokuje naprezanje na

pogonskim kaiSevima. Ne primenjujte pun
gas dok se rezna glava ne spusti u polozaj
za koSenje.

Pokretanje motora (P 524X EFI)

1. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon rezne platforme.

4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za pokretanje.

\|l‘
[

©Dy

5. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za

paljenje u neutralni polozaj.
I .'//
O. 1 &
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OPREZ: Nemojte dozvoliti da starter
radi duze od 5 sekundi odjednom. Ako
se motor ne pokrene, sacekajte 15
sekundi pre nego $to ponovo pokusate.

A

6. Pustite da motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre
nego Sto primenite veliko opterecenje.

7. Pritisnite kontrolu gasa u poloZaj punog gasa.

4. Pazljivo pritisnite nadole jednu od pedala za brzinu.
Brzina se povecava $to se viSe pedala pritiska
nadole. Koristite pedalu (A) za kretanje unapred, a
pedalu (B) za kretanje unazad.

OPREZ: Aktiviranje se€iva kada je motor
pri punoj brzini uzrokuje naprezanje na
pogonskim kaiSevima. Ne primenjujte pun
gas dok se rezna glava ne spusti u polozaj
za koSenje.

A

Rad proizvodom

1. Uverite se da su zaobilazni ventili zatvoreni.
Pogledajte Odvajanje hidrostatickog menjaca na
stranici 225.

Pokrenite motor.

Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice nadole, a zatim
je otpustite da biste deaktivirali parkirnu ko¢nicu.

5. Otpustite pedalu da biste kogili. Ako Zelite da jace
kocite, pritisnite drugu pedalu za brzinu.

6. Biranje visine ko$enja. Pogledajte Podesavanje
motora kosacice (C112, C122, R137) na stranici
223ili Podesavanje visine kosenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 223.

7. Gurnite prekidac za elektriéno podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekidad najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako ¢ete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod neispravan.

8. Povucite dugme prenosnog vratila da biste ukljugili
pogon nozeva na reznoj platformi.
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Pode3avanje motora kosacice (C112,
C122, R137)
1. Povucite prekida¢ za elektri¢ni podiza¢ da biste

podigli reznu platformu. Podignite reznu plocu do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

6. Otpustite rudicu za podeSavanje visine secenja u 1
od rupa na plo¢i za podeSavanje.

7. Otpustite ram opreme.

Napomena: Pogledajte tabelu ispod da biste
videli koja priblizna visina koSenja odgovara kom
broju.

Broj Visina koSenja, mm
Rezna platforma C112, C122 R137
1. (S) pozicija za 25. 35.
servisiranje, najniza
pozicija
2. 35. 50.
3 45, 60.
Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod neispravan. 4. 55. 75
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu. 5 65 90.
3. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP. 6 75 100

4. Gurnite i drzite plo€u za zakljuéavanje u pravcu
prednje strane rezne platforme. Povucite i podignite
rucicu za podeSavanije visine koSenja desnom
rukom. Ne otpustajte rucicu za podeSavanije.

-
y ,..

)
A 4
/@fg 'ff\

' \\d"

5. Drzite ram opreme (B) levom rukom. Podignite ili
spustite reznu platformu dok horizontalno pomerate
rucicu za podeSavanje (A) za visinu ko$enja.

Podesavanje visine koSenja (C112X,
C122X, R137X)

+  Pritisnite vrh na levom dugmetu funkcije da bi
prednja dodatna oprema smanijila visinu ko$enja.
Pritisnite dno na levom dugmetu funkcije da bi

dodatna oprema povecala visinu koSenja.

Oznake na rezenoj platformi prikazuju poziciju izabrane
visine ko$enja.
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Napomena: Pogledajte tabelu ispod da biste videli

koja priblizna visina koSenja odgovara kojoj oznaci.

Oznake Visina koSenja, mm

Rezna platforma | C112X, C122X | R137X

[ee— £ 100

C— |65 90.

C— | 55. 75

| 45. 60.

D[ 35. 50.

| 25. 35.

Zaustavljanje motora

1. Otpustite pedale za brzinu.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon nozeva na reznoj platformi.

4. Povucite polugu za podizanje rezne platforme
unazad da biste podigli reznu platformu.

5. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

‘III :
o,

6. Kada se proizvod zaustavi, primenite parkirnu
koénicu.

Aktiviranje i otpuStanje parkirne ko€nice
1. Pritisnite pedalu parkirne kocnice (A).
2. Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje (B).

3. Pustite motor da radi pri praznom hodu 1 minut da bi

se smanjila temperatura motora.

3. Drzite dugme pritisnuto i otpustite pedalu parkirne
koénice.

4. Da biste otpustili parkirnu ko€nicu, ponovo pritisnite
pedalu parkirne kocnice.

Za dobijanje dobrih rezultata koSenja

* Za najbolje radne karakteristike redovno odrzavajte
proizvod po §emi odrzavanja. Pogledajte Sema
odrZavanja na stranici 225

« Nemojte kositi mokre travnjake. Mokra trava moze
da ima za rezultat lo$e koSenje.
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« Pocnite sa velikom visinom koSenja i postepeno je » Da biste zatvorili zaobilazni ventil, zavrnite zavrtanj
smanjujte. ventila (B) i pritegnite ga na 8 Nm, pa pritegnite

+ Kosite segivima koja se rotiraju velikom brzinom blokirajucu navrtku (A) na 30 Nm.
(za najvec¢u dozvoljenu brzinu motora pogledajte

Tehnicki podaci na stranici 258). Pomerajte proizvod Prednji menjaé

unapred pri maloj brzini. Ako trava nije suviSe visoka + Za otvaranje zaobilaznog ventila otvorite blokiraju¢u
i gusta, moZete dobiti dobar rezultat koSenja takode navrtku (A) Y-V kruga ulevo, a zatim navrtku ventila
na visoj brzini. (B) 2 okreta ulevo.

« Kosite travu u nepravilnom rasporedu.

« Da biste dobili najbolje rezultate koSenja, ¢esto
kosite travu i koristite funkciju mulch.

Odvajanje hidrostati€kog menjaéa

Da biste pomerali proizvod kad je motor iskljucen,
morate da otvorite elektricne vodove prednjeg i zadnjeg
menjaca. To obavljate otvaranjem zaobilaznih ventila u
motorima menjaca.

OPREZ: Proizvod nema kognice kad

X : . X i N » Da biste zatvorili zaobilazni ventil, zavrnite zavrtanj
su zaobilazni ventili otvoreni. Zaobilazni

" . e ventila (B) i pritegnite ga na 8 Nm, pa pritegnite
ventili moraju da se zatvore pre kori$¢enja blokirajucu navrtku (A) na 30 Nm.

proizvoda.

OPREZ: Ne Slepujte proizvod veéom
brzinom na duzim rastojanjima. To moze da
osteti menjace.

Zadnji menjaé

« Za otvaranje zaobilaznog ventila otvorite blokiraju¢u
navrtku (A) - kruga ulevo, a zatim navrtku ventila
(B) 2 okreta ulevo.

Odrzavanje

Uvod Sema odrzavanja

UPOZORENUJE: pre odrzavanja
proizvoda je potrebno da proditate i

razumete poglavlje o bezbednosti.

Dnevno odrZavanje pre upotrebe

Uverite se da su vijci i matice pritegnuti.

Uverite se da gorivo i ulje ne cure.

Ocistite proizvod.
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Dnevno odrzavanje pre upotrebe

Ciscenje unutradnje povrsine rezne platforme.

Ciséenje motora i menjaca.

Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije blokiran.

Uverite se da su bezbednosni uredaji ispravni.

Pregledajte nozeve rezne platforme.

Pregledajte ima li o$te¢enja na reznoj platformi.

Pregledaijte i testirajte kocnice.

Proverite nivo motornog ulja.

Proverite nivo ulja u transmisiji.

Uverite se da dugo svetlo i radno svetlo rade ispravno.

X = uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.

O = Uputstva nisu data u ovom korisnickom uputstvu. Neka ovlasceni servisni agent izvrSi odrzavanje.

Odrzavanje

Nedeljno (u in-
tervalima od 40
sati)

Posle prvih 50
sati

Interval odrza-
vanja u satima

100 | 200 | 400

Uverite se da su vijci i matice pritegnuti.

Uverite se da gorivo i ulje ne cure.

Ocistite proizvod.

Uverite se da su bezbednosni uredaji ispravni.

Podmazite prema pregledu podmazivanja

Podmazivanje rezne platforme

Uverite se da su creva za gorivo i spojnice cisti i neoSteceni.

Examine the 12V battery.

Proverite elektricne prikljucke i kablove.

Proverite Zicu parkirne kocnice i podesite parkirnu koc¢nicu.

O|O| X|O| X|X|X]|X|O]|O

Uverite se da farovi i svetla upozorenja ispravno rade (ako
je primenljivo).

x

Nakon procedure ¢i$¢enja, vizuelno proverite zategnutost
remena pumpe.

@)

Zamenite remen pumpe.

Zamenite remen prenosnog vratila.

Pregledajte zglobni lezaj u zglobnoj jedinici.

Nakon procedure ¢i$c¢enja, vizuelno proverite zategnutost
svih remenica.
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Odrzavanje

Nedeljno (u in-
tervalima od 40
sati)

Posle prvih 50
sati

Interval odrza-
vanja u satima

100 | 200 | 400

Vizualno pregledajte sve hidrostaticke kablove sa vezama.

O

Pregledajte komande gasa i ¢oka.

(0]

Azurirajte firmver ukoliko je potrebno.

Zamenite dugme PTO.

Svakih 10 godina

Zamenite filter hidrauli¢nog ulja.

Zamenite hidrauli¢no ulje.

Proverite da li ima o$tec¢enja na svecici i uverite se da je
zazor izmedu elektroda tacan.

Ocistite filter za vazduh.

Zamenite filter za gorivo.

Zamenite uloZak filtera za vazduh.

Pregledajte unutrasniji filter za vazduh.

Zamenite unutrasniji filter za vazduh.

Pregledaijte i podesite zazor ventila motora.

Ocistite povrsinu leziSta preklopnog ventila.

Pregledaijte prigusiva¢ i preusmeravac toplote.

Zamenite motorno ulje.

Zamenite filter ulja motora.

Zamenite svecicu.

Zamenite creva za gorivo.

Svakih 5 godina

o

Pregledajte/podesite brzinu prednjeg i zadnjeg tocka.

Proverite nivo ulja u menjacu.

Zamenite ulje u menjacu.

Uverite se da je pritisak u pneumaticima odgovarajuci.

Pregledajte i podesite postavke visine koSenja.

Zamenite remen rezne platforme.

Pregledajte ima li oStec¢enja na reznoj platformi.

Pregledajte noZeve rezne platforme.
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Ciséenje proizvoda

OPREZ: Ne koristite perac visokog
pritiska ni paroCista¢. Voda moze da ude
u lezajeve i elektriCne spojeve i izazove
koroziju koja moze da oSteti proizvod.

A

1. Uverite se da reSetka za ulaz vazduha nije blokirana.
Uklonite travu i prljavstinu pomocu Cetke.

Ocistite proizvod odmah posle upotrebe.

* Ne Cistite vrele povrSine, kao Sto su motor, auspuh i
izduvni sistem. Sacekajte da se povrsine ohlade pre
uklanjanja trave i prljavstine.

» Ocistite Cetkom pre CiS¢enja vodom. Uklonite vlati
trave i prljavstinu sa i oko menjaca, usisnika za
vazduh na menjacu i motora.

*  Operite proizvod vodom iz creva. Ne koristite visok
pritisak.

» Ne usmeravajte mlaz vode na elektri¢ne
komponente i lezajeve. Deterdzenti obi¢no
povecavaju ostecenja.

« Da biste o€istili reznu glavu, stavite je u servisni
polozaj i operite je vodom iz creva.

» Kad je proizvod oCiS¢en, pokrenite nakratko reznu
glavu da otresete zaostalu vodu.

* Pregledajte tatke podmazivanja i podmazite ih ako
je potrebno. Uvek podmazite lezajeve pre Cis¢enja
proizvoda.

2. Uklonite poklopac motora.

3. Uverite se da ulaz hladnog vazduha nije blokiran.
Uklonite travu i prljavstinu pomocu cetke.

Ciséenje motora i menjaga

Motor i auspuh gistite od vlati trave i prljavstine. Viati
trave natopljene uljem ili gorivom koje se nalaze na
motoru povecavaju rizik od pozara i pregrevanja motora.
Neka se motor ohladi pre ¢ig¢enja. Cistite vodom i
Cetkom.

Vlati trave oko auspuha se brzo suse i predstavljaju rizik
od pozara. Uklonite vlati trave ¢etkom ili vodom kad se
auspuh ohladi.

Ciséenje usisnik hladnog vazduha za
motor

UPOZORENJE: zaustavite motor.

Ulaz hladnog vazduha se rotira i moze
izazvati povrede prstiju.

A

4. Pregledajte vazdu$ni kanal na unutradnjoj povrsini
poklopca motora. Uverite se da je vod vazduha Cist i
da ne struze o usisnik hladnog vazduha.
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Cis¢enje hladnjaka hidrauli€nog ulja Uklanjanje prednjeg pokiopca

Uverite se da ventilator za hladnjak hidrauliénog ulja nije 1. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu alatom koji
blokiran i da je oblast oko hladnjaka hidraulitkog ulja je zakagen za kljuc za paljenje.
¢ista. Uklonite travu i prljavstinu pomodu Cetke. < >

2. Uklonite prednji poklopac.

Uklanjanje poklopaca rezne platforme (R137,
R137X)

Uklanjanje poklopaca

.. L. 1. Postavite visinu rucke u najnizi polozaj. Pogledajte
Uklanjanje i postavljanje poklopca motora Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)
na stranici 223ili Podesavanje visine kosenja
(C112X, C122X, R137X) na stranici 223.

2. Uklonite 6 zavrtanja sa bo¢nih poklopaca rezne
platforme.

1. Preklopite sediSte unapred.

2. Otpustite 2 spojnice na poklopcu motora alatom koji
je zakacen za klju¢ za paljenje.

3. Uklonite bo¢ne poklopce rezne platforme.
4. Postavite obrnutim redosledom.

4. Preklopite poklopac motora unazad.
5. Postavite obrnutim redosledom.
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Uklanjanje desnog boénog poklopca

1. Uklonite 4 zavrtnja i uklonite bo¢ni poklopac.

Uklanjanje poklopca upravljacke kutije

1. Okrenite 3 zavrtnja za % kruga ulevo i skinite
poklopac.

Uklanjanje i postavijanje desne plo¢e oslonca
za noge
Uklonite pedalu za voznju unazad.

2. Uklonite desni bo¢ni poklopac. Pogledajte Uklanjanje
desnog bocnog poklopca na stranici 230.

Uklonite 2 zavrtnja i drzac€ za ¢aSu.
Uklonite 4 zavrtnja i plou oslonca za noge.

5. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje i postavljanje leve plo¢e oslonca za
noge

1. Uklonite 4 zavrtnja i plo¢u oslonca za noge.

2. Postavite obrnutim redosledom.

Provera parkirne koénice

1. Parkirajte proizvod na tvrdu kosu povrsinu.

Napomena: Ne parkirajte proizvod na
zatravljenoj strmini kad proveravate parkirnu
koé€nicu.

2. Pritisnite pedalu parkirne ko¢nice (A).

3. Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje (B) i
otpustite pedalu parkirne koénice dok je dugme
pritisnuto.

4. Ako proizvod po¢ne da se pomera, neka odobreni
serviser podesi parkirnu ko¢nicu.

5. Ponovo pritisnite papucicu parkirne ko¢nice da biste
otpustili parkirnu koc¢nicu.
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Zamena filtera za gorivo

1. Uklonite poklopac motora da biste pristupili filteru za
gorivo. llustracija na desnoj strani prikazuje P 524X.
llustracija na levoj strani prikazuje P 524X EFI.

2. Skinite hvataljke creva sa filtera za gorivo pljosnatim
kljestima.
3. Svucite filter za gorivo sa krajeva creva.

>

Gurnite novi filter goriva u krajeve creva. Nanesite
te¢ni deterdzent na krajeve filtera da biste olak$ali
povezivanje.

)]

. Pritisnite spojnice creva na filter goriva.

Ciséenje i zamena filtera za vazduh

OPREZ: Ne pokreéite motor ako filter za
vazduh nije postavljen.

A

1. Uklonite poklopac motora.

2. Otpustite 2 tocki¢a koja drze poklopac filtera
vazduha.

3. Uklonite poklopac filtera za vazduh.

4. Uklonite ulozak filtera za vazduh iz kudista filtera.

S SSSTSS SO
OIS S
.

5. Ocistite unutrasnju povrsinu kucista filtera za vazduh
suvom krpom.

6. Pazljivo udarite umetkom filtera za vazduh po tvrdoj
povrsini i produvajte ga iznutra komprimovanim
vazduhom. Zamenite filter za vazduh ako se ne
ocisti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutrasniji filter za vazduh iza uloska filtera
za vazduh.

8. Udarite unutrasniji filter za vazduh o tvrdu povrsinu
da biste ga o€istili. Zamenite filter za vazduh ako se
ne ocisti ili ako je oStecen.

A

9. Stavite unutrasnji filter za vazduh i ulozak filtera za
vazduh u originalne polozaje u kucistu filtera. Uverite
se da je umetak filtera za vazduh pravilno postavljen
na vrhu usisa vazduha.

OPREZ: Ne koristite komprimovani
vazduh za ¢i$¢enje unutrasnjeg filtera za
vazduh.

10. Pri¢vrstite poklopac filtera za vazduh i uverite se da
je skuplja¢ €estica usmeren nadole.
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Pregled i zamena svedice
Otvorite poklopac motora.

Uklonite kapicu svecice i ocistite svecicu.
Uklonite svecicu kljuéem za svedice.

b=

Proverite sveéicu. Zamenite je ako su elektrode
izgorele ili izolacija ima oStecenja ili naprsline. Ako
svecica nije oStecena, odistite je Eelicnom Eetkom.
5. lzmerite zazor elektroda i uverite se da je tacan.
Pogledaijte Tehnicki podaci na stranici 258.

Pregled osiguraca

6. Savijte bo¢nu elektrodu da biste podesili zazor

elektroda.

7. Vratite svecicu na mesto i zavrcite je rukom dok ne

dotakne leziste svecice.

8. Zategnite svecicu klju¢em za svecice dok se

podloska ne sabije.

9. Pritegnite kori§¢enu svedicu jo$ % kruga, a novu jo$

Ya kruga.
OPREZ: Nepravilno pritegnute
svecice mogu da dovedu do oSteéenja
motora.

10. Pri¢vrstite kabl svecice.

A OPREZ: ne pokrecite motor ako su
svecica ili kabl za paljenje uklonjeni.

@OOOOO@C

1. 12V napajanje za kontrolni modul kosacice, 20 A.

2. Napajanje ekrana, 5A

3. Napajanje paljenja, 5 A

4. J14 + 12V, svetlo upozorenja, 10 A.

5. J16 + 12V, dodatni prekida¢, dodatni izlaz,
hidrauli€éno napajanje, 10 A

6. Parkirna ko¢nica / sediste, 10 A

7. Napajanje svetla, 10 A
8. USB, uti¢nica od 12 V, 12 V prekida¢ napajanja, 10
A

9. Memorijsko napajanje od 12 V za upravljacki modul
kosilice, 3 A

10. Osigurac od 12V za elektri¢ni pogon za podizanje
platforme, 30 A

11. Indikatorska lampica osigurac¢a

Zamena osiguraca

Pregoreli osigura¢ se identifikuje po izgoreloj Zici
osiguraca. Za osigurace 1-8, indikatorska lampica
osiguraca ¢e se iskljuciti ako je osigura¢ pokvaren.

232

1902 - 008 - 16.02.2024



Polozaj osiguraéa moze se nadi u pregledu osiguraca,
pogledajte Pregled osiguraca na stranici 232.
1. Nadite pregoreli osigurac:
a) Uklonite desni boéni poklopac da biste zamenili
osigurace od 1-8.
b) Otvorite poklopac motora da biste zamenili
osigurace 9i 10.
2. lzvucite osigurac iz drzaca.
3. Zamenite izgoreli osigura¢ novim osiguracem istog
tipa.
4. Postavite poklopce.

Napomena: Ako glavni osigura¢ ponovo pregori
ubrzo nakon zamene, postoji kratak spoj. Otklonite
kratak spoj pre nego $to ponovo budete radili

sa proizvodom. Neka vam ovlas¢eni servisni agent
pomogne.

Punjenje akumulatora

« Zamenite akumulator ako je preslab za pokretanje
motora.

« Koristite standardni punja¢ za akumulatore.

OPREZ: Ne koristite pojacan punja¢
ili pojacan starter. Time cete oStetiti
elektri¢ni sistem proizvoda.

A

« Uvek odvojte punjac¢ pre pokretanja motora.

Pokretanje motora u vanrednim
situacijama

Ako je akumulator preslab za pokretanje motora, mozete
da pokrenete motor kablovima za povezivanje dva
akumulatora. Ovaj proizvod koristi sistem od 12 V sa
negativnim uzemljenjem. | proizvod koji se koristi za
pokretanje u vanrednim situacijama mora da Koristi
sistem od 12 V sa negativnim uzemljenjem.

Povezivanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

c UPOZORENJE: Opasnost od

pola praznog akumulatora.

OPREZ: Ne koristite akumulator
proizvoda za pokretanje drugih vozila.

eksplozije usled eksplozivnog gasa iz

akumulatora. Ne povezuijte negativni pol
punog akumulatora na ili blizu negativnog
1. Otvorite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 229

2. Poverzite jedan kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) praznog akumulatora (A).

®

Povezite drugi kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) punog akumulatora (B).

UPOZORENUJE: Nemojte da
kratko spojite krajeve crvenog kabla na
Sasiju.
4. Povezite jedan kraj crnog kabla na NEGATIVNI pol
(+) punog akumulatora (C).
5. Povezite drugi kraj crnog kabla na UZEMLJENJE

PREKO SASIJE (D), dalje od rezervoara za gorivo i
akumulatora.

6. Vratite poklopce.

Uklanjanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

Napomena: Uklonite kablove za povezivanje dva
akumulatora obrnutim redosledom od navedenog.

1. Uklonite CRNI kabl sa Sasije.

Uklonite CRNI kabl sa potpuno napunjenog
akumulatora.

3. Uklonite CRVENI kabl sa 2 akumulatora.
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Pritisak u gumama

Preporuéujemo da pritisak u gumama bude 100 kPa (1,0
bara/ 14,5 PSI) u sve 4 gume.

Zamena remena prenoshog vratila

1. Pokrenite motor.

2. Okrenite volan do kraja ulevo da biste imali lak
pristup remenici motora.

Spustite reznu platformu.
Zaustavite motor.
Uklonite prednji poklopac.

o o r W

Povucite ru¢ku opruge ulevo iz drzac¢a opruge da
biste smanjili zategnutost zateznog to¢ka pogonskog
remena.

7. Uklonite poklopac sa leve strane rezne platforme.
8. lzvucite drza¢ opruge iz lanca za podizanje.

9. Uklonite 4 zavrtnja i zastitu remena.

10. Uklonite remen iz remenice, podignite drza¢ remena
(A) i uklonite remen sa zateznog tocka.
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13. Uklonite zastitu remena ispred zadnjeg menjaca.

14. Uklonite remen sa remenice motora.
15. Uklonite zastitu remena na desnoj strani proizvoda.

17. Izvucite prednji deo remena kroz desnu stranu
zgloba proizvoda.

19. Izvucite pogonski remen.

20. Pri¢vrstite novi pogonski remen obrnutim
redosledom.

Uverite se da je pogonski remen rezne platforme
pri¢vré¢en kao na ilustraciji. Uverite se da je pravilno
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postavljen u remenicu za podes$avanje oznacenu 2. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomocu
strelicom na ilustraciji. alata pri¢vr§éenog za klju¢ za paljenje i uklonite
poklopac.

Postav|janje rezne p|atforme u servisni 3. Postavite visinu ruke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)

polozaJ na stranici 223 ili Podesavanje visine kosenja
(C112X, C122X, R137X) na stranici 223.
A UPOZORENJE: Opasnost od 4. Povucite rucku opruge ulevo iz drzaca opruge da
prignjecena, drzite delove tela podalie. :)elii::;nanjlh zategnutost zateznog tocka pogonskog

1. Povucite prekida¢ za elektri¢ni podiza¢ da biste
podigli reznu platformu. Podignite reznu plo¢u do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod neispravan.
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6. Drzite prednju ivicu rezne platforme dvema rukama i 5. Postavite ru¢ku opruge u drza¢ opruge.
povucite je unapred dok se ne zaustavi.

6. Postavite prednji poklopac.

Pregled i podeSavanije pritiska na tlo sa
rezne platforme

7. Podizite reznu platformu u vertikalni poloZzaj dok Odgovarajuci pritisak na tlo osigurava da se rezna glava
se ne zacuje klik. Rezna platforma je automatski krec¢e preko povrsine, ali ne vrsi preveliki pritisak na tlo.
zakljucana u vertikalnom poloZaju. 1. Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.

Pogledaijte Pritisak u gumama na stranici 234.
2. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.
3. Spustite reznu glavu u polozaj za ko$enje.
4. Stavite kuénu vagu ispod prednje ivice rezne glave.

Postavljanje rezne platforme u polozaj
za koSenje

1. Drzite prednju ivicu rezne platforme levom rukom.

) 5. Stavite drveni blok izmedu okvira i kuéne vage.
2. Otpustite blokadu desnom rukom. Drveni blok osigurava da pomocni todkovi ne nose
tezinu.

6. Da biste podesili pritisak na tlo, okrenite zavrtnje za
podesSavanje koji se nalaze iza prednjih tockova na
desnoj i levoj strani.

7. Okrecite zavrtnje udesno ili ulevo dok pritisak na tlo
ne bude ispravan. Uverite se da su opruge na desnoj
i levoj strani jednako zategnute.

3. Spustite reznu platformu i pritiskajte je dok se ne
zaustavi.

OPREZ: za modele reznih platformi
C112X, C122X, R137X: Pobrinite se da

nista ne pritiska kabl rezne platforme.

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog to¢ka
rezne platforme.
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Rezna platforma | C112, C122 R137
Pritisak na tlo 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

3. Skinite kuku na zadnjem kraju drzaca za
podeSavanije visine sa okvira rezne platforme.

Provera paralelnosti rezne platforme

1. Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.
Pogledajte Pritisak u gumama na stranici 234.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

3. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.
Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)

na stranici 223ili Podesavanje visine kosenja
(C112X, C122X, R137X) na stranici 223.

5. Izmerite rastojanje izmedu tla i prednjih i zadnjih
ivica rezne platforme. Uverite se da je zadnja ivica
5-10 mm (0,2-0,4 in¢a) viSa od prednje ivice.

[ g
@)

|
o
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4. Otpustite blokiraju¢e navrtke na drzacu podizaca.

PodeSavanje paralelnosti rezne
platforme (C112, C122, R137)

Podesite paralelnost kada je rezna platforma
postavljena na proizvod.

1. Uklonite prednji poklopac. Pogledajte Uklanjanje
prednjeg poklopca na stranici 229.

2. Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)
na stranici 223.

5. Okrecite navrtku za podeSavanje na drzacu
podizaca da biste podesili duzinu drza¢a podizaca.
Povecajte duzinu da biste podigli zadnju ivicu
poklopca. Smanjite duzinu da biste spustili donju
ivicu poklopca.

N

[ =

6. Pridrzavajte se uputstava u Provera paralelnosti
rezne platforme na stranici 238.

7. Zategnite blokiraju¢e navratke na drzacu podizaca
kada mu je duzina odgovarajuca.
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8. Otpustite blokiraju¢e navrtke na drzacu za
podeSavanije visine. Okreéite kuku da biste podesili
duzinu drza¢a za podeSavanije visine. Poravnajte
kuku sa otvorom na okviru rezne platforme.
Postavite kuku na okvir rezne platforme.

O

|1 e

9. Testirajte sve visine koSenja. Pogledajte
Podesavanje motora kosacice (C112, C122, R137)
na stranici 223.

10. Zategnite blokiraju¢e navrtke na drzacu za
podesavanie visine.

11. Postavite predniji poklopac.

PodeSavanje paralelnosti rezne
platforme (C112X, C122X, R137X)

Podesite paralelnost kada je rezna platforma
postavljena na proizvod.

1. Skinite kuku na zadnjem kraju elektriénog aktivatora
sa okvira rezne platforme.

2. Gurnite prekida¢ za elektricno podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plocu do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekida¢ najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanija iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod oSteéen.

3. Otpustite blokiraju¢e navrtke na drza¢u podizaca.

4. Okrecite navrtku za podeSavanje na drzacu
podizaca da biste podesili duzinu drza¢a podizaca.
Povecajte duzinu da biste podigli zadnju ivicu
poklopca. Smanjite duzinu da biste spustili donju
ivicu poklopca.

JE uy
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5. Pridrzavajte se uputstava u Provera paralelnosti
rezne platforme na stranici 238.

6. Zategnite blokiraju¢e navratke na drzacu podizaca
kada mu je duzina odgovarajuca.

7. Olabavite blokirajucu navratku na elektricnom
aktivatoru. Okrecite kuku udesno da biste povecali
duzinu Sipke za podeS$avanije visine. Povecajte
duzinu Sipke za podeS$avanije visine koliko god je
moguce, dok god ne nestane zazor izmedu navratke
i ruke. Poravnajte kuku sa otvorom na okviru rezne

platforme. Postavite kuku na okvir rezne platforme.

8. Pritegnite blokirajucu navrtku na zavrtnju za
istezanje.

9. Prilagodite indikator visine ko$enja, ako je
neophodno. Pogledajte Podesavanje visine kosenja
(C112X, C122X, R137X) na stranici 223.

PodesSavanije indikatora visine koSenja

preko (C112X, C122X, R137X)

Indikator visine koSenja na rezenoj platformi prikazuje
poziciju izabrane visine koSenja.

1. Otpustite 2 zavrtnja.

2. Postavite visinu rucke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine koSenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 223.

3. Prilagodite indikator visine koSenja dok ne prikaze
najmaniju visinu ko$nja, gledano iz ugla rukovaoca
na sedistu.

4. Pritegnite dva zavrtnja.

Zamena remena rezne platforme
(C112, C112X, C122, C122X)

UPOZORENJE: Opasnost od
povrede prignjeenjem. Koristite zastitne
rukavice.
Napomena: Rezne platforme mogu izgledati
drugacdije kod razli¢itih modela.

1. Uklonite reznu platformu. Pogledajte Uklanjanje
rezne platforme na stranici 217.

2. Uklonite 2 navrtka koji drze nosa¢ blokade na okviru
rezne platforme.
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3. Uklonite nosac¢ blokade i uklonite zastitnu plocu. 6. Uklonite 2 navrtke na poklopcu rezne platforme.
Podignite okvir rezne platforme i uklonite poklopac
rezne platforme.

4. Otvorite i uklonite blokadu prednje navrtke drza¢a
podizaca i zadnju Sipku za pode$avanje visine.

8. Postavite novi remen obrnutim redosledom.
Pregled remena - C112, C112X

Pregled remena — C122, C122X
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4. Uklonite remen iz remenice na okviru alata.

@
Zamena remena rezne platforme 5. Uklonite poklopce rezne platforme. Pogledajte
(R1 37, R1 37X) Uklanjanje poklopaca rezne platforme (R137,
R137X) na stranici 229.
UPOZORENUJE: Opasnost od 6. Otkacite zateznu oprugu remena i uklonite remen.
povrede prignjecenjem. Koristite zastitne =
rukavice. m

Napomena: Rezne platforme mogu izgledati
drugacdije kod razlic¢itih modela.

1. Uklonite reznu platformu. Pogledajte Uklanjanje
rezne platforme na stranici 217.

2. Uklonite predniji poklopac.

3. Povucite ru¢ku opruge ulevo iz drzac¢a opruge da =
biste smanjili zategnutost zateznog to¢ka pogonskog I
remena.

7. Postavite novi remen obrnutim redosledom.
Pregled remena - R137, R137X

)

Uklanjanje i postavljanje prikljucka
za usitnjavanje (C112, C112X, C122,
C122X)

1. Stavite reznu platformu u servisni polozaj.
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2. Uklonite 3 zavrtnja koji prikljuéak za usitnjavanje i
uklonite priklju¢ak.

2. Pregledajte nozeve da vidite jesu li oSteceniidali je
potrebno ostriti ih.

3. Postavite 3 zavrtnja u otvore prikljucka za
usitnjavanje kako biste sprecili ostecenje navoja.

4. Postavite reznu platformu u polozaj za koSenije.

5. Postavite priklju¢ak za usitnjavanje obrnutim
redosledom.

Uklanjanje i postavljanje priklju¢ka za

usitnjavanje (R137, R137X)

1. Stavite reznu platformu u servisni polozaj.

2. Uklonite 3 zavrtnja i navrtke koji drze priklju¢ak za
usitnjavanje i uklonite priklju¢ak.

3. Postavite reznu platformu u polozaj za koSenje.

4. Postavite prikljuak za usitnjavanje obrnutim
redosledom.

5. Postavite zavrtnje i navrtke u 3 otvora blizu gornje
ivice rezne platforme.

Pregled nozeva

OPREZ: osteceni ili lose balansirani
nozevi mogu da ostete proizvod. Zamenite

ostecene nozeve. Neka vam ovla$éeni
serviser pomogne pri o$trenju i balansiranju
tupih nozeva.

1. Stavite reznu glavu u servisni polozaj.

3. Pritegnite vijke nozeva odgovaraju¢im momentom
pritezanja. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
258

Zamena nozeva

1. Stavite reznu platformu u servisni polozaj.
2. Blokirajte secivo drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite navrtku seciva (B), podloske (C) i
noz (D).

4. Postavite noZeve tako da budu medusobno
paralelni.

5. Zareznu platfotmu R137. Uverite se da su klinovi
vodice pravilno postavljene kroz zleb seciva.

Paw.N
Q
N
Paw

- © - 1I

6. Postavite novi noz sa zasiljeim ivicama usmerenim u
pravcu rezne platforme.

UPOZORENUJE: Neodgovarajuéi
tip noza moze da dovede do izbacivanja

predmeta iz rezne platforme i da izazove
ozbiljne povrede. Koristite samo nozeve
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7.

navedene u Tehnicki podaci na stranici
258.

OPREZ: Pogresan tip noza moze da
izazove nezeljenu buku. Koristite samo

nozeve navedene u Tehnicki podaci na
stranici 258.

Postavite podlo$ku i navrtku za pri¢vrs¢ivanje
noza. Pritegnite navrtku na odgovaraju¢i moment
pritezanja. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
258.

Provera nivoa motornog ulja

1.

Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i zaustavite
motor.

Uklonite poklopac motora.
Olabavite Sipku za merenje i izvucite je.

N o o s

ObriSite ulje na Sipki za merenje.
Vratite Sipku za merenje. Nemojte je zatezati.
Izvucite Sipku za merenje i pogledajte nivo ulja.

Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za
merenje. Ako je nivo blizu oznake ADD, dolijte ulje
do oznake FULL.

< ADD ~— FULL

8. Polako sipajte ulje kroz otvor za Sipku. Koristite ulje
sa viskozitetom koji odgovara opsegu temperature
na slici.

-20°C -10°C  0°C  10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50

[ [
SAE10W-40

N

I I I
SAE10W-30

SAE5W-20

A 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

A OPREZ: Nemojte mesati razliCite
tipove ulja.

9. Pravilno zategnite Sipku za merenje pre pokretanja
motora. Pokrenite motor i pustite da radi pri brzini
praznog hoda tokom priblizno 30 sekundi. Zaustavite
motor. Sadekajte 30 sekundi i ponovo proverite nivo
ulja.

Promena motornog ulja i filtera za ulje

Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre
ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olaksati
odlivanje.

UPOZORENJE: Nemojte pustiti da
motor radi duze od 1-2 minuta pre odlivanja

motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

UPOZORENJE: Ako prospete
motorno ulje na telo, operite taj deo tela

sapunom i vodom.

1. Uklonite poklopac motora.
2. Stavite sud ispod ¢epa za ispustanje ulja.

3. Uklonite $tap za proveru nivoa ulja.
4. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja iz motora.
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5. Pustite da ulje iscuri u posudu. 2. Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za
6. Postavite ¢ep za odlivanje ulja i dobro ga zategnite. merenje.

7. Okrenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu ‘ ‘

da biste ga uklonili.
__IPXOX

3. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
Tehnicki podaci na stranici 258.

Provera nivoa ulja hidrauliénog sistema

1. Nagnite sediste unapred.

2. Ocistite prostor oko poklopca za ulje suvom krpom.

Uklonite poklopac za ulje i proverite nivo
hidrauli¢énog ulja. Dobar nivo je 40-60 mm od vrha
taloznog sita.

8. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

9. Da biste postavili filter ulja, rukom ga okrenite u
pravcu kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne
bude na mestu, a zatim ga zategnite za jo$ pola
okreta.

10. Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Tehnicki podaci na stranici 258.

1

-

. Pokrenite motor i pustite ga da radi na brzini praznog
hoda tokom 3 minuta.

12. Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz 4. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
filtera ulja. Tehnicki podaci na stranici 258.
13. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje je - . . -
ostalo u novom filteru ulja, Za podesavanje remena hidraulicne
pumpe

Napomena: Za bezbedno odlaganje kori§¢enog

; . . o 1. Preklopi is ki .
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 257. reklopite sediste rukovaoca unapred

2. Uklonite zastitnu plocu ispod sedista.

Provera nivoa ulja u transmisiji

1. Upotrebite mera¢ nivoa ulja za ocitavanje nivoa ulja
u menjacu.
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3. Skinite 2 zastitna poklopca remena.

5. Otpustite blokiraju¢u navrtku (B) na zavrtnju za
podeSavanje.

6. Okrecite zavrtanj za pode$avanje (C) remena pumpe
sve dok remen ne bude pravilno zategnut.

7. Sastavite obrnutim redosledom.
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Brzi vodi¢ za odrzavanje

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
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Zamenite filter

Zamenite ulje

Pregledaijte vizuelno ili proverite nivo ulja

& Zamenite pogonski kai$

Zamenite nozeve
Podmazite mazalicu mazivom

o 1947

Podmazite uljiem

Simboli u brzom vodi€u za odrzavanje @
* Proverite stanje i zategnutost pogonskog
@ kaiSa
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Pregled mlaznice za mazivo

1A
wlh

Lezaj zadnje osovine
Vezna Sipka

Zglobni lezaj

Lezaj prednje osovine
Cilindar upravljaca

Osovina lanca za podizanje

o ok wh =

Podmazivanje, opste informacije
»  Uklonite klju¢ za paljenje da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje tokom podmazivanja.

« Ocistite podrucje pre podmazivanja dela na
proizvodu.

« Koristite ulje kada podmazujete mazalicom.

Kada podmazujete mazivom, koristite mazivo za
Sasiju ili kugli¢ni leZaj koje spre€ava koroziju.
Uklonite visak maziva nakon podmazivanja.
Podmazujte 2 puta nedeljno ako svakodnevno
koristite proizvod.

Nemojte prosuti mazivo na pogonske kaiSeve ili
Zlebove remenice. Ako prospete, oistite alkoholom.
Ako trenje izmedu pogonskog kai$a i remenice

nije dovoljno nakon ¢is¢enja alkoholom, zamenite
pogonski kais.

OPREZ: Nemoijte koristiti benzin
niti druge naftne proizvode za ¢iS¢enje

pogonskih kaiSeva.
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Podmazivanje sajli

* Podmazite 2 kraja sajli i pomerite kontrole u krajnji
polozaj.
« Postavite gumene poklopce na sajle nakon
podmazivanja.
« Sajle sa navlakama moraju se redovno podmazivati
kako bi se spregili kvarovi.
a) Uklonite saijlu i obesite je vertikalno.
b) Podmazite sajlu tankim slojem motornog ulja dok
ulje ne po¢ne da se odvaja sa dna. Zamenite
sajlu ako ulje ne po¢ne da se odvaja sa dna.

Napomena: MozZete napuniti malu plasti¢nu vreéicu
uljem i priévrstiti plasti¢nu vreéicu o navlaku sajle
pomocu trake. Neka sajla visi vertikalno sa vrecice do
sledeéeg dana.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Podmazivanje rezne platforme

Napomena: Rezne platforme mogu izgledati
drugacdije kod razli¢itih modela.

1. Uklonite prednji poklopac.
2. Podmazite spojeve i lezajeve (A) mazivom.

3. Podmazite piStoliem za podmazivanje kroz mazalice
na reznoj platformi (B). Podmazujte dok mazivo ne
pocne da izlazi sa zadnje strane mazalice.

c112, C112X @

ifilis

C112, C112X, C122, C122X,

R137, R137X
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Podmazivanje sistema pedala

1. Uklonite 4 zavrtnja i plo¢u okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice i podmazite pokretne
delove uljem.

3. Podmazite uljem kablove pedala za pogon unapred i
unazad.

Podmazivanje kabla parkirne ko¢nice
Uklonite 4 zavrtnja i ploCu okvira.

Uklonite levi bo¢ni poklopac.

Uklonite gumenu navlaku sa kabla parkirne koc¢nice.

bl

Podmazite krajeve kabla parkirne ko¢nice uljem.

5. Podmazite kabl parkirne kocnice uljem.

6. Pritisnite papucicu parkirne kocnice 3 puta i ponovo
podmazite kabl parkirne koénice.

7. Postavite levi bo¢ni poklopac i plo¢u okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite zavrtnje i plocu okvira.

2. Podmazite lanac u tunelu okvira uljem ili sprejem za
podmazivanje lanca.

Podmazivanje klizaca sedista

1. Nagnite sediSte unapred.
2. Podmazite klizace sedista uljem.

Podmazivanje kabla gasa, kabla ¢oka
(P 524X)

1. Uklonite desni bo¢ni poklopac.

2. Podmazite uljem slobodne krajeve kablova,
uklju€ujuci i krajeve blizu motora.

3. Postavite desni bo¢ni poklopac.
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Podmazivanje kabla hidrostatiCke

transmisije

1. Podmazite uljem spojeve i lezajeve kabla
hidrostati¢ke transmisije.

2. Uklonite gumeni rukavac i podmazite kabl
hidrostaticke transmisije uljem.

3. Pritisnite pedalu za pogon unapred 5 puta i ponovo
podmazite kabl hidrostati¢ke transmisije.

4. Postavite gumeni rukavac.
Podmazivanije cilindra upravljaca

Cilindar upravljac¢a ima 2 mazalice za podmazivanje, na
svakom kraju po jednu.

* Podmazite piStoliem za podmazivanje dok mazivo ne
pocne da curi.

Podmazivanje zgloba zglobnog
upravljaga
1. Podmazite lezaj zglobnog upravljaca kad su svi

tockovi proizvoda na tlu. Podmazuijte kroz mazalicu
(A) dok mazivo ne izade iz otvora (B).

2. Podignite proizvod da biste oslobodili pritisak iz
zglobnog upravljaca. llustracija pokazuje gde treba
staviti podupirace.

OPREZ: vodite ratuna da podupiraé
ne osteti kontrolni podupirag ili blokira
zglobni upravlja¢.

A

3. Podmazite lezaj zglobnog upravlja¢a kad je proizvod
podignut.

A

4. Spustite proizvod.

OPREZ: pobrinite se za to da

mazivo izade iz zgloba ispod mazalice.

1902 - 008 - 16.02.2024

251



Podmazivanje spone

1. Postoje 2 mazalice za podmazivanje, po jedna
na svakom kraju spone. Podmazite pistolijem za
podmazivanje dok mazivo ne po¢ne da curi.

ReSavanje problema

Res$avanje problema

Ako u ovom priruéniku ne mozete da nadete reSenje za
probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.

Problem

Uzrok

Motor startera ne vergla motor

Dugme prenosnog vratila je aktivirano. Pogledajte Pokretanje motora (P
524X) na stranici 220ili Pokretanje motora (P 524X EFI) na stranici 221.

Parkirna koc¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne
kocnice na stranici 224.

Glavni osigurac je izgoreo. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 232.

Osigurac je izgoreo. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 232.

Klju¢ za paljenje je neispravan.

Veza izmedu kabla i baterije je losa.

Baterija je preslaba. Pogledajte Punjenje akumulatora na stranici 233.

Motor startera je neispravan.

Motor se ne pokrece kad ga starter
motora vergla.

Nema goriva u rezervoaru. Pogledajte Dosipanje goriva na stranici 219.

Svecica je ostecena ili ne radi pravilno.

Kabl za paljenje je oStecen.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva (P 524X).

Prljavstina u vodu goriva (P 524X EFI).
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Problem

Uzrok

Motor ne radi mirno.

Svecica je oSteéena ili ne radi pravilno.

Karburator nije pravilno podesen (P 524X).

Filter vazduha je za&epljen. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 231.

Otvor rezervoara za gorivo je blokiran.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva (P 524X).

Prljavstina u vodu goriva (P 524X EFI).

Kabl ¢oka nije pravilno podesen (P 524X).

Izgleda da motor nema snage.

Filter vazduha je zageplien. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 231.

Svedica je osteéena ili ne radi pravilno.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva (P 524X).

Prljavstina u vodu goriva (P 524X EFI).

Sajla gasa nije pravilno podesena.

Menja¢ nema dovoljno snage.

Remen pumpe nije pravilno pritegnut.

Brojevi obrtaja prednje i zadnje osovine nisu pravilno podeseni.

Nema ulja u menjacu ili je nivo ulja prenizak. Pogledajte Provera nivoa ulja u
transmisiji na stranici 245.

Baterija se ne puni.

Baterija je oSte¢ena. Obratite se Husqvarna serviseru.

Veza na spojevima kablova na terminalima akumulatora je lo$a.

Proizvod vibrira.

Nozevi su labavi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 243.

Jedan ili viSe nozeva nije uravnotezeno. Pogledajte Pregled noZeva na stra-
nici 243.

Motor je labav.

Trava blokira reznu platformu. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici
228.
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Prablem

Uzrok

Kos$enje nije zadovoljavajuéeg kvali-
teta.

NozZevi su tupi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 243.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata kosenja na
stranici 224.

Podesite paralelnost rezne platforme. Pogledajte Provera paralelnosti rezne
platforme na stranici 238.

Rezna platforma nije nivelisana.

Trava blokira reznu platformu. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici
228.

Pritisak u gumama nije isti na desnoj i levoj strani. Pogledajte Pritisak u
gumama na stranici 234.

Proizvod radi na prevelikoj brzini. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata
kosenja na stranici 224.

Brzina motora je preniska. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 258.

Pogonski remen proklizava.

Kabl ka reznoj platformi nije povezan. Pogledajte Postavijanje rezne platfor-
me na stranici 216.

Kabl ka reznoj platformi je pritisnut. Pogledajte Postavijanje rezne platforme
na stranici 216.

Dugme funkcije za prednju dodatnu opremu nije pravilno povezano.

Ekran - reSavanje problema

Simbol treperi brzo.

Simbol Ime Indikator na ekranu Uzrok
S Simbol ie vidli Temperatura ulja menjaca je previso-
o Indikator temperature Imbol je vidijiv. ka.
ol -~ ulja menjaca

Obratite se Husqvarna serviseru.

Senzor pritiska motor-
nog ulja

Simbol je vidljiv.

Nizak pritisak ulja. Pogledajte Prove-
ra nivoa motornog ulja na stranici
244.

Sistem za podmazivanje je ostecen ili
ne radi ispravno.

Simbol treperi.

Prekidag ili kolo ulja je osteceno ili ne
radi pravilno.

Indikator nivoa napunje-
nosti akumulatora

Simbol je vidljiv.

Nizak napon. Pogledajte Punjenje
akumulatora na stranici 233.
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Simbol

Ime

Indikator na ekranu

Uzrok

Indikator dugmeta pre-
nosnog vratila

Simbol je vidljiv.

Dugme prenosnog vratila je aktivira-
no. Pogledajte Da biste proverili uslo-
ve rada na stranici 213.

Simbol treperi.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Da biste prove-
rili uslove rada na stranici 213.

Simbol treperi brzo.

Dugme prenosnog vratila je oSteceno
ili ne radi pravilno. Obratite se Husg-
varna serviseru.

Indikator parkirne koéni-
ce

Simbol je vidljiv.

Parkirna kocnica je aktivirana. Pogle-
dajte Aktiviranje i otpustanje parkirne
kocCnice na stranici 224.

Simbol treperi.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Da biste prove-
rili uslove rada na stranici 213.

Simbol treperi brzo.

Parkirna koc¢nica je ostecena ili ne
radi pravilno. Obratite se Husqvarna
serviseru.

Indikator prisutnosti ru-
kovaoca

Simbol treperi.

Prekida¢ sedista je deaktiviran dok
poku$avate da pokrenete motor. Po-
gledajte Da biste proverili uslove ra-
da na stranici 213.

Simbol treperi brzo.

Prekida¢ sedista je ostecen ili ne radi
pravilno. Obratite se Husqvarna ser-
viseru.

Indikator servisa

Simbol je vidljiv.

Potrebno je servisiranje. Obratite se
Husqvarna serviseru.

Mera¢ goriva

Simbol je vidljiv.

Nizak nivo goriva. Pogledajte Dosipa-
nje goriva na stranici 219.

Bluetooth®

Simbol treperi.

Proizvod je zakljucan. Otkljucajte
proizvod pomoc¢u Husqvarna Con-
nect aplikacije.

Digitalna blokada

Simbol je vidljiv.

Proizvod je zaklju¢an. Otklju¢ajte
proizvod pomoc¢u Husqvarna Con-
nect aplikacije.

Napomena: Simboli i polozaj simbola na ekranu

mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignjeCenjem.
Pazljivo utovarujte i istovarujte proizvod sa prikolice. .

* Ne podizite proizvod. Okca za transport nisu
odobrene tacke za podizanje i sluze samo za

priévréc¢ivanje proizvoda na prikolicu.
Koristite odobrenu prikolicu za transport proizvoda.
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« Uverite se da poznajete lokalne saobracajne propise
pre transportovanja proizvoda prikolicom i po javnom
putu.

Da biste bezbedno povezali proizvod na
prikolicu radi transporta

Pre povezivanja proizvoda, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti. Pogledajte Bezbednost na
stranici 210.

UPOZORENUJE: Parkirna kognica nije

dovoljna za zakljuéavanje proizvoda tokom
transporta. Dobro priévrstite proizvod za
tovarnu povrsinu.

A

Oprema: 4 odobrena remena i 4 ¢oka tokova.

1. Parkirajte proizvod u centru tovarne povrsine.

UPOZORENUJE: za transport

u transportnim vozilima sa ciradom.
Obavezno sacekajte da se proizvod
ohladi pre nego $to ga stavite u
transportno vozilo.

2. Uverite se da je centar gravitacije proizvoda iznad
osovine tockova transportnog vozila Ako za transport
koristite prikolicu, osigurajte da sila pritiska na
polugu za vu¢u bude odgovarajuéa.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
4. Spustite reznu platformu u poloZaj slobodnog hoda.
5. Uklonite sve labave predmete.

6. Provucite prvi kai$ kroz okvir zadnjeg menjaca.

7. Provucite drugi kai$ kroz okvir zadnjeg menjaca.
8. Pricvrstite trake za tovarnu povrsinu.

9. Zategnite trake unazad da biste pri¢vrstili proizvod
za tovarnu povrsinu.

10. Pri¢vrstite tre¢u traku na 1 od okaca za transport.

11. Pri¢vrstite Cetvrtu traku na drugo okce za transport.
12. Pri¢vrstite traku za tovarnu povrsinu.

13. Zategnite traku unapred da biste pricvrstili proizvod
za tovarnu povrsinu.

14. Stavite Cokove tockova ispred i iza zadnjih tokova.

Vuga proizvoda

Proizvod je opremljen hidrostatickim menjacem. Da
biste sprecili oStecenje menjaca, vuca proizvoda
dozvoljena je samo na krac¢im rastojanjima i malom
brzinom.
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Deaktivirajte menjac pre vuce proizvoda. Pogledajte
Odvajanje hidrostatickog menjaca na stranici 225.

Skladistenje

Spremite proizvod za skladiStenje na kraju sezone i pre
skladiStenja koje ¢e trajati duze od 30 dana. Ako drzite
gorivo u rezervoaru 30 i viSe dana, lepljive Eestice mogu
da zapus$e karburator. Ovo lo$e uti¢e na rad motora.

Sprecite nastanak lepljivih Cestica tokom skladiStenja
dodavanjem stabilizatora. Ako koristite alkilatni benzin,
stabilizator nije potreban. Ako koristite standardni
benzin, ne prelazite na alkilatni benzin. Ovo moze

da dovede do stvrdnjavanja osetljivih gumenih delova.
Dodaijte stabilizator gorivu u rezervoaru ili sudu

za skladistenje. Uvek koristite odnos smese koji
preporucuje proizvodag. Pustite da motor radi najmanje
10 minuta po dodavaniju stabilizatora, da bi dospeo u
karburator.

UPOZORENUJE: Ne drzite proizvod

sa gorivom u rezervoaru u zatvorenom

ili loSe provetrenom prostoru. Opasnost

od poZzara ako isparenja goriva dospeju

u blizinu otvorenog plamena, varnica

i signalnih svetala npr. u bojlerima,
rezervoarima vruce vode i susacima odece.

A

UPOZORENUJE: Ukionite travu, lisée

i druge zapaljive predmete iz proizvoda da
biste smanijili opasnost od pozara. Sacekajte
da se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

A

Qgistite proizvod, pogledaijte Ciscenje proizvoda
na stranici 228. Popravite oSte¢enu boju da biste
sprecili koroziju.

* Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
ostecenih delova i pritegnite otpustene zavrtnje i
navrtke.

« Uklonite akumulator. O¢istite ga i napunite i drzite ga
na hladnom tokom odlaganja.

« Zamenite motorno ulje i odbacite staro ulje.

« Ispraznite rezervoar za gorivo. Pokrenite motor i

pustite ga da radi dok se karburator ne isprazni.

Napomena: Ne praznite rezervoar za gorivo i
karburator ako ste dodali stabilizator.

« Uklonite svecice i dospite supenu kasiku motornog
ulja u svaki cilindar. Rukom okrenite radilicu da bi se
ulje razmazalo i vratite sveéice na mesto.

« Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.

«  Cuvaijte proizvod na suvom i distom mestu i pokrijte
ga radi vece zastite.

* Presvlaka za zastitu tokom skladistenja i transporta
dostupna je kod prodavca.

Odlaganje

* Hemikalije mogu da budu opasne i ne smeju
se prosipati po tlu. Uvek odbacujte upotrebljene
hemikalije u servisnom centru ili na odgovaraju¢em
mestu za odbacivanje.

* Kad proizvod dotraje, posaljite ga prodavcu ili na
odgovaraju¢e mesto za reciklazu.

» Ulje, filteri za ulje, gorivo i akumulator mogu da budu
Stetni po okolinu. Pratite lokalne zakone i propise o
reciklazi.

* Ne odbacujte akumulator sa ku¢nim otpadom.

+ Posaljite akumulator Husqvarna serviseru ili ga
odbacite na mestu predvidenom za istro$ene
akumulatore.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

| P 524X | P 524X EFI
Dimenzije, takode pogledajte Dimenzije proizvoda na stranici 262
Tezina bez rezne platforme, sa praz- | 433 437
nim rezervoarima, kg
Dimenzije pneumatika 18x8,50-8 18x8,50-8

Pritisak u pneumaticima, zadnji —
prednji, kPa/bar/PSI

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

polugu za vucu, N/kg

Maks. nagib, stepeni ° 10. 10.
Maks. teZina opreme za vuéu na na- | 200 200
gibu od 10 °, kg

Maks. dozvoljena vertikalna sila na 250/25 250/25
polugu za vucu, N/kg

Maks. dozvoljena horizontalna sila na | 350/35 350/35

Motor

Marka/model

Kawasaki / V-Twin, FX691V-
KME09023-D4

Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-
KME01609-D2

Nominalna izlazna snaga motora, kW | 13,9 15,6

22

Zapremina cilindra, cm?3 726 726

Maks. brzina motora, o/min 3000 +/- 100 3000 +/- 100
Maks. brzina unapred, km/h 13. 13.

Maks. brzina unazad, km/h 9. 9.

Gorivo, bezolovno min. oktanski broj

95 (maks. 5% metanola, maks. 10%
etanola, maks. 15% MTBE)

95 (maks. 5% metanola, maks. 10%
etanola, maks. 15% MTBE)

Zapremina rezervoara, | 21. 21.
Ulje , API klasa CD ili bolja SAE 10W/40 SAE 10W/40
Zapremina ulja ukljuéujudi filter, | 21 21
Zapremina ulja bez filtera, | 1,8 1,8

Motor pokretanja

Elektricni pokretanje, 12 V

Elektriéni pokretanje, 12 V

Transmisija

Marka/model

Kanzaki / KTM 23

Kanzaki / KTM 23

22 Naznagena snaga motora je proseéna neto izlazna snaga (pri navedenim obrtajima u minutu) tipiénog pro-
izvodnog motora za model motora izmerena prema SAE standardu J1349/ISO1585. Vrednost motora iz
masovne proizvodnje moze da se razlikuje. Stvarna izlazna snaga postavljenog motora na proizvodu ¢e

zavisiti od radne brzine, uslova

u okruzeniju i drugih vrednosti.

258

1902 - 008 - 16.02.2024



P 524X

P 524X EFI

Ulje menjaca

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30
(Husqgvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Kapacitet ulja u menjacu napred, | 0,9 0,9
Kapacitet ulja u menjacu nazad, | 0,9 0,9
Hidrauli€ni sistem

Maks. radni pritisak, bar/psi 120/1740 120/1740
Kapacitet rezervoara za hidrauliécnu | 8. 8.
teCnost, |

Kapacitet hidrauliénog sistema, | 13. 13.

Hidrauli¢no ulje

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ili
STOU 10W-30)

Elektrini sistem

Tip 12V, negativno uzemljeno 12V, negativno uzemljeno

Baterija 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svedica NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Glavni osigurag, tip sa ravnim klinom, | 20. 20.

A

Osigurac¢ za uti¢nicu, tip sa ravnim 5 5

klinom, A

Zazor elektroda, mm/in 0,75/0,030 0,75/0,030

Svetla LED LED

Rezna platforma

Tip Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 28 R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 24 R137X

Emisija buke 25 | P 524X | P 524X EFI

Nivo zvuéne snage, mereno dB(A)

Combi 112 | 99 | 100

23 Kombinacija se ne preporuéuje
24 Kombinacija se ne preporuéuje

25 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvuéna snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.
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Emisija buke 25 P 524X P 524X EFI
Combi 122 104 105

R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105

Nivo zvuéne snage, garantovano dB (A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105

Nivoi zvuka 26 P 524X P 524X EFI
Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB (A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91

Nivoi vibracije 27 P 524X P 524X EFI
Nivo vibracija na upravljatu, m/s?

Combi 112 2,5 2,5
Combi 122 2,5 2,5
R137 2,5 2,5
Combi 112X 2,5 2,5

25 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvugna snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.
26 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu

statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).

27 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisticku
disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijag) i 0,8 m/s? (sediste).
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Nivoi vibracije 27 P 524X P 524X EFI

Combi 122X 2,5 2,5

R137X 2,5 2,5

Nivo vibracija na sedistu, m/s?

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Rezna platforma Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Sirina kogenja, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Visina kosenja, 7 polozaja, | 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
mm

Sirina, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Tezina, kg 60 71 89 61 72 90
Duzina, mm 420 454 924 420 454 924
Noz

Moment pritezanja navrtki nozeva, 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8
Nm/kpm/Ib-ft

Broj artikla 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Podaci o radio frekvenciji P 524X P 524X EFI

Opseg frekvencije, MHz 2402-2480 2402-2480

Izlazna snaga 28, dBm 2.4 2,4

A

UPOZORENUJE: Kori§éenje rezne

platforme koja nije odobrena za proizvod
moze prouzrokovati izbacivanje predmeta

Nemojte koristiti druge tipove reznih
platforma od onih koje su navedene u ovom
korisni¢kom uputstvu.

pri velikoj brzini i izazvati teSke povrede.

27 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisticku
disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijac) i 0,8 m/s? (sediste).
28 |zmereno na 2402 MHz i 85% radnog ciklusa.
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Dimenzije proizvoda
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A 489 mm 388 mm Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
C | 2066 mm 1869 mm R137, R137X: 2580 765 mm
mm
D 999 mm Combi 112, 112X: Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm

Oprema

Uputstva za odrzavanje opcione opreme ili dodataka
nisu data u ovom korisnickom uputstvu. Pogledajte
korisnic¢ko uputstvo za dodatke ili opremu za uputstva.

Servis

Vrsite godisnji pregled u ovlaS¢enom servisnom centru
da biste bili sigurni da proizvod funkcioniSe bezbedno i
da je u najboljem stanju u punoj sezoni. Najbolje vreme
za servisiranje i remont proizvoda je pocetak ili kraj
sezone.

Kad narucujete rezervne delove, dostavite informacije o
godini kupovine, modelu, tipu i serijskom broju.

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.
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Garancija

Garancija na transmisiju

Garancija na transmisiju je samo primenljiva ako se
obavljaju provere brzine prednijih i zadnjih tockova kako
je naznaceno u $emi odrzavanja. Kako bi se izbeglo
ostecenje sistema transmisije, neka ovlaséeni servisni
agent podesi sistem.

264

1902 - 008 - 16.02.2024



Deklaracija o usaglasenosti

EU deklaracija o usaglaSenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljujemo pod punom odgovorno$c¢u
da je proizvod:

Opis Kosilica za travu sa rukovaocem koji sedi na masini
Marka Husqgvarna

Tip/model P 524X, P 524X EFI|

Identifikacija Serijski brojevi od 2023 i nadalje

su u potpunosti usaglaseni sa slede¢im EU direktivama i
propisima:

tronskoj opremi*

Direktiva/propis Opis

2006/42/EZ ,koji se odnose na masine”

2014/53/EU ,koji se odnosi na radio-opremu*

2000/14/EZ ,koji se odnose na emisiju buke u okruzenju*

2011/65/EU ,koji se odnose na ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elek-

i da su slededi standardi i/ili tehnicke specifikacije
primenjeni: EN 1SO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN
301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN

IEC 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018.

Ovlas¢eno telo: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden je sertifikovalo
usaglasenost sa direktivom ve¢a 2000/14/EC, postupak
za procenu uskladenosti: Aneks VI.

Za informacije o emisiji buke pogledajte Tehnicki podaci
na stranici 258.

Huskvarna, TBD

Claes Losdal, menadzer razvoja / bastenski proizvodi,
Husqvarna AB

Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

C€

1902 - 008 - 16.02.2024
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Registrovani zigovi

Oznaka reéi Bluetooth® i logotipi su registrovani Zigovi
u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, inci svaka
njihova upotreba od strane kompanije Husqvarna je pod
licencom.
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